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Giliai po zeme, oloje, gyveno hobitas. Ne kokioje bjaurioje, purvinoje, drégnoje skyléje, kur i§ sieny
kyso slieky uodegos ir tvyro pelésiy tvaikas, ir ne sausutélaiciame smélétame urvelyje, kur néra ant ko
atsisésti nei ko sukrimsti: tai buvo hobito ola, vadinasi, jtaisyta iStaigingai.

Durys buvo visiskai apskritos kaip laivo liukas, iSdazytos zalia spalva, o paciame vidury spindéjo
variné rankena. Durys vérési i vidaus pusg, 1 hola, kuris buvo panaSus i tuneli, irgi labai iStaiginga ir
neprirtkusi; jo sienos buvo iSmustos paneliais, plyteliy grindys isklotos kilimu, palei sienas pristatyta
poliruoty kédziy ir visur prikalinéta begalés kabliy apsiaustams ir skrybéléms — mat hobitas labai
mégo svecius. Tunelis vingiavo gilyn ir éjo beveik po kalnu — po Kalva, kaip ja zmonés vadino per
daugelj myliy aplinkui,— abiejose tunelio pusése buvo daugybé nedideliy apskrity dureliy. Hobitas ne-
mégo lakstyti laiptais: vonios, miegamieji, rusiai, podéliai (begalés podéliy), rubinés (ju irgi turéjo
keleta), virtuvés, valgomieji buvo tame paciame aukSte, ir visur patekdavai i§ vieno koridoriaus.
Geriausi kambariai iéjus buvo po kairei, nes tik jie turéjo langus — giliai kalvoje Zibanéius apskritus
langelius su vaizdu i soda ir pievas, kurios driekési pakalnén ligi upés.

Cia gyveno labai pasiturintis hobitas, pavarde Beginsas. Beginsai gyveno Kalvos apylinkése nuo
neatmenamy laiky, ir Zmonés juos didziai gerbé ne tik todél, kad jie buvo turtingi, bet ir dél to, kad
niekuomet nesivélé | jokius nuotykius ir nebuvo iskrétg ka netikéta: visada né nesiteiravgs galéjai
atspeti, ka kuris Beginsas pasakys vienu ar kitu klausimu. Taciau Sioje istorijoje papasakosime, kaip
vienas hobitas i§ Beginsy Seimos vis délto isipyné i nuotyki ir pasijuto besnekas ir elgiasis taip, kaip i§
jo nebutum galéjes tikétis.

Gal dél to jis neteko kaimyny pagarbos, bet uztat igijo... beje, patys pamatysite, ar galy gale jis igijo ka
nors, ar ne.

Miisy hobito motusé... beje, o kas tas hobitas? Manyciau, jog apie hobitus reikia papasakoti smulkiau,
nes Siais laikais jie pasidaré didelé retenybé ir Salinasi AukStatigiy Giminés, kaip jie vadina mus,
zmones. Hobitai — nedidukai, zmogui mazdaug iki pusés, ir mazesni uz barzdo¢ius nykstukus. Hobitai
— bebarzdziai. Jie neturi nicko stebuklinga, nebent geba greitai ir tylutéliai pranykti, kai iSgirsta
maknojant kokj didziulj nevéksla kaip as ir tu, nes tie nelyginant drambliai viska griauna aplinkui, kad
net per mylia girdéti. Hobitai — storais pilveliais; jie rengiasi ryskiais drabuzéliais (paprastai zaliais ir
geltonais); baty neneSioja, nes juy kojos i§ prigimties turi storus odinius padus ir apzélusios tankiais
Siltais rudais gauriukais, galvos irgi, bet jos blina garbanotos; hobity rankos su ilgais mikliais tamsiais
pirstais, veidai geraSirdiski; jie juokiasi sodriai, tarytum i§ pilvo (ypac po piety, o pietauja jie dukart per
diena, jeigu pasiseka).

Taigi jus dabar gana daug zinote apie juos, tad galiu pasakoti toliau. Kaip jau sakiau, miisy hobito
Bilbo Beginso motusé¢ buvo garsioji Beladona Tuk, viena i$ trijy puikiyjy Senojo Tuko duktery.
Kalva. Buvo $nekuy, jog senuy senovéje vienas i§ Tuko protéviy paémes sau | zmonas elfe. Tai, be
abejonés, kvailysté, bet visose Tuky kartose i$ tikryju buvo kazko, kas nebiidinga hobitams: zitrék,
koks nors Tuky klano narys jau ir leidziasi ieSkoti nuotykiy. Jie iSnykdavo labai delikadiai, ir Seima
dédavosi to nepastebéjusi. Bet §is faktas bylojo, kad Tuky giminé ne tokia garbinga kaip Beginsy, nors,
be abejonés, jie buvo turtingesni.

Tiesa, nepasakysi, kad Beladona Tuk, iStekéjusi uz pono Bango Beginso, buty kada nors ieskojusi
nuotykiy. Bangas, miisy Bilbo tévas, irengé jai iStaiginga ola (i$ dalies uz jos pacios pinigus), puikesnés
olos nebiitum rades nei Po Kalva, nei Uz Kalvos, nei Kitapus Upés, ir ten juodu gyveno iki savo
amziaus galo. Bet visai galimas daiktas, kad Bilbas, vienintelis jos stinus, kuris kaip i$ akies trauktas
buvo panaSus | savo garbyji tétusi, paveldéjo i§ Tuky giminés Siek tiek to keistumo, ir progai
pasitaikius tai galéjo iskilti aikstén. Tokios progos nebuvo labai ilgai: Bilbas Beginsas uzaugo, sulauké
beveik penkiasdeSimties mety. Jis ramiai sau gyveno puikiojoje hobity oloje, kuria buvo irenges jo
tévas — ja a$ smulkiai aprasiau skyriaus pradzioje,— ir atrod¢, jog jis nickada nepajudés i$ $ios vietos.
Bet proga émé ir pasitaiké: viena grazy ryta, anais senais laikais, kai pasaulyje dar buvo maziau
triukSmo ir begalé zalumos, o hobity gyveno kur kas daugiau ir jie klestéte klestéjo, Bilbas Beginsas po



pusry¢iy stovéjo tarpdury ir riké savo meding pypke, tokia ilga, jog ji atrodé beveik siekianti gauruotas
jo kojas (beje, dailiai suSukuotas),— pro $ali ¢jo Gendalfas. Gendalfas! Jeigu jus butuméte girdéje bent
ketvirtaja dali to, ka a$ esu apie ji girdéjgs, o as tesu girdéjes tik menka mazumg to, kas apie ji
pasakojama, tai butumét pasirenggs iSgirsti pati netikéCiausia nuotyki. Kur tik jis pasirodydavo,
keis¢iausios istorijos ir nuotykiai pilte pasipildavo. Siame kraste jis nebuvo lankesis labai seniai, nuo to
laiko, kai miré jo biciulis Senasis Tukas, todél hobitai jau buvo net pamirse, kaip jis atrodo. Jis buvo
iSvykes Uz Kalvos, Kitapus Upés, tvarkyti savo reikaly dar tada, kai visi jie buvo mazi hobitukai.

Taigi ta ryta nieko nenujauciantis Bilbas iSvydo kazkoki seni su lazda rankoje. Ant galvos jis buvo
uzsidéjes auksta smailia mélyna skrybélg, apsigaubes ilgu pilku apsiaustu, turéjo sidabru tviskantj
Salika, avéjo didziuliais juodais batais. Net zemiau juosmens buvo nukarusi ilga balta barzda.

— Labas rytas! — taré Bilbas. Rytas i$ tikryjy toks ir buvo: $vieté skaisti saulé, zaliavo Zolé. Bet
Gendalfas pazvelgé i ji 18 po ilgu tankiy antakiy, kurie buvo prasikis¢ net pro keistosios jo skrybélés
krasta.

— Ka jus norite tuo pasakyti? — paklausé jis.— Gal jus tik linkite man labo ryto? O gal tai reiskia, kad
rytas jau yra puikus, noriu a$ to ar nenoriu? O gal jiis pats $j ryta jauciatés labai gerai? O gal, jisy
nuomone, §i ryta kiekvienas turi biiti labai geras?

— Viska i§ karto,— atsaké Bilbas.— Ir dar, kad toki nuostaby ryta, iStaikius laisva valandéle, gera
gryname ore iSrukyti pypkute. Jeigu jus turite pypke, séskités ir paragaukite mano tabako! Néra kur
skubéti, visa diena dar pries akis!

Bilbas patogiai atsisédo ant suolelio palei duris, uzsimeté koja ant kojos ir i§puté grazy pilkg damy
kamuoliuka, kuris pakilo aukstai i org ir nuplauké tolyn Uz Kalvos.

— Puiku! — pasaké Gendalfas.— Bet Siryt a3 neturiu laiko pasti dimy kamuoliams. Dairausi, kas
galéty leistis 1 nuotyki, kuri jau esu sumangs, bet ne taip lengva ka nors rasti.

— Kurgi ne — o dar miisy kraste! Mes gyvename sau ramiai, tyliai, nuotykiy nesivaikome. Per juos tik
vienas vargas ir nemalonumai! Dar, ko gero, ir piety gali pavéluoti! Nesuprantu, kas i$§ ju gero,—
pasaké miisy misteris Beginsas ir, uzsikisegs pir§ta uz petnesos, vél iSptté dimy kamuoli, dar didesni
negu pirma. Paskui i$sitrauké i§ déZutés rytinj pasta ir émé skaityti laiSkus, dédamasis, jog nebepastebi
senio. Jis nusprend¢, kad svecias ne kazin kas, ir tikéjosi, kad tas patrauks savais keliais. Bet senis né
nemang eiti. Stovéjo, pasirémes lazda, ir né Zodzio netardamas taip ilgai ir idémiai ziiiréjo i hobita, jog
Bilbas pasijuto kiek nepatogiai ir net mazuméle supyko.

— Labo ryto! — pagaliau pasaké.— Nuotykiy mes Cia netrokStame, nuolankiai dékoju! Paméginkite
paieskoti mégéjy Uz Kalvos arba Kitapus Upés.

Jis nor¢jo, kad svecias suprasty, jog pokalbis baigtas.

— Kiek daug reikSmiy turi jusuy ,labas rytas",— taré Gendalfas.— Dabar jiis pasakéte, kad norétuméte
manimi nusikratyti, kad rytas nebus labas, kol a$ ¢ia stovésiu.

— Ka jus, ka jus, brangusis pone! Atleiskite, bet, rodos, a§ nezinau jtsy vardo?

— Zinote, zinote, brangusis pone, o a§ Zinau jiisy, misteri Bilbai Beginsai. Jiis Zinote mano varda, nors
ir pamirSote, kad Cia as$ ir esu. AS esu Gendalfas, o Gendalfas — tai as! Tik pamanykit, ko susilaukiau:
Beladonos Tuk siinus bando mangs atsilabinti, lyg as biiciau koks sagy pardavéjas!

— Gendalfas! Dievuli mielas, Gendalfas! Ar ne tas pats klajojantis burtininkas, kuris kitados
padovanojo Senajam Tukui pora stebuklingy deimanto sasagy — jos pacios uzsisegdavo, o atsisegdavo
tik palieptos? Ar ne tas pats, kuris mokéjo per vaiSes papasakoti tiek nuostabiy istoriju apie slibinus ir
goblinus, apie milzinus ir iSvaduotas karalaites, arba kaip sekasi neturtingy nasliy siinums? Tas pats,
kuris padarydavo tokius puosnius fejerverkus! A§ juos pamenu! Senasis Tukas taip mégdavo juos
rengti per jonines. Puikumélis! Jie iSlékdavo | ora tarytum didziulés ugninés lelijos ar zioveiniai, ar
pupmedziai ir kabodavo sutemy danguje visa vakara!

Jus turbiit jau pastebéjote, kad misteris Beginsas nebuvo toks proziskas, kaip atrodé, ir kad labai mégo
géles.

— Dieve mano! — $nekéjo jis.— Nejaugi jus tas pats Gendalfas, per kurio malong prazuvo tiek romiy
mergaiéiy ir berniuky— i$¢jusiy ieskoti nuotykiy? Visokiausiy nuotykiy — nuo laipiojimo po medzius
iki vieSnages pas elfus. Kiti laivais iSplaukdavo { svecias Salis! Dievuli mano, kaip tada buvo ido... a§
noréjau pasakyti, kaip jus tais laikais mokédavot viska apversti aukStyn kojomis. Prasau atleisti, bet a§
tikrai nemaniau, kad jus vis dar burtininkaujate.

— O ka gi daugiau turéciau veikti? — paklausé burtininkas.— Vis délto labai malonu, kad jiis Siek tiek
mane prisimenate. Siaip ar taip, jis mielai prisimenate mano fejerverkus, vadinasi, jiis dar ne visai
zuves. Dél jusy senelio Tuko ir vargsés Beladonos as padovanosiu jums tai, ko jis mane praséte.

— Prasau atleisti, bet a$ nieko jlisy neprasiau!

— Ne, praséte. Ir net du kartus praséte. Atleisti. AS jums atleidziu. Dar daugiau: leisiu jums prisidéti
prie savo nuotykio. Man bus smagu ir jums gerai — o gal net ir naudinga, jeigu iStversit iki galo.



— Atsiprasau! Man kazkodél nesinori ty nuotykiy, labai aciti. Gal kitakart. Viso labo! Bet maloniai
prasom uzsukti arbatos, kada tik panorésite! Kad ir rytoj? Ateikit rytoj! Iki pasimatymo!

Targs Siuos zodzius, hobitas apsisuko ir néré pro savo apskritas dureles ir uzsitrenke, tik trinkteléjo
nelabai garsiai, kad nepasirodyty nemandagus. Siaip ar taip, burtininkas yra burtininkas.

— Kuriy galy a$ pasikvieciau ji arbatos! — atsiduso, vienas sau eidamas i podéli. Tiesa, jis buvo ka tik
pavalges pusrycius, bet po tokio susijaudinimo negi pakenks porelé pyragaiCiy ir gurksnelis ko nors
stipresnio.

O Gendalfas dar ilgai stovéjo uz dury ir tyliai juokési. Paskui pri¢jo arCiau ir savo lazdos smaigaliu ant
graziyjy zaliyjy hobito dury nubraizé kazkokj zenkla. Tik tada nuzingsniavo $alin, o Bilbas | ta laika
kaip tik baigé valgyti antraji pyragait] ir dziaugési laimingai i§vengges nuotykio.

Kita diena jis visai uzmirSo Gendalfg. Jo atmintis buvo nelabai kokia, todél jis viska zymédavosi
reikaly knygeléje, pavyzdziui: ,,Gendalfas, arbata, treciadienis". Bet vakar jis buvo toks susijaudings,
jog nieko neuzsira$eé.

Kai atéjo metas gerti arbata, kazkas smarkiai trukteléjo dury skambuti, ir Bilbas viska prisiminé! Jis
puolé | virtuve uzkaisti arbatinuko, padéjo ant stalo dar viena puoduka ir lékstute, pora pyragaiciy ir tik
tada nubégo prie dury.

Jau nor¢jo pasakyti: ,,Atsiprasau, kad priverciau jus taip ilgai laukti!" — bet staiga pamaté, jog prie
dury stovi visai ne Gendalfas. Tai buvo nykstukas su ilga mélyna barzda, uzkista uz auksinio dirzo, ir
$viesiomis akimis, kurios spindéjo i§ po tamsiai Zalio gobtuvo. Vos tik durys atsivéré, jis Smurksteléjo i
vidy, lyg jo kas biity Cia laukes.

Pasikabings apsiausta su gobtuvu ant artimiausio kabliuko, Zemai nusilenké ir taré:

— Dvalinas, jlsy paslaugoms!

— Bilbas Beginsas —jiisy! — atsaké hobitas, taip nustebgs, kad nieko daugiau nebeklausé. Kai ilgiau
tyléti pasidaré nebepatogu, pridiiré:— AS kaip tik taisiausi gerti arbata, gal ir jiis prisidétumét?
Kvietimas nuskambéjo kiek Saltokai, bet jam atrodé, jog gana nuoSirdziai. O kazin ka jus darytumét,
jeigu kazkoks nykstukas nekviestas ateity { jusy namus ir lyg niekur nieko pasikabinty prieSkambaryje
savo apsiausta?

Uz stalo jie neilgai tesédéjo, buvo pradéjg valgyti vos po trecia pyragaitj, kai staiga vél suskambo dury
skambutis, ir net garsiau negu pirma.

— Atsiprasau! —taré hobitas ir nuskubéjo prie dury.

— Pagaliau $tai ir jis! —Sitaip jis noréjo dabar pasitikti Gendalfa. Bet uz dury vél stovéjo ne
Gendalfas. Tai buvo senas senutélis nykstukas su balta barzda ir skais¢iai raudonu gobtuvu. Jis taip pat
Smurksteléjo vidun, vos tik durys prasivére, lyg ji biity kas kvietgs.

— Matau, musiskiai jau renkasi,— pasaké jis, metgs Zvilgsni i kabantj Zalia Dvalino gobtuva. Savo
raudonaji jis pasikabino $alia ir pridéj¢s ranka prie Sirdies taré:

— Balinas, jusy paslaugoms!

— Dékoju! —atsake visiskai apstulbgs Bilbas.

Zinoma, jis ne visai pataiké atsakyti, bet ji iSmusé i§ véziy Zodziai ,,misiskiai jau renkasi". Jam
patikdavo laukti sveciy, bet ty, kuriuos pats pasikviesdavo. Ji nusmelké siaubinga mintis, kad gali
pritrukti pyragaiciy, ir tada jam paciam — kaip Seimininkas jis Zinojo savo pareiga ir bty gala gaves,
bet ja ivykdes,— teks apsieiti be ju.

— Prasom i vidy gerti arbatos! —vargais negalais iStaré, vos atgaudamas kvapa.

— Man labiau patikty stiklinaité alaus, malonusis pone, jeigu jums nebiity labai sunku,— pasaké
baltabarzdis Balinas.— bet neatsisakyciau ir pyragai¢io — su razinomis, jeigu kartais turétumét.

— Kiek tik norite! — pats savimi stebédamasis, atsaké Bilbas. Netrukus, vis dar stebédamasis savimi,
jis nuléké i riisi, prileido pinta alaus, dar uzsuko i podéli ir atnesé du grazius apskritucius pyragaicius su
razinomis, kuriuos buvo iSsikepgs, norédamas suvalgyti koki kasneli po vakarienés.

Kai jis grizo i valgomaji, Balinas ir Dvalinas $nekéjosi uz stalo kaip seni draugai (i$ tikryjy juodu buvo
broliai). Vos spéjo Bilbas pastatyti ant stalo stiklinaitg alaus ir pyragaicius, skambutis vél sugriaudéjo
— paskui dar syki.

,Dabar jau tikriausiai Gendalfas",— pagalvojo Bilbas, puk$édamas koridoriumi. Kur tau! Tai buvo dar
du nykstukai, abu su mélynais gobtuvais, sidabro dirzais ir geltonomis barzdomis; abu nesési po krepsi
su jrankiais ir po kastuva. Juodu irgi mikliai ispriido pro praviras duris — Bilbas jau nebenustebo.

— Kuo galéciau buti naudingas, garbieji nykstukai? — pasiteiravo jis.

— Kilis, jlisy paslaugoms! —atsaké vienas.

— Ir Filis! — pridaré kitas.

Abu nusitrauké nuo galvos savo mélynus gobtuvus ir Zemai nusilenkeé.

— Jisy ir jisy giminiy paslaugoms! — atsaké Bilbas, $ikart atsimings mandagy atsakyma.

— Matau, Dvalinas su Balinu jau ¢ia,— taré Kilis.— Prisidékim ir mes prie biirio!



,,Prie biirio,— pagalvojo misteris Bilbas.— Kazkodél man nemalonu tai girdéti. Gal geriau atsisésiu
valandziuke, nusiraminsiu ir atsigersiu arbatos."

Vos tik jis prigludo kamputyje ir gurksteléjo gurksneli arbatos — ketvertas nykstuky tuo tarpu susédg
aplink stala Snekéjosi apie riidynus ir auksa, klastinguosius goblinus ir slibiny piktadarybes ir apie
daugelj kity dalyky, kuriy jis nesuprato, bet ir nenoréjo suprasti, nes jie i tolo atsidavé nuotykiais,—
staiga — din din din din! — vél garsiai suskambo varpelis, lyg koks i§dykes hobitukas biity mégings ji
nutraukti.

— Dar kazkas atéjo! —sumirkciojo Bilbas.

— Dar kokie keturi, sprendziant i§ garso,— pasaké Filis.— Beje, mes juos biisime matg — i§ paskos
seké visas ketvertas.

Vargselis mazasis hobitas sudribo ant kédés prieskambaryje, susiémé uz galvos, nesuprasdamas, kas
¢ia dedasi, kas ¢ia dar bus,— nejaugi jie visi pasiliks vakarienés? Staiga vél nuaidéjo skambutis, dar
garsiau negu pirma, ir jis Soko prie dury. SveCiy buvo jau nebe keturi, o penki. Kol jis delsé
prieskambaryje, atéjo dar vienas. Vos Bilbas pasuko dury rankena, sveciai tuoj suguzéjo | vidy, ir
vienas po kito émé lankstytis bei kartoti: ,,Jusy paslaugoms!" Jie buvo vardu Doris, Noris, Oris, Oinas
ir Gloinas. Netrukus pilkas, rudas, baltas ir du violetiniai gobtuvai jau kabojo ant kabliy, o jie patys,
susikiS¢ savo placias rankas uz aukso ir sidabro dirzy, zingsniavo i valgomaji prie visy. Dabar ju i§
tikryju pasidaré visas biirys. Vieni prasé elio, kiti— porterio, dar kazkas noréjo kavos ir visi —
pyragaic¢iy. Hobitas visai nusilaksté nuo koju.

Ant ugnies dar nebuvo uzvirgs didziulis kavinukas, o nyks$tukai, suvalge visus pyragaiCius, émési
mieziniy paplotéliy, tada staiga pasigirdo jau nebe skambutis, o garsus beldimas. Visa smiigiy krusa
pasipylé | graziasias zaligsias hobito duris. Kazkas pyskino | jas lazda!

Bilbas galvotriikéiais pasileido koridorium, labai supykes ir visiS$kai sudirges — tokios absurdiskos
treciadienio arbatos kaip gyvas neatsiminé! Jis smarkiai patrauké duris { save — ir visi stovéjg uz
slenks¢io sugriuvo i vidy vienas ant kito. Dar biita nyksStuky, visas ketvertas! O uz ju, lazda pasirémgs,
stovéjo Gendalfas ir kvatojosi. Jis kaip reikiant iSranté lazdos smaigaliu grazigsias duris; taciau buvo
dinggs ir paslaptingasis zenklas, kurj iSbraizé vakar ryta.

— Atsargiau! Atsargiau! — taré jis.— Visai nepanasu | jus, Bilbai, verCiate biCiulius laukti uz
slenkscio, o paskui durys tik — pykst, pokst! — ima ir atsidaro. Leiskite man pristatyti Bifura, Bofura,
Bomburya ir, atkreipkite démesi, Toring!

— Jusy paslaugoms! — sustoje 1 eilutg, pasaké Bifuras, Bofuras ir Bomburas. Jie pasikabino du
geltonus apsiaustus, vieng Sviesiai zalig ir dar viena zydra su ilgu sidabriniu spurgu. Pastarasis
priklausé Torinui, labai Zymiam nykstukui; jis buvo ne kas kitas, kaip pats garsusis Torinas
Oukensildas, be to, baisiai nepatenkintas, kad teko iSsitiesti prie slenkséio, ¢ia dar ant jo uzvirto
Bifuras, Bofuras ir Bomburas, o reikia pasakyti, tas Bomburas buvo nezmoniskai sunkus ir storas.
Todél dabar Torinas laikési labai i§didZiai ir nesiiilé jokiy savo paslaugy, bet vargSas misteris Beginsas
émé taip karstai atsiprasSinéti, kad galy gale ir jis sumurméjo: ,,Nieko, nieko, praSom nesijaudinti!" — ir
nustojo raukytis.

— Stai mes ir susirinkome! — pasaké Gendalfas, nuzvelges trylika ant sienos sukabinty apsiausty —
puikiy iSeiginiy atsagstomy apsiausty — ir savo skrybéle.— Linksma draugijélé! Tikiuosi, ir
pavélavusiems atsiras ko nors pavalgyti ir iSgerti? Kas ¢ia? Arbata! Nuolankiai dékoju! Man geriau
raudonojo vyno.

— Ir man,— paprasé Torinas.

— Dar avie€iy uogienés ir obuoliy pyrago,— paprasé Bifuras.

— Ir pyragéliy su mésa, ir siirio,— pridiré Bofuras.— Ir pyragiuky su kiauliena, ir miSrainés,—
uzsiprasé Bomburas.

— Ir kuo daugiau pyragaiciy, ir elio, ir kavos, jeigu galima,— $auké i§ valgomojo kiti nykstukai.

— Dar, bukite toks geras, atneskite kiauSiniy! —Sukteléjo Gendalfas jkandin hobitui, jau einanéiam {
podéli.— Ir dar paimkite Salta vis¢iuka ir marinuoty agurky!

,-Atrodo, kad jis ne pras¢iau uz mane Zino mano atsargas!"— pamané misteris Beginsas, kuris jau visai
neteko galvos ir pradéjo bijoti, ar nebus jo uzgriuves pats bjauriausias nuotykis, koks tik gali biti. Kol
jis sunes¢ valgius ir gérimus, kol surinko peilius, Sakutes, stiklus, 1éksStes ir SaukStus ir sukrové ant
didziuliy padékly, visas supluko, susilo ir ipyko.

— Kad jie paspringtuy, Sitie nykstukai! — pasaké garsiai.— Patys negali né pirSto pajudinti!

Ir ka jls manot! Balinas su Dvalinu jau ir ¢ia, o uz ju Filis ir Kilis stovi. Nespéjo Bilbas Zodzio
pasakyti, o jie Ciupo padéklus, i§ svetainés atne$¢ pora mazy staleliy ir vél padengé visiems
valgomajame.

Gendalfas sédéjo galustaléje, aplinkui visi trylika nykstuky, o Bilbas prisiglaudes ant suolelio prie
zidinio grauzé sausainiuka (jo apetitas visai iSgaravo) ir bandé détis, jog nicko ypatinga neatsitiko ir su



nuotykiais Sis vakaras neturi nieko bendra. Nykstukai vis valge ir valgé, Snekéjosi ir Snekéjosi, o laikas
bégo. Pagaliau jie pasitrauké nuo stalo ir Bilbas pasikélé nukraustyti stikly ir 1eks¢iuy.

— Tikiuosi, jus visi pasiliksite vakarienés? — pasaké jis kuo mandagiausiai, kuo atsainiausiu tonu.

— Zinoma! — atsaké Torinas.— Ir po vakarienés pasiliksime. Kalba bus ilga. Tik pirma dar
pamuzikuosime. O dabar susitvarkom!

Dvylika nykstuky — Torinas buvo per daug svarbus asmuo ir toliau Snekéjosi su Gendalfu — visi kaip
vienas pasoko ant kojy ir kaipmat viska nurinko nuo stalo. Kai jie be jokiy padékly patrauké virtuvén
kiekvienas ant iStiestos rankos neSdamas S$tsnj 1eksCiy, o ant virSaus dar pastat¢ po buteli, vargselis
hobitas laksté aplinkui, beveik cypdamas i§ baimés:

— Tik prasom atsargiau! Nesirfipinkit, a§ geriau pats! Bet nykstukai, uzuot atsake, uzdainavo:

Skaldykit lékstes ir stiklines!

Lauzykit viska, kas tik paklius!
Bilbas juk sito negali pakest —
Tratinkit butelius § Zarsteklius!

Plésykit staltieses, purvinkit jas!
Pilkite pienq jam ant grindy!
Metykit kaulus ir Sakutes!
Laistykit kilimus vaisiy vynu!

Taurés, puodukai — valio, katilan!
Griskit, maisykit juos ilga lazda!
O kai pabaigsit viskq grumzdent,
Verskit svetainén kose tada!

Viskq darykim, ko Bilbas nenori!
Tik sutvarkykim viskq padoriai!

Nieko i$ ty zadéty baisybiy jie, zinoma, nepadaré. Akimirksniu viska suplové, iSvalé ir sudésté i vietas,
hobitas tik sukinéjosi vidury virtuvés, bandydamas suzitiréti, ka jie daro. Grize atgal, rado Toring
susikélusj kojas ant zidinio groteliy ir rikantj pypke. Jis leido neregéto didumo diimy ratilus, o tie
skrido, kur jis jiems liepé,— | kamina, uz laikrodzio ant zidinio, po stalu arba sukdavosi iki luby. Bet
kad ir kur jis pusdavo dimus, Gendalfas pasirodydavo esas miklesnis. Piks§t! — i§ savo trumpos
molinés pypkutés paleidzia nedidelj diimy ratiliuka, o tas kiaurai pralekia pro Torino ratila. Tada
Gendalfo ratiliukas pazaliuodavo, grizdavo atgal ir imdavo sklandyti jam vir§ galvos. Ty ratiliuky jau
susirinko visas debesis, ir prieblandoje jis atrodé labai paslaptingas kaip tikras burtininkas. Bilbas
stovéjo ir grozéjosi: jis ir pats mégo leisti dimy ratiliukus, bet dabar raudo, prisimings, kaip vakar ryta
didziavosi savo dimy kamuoliukais, kuriuos véjas nesé net Uz Kalvos.

— O dabar pamuzikuosime!—pasaké Torinas.— Atsineskite instrumentus!

Kilis ir Filis nubégo ir atsinesé smuikelius, Doris, Noris ir Oris i$ uzanciy iSsitrauké fleitas, Bomburas
i§ prieSkambario atsibogino bligna, Bifuras ir Bofuras taip pat iSéjo ir grizo su klarnetais, kuriuos
nusirengdami buvo pastatg kampe su lazdelémis. Dvalinas ir Balinas kartu pasaké:,,Atleiskite, savaji as
pamirsau prieSkambaryje!"

— Atneskite kartu ir manajj,— paprasé Torinas.

Jie atsitempé dvi violas beveik tokio pat didumo kaip jie patys ir Torino arfa, ivyniota i zalia audekla.
Arfa buvo puiki, auksiné, ir kai Torinas uzgavo jos stygas, pasilicjo melodija, tokia netikéta ir §velni,
kad Bilbas uzmirSo viska pasaulyje ir svajonése nuskrido { paslaptingas Salis, kur Svieté istabus
menulis, toli toli uz Upés ir dar toliau nuo savo olos Po Kalva.

Pro maza langelj, kuris vérési i Kalvos pusg, kambarin sklido tamsa, zidinyje baigé degti ugnis — buvo
balandzio ménuo — o jie grojo ir grojo, ir ant sienos svyravo Gendalfo barzdos Sesélis.

Tamsa pasklido po visa kambarj, zidinys uzgeso, Seséliai iSnyko, o nykstukai vis tebegrojo. Ir staiga
vienas, paskui ji ir kitas dusliai uzdainavo paslaptinga nykstuky daina, kuri senovéje skambédavo ju
biisty gliidumoj. Stai tos dainos i$trauka, jeigu tik Zodziai be muzikos gali panéséti { daina:

Toli uz migloty kalny atSiauriy

{ pozemius, urvus, tarpeklius nitirius
Isvykstame austant uzburtojo aukso,
Taip slépto giliai ir toli nuo Zzmoniy.



Nagingi nykstukai—senovéje jie
Taukséjo plaktukais pernakt is peties.
Giliai urvuose paslaptinga sviesa

15 meniy erdviy nepaliaudavo pliekst.

Senoves karaliams ir elfams tingiems
Jie krove turtus, nuostabiausius isties,
Ir nukaleé kardq, gyvenimo vertq,

O rankenq iSpuosé aukso Zvaigzdem.

Sidabro jie vérinius nerdavo taip,

Kad jy pavydédavo dievo skliautai,—
Karinos zvaigzdétos lyg Saltos kometos,
Lyg saulé ir ménuo, kur zéri aukstai.

Toli uz migloty kalny atSiauriy

[ pozemius, urvus, tarpeklius nitirius
Isvykstame austant uzburtojo aukso,
Senoliy turéto ir prarasto jy.

Taures jie israize ploniausia gija

Ir arias — o Zmonés nebent tik svaja
Aplanko vietas, kur dainavo dainas
Nykstuky gausi ir darni draugija.

Virsunéje Kalno Sniokstavo giria,

Ir véjai dejavo nakties tamsoje.
Ugnis suvaitojo, liepsna suliepsnojo
Kaip fakelai medziai Zioravo gaisre.

Tada suskambéjo varpai slenyje,

Ir Zmonés pamateé aukstai danguje
Baisesne uz ugnj ristybés bedugne —
Liepsnojo jy miestas klaikioj ugnyje.

Pabiigo nykstukai siaubiino baisaus —
Net ménuo uztemo, mirtis émé siaust —
[ Kalno gelmes jie subégo, menes,

Kur niekas ir niekad jau jy nepagaus.

Toli uz migloty kalny atSiauriy

[ pozemius, urvus, tarpeklius nitirius
Isvykstame austant uzburtojo aukso
Atimti i prieSo ir arfy skambiy.

Jie dainavo, o hobitas juto, kaip jo Sirdy isiliepsnoja meilé visiems nuostabiems daiktams, kuriuos yra
sukiire burtai ir auksiniy ranky menas, ta meilé buvo nuozmi ir pavydulinga — tokia aistra dega visy
nykstuky $irdys. Jo sieloje sukruto kazkas tukiska, jis panoro nukeliauti | tuos didZiulius kalnus, i§girsti
$nioksciant pusis ir krioklius, isigauti i olas, o vietoje lazdelés neSiotis kalavija. Jis pazvelgé pro langa.
Juodame nakties danguje vir§ medziy zéréjo zvaigzdés. Jis pagalvojo apie giliuose pozemiuose
spindincius nykstuky brangakmenius. Staiga miske Kitapus Upés pliipteléjo | dangy liepsna — matyt,
kas nors uzktiré lauza,— ir Bilbui pasirodé, kad ramia jy Kalva uzplado slibinai grobikai ir viska tuoj
paleis pelenais. Jis kriipteléjo ir tuoj pat vél pavirto paprasciausiu misteriu Beginsu i§ Begendo, kur Po
Kalva.

Jis drebédamas atsistojo. Nebezinojo, ar paprasciausiai atnesti lempa, ar détis jos einan¢iam, o paciam
ilisti 1 rOsj, pasislépti tarp alaus statinaiciy ir nesirodyti tol, kol nykstukai iSeis. Staiga jis pasteb¢jo, kad
muzika ir dainos nutilusios, o nykstukai Ziuri | ji — patamsyje ziba ju akys.

— Kur jiis dabar? — paklausé Torinas tokiu tonu, kad buvo aisku, jog jis atspéjo hobito ketinimus.

— Gal galéciau uzdegti lempa? — baiksciai paklausé Bilbas.



— Mums gerai ir tamsoje,— atsaké nykstukai.— Juodiems darbams tamsa netrukdo! Iki ausros dar
daug laiko.

— Taip, taip, zinoma! — pasaké Bilbas ir greit atsisédo, taciau skubédamas pataiké ne ant suoliuko, o
ant zidinio groteliy, barkstel¢jo virsdamas Zarsteklis ir semtuvas.

— Sa! — pasaké Gendalfas.— Tegu kalba Torinas. Savo kalba Torinas pradéjo Sitaip:

— Burtininke Gendalfai, nykstukai ir jus, misteri Beginsai! Mes visi susirinkome miisy biciulio ir
misy samokslo bendrininko, puikiausio ir drasiausio hobito namuose — tegu niekad né plaukas
nenukrinta nuo jo kojy! Tegu bus pagarbintas jo vynas ir elis!

Jis atsikvépé, kaip ir dera, leisdamas hobitui tarti kelis mandagius Zodzius, bet vargSas Bilbas Beginsas
nesuprato jo pagyrimy; jis tik sukrutino liipas lyg protestuodamas, kad ji pavadino ,,drasiausiu”, o dar
blogiau ,,samokslo bendrininku", taciau buvo taip susijaudings, jog nejstengé iStarti né garso. Todél
Torinas kalbéjo toliau:

— Mes susirinkome, idant aptartume savo planus ir priemones, savo taktika ir ketinimus. Labai greitai,
dar neiSausus, iSkeliausime i tolima kelia, i keliong, i$ kurios kai kas, ko gero, net visi (i$skyrus miisy
biciulj ir pataréja iSmintingajj burtininka Gendalfa) gali ir nebegrizti. Atéjo iskilminga valanda. Misy
tikslai, manau, visiems gerai zinomi. Tik gerbiamam misteriui Beginsui ir gal vienam kitam i$
jaunesniy nykstuky,— manau, nesuklysiu pasakes, jog, pavyzdziui, Kiliui ir Filiui,— situacija gali
pasirodyti Siek tiek reikalinga paaiskinimy.

Toks buvo Torino stilius. Juk jis buvo didziai svarbus asmuo. Jeigu jo niekas nepertraukdavo, jis
galédavo Snekéti tol, kol visai uzkimdavo, bet taip ir nepasakydavo nieko naujo. Dabar ji labai
Siurksciai pertrauké — vargSas Bilbas nebeistvéré. ISgirdes, kad ,,gali ir nebegrizti", jis nebejstengé
suvaldyti galugerklyje istrigusio riksmo, ir tas i$siverzé lauk, verdamas ausj lyg iSlekiancio i§ tunelio
garvezio Svilpukas. Nykstukai paSoko i§ vietos, net stalas apvirto. Gendalfas stebuklingos savo lazdos
smaigalyje iziebé mélyna liepsna, Sviesa sumirgéjo, ir visi pamaté, jog vargselis mazasis hobitas kliipo
parpuoles ant kilimélio prie Zidinio ir kreta nelyginant drebutis, toks susigraudings. Staiga jis
knitips¢ias sudribo ant grindy, $aukdamas ir aimanuodamas: ,,Zaibas nutrenké! Zaibas nutrenké!" Dar
ilgai jie negal¢jo su juo susiSnekéti. Nykstukai nunesé ji ir paguldé svetaingje ant sofos, toliau i$ akiy,
padéjo $alia stiklg vyno, o patys vél grizo prie savo juody darby.

— Dirglus vyrukas,— pasaké Gendalfas, kai visi vél susédo i savo vietas.— Linkes i keistus
priepuolius, bet vienas i§ paciy geriausiy, i§ paciy geriausiy — piktas kaip slibinas, kai jam primini
uodega.

Jeigu jums kada nors yra teke matyti slibina su priminta uodega, jus tikrai suprasite, jog Cia tik
poetiskas palyginimas, kuris tinka, kalbant apie kiekviena hobita, net apie Senojo Tuko prosenelj —
déde Maurojantj Buliy, kuris buvo toks stambus (palyginti su kitais hobitais), jog galédavo jodinéti ant
zirgo. Tai jis kaip vétra uzgriuvo gobliny i§ Mauntgremo kariuomeng ir Zaliyju Lauky Masyje nukirto
ju karaliui Golfimbuliui galva paprasciausia medine lazda. Galva nuléké oru kokj Simta jardy ir pataiké
tiesiai i triusio urva; taigi ir musis buvo laimétas, ir iSrastas golfas.

Tuo tarpu iSlepgs Maurojancio Buliaus palikuonis svetaingje baigeé atsikvoséti. Paguléjes ir gurksteléjes
vyno, jis atsargiai pritykino prie valgomojo dury. Kalbéjo Gloinas, ir $it ka Bilbas iSgirdo:

— Hm! — ar koks kitas niekinamas jaustukas.— Manote, jis tinka? Gerai Gendalfui sakyti, koks jis
pasélgs, bet jeigu jis nors vienakart ne laiku sudirggs taip suriks, iSbudins slibing su visais
giminaiiais,— tada mes prazuve! Man regis, kad jis rékia daugiau i§ baimés, o ne i§ piktumo! I§
teisybés, jeigu ant dury nebiity buve Zzenklo, bii¢iau pamangs ne Cia pataikes. Kai tik pamaciau, kaip tas
storulis Sokingja ir pukscia ant slenkscio, i$ karto suabejojau. Jis man labiau panasus | bakaléjininkg
negu i plésika.

Cia misteris Beginsas paspaudé rankena ir i¢jo i vidy. Tuky giminé vél paémé virdy. Jis staiga pasijuto
galis apsieiti be lovos ir be pusryCiy, kad tik visi manyty, koks jis pasélgs. Jis ir i§ tikryju isiuto,
i8girdes Gloina sakant — ,kaip tas storulis Sokinéja ir pukscia ant slenksCio". Véliau jo esybés
beginsiskoji pusé¢ daznai gailédavosi Sio neapgalvoto poelgio, ir jis sau priekaiStaudavo: ,,Bilbai, tu
tikras mulkis, tu pats gera valia {lindai kur nereikia!"

— PrasSau atleisti,— pasakeé jis,— a$ netyc¢ia iSgirdau jiisy ZzodZius. AS nenoriu détis suprantas, apie ka
jus ¢ia kalbat, ypa¢ man neaiSki jisy uZuomina apie pléSikus, bet man atrodo, nesuklysiu pasakes (tai
jis vadino ,,laikytis oriai"), jog jiis laikote mane niekam tikusiu. Gerai, a§ jums irodysiu, ko esu vertas.
Jokiy Zenkly ant mano dury néra — jos nudazytos vos pries$ savaitg¢ — ir jis, be abejonés, ne Cia
pataikéte. Kai tik pamaciau tarpdury negerus jisy veidus, man tuoj kilo jtarimas. Bet tiek to, manykite,
jog pataikét kur reikia. Tik pasakykit man, ka turiu daryti, ir a§ jvykdysiu viska, nors man tekty
nusigauti { Ry¢iausius Rytus ir susikauti su baisiausiais slibinais Dykiausioje Dykumoje, AS turéjau
dédg, proproproseneli Tuka Mauroj ant | Buliy, tai jis...

— Taip tai taip, bet tai buvo labai seniai,— pertrauké ji Gloinas.— AS kalbéjau apie jus. Ir tikinu, kad
ant jusy dury yra zenklas, kurj vartoja (arba vartojo) jlisy profesijos atstovai. Ir §tai ka jis reiskia:



Patyres plésikas ieSko darbo uz priecinama uzmokesti, pageidauja rizikingo". Jus galite sakyti ,,L.obiy
ieSkojimo specialistas”, o ne plésikas, jeigu jums tai labiau patinka. Kiti taip ir daro. Mums vis tiek.
Gendalfas mums pasaké, jog ¢ia gyvena Sios riiSies specialistas, kuris skubiai iesko darbo, ir liepé
rinktis ¢ia §i treiadieni popiet.

— Kaip nebus zenklo,— isikiSo Gendalfas.— AS pats ji uzraSiau. Ir dél labai rimty priezasCiy. Jus
praséte mane surasti savo zygiui keturiolikta dalyvi, ir as iSrinkau misteri Beginsa. Tegu dar kas nors
pasako, kad negerai iSrinkau ar ne €ia pataikiau, ir visi trylika galésit keliauti vieni, jeigu norite, o tada
jau zinokités — vis tiek nesiseks, geriau grizkit atgal angliy kasti.

Jis taip rusciai pazvelgeé | Gloma, jog nykstukas tik susigiizé kédéje, o kai Bilbas buvo besiziojas kazko
paklausti, Gendalfas atsigrez¢ i ji ir taip piktai surauké savo atsikiSusius gauruotus antakius, kad Bilbas
tuoj uzsiciaupé, net tauksteléjo dantys.

— Va ir gerai,— pasaké Gendalfas.— Ir kad man daugiau jokiy gin¢y. AS iSrinkau misteri Beginsa, ir
turite buiti patenkinti. Jeigu a$ pasakiau, kad jis Plésikas, vadinasi, jis ir yra PlésSikas, arba bus, atéjus
metui. Jis toli grazu ne toks paprastas, kaip jlis manote ir kaip jam paciam atrodo. Jis man uz ji dar acia
pasakysite, jei gyvi busime. O dabar, Bilbai, mano berniuk, nesk ¢ionai lempa, Siek tiek nuSviesime §i
reikalg!

Ant stalo, po didele lempa su rausvu gaubtu, jis patiesé skiaute pergamento, labai panas$ia i zemélapi su
senoviniais raSmenimis — runomis.

— Ji sudaré Troras, jusy, Torinai, senelis,— atsake jis i susijaudinusiy nykstuku Stksnius. — Tai
Kalno planas.

— Nematau, kuo jis galéty mums padéti,— vos uzmetgs akj nusivylgs pasaké Torinas.— AS ir taip
prisimenu Kalna ir jo apylinkes, Zinau, kur auga Giidzioj i Giria ir kur plyti I3dZiives Virzynas,— ten
veiseési slibinai.

— Cia ant Kalno irgi raudonai nupiestas slibinas,— pasaké Balinas,— bet jeigu mes tiktai
nukeliausime ligi Kalno, tai ir be plano ji surasime.

— Yra dar viena smulkmena, kurios jlis nepasteb&jote,— prieStaravo burtininkas,— slapta anga.
Matote Sia runa vakary puséje ir ranka su iStiestu smiliumi per kitas runas? Ten ir yra slaptas koridorius
1 poZemius.

— Kitados jis gal ir buvo slaptas,— gincijosi Torinas,— bet kas zino, ar jis tebéra slaptas ir dabar?
Senasis Smogas ten gyvena taip ilgai, kad jau bus spéjes istirti visas angas ir koridorius.

— Gal ir bus, bet mety metais jis vis tiek ten nelandzioja.

— Kodel?

— Todél, kad anga jam per siaura. ,,Penkios pédos aukstumo, trise ten gali eiti viena greta",— sakoma
runose. Ta¢iau Smogas ten nebiity galéjes isisprausti net tada, kai buvo jaunas slibinaitis, o juo labiau
dabar, kai surijo Sitokia daugybe nykstuky ir zmoniy i§ Deilo.

— O man regis, anga labai plati,— plonu balseliu prasneko Bilbas (kuris nebuvo mates slibiny, uztat
gerai pazinojo hobity olas). Jis vél isikar$¢iavo, susizaveéjo planu ir pamirSo, kad reikia prikasti liezuvi.
Jis dievino Zemélapius, jo paties prieSkambaryje kabojo didziulis Kalvos apylinkiy Zemélapis, kuriame
raudonu rasalu buvo iSvedzioti jo mégstamiausi pasivaiksciojimo takuciai— Kaip tokias didziules
duris galima iSlaikyti paslaptyje, net jeigu slibinas jas ir blty praziopsojes? —paklausé jis.
Nepamirskite, kad jis buvo tik mazutis hobitas.

— Ogi visokiais biidais,— atsaké Gendalfas.— Bet kaip $i anga iSliko paslaptyje, nesuzinosime, kol
jos nepamatysime savo akimis. Kiek galiu spéti i§ zemélapio, atrodo, kad durys uzrakintos ir visiskai
susilieja su Kalno $laitu. Nykstukai visada taip daro, jeigu neapsirinku?

— Visai teisingai,— patvirtino Torinas.

— Be to,— kalbéjo Gendalfas,— a$ pamirSau pasakyti, kad prie Zemélapio pridétas kazkoks keistas
raktelis. Stai jis! — pasaké Gendalfas ir padavé Torinui sidabrinj raktelj su ilgu koteliu ir vingria
iranta.— Nepameskit jo!

— Tikrai nepamesim,— pasaké Torinas ir uzmové ji ant dailios grandinélés, kuri kabojo jam aplink
kakla ir buvo pakista po striuke,— Dabar miisy padétis jau nebeatrodo tokia beviltiska. Sios naujienos
keicia viska i geraja pusg. Iki Siol mums nebuvo aisku, nuo ko pradéti. Mes manéme kiek galédami
tyliau ir atsargiau traukti { rytus ir eiti iki pat Ilgojo Ezero. Cia ir buty prasidéje misy vargai...

— Ne ¢ia, o daug anksciau, arba a$ nieko nebezinau apie kelia i rytus, — pertrauke ji Gendalfas.

— I8 ten mes galétume leistis aukstyn palei Srauniaja Upg,— lyg neiSgirdes toliau kalbéjo Torinas,—
iki Deilo griuvésiy — tas senas miestas stovéjo upés slényje, Kalno papédéje. Taciau né vienas i§
miisy, matyt, nepritarty minciai eiti pro Didziuosius Vartus. Upé teka tiesiai po jais kiaurai per milZzi-
niska uola, kuri stikso pietinéje Kalno puséje, pro $iuos vartus landZioja slibinas — ir itin daZnai, jeigu
tik nepasikeité jo jprociai.

— Taip, pro ten nepraeisi,— taré burtininkas,— nebent padéty koks galiiinas ar karzygys. AS bandziau
ka nors surasti, bet visiems karzygiams ne tas rupi — jie kaunasi vieni su kitais sveciose Salyse, o



galitiny miisy kraste irgi beveik nebepasitaiko — gal ju i$ viso nebéra? Kalavijai atSipg, kovos kirviais
kertami medziai, o skydai vartojami vietoj lopSiy ar kaip dangéiai puodams — laimé, slibinai uz
devyniy kalny, ir ¢ionyk$¢iams gyventojams jie beveik jau legenda. Stai kodél a§ apsistojau prie
isilauzimo, ypa¢ kai prisiminiau Soning anga. Cia ir prireiks miisy mazojo Bilbo Beginso, tikro
rinktinio Plésiko. Taigi dabar telieka susikurti veikimo plana.

— Puiku,— pasaké Torinas.— Gal misy patyres PléSikas pareiksty kokiy vertingy minciy ar
pasitlymy? — ir jis perdétai mandagiai atsigrezé i Bilba.

— Pirmiausia a$§ noréciau truputéli daugiau iSgirsti apie pati reikala,— pasaké Bilbas visai sutrikes,
virpancdia Sirdimi, bet kaip tikras Tuky palikuonis nusprendgs eiti iki galo.— Apie auksag ir apie slibina,
ir apie visa kita, ir kaip tas auksas ten atsidaré, ir kieno jis yra, ir taip toliau.

— Se tau kad nori! — atsaké Torinas.— Argi jiis nematéte zemélapio? Argi negirdéjote miisy dainos?
Ir argi ne apie tai mes Snekamés ¢ia jau kelias valandas?

— Ir vis délto a§ noréciau iSgirsti viska i$ eilés, ir kuo smulkiau,— spyrési Bilbas, nutais¢s rimta veida
(kaip darydavo visuomet, kai kas norédavo pasiskolinti i§ jo pinigy) ir stengdamasis atrodyti apdairus,
iSmintingas bei patyrgs, kad tik pateisinty Gendalfo rekomendacijas.— AS taip pat noréciau suzinoti, ar
didelé bus rizika ir kokios islaidos, kiek tas reikalas uzims laiko ir kaip uz viska bus atlyginta, ir taip
toliau.— Visa tai reikéjo suprasti: ,,Kokia man i§ viso to nauda? Ir ar gri$iu gyvas?"

— Na gerai,— pasaké Torinas.— Seniai seniai, mano senelio Troro laikais, miisy Seimai teko
kraustytis i§ Tolimosios Siaurés ir su visais turtais bei darbo jrankiais apsigyventi prie §ito Kalno, kur
zemélapyje. Kalng kitados buvo atradgs mano protévis Senasis Treinas, bet Troro giminé iSrausé ji
skersai ir iSilgai, pasidaré erdvesnius bustus ir dirbtuves. Besidarbuodami, a§ manau, jie rado nemazai
aukso ir galybe brangakmeniu. Siaip ar taip, jie pasidaré labai turtingi ir garsis, o mano senelis vél tapo
Kalno karaliumi, ji didziai gerbé mirtingi Zmonés, kurie i§ pradziy gyveno toli pietuose, bet pamazu
émé kurtis palei Sraunigja Upe iki pat slénio, plytin¢io Kalno pasonéje. Jie ir pastaté linksmaji Deilo
miesta. Jo valdovai visuomet kviesdavosi miisy kalvius ir dosniai apdovanodavo net pacius
prasciausius. Tévai siyusdavo pas mus mokytis savo vaikus ir gerai mums atsilygindavo, ypa¢ valgomais
daiktais, todél mums niekad nereikéjo kvarsinti dél ju galvos — nieko auginti nei medzioti. Tai buvo
laimingos dienos, net pats neturtingiausias i§ miisy leido ir skolino pinigus, turéjo laisvo laiko ir galéjo
dirbti grazius daiktelius vien savo malonumui, a$ jau nekalbu apie tuos nuostabius ir stebuklingus
zaisliukus, kuriy $iais laikais neberastum visame pasaulyje! Mano senelio menés liizo nuo visokiausiy
ginkly ir brangakmeniy, raiziniy ir tauriy, o Deilo Zaisly mugés buvo tikras Siaurés stebuklas.

Visa tai, be abejonés, ir priviliojo slibing. Slibinai, kaip zinote, vagia auksa ir brangakmenius i§
zmoniy, i$ elfy, i§ nykstuky — i8 ko tiktai gali; jie sergsti grobi, kol gyvi buina (o gyvena jie amZinai,
jeigu tik kas nors ju nenukauna), bet niekad nepasidziaugia né menkiausiu ziedeliu. IS tiesy jie nemoka
né menkiausio darbelio, nebent tik bloga daryti, nors visuomet labai gerai nusimano apie turgaus
kainas; patys jie nepasidaro anei jokio daiktelio, net iSklibusio Zvyno savo Sarvuose nepasitaiso. Tais
laikais Siaur¢je prisiveisé begalés slibiny, o aukso, matyt, pasidaré¢ labai maza, nes nykstukai vieni
pabégo i pietus, kiti buvo i$zudyti, viskas buvo slibiny nuniokota ir iSnaikinta. Ten buvo vienas ypac
godus, stiprus ir bjaurus slibinas, vardu Smogas. Viena grazia diena jis pakilo i ora ir pasuko { pietus.
Pirmiausiai mes iSgirdome gruméjima, tarytumei i$ Siaurés biity atgriaudéjes uraganas, ir ant Kalno
émeé girgzdéti ir aimanuoti véjyje puSys. Tie nykStukai, kuriems pasitaiké biiti lauke (a$ irgi buvau
vienas i§ ty laimingyjy — tais laikais buvau Saunus nuotykiy ieSkotojas ir amzinai bastydavausi, tai ir
iSgelbéjo ta dieng man gyvybe),— taigi jie i§ tolo pamaté, kaip slibinas visas liepsnodamas nusileido
ant Kalno. Paskui jis émé §liauzti Zemyn ir, kai prisliauzé miska, visi medziai uzsiplieské kaip deglai.
Tuo metu sugaudé Deilo varpai, o kariai stvéré ginklus. Nykstukai puolé bégti pro Didziuosius Vartus,
bet ten juy tykojo slibinas. Niekas neiSsigelbéjo. Upé uzviré ir pavirto garais, rukas apgaubé Deila,
slibinas per rika uzgriuvo karius, dauguma jy iSgalabijo — litidna istorija, kokiy tais laikais daznai
pasitaikydavo. Paskui jis grizo atgal, iSliauzé pro Didziuosius Vartus ir Kalno menése, olose, peréjose
ir koridoriuose, rimuose ir rusivose nepaliko né gyvos dvasios. Kai Kalne nebeliko né vieno gyvo
nykstuko, pasigrobé visus ju turtus. Ko gero, jis, kaip kad visi slibinai daro, suverté juos i kriiva
kokiame nuosaliame urve ir guli apkétgs. Naktimis jis iSropodavo pro DidZiuosius Vartus, nukakdavo |
Deila, pasigrobdavo koki gyventoja, ypa¢ mégo jaunas mergaites, ir surydavo, taigi Deilas iStustéjo,
nes gyventojai arba prazuvo, arba islaksté. Kas dabar ten dedasi, gerai nezinau, bet nemanau, kad kas
nors gyventy netoli Kalno, nebent palei llgaji Ezera.

Keletas miisy, iSsigelbéjusiy ta siaubo diena, sédéjome sléptuvéje ir raudojome, keikdami Smoga.
Staiga netikétas dziaugsmas — pasirodé mano tévas ir senelis apsvilusiomis barzdomis. Atrodé labai
litdni ir mazai tekalbéjo. Kai paklausiau, kaip jiems pavyko pasprukti, liepé man prikasti liezuvj ir
pasaké, jog ateis metas ir a$ suzinosias. Paskui mes palikome tuos krastus ir klajojome i§ vienos vietos i
kita, kaip mokédami pelnémés duonos kasni: kartais tick nis i leisdavome, jog griebdavomés net
kalvystés arba dirbdavome angliy kasyklose. Bet niekuomet neuzmirSome pagrobtujy savo turty. Ir net
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dabar, kai mes, turiu prisipaZzinti, jau pasidéjome $i bei ta juodai dienai ir jau nebeskurstame,— ¢ia
Torinas briksteléjo per aukso grandinéle, kabanéia ant kaklo,— mes vis dar kupini ryzto juos
susigrazinti ir atkerSyti Smoguli, jeigu pasiseks.

AS daznai sukdavau galva, kaip iSsigelbéjo mano tévas ir senelis. Dabar matau, kad jie turéjo atsargoje
Soning anga, kuria tik juodu, matyt, ir Zinojo. Tikriausiai juodu ir Zemélapi sudare, ir a§ noréciau
iSgirsti, kaip ji pavyko isigyti Gendalfui, kodél jis neatiteko man — teisétam ipédiniui?

— AS jo nepagrobiau, man ji atidavé,— atsaké burtininkas.— Jiisy seneli Trora, jeigu prisimenate,
nuzudé¢ gobliny karalius Azogas Morajos kasyklose.

— Tegu jis buna prakeiktas! Taip,— atsiliepé Torinas.

— O jusy tévas Treinas balandzio dvide$imt pirmaja — pereita ketvirtadienj kaip tik sukako Simtas
mety nuo tos dienos — kazkur iskeliavo, ir nuo to laiko jo niekas nebematé...

—- Teisybe, teisybé,— patvirtino Torinas.

— Tai Sit, jisy tévas iSeidamas atidavé man §j zemélapi ir pra§é perduoti jums; ir nepykit, kad as
pasirinkau toki laika ir vieta, norédamas ji atiduoti,— juk suradau jus per dideli varga! Jiisy tévas net
savo varda buvo pamirsgs, kai man atidavé zemeélapi, ir jisy vardo, Zinoma, nebepasaké, taigi jus
turétumet man atleisti ir dar padékoti! PraSom! — ir jis iteiké Zemélapj Torinui.

— Vis tiek nesuprantu,— taré Torinas, ir Bilbas labai panoro pasakyti ta pati. PaaiSkinimas jam atrodé
ne visai jtikinamas.

— Jusy senelis,— létai ir nifiriai pasaké burtininkas,— ta zemélapi dél viso pikto atidavé stnui tik
iSeidamas | Morajos rudynus. Kai jis zuvo, jisy tévas iskeliavo isbandyti laimés su tuo Zemélapiu; jis
patyré daugybe nelinksmy nuotykiy, bet taip ir neprisikasé ligi Kalno. NeZinau, kaip jis ten atsidiiré,
bet a8 radau ji baisiojo Raganiaus kaléjimuose.

— O jus ka ten veikéte? — paklausé visas drebédamas Torinas, kiti nykstukai irgi kriipteléjo.

— Nesvarbu. Kaip visada bandziau §i ta i$siaisSkinti, bet $isyk tai buvo velniskai pavojingas reikalas.
Net a$, Gendalfas, vos iSneSiau kaili. Bandziau iSgelbéti jusy téva, bet buvo per vélu. Jam buvo
pasimaisgs protas, ir jis nieko nebeprisiming, tik §{ zemélapj ir rakta.

— Su Morajos goblinais mes jau seniai atsiskaitéme,— pasaké Torinas,— dabar reikés imtis
Raganiaus.

— Nekalbékit nesamoniy! Tokio prieso nejveikty net viso pasaulio nykstukai, jeigu jie ir galéty
susirinkti krivon 1§ visy keturiy pasaulio Saliy. Jusy tévas troSko tik vieno — kad jo siinus perskaityty
zemelapi ir pasinaudoty raktu. Jums per akis bus gana tik slibino ir Kalno!

— Klausykit! Klausykit! —staiga istriiko Bilbui.

— Kas yra? — paklausé nykstukai ir visi i§ karto atsigrezé | ji, o jis taip susijaudino, jog vél susuko:

— Paklausykit, ka a$ jums pasakysiu!

— O ka? — paklausé nykstukai.

— Man rodos, jiis turétumét eiti i rytus ir ten gerai apsidairyti. Galy gale juk yra Soniné anga, o slibinai
kada nors vis tiek uzmiega, ir a§ manau, ilgiau pasédéjus prie dury, vis tiek kas nors ateis { galva. Ir dar
man regis, jog vienai nakciai kalby tikrai pakanka, jei norite zinoti. Kaip sakoma, anksti gulgs, anksti
kélgs, ir taip toliau? Kai eisite, a§ pataisysiu jums gerus pusrycius.

— Kai eisime, jiis taip noréjote pasakyti,— patikslino Torinas.— Argi ne jis PléSikas? Ir argi ne jusuy
darbas sédéti prie dury, jau nekalbant apie isilauzima i vidy? Bet dél lovos ir pusrycCiy a$ sutinku. Prie§
keliong a$ paprastai valgau kiauSinieng i$ SeSiy kiau$iniy su kumpiu, tiktai ne plakta.

Kai ir kiti nykstukai uzsisaké sau pusrycCius (jiems net i galva neatéjo pasakyti nors ,,prasom", ir Bilbas
didziai uzsigavo), visi pakilo nuo stalo. Hobitui dar teko juos visus apnakvinti; jie uzémé visus sveciy
kambarius, Bilbas paklojo jiems patalus ant visy kédziy ir sofy. Pagaliau juos suguldgs, griuvo mazon
savo lovelén labai pavargges ir nelaimingas. Viena, ka jis tvirtai nusprendé — tikrai nesikelti prie§ ausra
ir netaisyti tiems dykaduoniams pusry¢iy. Visa tukiska buvo jau iSgarave, ir jis jau nebuvo tikras, jog
ketina ryt ryta kazkur iSkeliauti.

Gulédamas lovoje, girdéjo, kaip gretimame geriausiame miegamajame nitiniuoja Torinas:

Toli uz migloty kalny atSiauriy

[ pozemius, urvus, tarpeklius nitirius
ISvykstame auStant uzburtojo aukso,
Senoliy turéto ir prarasto juy.

Tos dainos litilliuojamas, jis ir uzmigo ir sapnavo baisius sapnus. Kai pabudo, seniai jau buvo prasvite.

IT SKYRIUS
AVIENOS KEPSNYS
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Bilbas pasoko, uzsimeté chalata ir i¢jo i valgomaji. Né gyvos dvasios! Tik gausiy paskubomis
suvalgytu pusry¢iy lickanos. Viskas buvo apversta aukstyn kojomis, virtuvéje riogsojo kriivos nesvariy
indy, priterlioti visi puodai ir prikaistuviai. Mazgodamas indus, Bilbas prislégtas isitikino, kad
vakaryksté puota nebuvo vien slogus sapnas, kaip atsigulgs vylési. UzZtat jam palengvéjo pagalvojus,
kad jie iS¢jo vieni ir net nesiteiké jo pazadinti (,,Nors acili buty pasak¢",— pamané jis). Taciau kartu
Bilbas pasijuto ir kiek nusivyles ir net pats dél to nustebo. ,,Nebtk mulkis, Bilbai Beginsai! — jtikinéjo
pats save. — Argi tavo amziuje svaicioti apie slibinus ir kitokias keistenybes !"

Jis pasiriSo prijuoste, uzkiré ugni, uzsikaité vandens ir sumazgojo indus. Paskui jaukiai papusryciavo
virtuvéje, tik tada émési tvarkyti valgomaji. Saulé jau Svieté aukstai pakilusi, durys buvo atlapos,
puksnojo Svelnus pavasario véjas. Bilbas émé garsiai Svilpauti ir visai pamirSo vakarykscia.

Jau buvo besisédas ramutéliai valgyti prieSpieciy valgomajame prie atviro lango, bet staiga iéjo
Gendalfas.

— Vyruti,— taré jis,— kada gi tu teiksies iskeliauti? Pats sakei: ,,Anksti kélgs..." — dabar sédi sau,
pusryciauji, ar ka tu ten darai, o jau pusé vienuoliktos! Jie nebegaléjo laukti ir paliko tau laiska.

— Kokj laiska? — paklausé vargSas misteris Beginsas baisiai sutrikgs.

— Se tau kad nori! —s3iikteléjo Gendalfas.— Tai gal tau §iryt ne visi namie — net dulkiy nuo Zidinio
lentynos ne nuvalei!

— Kuo ¢ia déta zidinio lentyna? Gana man ir to, kad suploviau keturiolikos zmoniy indus!

— Jeigu biitum valgs dulkes, biitum po laikrodziu radgs Sitai! — pasaké Gendalfas, paduodamas Bilbui
rastelj (paraSyta, zinoma, jo raSomajame popieriuje).

Stai ka Bilbas perskaité :

Torinas ir Co sveikina Plésikq Bilbq! Uz vaisingumq — nuosirdzZiai dékojame, profesinés pagalbos
pasiilymq maloniai priimame. Sqlygos: atsilyginsime, kai viskq atgausime, sumos dydis iki vienos
keturioliktosios dalies visy pajamy (jeigu jy bus), kelionés islaidas apmokésime garantuotai bet kuriuo
atveju, laidotuviy islaidas imasi Co arba jos atstovai (jeigu iskils reikalas ir jeigu velionis is anksto
nebus kitaip patvarkes).

Manydami, jog néra bitino reikalo trukdyti brangy jisy poilsj, mes isvykstame pirmi, norédami viskq
suruosti kelionei. Jiisy malonybés lauksime ,, Zaliojo Slibino" smukléje, Baivoteryje, lygiai vienuoliktq
valandq. Tikédamiesi, kad busite punktualus,

turime garbeés likti jums giliai atsidave

Torinas ir Co

— Tau liko tik desimt minuciy. Teks pabégéti,— pasaké Gendalfas.

— Bet...— prabilo Bilbas.

— Jokiy ,,bet",— atkirto burtininkas.

— Bet juk...— vél pabandé¢ aiskinti Bilbas.

— Jokiy ,,bet juk"! Bégte!

Kaip gyvas Bilbas negaléjo prisiminti, kaip atsidiiré lauke be skrybélés, be lazdelés, be pinigy, be visy
ty daikty, kuriuos visuomet imdavosi kur nors eidamas; palikes vos ipusétus priespiecius, nesuplautus
indus, ibruko Gendalfui i rankas raktus ir nuléké kiek jo gauruotos kojelés nesa taku pro didiji Maltina,
tiltuku per Upg ir dar kokig mylia bégo uz jos. Uzduses ir susilgs, jis atidamé | Baivoterj kaip tik
laikrodziui musant vienuolika. Ir ¢ia paaiskéjo, kad jis net nosinés nepasiémes.

— Bravo! — pagyré ji Balinas, kuris stovéjo smuklés tarpdury ir jo lauké.

Netrukus kaimo kelyje i§ uz posiikio pasirodé ir kiti. Visi jojo poniais, kurie buvo apkrauti rysuliais,
paketais ir kitokia manta. Pats maziausias ponis, matyt, buvo skirtas Bilbui.

— Lipkit grei¢iau abu ir keliaujam,— paliepé Torinas.

— Labai atsiprasau,— nesutiko Bilbas,— bet a$ nespéjau pasiimti skrybélés, palikau namie savo
nosing ir neturiu su savim né skatiko. Jusy laiSka gavau tik deSimta valanda keturiasdeSimt penkios
minutés, sakau tiksly laika.

— Nereikia tikslaus laiko,— pataré Dvalinas,— ir nesikrimskit! Kol baigsis kelioné, jiis gausite apsieiti
ne tik be nosiniy, bet ir be daugybés kity labai reikalingy dalyky. O dél skrybélés, tai lagamine a$ turiu
dar viena apsiausta su gobtuvu.

Taigi ta grazy balandzio pabaigos ryta jie palengva iskeliavo i$ smuklés raiti ant labai apkrauty poniy.
Bilbas isisupo | tamsiai zalia mazumélg isblukusj apsiausta ir uzsimaukslino tamsiai zalia gobtuva, kur
buvo paskolings Dvalinas. Drabuziai buvo jam per dideli, todél Bilbas atrodé gana juokingai. Nedristu
né isivaizduoti, ka ji regédamas biity pamangs jo tétusis Bangas. Hobitas guodési tik tuo, kad jo niekaip
negaléjai supainioti su nykstukais, nes jis neturéjo barzdos.
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Keliauninkai dar netoli tebuvo nujoje¢, kai juos pasivijo Gendalfas, labai didingas ant balto zirgo. Jis
atgabeno Bilbui daugybe nosiniy ir mazaja jo pypkute bei tabako. Biirys linksmai leidosi i kelia, jojo
kiaura diena, pasakodami visokiausias istorijas, dainavo dainas, nutildavo nebent tik tada, kai
sustodavo pasistiprinti. Tai darydavo ne tiek daznai, kaip buty noréjegs Bilbas, bet palengva kelioné jam
pradéjo patikti ir jau atrodé, kad nuotykiai — toli grazu ne toks blogas dalykas.

I8 pradziy jie keliavo per hobity valdas — platy tvarkinga krasta, kur gyveno darbsti tauta, su gerais
keliais ir uzeigos namais; kartkartémis sutikdavo risnojantj raita koki nykstuka ar fermeri, keliaujanti su
reikalais. Véliau prijojo Zemes, kur gyventojai kalbéjo nesuprantama kalba ir dainavo dainas, kokiy
Bilbas niekad nebuvo girdéjes. Pagaliau nukeliavo i Dykosios Salies giluma, kur nebepasitaikydavo nei
zmoniy, nei smukliy, o keliai visai suprastéjo. Priekyje émé S$mékscioti kalvos, viena uz kitg
aukstesnés, tamsuojancios miskais. Vienur kitur stiiksojo pilys, tokios grésmingos, lyg jas bty state
nedori zmonés. Aplinkui buvo nitiru, nes ir oras sugedo. Paprastai dienos biidavo tokios kaip geguzyje,
kaip linksmoje pasakoje, bet dabar pasidaré¢ $alta ir drégna. Dykojoje Salyje jiems tekdavo sustoti kur
paklitidavo, kad tik biity sausa.

— Kai pagalvoji — juk cia pat birzelis,— burb¢jo Bilbas, teSkindamas vieskelio purva voros gale.
Arbatos metas seniai jau buvo pragjgs, visa diena pliaupé lietus, gobtuvas smuko jam ant akiy,
apsiaustas permirko, pavarges ponis klupingjo, kliidamas uz akmeny. Visi buvo suirzg ir neSnekds.
,,Tikriausiai vanduo bus isisunkes i rySulius su sausais drabuziais ir maistu,— pagalvojo Bilbas.—
Vienas vargas! Kaip a$ dabar noréciau atsidurti namie, prie savo mielojo zidinio, kur jau burbuliuoja
uzvires arbatinukas!"

Dar ne syki jam teko apie tai pasvajoti.

Nykstukai vis risnojo | prieki, neatsigrgzdami ir visai nekreipdami démesio | hobita. Kazkur uz pilky
debesy, matyt, nusédo saulé, nes jau buvo suteme, kai jie nusileido i gilu sléni, kurio dugne gurgéjo
upoksnis. Pakilo véjas, ir gluosniai krantuose émé sitibuoti ir $nioksti. Laimé, toliau kelias éjo per sena
akmenini tilta, nes upé buvo nuo lietaus patvinusi ir gurguliavo nuo kalny ir kalveliy.

Kai jie pagaliau persikrausté i kita kranta, buvo jau visai naktis. Véjas iSblaské pilkuosius debesis,
virSum kalvy, tarp kySanéiy uoly, patekéjo ménulis. Jie sustojo, ir Torinas suniurnéjo kazka dél
vakarienés ir , kur ¢ia radus sausesng vietelg nakvynei".

Ir tik tada visi pamaté, jog pradinges Gendalfas. Jis jojo kartu visa kelia, bet taip ir nepaaiSkino, ar
prisidés prie zygio, ar tik kuri laikg juos lydés. Jis uz visus daugiau valgé, plep¢jo ir juokési. O dabar
kaip niekur nieko pradingo, ir baigta!

— Kaip tik tada, kai burtininkas labai praversty,— sudejavo Doris ir Noris (juodu visiSkai pritaré
hobitui, kad valgyti reikia tvarkingai ir kaip galima dazniau).

Galy gale keliauninkai nusprendé nakvoti ten, kur buvo sustoj¢, tik palindo po medziais, nes po
Sakomis buvo sausiau. Taciau puéiant véjui, nuo lapy krito lasai, ir tas amzZinas tekst tekst émé erzinti.
Be to, kazkas pasidaré lauzui, ugnis lyg uzburta niekaip nenoréjo isidegti. Nykstukai moka sukurti
lauza kur tik nori ir i$ ko tik nori, nesvarbu, ar pucia véjas, ar ne, bet $ivakar jiems nieko neiséjo,
nesiseké net Oinui ir Gloinui, nors tie buvo tikri lauzy ktirimo meistrai.

Paskui dievai zino ko iSsigandgs nusuoliavo vienas ponis. Jo niekas nespéjo sugauti, ir jis {bégo upén;
kol ji iStrauke, vos nepaskendo Filis ir Kilis, o visa ponio neSuli nuplové srové. Lyg tycia ten buvo
beveik vien maistas, todél ju lauké labai skurdi vakariené ir dar skurdesni pusryciai.

Visi sédéjo paniurg, permirke ir niurzgéjo, kol Oinas ir Gloinas krapstési prie lauzo, bandydami ji
uzkurti, ir kivir¢ijosi. .Bilbas nusimings masté, kad nuotykis — tai ne smagus pasijodinéjimas sauléta
geguzés diena, tik staiga Balinas, kuris visuomet eidavo sargyba, suSuko:

— Zidrékit, ana ugnis!

Toléliau juodavo kalva, tarpais gana tankiai apaugusi medziais. Tamsoje pro medzius i§ tiesy zéréjo
ugnis, raudona, jauki, lyg buty tviskéjes lauzas ar deglas.

Valandélg jie Zvelgé i ugni, o paskui susigin¢ijo. Vieni saké ,,einam", kiti — ,,;ne". Vieni saké, jog
reikia nueiti ir paziuréti,— juk ar begali buiti kas blogiau, kaip menka vakariené, dar menkesni
pusry¢iai ir miegas su $lapiais drabuziais.

Kiti tikino: ,,Vietos mums nepazistamos, be to, jau arti kalnai. Keleiviy ¢ia reta. Senuoju zemélapiu
nepasinaudosi: reikalai pakrypo i blogaja puse, o kelias nesaugus. Niekas néra girdéjes apie Cionyksti
karaliy, ir kuo maziau smalsumo kelyje mes parodysime, tuo lengviau i§vengsime bédos."

Kazkuris pasaké:

— Bet juk miisy keturiolika. Dar kitas susirtipino:

— Kazin, kur prazuvo Gendalfas?

Si klausima vienas per kita émé kartoti visi. Cia lietus pradéjo pilti kaip i3 karties, o Gloinas su Oinu
susipesé. Tada ir buvo nuspresta.

— Galy gale su mumis Plésikas,— pasaké jie ir kuo atsargiausiai pasuko i lauzo pusg, vesdamiesi uz
apinasriy ponius. Priéjo kalva ir netrukus atsidiiré miske, paskui émé kopti Slaitu { virSy, bet niekur
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nebuvo jokio takelio, kuris galéty vesti | kokia sodyba ar ferma. Kad ir kaip stengési Zengti tyliai,
§laméjimo, traskéjimo, girgzdéjimo (taip pat niurnéjimo ir velniavimosi) buvo daugiau negu reikia, kol
jie brovési per tankmg tokioje tamsybéje.

Staiga raudona Sviesa tvyksteléjo pro medziy kamienus visai arti.

— Dabar Plésiko eilé,— pasaké jie, turédami omenyje Bilba.

— Eikite ir paziairékite, kas ten per Sviesa ir i$ kur ji, ir ar visur aplink tylu ir ramu,— liepé hobitui
Torinas.— Pasiskubinkite, ir jeigu viskas gerai, tuoj pat grizkite. Jeigu ne — irgi pasistenkite grizti!
Jeigu negalésite — dusyk tiktelékite kaip apuokas ir vienasyk suiibaukite kaip peléda, o mes jau
padarysime viska, ka galésime.

Ir Bilbui teko eiti, taip ir nespéjus paaiskinti, kad jis nemokés né vieno kartelio nei tkteléti kaip
apuokas, nei sutibauti kaip peléda, nei nuskristi kaip SikSnosparnis. Bet, $iaip ar taip, hobitai moka labai
tyliai Zengti per miska, tylut tylutéliai. Jie tuo labai didZiuojasi, ir Bilbas ne syki paniekinamai
prunks¢iojo i§ to ,,nykstuky Surmulio”, kurj jie sukélé, braudamiesi per miska, nors a§ nemanau, kad
véjuota naktj biiciau ka iSgirdgs, net jeigu vilkstiné buty praéjusi per du zingsnius nuo mangs. Bilbas,
kuris atsargiai sélino raudonosios ugnelés link, manau, net Zebenksties nebiity iSgasdings. Todél,
suprantama, jis nieko neisbaidgs nusigavo iki pat lauzo — nes tai buvo lauzas,— ir Stai ka iSvydo.
Aplink didziuli lauza, sukrauta i§ buko rastgaliy, sédéjo trys dickiai. Sukinédami ilgus medinius
ieSmus, jie kepési aviena ir laizési taukuotus pirStus. Ore tvyrojo gardus kepsnio kvapas. Greta stovéjo
statiné kazkokio gérimo, milzinai sémeési i$ jos kauSais ir géré. Tai buvo troliai. Tikry tikriausi troliai.
Net Bilbas, ipratgs gyventi kaip atsiskyrélis, tuoj suprato, kas jie tokie, i§ kampuoty masyviy veidy, i$
baisaus ju figio, i§ kojy formos ir, be abejo, i§ kalbos, kuri né i§ tolo nebiity tikusi auk§tuomenés
salonui.

— Vakar aviena, Siandien aviena — velniai griebty, jeigu ir rytoj bus tas pats,— pasaké vienas.

— Kad taip gera gabala Sviezios Zzmogienos kur gavus, jau senokai neragavau! — atsiliepé kitas.—
Nesuprantu, kuriy galy tas Viljamas mus atitempé i Siuos kraStus,— iSgerti irgi nebéra ko,— pridiiré jis
kumstelédamas Viljamui alkling, kai tas nor¢jo trukteléti i§ pilno kauso.

Viljamas kone uzduso.

— Uzsiciaupk! — suriko jis, vos atgavgs kvapa.— Gal manai, kad tie Zmogituksciai tycia ljis tau su
Bertu i nagus, kad tik juos suéstumét? Nuo to laiko, kai nusileidome nuo kalny, judu pusantro kaimo
susprogot. Ko dar norit? Dabar toks metas, kad verciau pasakykit Biliui acit ir uz §j rieby kalny avina.
Jis dantimis atsiplésé didziuli gabala mésos nuo avino kojos, kuria kepési, ir nusibrauké burng rankove.
Taip, deja, troliai visada Sitaip elgiasi, net ir tie, kurie turi galva ant peciy. Visa tai iSgirdes, Bilbas
turéjo tuoj pat ko nors griebtis. Reikéjo arba tylutéliai grizti atgal ir {spéti savuosius, kad per kelis
zingsnius sédi trys milziniski surfige troliai, kurie tikrai neatsisakyty pasigardZiuoti keptais nykstukais,
o gal net ir poniais dél jvairumo; arba greit ivykdyti smarkia vagyste su isilauzimu. Tikras legendinis ar
pirmos kategorijos pléSikas $iuo atveju apSvarinty troliams kisenes,— Sitai beveik visada apsimoka,
jeigu tik isigudrini,— nudziauty ta aviena tiesiai nuo ieSmo, nugvelbty aly — ir pasipustyty padus, kol
niekas nepamaté. Praktiskesnis, bet turintis maZziau profesinio iSdidumo plésikas galblit pirma
nusmeigty tuos trolius durklu. O tada smagiai sau praleisty naktelg!

Bilbas visa tai zinojo. Jis nemazai buvo skaites apie tokius dalykus, kuriy pats kaip gyvas nebuvo
regéjes nei dargs. Jis pajuto baisy nerima, bet ir pasidygéjo; panoro atsidurti per §imta myliy nuo cia,
bet vis délto... kazkaip negaléjo imti dabar ir grizti pas Toring ir Co tus¢iomis rankomis. Todél stovéjo
tamsoje ir negaléjo apsispresti. IS visy eibiy, kuriy, buvo girdéjes, pridarydavo plésikai, lengviausia jam
pasirodé busiant apkraustyti troliams kiSenes, todél jis ryzosi ir nusliauzé uz medzio, tiesiai Viljamui uz
nugaros.

Bertas ir Tomas nuéjo prie statinaités. Viljamas vél uzsiverté kausa. Bilbas, sukaupgs visa drasa, ikiSo
maza savo rankute i pla¢ia Viljamo kiSeng. Kapselis pasirodé besas didziulis kaip maisas. ,,Cha,—
pagalvojo Bilbas, pajutgs naujojo savo amato skoni, kai atsargiai émé traukti ji lauk,— ¢ia tik pradzia!"
Kur tau! Troliy kapsai visada btina su kokia nors kliautimi, taip buvo ir ¢ia.

— Ei, kas tu toks? — sucypé iStrauktas i§ kiSenés kapSelis, ir Viljamas atsisukgs nutvéré Bilba uz
pakarpos, tas nesuspéjo pasprukti uz medzio.

— Velniai griebty, Bertai, zitrék, ka as sugavau! — pasaké Viljamas.

— Kas ¢ia toks? — paklausé abu, eidami artyn.

— Bala ji zino! Kas tu toks?

— Bilbas Beginsas, p-p-1és-hobitas,— atsaké vargselis Bilbas visas drebédamas ir nesusigaudydamas,
kaip Cia dabar sulibauti peléda, kol jo nenusmaugeé.

— P-p-lés-hobitas? — pakartojo trupuciuka iSsigandg troliai. Troliai blina sunkios galvos, todél visa,
kas nepazistama, jiems atrodo.itartina.

— O ko, tiesa sakant, p-p-1és-hobitui prireiké mano kiSenéje? — pasiteiravo Viljamas.

— O ar galima jj iSsikepti? — susidoméjo Tomas.
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— Pamégink ir pamatysi,— atsaké Bertas, imdamas ieSma.

— Jei nunersi oda ir i8mesi kaulus, tai vienas kasnis gal ir i§eis,— numojo ranka Viljamas, kuris jau
buvo sociai pavalggs.

— O gal jy ¢ia yra ir daugiau, pasteto pasitaisytume,— suabejojo Bertas,— Ei tu, ar daug jusuy cia
Smizin¢ja po miska, tu bjaurus triusi? — paklause jis, zirédamas i kailines hobito pédutes, paskui
nutvére ji uz kojy ir smarkiai kresteléjo.

— Daug,— sucypé Bilbas, ir tik tada atsiminé, jog nevalia iSduoti draugy.— Ne, ne, né vieno,—
skubiai pridiiré jis.

— Kaip S$itai suprasti? — suriaumojo Bertas, vis dar laikydamas Bilba ore, bet dabar jau uz plauky.

— Taip, kaip sakau,— atsaké dusdamas Bilbas.— Tik labai prasau jus, maloniis ponai, mangs nekepti.
AS irgi puikiai moku kepti, a§ daug geriau viska kepu, negu pats kepu, ar suprantate, ka a$ noriu
pasakyti? AS jums puikiai kepsiu, a$ iSkepsiu jums puikius pusry¢ius, jeigu jus ne i$sikepsite mangs
vakarienei.

— Nuodvasa tu nelaimingas,— pasaké Viljamas. Jis ir taip jau buvo prisiSveitgs iki valiai ir
prisipliumpgs alaus.— Nuodvasa tu nelaimingas! Paleisk ji!

— Nepaleisiu, kol nepasakys, ka reiskia ,,daug" ir ,,né vieno",— supyko Bertas.— A$ nenoriu, kad man
kas perrézty rykle, kai a§ miegosiu! Va pasvilinsiu jam padus vir§um lauzo, tuoj praSnekés!

— O as$ neduosiu,— atréz¢ Viljamas.— AS ji sugavau, ne tu.

— Tu esi riebus mulkis, Viljamai,— subliové Bertas,— ir ne tik Sivakar!

— O tu storzievis!

— Sito tau nedovanosiu, Bilai Haginsai,— sustaugé Bertas ir Ziebé kums¢iu Viljamui { aki.

Prasidéjo padiikusios rautynés. Bertas paleido Bilba i$ ranky, ir tam uzteko proto kuo greiciau sprukti
jiems i§ po koju, kad nesumindzioty. Troliai susipjové kaip Sunys ir garsiai i§vadino vienas kitg labai
teisingais ir labai tinkamais Zodziais. Netrukus jie stvéré vienas kita i glébj, griuvo ant zZemés ir
spardydamiesi bei kuldami kits kita kumsciais nusirito tiesiai i lauza, o Tomas Sventino juodu Saka,
stengdamasis jkrésti proto — jie nuo to, Zinoma, tik dar labiau jnirSo.

Buvo pats geriausias laikas hobitui dumti. Bet Bertas baisia savo sauja buvo smarkiai nuspaudgs
mazytes jo kojeles, jis vos begaléjo atgauti dvasia, svaigo galva, todél vargselis gul¢jo tamsoje, kur jau
nebesieké lauzo Sviesa, ir sunkiai alsavo.

Paciame pestyniy ikarstyje staiga pasirodé Balinas. Nykstukai i§ tolo iSgirdo triukSma, kurj laika dar
lauké Bilbo sugriztant arba sutibaujant pelédos, bet paskui po viena tyliai, kaip tik mokéjo, nusliauzé |
Sviesa. Vos pamates lauzo Sviesoje Balina, Tomas baisiai sustaugé. Troliai tiesiog né pazitiréti negali |
nykstukus (bent jau — { zalius). Bertas su Biliu akimirksniu liovési mustis ir suriko: ,,Tomai, greiciau
mai$a!" Kol Balinas, kuris stovéjo ir dairési Siame sambriizdyje Bilbo, susigaudg, kas ¢ia dedasi,
maisas jau buvo uZmautas jam ant galvos ir nykstukas pargriautas atsidiiré ant Zemés.

— Tuoj daugiau jy i§lis,— pasaké Tomas,— arba a$ baisiai klystu. Cia ir bus tas ,,daug" ir ,,né vieno".
P-p-1é8-hobity né vieno, o Sity nyksStuky daug. Mano makaulé taip rodo!

— Gal ir tavo teisybé,— sutiko Bertas.— Imkim ir paéjékim toliau nuo ugnies.

Jie taip ir padaré. Abiem rankomis laikydami atriStus maiSus, kuriais nesSiodavo avinus ir kita grobi,
troliai sustojo patamsyje. Kai tik nykstukas iSlisdavo i Sviesa ir nustebdavo, i§vydes vieniSa lauza,
tuscius kausus ir apgrauztus kaulus, Smukst! — Slykstus dvokiantis maiSas atsidurdavo jam ant galvos,
0 jis pats ant zemés. Netrukus Dvalinas jau guléjo Salia Balino, Filis su Kiliu — irgi greta, Doris, Noris
ir Oris —vienoje kriivoje, o Oinas, Gloinas, Bifuras, Bofuras ir Bomburas — baisiai nepatogiai suversti
vienas ant kito prie pat lauzo.

— Dabar zinos,— pasaké Tomas, nes Bifuras ir Bomburas pridaré jam daug vargo, jie kovési kaip
padiike — visi nykstukai, prispirti prie sienos, taip daro.

Paskutinis atéjo Torinas —jis nebuvo uzkluptas i§ nety¢iy. Jis &jo, tikédamasis paties blogiausio. Dar
nepamatgs 1§ maisy kysanciy bendrazygiy koju, suvoké, jog reikalai pakrypo i blogaja pusg. Tad
sustojo atokiau, kur tamsu, ir sumurméjo:

— Kas ¢ia darosi? Kas susidorojo su mano Zzmonémis?

— Tai troliai! — i§ uz medzio Stukteléjo Bilbas, kuri visi buvo uzmirs¢.— Jie tyko kriimuose su
maisais.

— Ak, tai jie?—suriko Torinas ir taip greit Soko prie lauzo, kad troliai nespé&jo jo nutverti. Jis ¢iupo i§
lauzo didziuli nuodégulj ir diiré Bertui | aki — tas nesp¢jo atSokti. Sitai trumpam pasalino jj i§ kautyniy
lauko. Bilbas irgi nesnaudé: jis apsikabino Tomo koja — tai buvo nelengva, nes toji buvo tokio
storumo kaip jauno medzio kamienas,— bet tuoj galvotrik¢iais nuléké | kriimo vir§iing, mat Tomas ta
koja spyré Zarijas tiesiai Torinui | veida.

Tomas uz tai gavo nuodéguliu i dantis, ir vienas priekiniy i§ltizo. Kaip jis sustiigo, net sunku apsakyti!
Bet tuo tarpu i§ uzpakalio pritykino Viljamas ir uzmové Torinui maiSa — nuo galvos iki koju
uzmaukslino. MiiSis buvo baigtas. Visi atsidliré didziai nemalonioje padétyje: nykstukai guléjo dailiai
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uzriStuose maisuose, o priesais sédéjo trys itize¢ troliai — du i$ jy apsvilg bei margi nuo mélyniy — ir
ginCijosi, ar i§¢irSkinti grobi ant 1étos ugnies, ar sukapojus iSvirti, ar papraséiausiai atsisésti ant
kiekvieno atskirai ir suslégti i Saltieng. O Bilbas, visas apsidraskes, suplySusiais drabuziais, karojo
kriimuose ir nedriso né pajudéti, kad jo neisgirsty.

Ir tada pagaliau pasirodé Gendalfas. Niekas jo nepastebéjo. Troliai ka tik buvo nusprendg nykstukus
isikepti ir kiek paluikéje suvalgyti — tai buvo Berto mintis, po ilgu gincy kiti du jam nusileido.

— Nieko gero i$ to kepimo — visa naktj terliosimés,— pasigirdo kazkieno balsas.

Bertas pamané, kad $neka Viljamas.

— Nepradék vél i§ naujo, Bili,— atkirto jis,— kitaip tikrai visa naktj terliosimés.

— Kas tau ¢ia pradeda? — atsiliepé Viljamas, kuris mané, kad balsas buvo Berto.

— Tu,— atsaké Bertas.

— Tu melagis,— supyko Viljamas, ir kivircas isiliepsnojo i$ naujo. Galy gale troliai vis délto susitaré
susmulkinti nykstukus ir i§virti. Atsine$é didziuli juoda katila ir iSsitrauké peilius.

— Neverta juy virti! Vandens po ranka neturime, o iki $altinio toli eiti,— vél pasigirdo balsas.

Bertas ir Viljamas pamané, jog kalba Tomas.

— Nutilk! — pertrauké juodu Toma.— Kitaip mes niekad nebaigsim! Gausi eiti vandens, jei dar
pliurpsi!

— Pats nutilk! — atsikirto Tomas, kuris mané pirma iSgirdes Viljamo balsa.— Kas tau ¢ia pliurpia?
Pats ir pliurpi!

— Eik tu, avigalvi! —pasaké Viljamas.

— Pats tu avigalvis! — atrézé Tomas.

Uzviré dar karstesnis gincas, kol galop jie nusprendé sésti i§ eilés ant kiekvieno maiSo ir sutrinti tuos
nykstukus, o i§virti juos kit karta.

— Ant kurio sésim pirmiausiai? — paklausé balsas.

— Geriausia biity ant to paskutinio vyruko,— atsaké Bertas, kuriam Torinas buvo isdirgs aki. Jis
pamané, kad klausia Tomas.

— Ko tu ten burbi sau panoséje? — pasaké Tomas.— Jei nori ant paskutinio—sésk ant paskutinio. Kur
jis yra?

— Tas su geltonomis kojinémis,— pasaké Bertas.

— Nesamoné, jis su pilkomis kojinémis,— v¢l pasigirdo balsas, panasus i Viljamo.

— AS esu tikras, kad su geltonomis,— spyrési Bertas.

— Teisybé, su geltonomis,— patvirtino Viljamas.

— Tai kam sakai, kad su pilkomis? — pasipiktino Bertas.

— AS nieko nesakiau. Tai Tomas saké.

— Nieko as$ nesakiau,— jsiuto Tomas.— Tu pats sakei.

— Du prie$ viena, geriau jau uzsi¢iaupk! — jsaké Bertas.

— Kam tu ¢ia jsakinéji?—sSokosi Viljamas.

— Gana! — pasakeé kartu Tomas ir Bertas.— Naktis jau baigiasi, dabar anksti auSta. Imkimés darbo!

— Kai ausra skaisti pakirs—troliai akmenim pavirs,— pasaké balsas, kuris skambéjo panasiai kaip
Viljamo. Bet kalb&jo ne jis. Ta pacia akimirka virSum kalvos $vystelé¢jo pirmieji ausros spinduliai,
medziuose suulbo pauksciai. Viljamas jau nieko nebegaléjo pasakyti, nes kaip stovéjo, taip ir pavirto {
akmeni, o Bertas su Tomu nustebg iSsprogino akis ir taip pat sustingo lyg uolos. Taip ir stovi
suakmenéje iki Siolei, vienui vieni, nebent koks paukstis nutupia. Troliai, kaip jus turbiit Zinote, turi
pasislépti po Zeme dar prie§ ausra, kitaip jie pavirsta | akmenis, | ta kalny uoliena, i$ kurios kilg, ir lieka
amzinai stovéti sustingg. Kaip tik taip atsitiko Bertui, Viljamui ir Tomui.

— Puiku! — taré zengdamas i uz medziy Gendalfas ir padéjo Bilbui iSsikrapstyti i§ erSkéciy kramo. Ir
Bilbas viska suprato! Tai burtininko balsas priverté trolius taip ilgai rietis ir derétis, kol uztike ausros
spinduliai padaré jiems gala.

Paskui Gendalfas atraiSiojo maiSus ir isleido nykstukus.

Tie buvo kone uztroske ir baisiai pikti: maza dziaugsmo guléti ir klausytis, kaip troliai zada tave
iSkepti, sutraiskyti ar sukapoti. Gal du kartus Bilbas turéjo pasakoti savo nuotykj, kol patenkino ju
smalsuma.

— Radai laika landzioti po kiSenes,— suburbéjo Bomburas,— kai mes tenoré¢jome tik Silumos ir
maisto!

— Na, &ito jiis vis tiek i§ ty vyruky nebiitumét gave be misio,— nuramino juos Gendalfas.— Siaip ar
taip, dabar jiis tik gaiState laika. Argi jums neaiSku, kad kur nors netoliese troliai turéty buti iSsirausg
koki urva ar ola sléptis nuo saulés? Nepakenkty jsisukti i ja!

Gerai paieskoje, netrukus rado akmeniniy baty pédsakus, vedancius gilyn i miSka. Jie nuseké tais
pédsakais iki kalvos vir§tinés, kol priéjo uz kriimy pasléptas didziules akmenines duris i ola. Taciau
negaléjo ju atidaryti, kad ir kiek stimé visi kartu sukibg, o Gendalfas bandé¢ visokius uzkeikimus.
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— Gal sitas bus geras? — paklausé Bilbas, kai jie visai nusipliiké ir inirSo.— AS radau ji ant zemés,
kur musési troliai.

Ir iSsitrauké didziuli rakta, kuris Viljamui, be abejonés, atrodé mazytis, vos pastebimas. Laimé, raktas,
matyt, iSkrito Viljamui i$ kiSenés, kai troliai dar nebuvo pavirtg { akmenis.

— Kodél tu, po galais, iki Siol tyl¢jai? — suriko visi i§ karto. Gendalfas griebé rakta ir kysteléjo {
skyle. Tada nykstukai i§ visy jégu stumteléjo duris, tos atsivéré, ir jie sué¢jo i vidy. Ant grindy visur
métési kaulai, ore tvyrojo baisi smarvé, be tvarkos buvo priversta troliy grobio, net variniy sagy,
kampuose stovéjo puodai, pilni auksiniy monety, bet tarp ty daikty ir ant lentyny keliauninkai rado
visokiy valgymy. Ant sieny kabojo begalés drabuziy — troliams jie tikrai buvo per mazi, ko gero,
priklausé jy aukoms. Dar ten buvo jvairaus darbo, formos ir ilgumo kalavijy. Du i$ karto krito | akis,
nes ju buvo labai grazios makstys, o rankenos nusagstytos brangakmeniais.

Abu kalavijus pasiémé Gendalfas ir Torinas, o Bilbas i$sirinko durkla su odine imaute. Troliui jis biity
buvgs tarsi kiSeninis peiliukas, o hobitui tiko ir uz kalavija.

— IS karto matyti, kokie astrlis aSmenys,— pasaké burtininkas, iki pusés iStraukgs juos i§ maksty ir
smalsiai apzitrinédamas.— Kalavijus nukalé ne troliai ir ne ¢ionyksciai Zzmonés, jie padirbti ne Siais
laikais. Kai perskaitysime Cia uzraSytas runas, apie juos suzinosime daugiau.

— Eime grei¢iau laukan i$ tos klaikios smarvés! — paprasé Filis.

Jie iSsine§é puodus su pinigais, visa maista, dar tinkama valgyti, ir pilna statinaite elio. Buvo pusryc¢iy
metas, o visi labai iSalke, tad nesuko nosies i $ali nuo troliy landynéje rasty valgymuy. Ju paciy maistas
beveik jau iSsibaigé. Tad pasistiprino duona ir siriu, iki valiai atsigéré elio ir ant zarijy pasikepé
kumpio.

Pavalge sugulé miegoti, juk naktis buvo tokia nerami, ir piité i akj beveik iki pavakariy. Paskui atsivedé
ponius, sukrové ant ju puodus su auksu ir nugabeng uzkasé labai slaptoje vietoje, netoli nuo tako,
einancio palei upg. Uzkase kruopsciai uzkeréjo ta vieta, nes tikéjosi kada nors grizti ir pasiimti auksa.
Viska uzbaigg, vél sédo ant poniy ir nurisnojo keliu i rytus.

Leiskite paklausti, kurgi buvote pradinggs? — Torinas paklausé¢ Gendalfa.

— Noré¢jau pasizvalgyti, kas priekyje,— atsake tas.

— O kaip i$¢jo, kad grizote, ir dar paciu laiku? Pasiziliréjau atgal.

— I8 tikryjy?!—nusistebéjo Torinas. Ar negalétumét paaiskinti?

— AS leidausi pirmyn i$zvalgyti kelio. Labai greit jis pasidarys sunkus ir pavojingas. Be to, man
rapéjo, kur papildyti menkas miisy maisto atsargas. Dar nebuvau toli nukakes, kai sutikau pora
pazistamy i§ Rivendeilo.

— Kurioje vietoje? — jsiterpé Bilbas.

— Nesikisk! — subaré Gendalfas.— Jeigu pasiseks, po keliy dieny tu pats tenai nukaksi ir galési viska
savo akimis pamatyti. Kaip sakiau, susitikau du Elrondo giminai¢ius. Jie skubéjo, i§sigandg troliy. Jie
man ir papasakojo, jog i§ kalny nusileidg trys troliai ir apsigyveng miske netoli kelio: tai jie iSbaidg
visus apylinkiy gyventojus, o dabar tykojantys keleiviy. AS tuoj pajutau, kad esu reikalingas.
Atsigrezes tolumoj pamaciau ugnelg ir patraukiau tiesiai prie jos. Dabar jus viska Zinote. PraSau jus
kitasyk biti atsargesnius, kitaip mes niekur nenusigausime!

— Mes jums didziai dékingi! — pasaké Torinas.

I SKYRIUS
ATOKVEPIS

Nors oras pasitaisé, keliauninkai nebedainavo ir nebepasakojo istorijy nei ta diena, nei kita, nei trecia.
Jauté vél gresianti pavojy. Nakvojo po atviru dangumi, ir ju poniai buvo kur kas sotesni negu jie patys,
nes visur aplinkui z¢&lé sodri Zolé, o troliy oloje prisikrauto maisto neilgam uzteko — krepsiai ir vél
i$tustéjo. Viena ryta placioje seklioje vietoje jie perbrido upe, kuri $niok§dama ritino akmenis ir ne$é
putas. Kitas krantas buvo status ir slidus. Kai vedini poniais jie uzsikabarojo i virsy, i§vydo aukstus
kalnus, kurie kone griuvo ant ju, atrod¢, kad iki artimiausio lengvai per dieng nueitum. Kalnas regéjos
nitirus ir juodas, nors rudus jo $laitus vagojo saulés spinduliai, 0 uz jo §vytéjo snieguotos virSineés.

— Ar Cia ir yra tas Kalnas? — baimingai suSuko Bilbas, zitirédamas i ji iSpléstomis akimis. Kaip gyvas
jis nebuvo mates tokiy milziny.

— Zinoma, ne! — atsaké Balinas.— Cia tik prasideda Ukanotieji Kalnai, ir mums teks juos pereiti,
nesvarbu — per virdy ar per apacia, tik tada mes pasicksime Dykaja Sali. Ir net i§ ten gerokas gabalas
kelio i rytus iki Vieni$ojo Kalno, kur ant miisy lobiy drybso Smogas.

— O! —teistaré Bilbas. Staiga jis pasijuto toks i$varges, kaip niekad gyvenime. Jis vél prisiminé
patogia savo kédute prie zidinio mégstamojoje svetainéje ir iSgirdo burbulivojant arbatinuka. Ir ne
paskutinikart!

Dabar Zygiui émési vadovauti Gendalfas.
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— Jeigu pamesim kelia, mes Zuve,— pasaké jis.— Visuy pirma mums reikia susirasti maisto, o paskui
— ramiai ir saugiai pailséti. Be to, | Ukanotuosius Kalnus turime eiti tik gerai Zinodami kelia, kitaip
tuoj pasiklysim ir teks grizti atgal ir pradéti viska i$ pradziy (jeigu i§ viso pasiseks grizti).

Paklaustas, kur dabar juos vedas, Gendalfas atsaké:

— Kaip kai kuriems i$ jisy Zinoma, mes jau prigjome Dykaja Sali. Kazkur priesakyje slypi nuostabusis
Rivendeilo slénis, tenai, Paskutiniame Prieglobstyje, gyvena FElrondas. Per savo pazistamus a$§
pasiunciau jam Zinia, ir jis misy laukia.

Tie zodziai skambéjo labai maloniai ir viliojamai, bet i Paskutini Prieglobsti dar reikéjo nukakti, o kelia
rasti { vakaring kalny pusg ne taip lengva. Priekyje nebuvo nei medelio, nei kalvos ar tarpeklio —
nuobodi lyguma nuozulniai ir vienodai kilo vis aukstyn ir auks$tyn iki pat artimiausio kalno papédés.
Placia $ilojy ir sutrupéjusiy uolieny spalvos nuokalng tik kur ne kur margino zolés bei samany démés,
rodancios, jog Cia dar esama drégmeés.

Praéjo rytas, saulé pakrypo vakarop, bet toje nebylioje dykumoje kaip ir anks¢iau niekas nerodé, kad
¢ia bty gyvenama. Keliauninkai émé nekantrauti, nes dabar jau visur jiems vaidenosi Prieglobstis.
Tiesiai po kojomis atsiverdavo gilis kloniai su staciais skardingais Slaitais, ju dugne, keleiviy
nuostabai, augo medziai ir gurgéjo upoksniai. Ziojosi tarpekliai, tokie siauri, jog, atrodé, lengvai
perSoktum, bet ju gelmése dundéjo kriokliai. Juodavo griovos, kuriy negaléjai nei perSokti, nei
nusileisti i jas. Tarpais litiliavo pelkés, kurios i§ pirmo zvilgsnio atrodydavo nelyginant linksmos Zalios
pievos, marguojancios ryskiaziedém gélém, bet jeigu Cia Zengdavo ponis su savo neSmene, nickada
nebegrizdavo.

Pasirodé, jog i§ tiesy nuo brastos iki kalny daug toliau, negu biitum galéjes pamanyti. Bilbas buvo
priblokstas. Vienintelj takg Zyméjo balti akmenukai — kai kurie visai mazy¢iai, o kiti iki pusés apauge
samanom bei virziais. Pasidaré labai sunku rasti taka, net ir vadovaujamiems Gendalfo, kuris, atrodé,
kelig puikiai zinojo.

Jo galva ir barzda visg laika link¢iojo nuo arklio, kai jis ieSkodavo baltyjy akmenukuy, kiti seké jam i§
paskos, bet diena jau ¢jo | pabaiga, o ieSkojimams nebuvo galo. Arbatos metas seniai jau buvo pragjgs,
atrodg, jog ir vakarienés valanda prabégs. Skraidé naktiniai drugiai, greitai leidosi sutemos, nes ménulis
dar nebuvo patekéjgs. Bilbo ponis klupinéjo, kliidamas uz akmeny ir Sakny. Ir staiga jie taip netikétai
atsidiiré ant skardzio krasto, jog Gendalfo Zirgas vos nenugarméjo stacia galva zemyn.

— Pagaliau atvykome! — suSuko Gendalfas, ir visi, susibiire aplink ji, pazvelgé pro skardzio krasta.
Toli apacioje driekési slénis, jie iSgirdo, kaip jo dugne akmenine vaga $nioks¢ia vanduo. Ore dvelké
medziy kvapas, kitoje slénio puséje uz upelio Svieté ziburiai.

Bilbas niekad nejstengé pamirsti, kaip prieblandoj jie $liauzé ir riedéjo Zemyn staiu vingiuotu taku i
jauky Rivendeilo sléni. Juo Zemiau jie leidosi, juo S$il¢iau darési, o pusy aromatas tiesiog migdyte
migdé, todél Bilbas vos nevirto i§ balno ir tarpais knapséjo nosimi poniui i kukstera. Kol nusileido,
fipas visai pasitaisé. Zemai pusis pakeité bukai ir aZuolai, sutemose pasidaré jauku, gera. Kai jie
pagaliau i§jojo i laukymg prie pat upoksnio, zolés zZaluma visai iSbluko.

,.Hm-m, atsiduoda elfais!"—pamané Bilbas ir pazvelgé | zvaigzdes. Jos zibéjo ryskiai mélyna Sviesa.
Staiga tarp medziy lyg juoko protrukis netikétai suskambo daina:

O kq jiis cia veikiat
Ir kur jis keliaujat?
Juk ponius vél reikia
Pakaustyt is naujo!
Upelis cia teka,
Giruzé c¢ia Sneka!
Oi, tra lia lia lia
Giruzé zalia!

O ko jiis cia ieskot

Ir kur jiis sustosit?
Kepsnys Stai ant iesmo
Kutena jau nosj!

Oi, t ra lia lia lia

Cia pieva zalia

Cha cha!

O kur jus keliaujat,
Net barzdos plevena?
Juk niekas nezino,
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Kas Beginsq gena
Ir sengji Toring

1 slenj 5§ tolimg
Birzely Cha cha!

O gal pasiliksit?

Ar vél iskeliausit?
Juk poniai pailse

Ir vakaras niaukias!
Keliaut neprotinga —
Cia juoko nestinga,
Cia skamba dainelés
Per visq naktele

Lig ryto

Cha cha!

Medziuose kazkas kvatojo, dainavo ir, manau, jums tai atrodo grazios nesamonés. Bet giesmininkai to
neémé i galva, ir jeigu jus butumét jiems ka nors pasakes, jie biity tik dar smagiau nusijuoke. Be abejo,
tai buvo elfai. Netrukus Bilbas juos net izilir¢jo tirStoje nakties tamsoje. Elfus jis myl¢jo, nors retai
sutikdavo, bet trupuciuka jy ir privengé. Nykstukai, tie nelabai sutaria su jais. Net ir tokie santiiriis kaip
Torinas ir jo bi¢iuliai, laiko juos kvailais (o taip daryti tikrai didziausia nesamoné). Elfai juos pykdo,
nes visada erzina ir Saiposi i§ jy barzdy.

— Tai bent!'—pasigirdo kazin kieno balsas.— Ziarékit! Ziarekit! Hobitas Bilbas raitas ant ponio!
Dievuléli, kaip grazu!

— Stebuklai! Didziausi stebuklai!

Ir jie uzdainavo kita daina, tokia pat juokinga ir beprasmiska, kaip ir toji, kuria a$ uzrasiau visa. Galy
gale vienas aukstas jaunas elfas i$¢jo i§ uz medziy ir nusilenké Gendalfui ir Torinui.

Sveiki atvyke i sléni! — pasveikino jis.

— Aciu! — atsaké pykteléjes Torinas, bet Gendalfas tuoj nuSoko nuo zirgo ir émé linksmai
Snekuciuotis su elfais.

—- Jus Siek tiek iSklydote i§ kelio,— pasaké elfas,— jeigu, Zinoma, ieskote tako, kuris veda
per upg iki namy ant kito kranto. Mes jums parodysim taka, bet per tilta geriau eiti pésciomis. O gal jus
valandéle pabiitumét ir padainuotumét su mumis, ar eisit tiesiai toliau? Ten jums taiso vakarieng,—
pridiiré jis.— Kvepia lauzo diimais.

Kad ir kaip nuvarges, Bilbas mielai buity valandéle pabuves. Verta pasiklausyti, kaip elfai dainuoja
giedra zvaigzdéta birzelio naktj, ypac jeigu jums patinka tokie dalykai. Bilbas noré¢jo persimesti vienu
kitu zodeliu su butybémis, kurios, pasirodo, zinojo jo varda ir viska apie ji, nors jis nieckad nebuvo ju
regéjgs. Jis pamaneé, kad biity {domu, jeigu jie pasakyty savo nuomong apie jo nuotyki. Elfai daug Zino,
jie kaip niekas kitas greiti naujieny. Viska, kas tik atsitikdavo Siame kraste, jie suzinodavo greiciau uz
véja.

Bet nykstukai visi kaip vienas geidavo vakarienés, ir kaip galima grei¢iau, tad nepanoro liktis. Visi
patrauké toliau, vesdamiesi ponius, ir netrukus elfai atlydéjo juos i gera taka, einanti iki pat upelio
kranto. Jis bégo greit ir triuk§mingai, kaip ir visi kalny upoksniai kad béga vasaros vakarais, kai saulé
visg diena tirpdo snieguotas virSines. Per upg buvo permestas siauras akmeninis tiltukas be turékly,
toks siauras, jog poniai vos ne vos galéjo pereiti. Teko slinkti atsargiai, po viena, ir kiekvienam vestis
savo ponj uz kamany. Kol keliauninkai kélési per upg, elfai jiems Svieté ryskiais zibintais ir dainavo
smagias daineles.

— Nejmerk barzdos | putas, tétusi! —susuko jie Torinui, kuris beveik ropojo keturpéscias.— Ji ir taip
ilga — jos nebereikia laistyti!

— Tegu Bilbas nesuvalgo visy pyragaic¢iy! —Sauké jie.— Jis ir taip toks storas, jog nebepralis pro
rakto skylute!

— Sa, $a, gerieji zmonés! Labanakt!—émeé juos tildyti Gendalfas, kuris ¢jo vilkstinés gale.— Ir sléniai
turi ausis, o kai kurie elfai pernelyg ilgus liezuvius. Labos nakties!

Pagaliau jie priéjo Paskutinj Prieglobsti ir rado jo duris placiai atvertas.

Keistas dalykas, bet apie tai, kas buvo gera, apie dienas, kurias praleidai maloniai, beveik néra ko nei
pasakoti, nei klausyti; o va apie tai, kas buvo baisu, kas smarkiai sukrété tave, gali papasakoti ilga
ispidinga istorija. Siuose vaiinguose namuose keliauninkai svediavosi ilgai, mazy maZiausiai
keturiolika dieny, ir jiems nebesinoréjo i§ Cia eiti. Bilbas buity mielai ¢ia buves be galo — net jeigu
bty galéjes be jokio vargo, vos panoréjes, atsidurti savo gimtojoje oloje. Ir vis délto pasakoti apie
vieSnagg veik néra ko.
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Namy Seimininkas Elrondas buvo elfy bi¢iulis — vienas i§ ty zmoniy, apie kuriy protévius, pirmuosius
Siaurés gyventojus, legendos buvo pasakojamos dar prieSistoriniais laikais, dar prie§ elfy karus su
goblinais. Dabar zmoniy, kuriy protéviai buvo elfai ir senovés karzygiai, ¢ia buvo lik¢ nebedaug, o
Elrondas buvo jy vadas.

Jis buvo kilnus ir dailaus veido kaip elfy valdovas, stiprus kaip karzygys, iSmintingas kaip burtininkas,
didingas kaip nykstuky karalius ir $velnus kaip vasaros rytas. Jis buvo daugelio pasaky veikéjas, bet
Bilbo nuotykiy istorijoje jo vaidmuo gana menkas, nors ispiidingas, kaip pabaigoje pamatysite, jeigu
turésite kantrybés. Elrondo namuose buvo gera visiems: ir mégéjams pavalgyti ar pamiegoti, ir
darbstuoliams. Cia galéjai pasakoti istorijas, dainuoti arba sédéti sau ramiai ir svajoti, arba daryti viska
i§ karto. Blogiui §iame slényje nebuvo vietos.

Noréciau kada nors pasekti jums bent kelias pasakas ar padainuoti viena kita daina, kuriy jie i§girdo
Elrondo namuose. Keliauninkai ir ju poniai ¢ia per kelias dienas atsigavo ir puikiai pailsé¢jo. Nuotaika
pasitaisé, viltys atgijo. Drabuziai jiems buvo uzlopyti, mélynés uzgydytos. KrepSius prikrové valgymuy,
labai lengvy nesti, bet labai maistingy, kad biity patogiau keliauti per kalnus. Planus patikslino, prisake
kuo geriausiy patarimy. Atéjo joniniy iSvakarés, o saulei tekant anksti jie zadéjo leistis toliau.

Elrondas puikiai mokéjo visas runas. Viena diena jis apzitr¢jo kalavijus, kuriuos jie buvo atsinesg i§
troliy irstvos, ir pasake:

— Jie ne troliy darbo. Tai labai seni kalavijai, seny senovéje juos nukalé karui su goblinais mano
giminaiciai, vakariniy elfy didikai i§ Gondolino. Matyt, jie buvo atsidirg kokio nors slibino lobyne arba
juos buvo pasigrobe goblinai —juk daug amziy pra¢jo nuo ty laiky, kai slibinai ir goblinai sugriové ta
miesta. Si kalavija, Torinai, runos vadina Orkristu, senovés Gondolino gyventoju kalba tai reiskia
Gobliny Kirtikas; tai labai garsus ginklas. O §is, Gendalfai, vadinasi Glemdringas — PrieSy Musikas —
ji kadaise nesiojo pats Gondolino karalius. Saugokit juos!

— Kazin kaip jis pateko pas trolius? — paklausé Torinas, j{démiai apzitirinédamas savo kalavija.

— Tikrai negaléciau pasakyti,— atsaké Elrondas,— bet manau, kad jisy troliai bus apiplése kitus
plésikus ar kokiame nors sename kalny urve aptike grobiky susléptas gérybes.

Esu girdéjes, jog kalnuose dar nuo nykstuky ir gobliny karo likg uzmirSty senovés turty, ju vis dar
randama atokiuose Morajos kasykly urvuose. Torinas susimaste:

— AS garbingai neSiosiu §i kalavija,— pasizadéjo jis.

— Tegu jis vél kapoja goblinus kaip seny senovéje!

— Jasy troskimui, ko gero, bus lemta i$sipildyti, vos tik jus nukaksite i kalnus!—pasaké Elrondas.— O
dabar parodykit man savo zemélapj.

Jis i8skleidé Zzemélapi ir ilgai zitringjo ji linguodamas galva. Elrondas nebuvo per daug palankus
nykstukams, ypac todél, kad jie godiis aukso, bet jis labai nekenté slibiny uz jy ziauruma ir klastas. Su
sielvartu jis prisimindavo Deilo griuvésius, kur kitados linksmai skambgjo varpai, iSdegusias
Srauniosios Upés pakrantes. Spindéjo plati sidabriné ménulio delCia. Elrondas pakélé Zemélapi
aukstyn, ir ménulio spinduliai perSvieté ji kiaurai.

— Kas gi ¢ia?—suSuko jis.— Uz paprasty runy, kurios byloja: ,,Durys penkiy pédy aukStumo, gali
praeiti i$ karto trys",— matyti ménulio raideés.

— Kokios ménulio raidés? — paklausé didziai susijaudings hobitas. Kaip jau esu sakgs, jam be galo
patiko zemélapiai, runos, visokios raidés ir imantris rastai, nors jo paties braizas buvo ne kazin koks —
raides plonai iSkraigaliodavo.

— Meénulio raidés — tai tos pacios runos, tiktai nematomos, — paaiskino Elrondas.— Jas gali jzitiréti
tiktai ménesienos naktj, pries ménulio Sviesa, o yra tokiy iSmoningy raidziy, kurios matyti tiktai tada,
jeigu ménulio fazé bus ta pati, kokia buvo jas raSant. Jas iSgalvojo nykStukai ir ra$é sidabro
plunksnomis — draugai jums galéty papasakoti. Sios raidés, matyt, paradytos senovéje vasarvidzio
nakti, kaip Siandien, Svie¢iant ménulio delciai.

— Ka gi jos reiskia? — vienu sykiu paklausé Gendalfas ir Torinas, truputi apmaudaudami, kad toki
dalyka pirmasis pastebéjo Elrondas, nors reikia pasakyti, iki §iol tam nebuvo né progos, ir galai Zino,
kada ji buty pasitaikiusi.

— ,,Atsistoki Diurino diena prie pilkojo akmens, kai sucirk§ strazdas,— perskaité Elrondas,— ir
paskutinis sédancios saulés spindulys kris tiesiai i rakto skylutg."

— Diurinas! Kaipgi, Zinau! — prabilo Torinas.— Jis buvo seniausias i§ garsios ilgabarzdziy nykStuky
giminés senoliy, ir pats pirmas i$ mano protéviy: as$ jo palikuonis.

— O kuri ta Diurino diena? — paklausé Elrondas.

— Pirmoji nykstuky Naujyju mety diena,— atsaké Torinas, — kaip visi turbiit zino, yra paskutiné
rudens diena, ziemos slenkstis. Diurino diena mes vadiname ta diena, kai paskutinis rudens ménulis ir
saulé SvieCia danguje abu kartu. Taciau abejoju, ar tas zinojimas mums pagelbés, nes miisy laikais
nickas nebemoka nustatyti, kada ta diena turi ateiti.

— Cia mes dar pazitirésim,— isikiSo Gendalfas.— Ar daugiau kas parasyta?
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Sios dienos ménesienoje daugiau nieko nematyti,— atsaké Elrondas ir atidavé Zemélapi Torinui. Tada
jie visi nusileido prie upés pasiziiiréti, kaip vasarvidzio nakti Soka ir dainuoja elfai.

Vasarvidzio dienos rytas iSauSo grazus ir gaivus, apie toki galéjai tiktai svajoti: Zydrame danguje né
debesélio, vandeny Sokinéja saulés spinduliai. Jie iSkeliavo, lydimi atsisveikinimo dainy ir gery
linkéjimy, Sirdyje pasiryZe naujiems nuotykiams. Dabar jau gerai Zinojo kelia per Ukanotuosius Kalnus
i tolima nykstuky tévy $alj.

IV SKYRIUS
KALNUOS IR PO KALNAIS

I kalnus vedé daugybé taky, buvo matyti daug peréju. Taciau daugelis taky pasirodydavo esg
apgaulingi, jie nuvesdavo | aklaviet¢ arba netikétai baigdavosi, tarpekliuose knibzdéjo visokiu pikty
dvasiy ir tykojo baisingi pavojai. Nykstukai ir hobitas, iSmintingy Elrondo patarimy ir Gendalfo
atminties bei Ziniy padedami, rado tiesy kelia i tikraja peréja.

Jau daug dieny keliauninkai, iSkopg i§ slénio, trauké per kalnus, jau daug myliy buvo nukeliavg nuo
Paskutinio Prieglobscio, o kelias kilo vis aukStyn ir aukStyn. Kelioné buvo sunki ir pavojinga,
vingiuotas takas darési vis nuoSalesnis, atrod¢, nebus jam galo. Atsigrezus atgal, toli apacioje tebebuvo
matyti Salis, kuria jie paliko. Toli toli vakaruose, uz melsvy tkany, Bilbas zZinojo pasilikus gimtaji
krasta, kur saugu ir jauku, kur jo mazoji nuosava ola. Jis éme drebéti, aukstai pasidaré kur kas Salciau,
uoly plysiuose kaukdamas Svilpé véjas. Kartkartémis, istrikes i§ saulés sutirpdyto sniego, kalny Slaitais
zemyn nudundédavo akmuo — laimingai nusirisdavo keliauninkams palei kojas arba pavojingai dunks-
telédavo jiems virs galvos. Naktys pasidaré zvarbios ir nidirios, keleiviai nedriso garsiai $nekétis nei
dainuoti, nes klaikiai atsiliepdavo aidas, o tyla, rodés, nepakenté, kad kas daugiau ja trikdyty — tegu
$nioksc¢ia vanduo, stiigauja véjas, dunksi akmenys.

,len, Zzemai, dabar pats vidurvasaris,— pagalvojo Bilbas,— pati Sienapjiité ir jos linksmybés. Mes dar
né nespésim nusileisti nuo kalny i kita puse, o ten jau kirs rugius ir rinks uogas." Ir kity mintys buvo
nelinksmos — o juk vasarvidzio ryta su Elrondu jie atsisveikino tokios pakilios nuotaikos, i§ anksto
dziaugési, kaip greit perkops per kalnus ir smagiai nusuoliuos i tolimus krastus. Jie net tikéjosi iki
VieniSojo Kalno ir slaptyju dury nusigauti ta pati rudeni per jaunati. ,,Gal kaip tik suspésime iki
Diurino dienos",— kalb¢jo jie. Tik vienas Gendalfas lingavo galva ir nieko nesaké. Nykstukai jau daug
mety nebuvo $iais keliais keliave, o Gendalfas ¢ia lankési ir zinojo, jog nuo ty laiky, kai po kautyniy
Morajos kasyklose slibinai i§ $io krasto iSgujo Zmones ir ¢ia apsigyveno goblinai, Dykojoje Saly
nebaudziamas jsivieSpatavo blogis. Net tokiy iSmintingy burtininky kaip Gendalfas ir tokiy gery
zmoniy kaip Elrondas sumanyti planai suzlugdavo, kai leisdavaisi | Dykaja Sali ieSkoti pavojingy
nuotykiu. Gendalfas buvo per didelis i§min¢ius, kad to nesuprastuy.

Jis Zinojo, kad bet kurig akimirkg juos gali iStikti kas nors netikéta, ir nesivylé, kad pasiseks persiropsti
be kraupiy nuotykiy per Siuos stacius kalnus, kur kySo grésmingos virSukalnés ir plyti gildis sléniai, kur
nepaisoma jokiy jstatymy. Taip ir buvo! Viskas ¢&josi gerai, kol viena dieng juos uzgriuvo audra —
baisi audra, tikras uraganas. Juk zinote, kokia siaubinga audra gali buti lygumoje ar upés slényje, ypac
kai susiduria du milziniski audros debesys. Dar baisesné perkiinija ir zaibai biina kalnuose, nakti, kai
audros debesys virsta i§ ryty ir vakary ir grumiasi nelyginant misyje. Zaibai diizta, atsimuse i kalny
smailes, silibuoja uolos, ora drebina perkiino trenksmai, jo aidas ritasi per visas olas ir tarpeklius, o
tamsg skrodzia griausmai ir akinamai plieskia Zaiby pasvaistés.

Bilbas niekad nebuvo regéjes tokios baisybés ir net jsivaizduoti negaléjo. Jie buvo sustoj¢ aukstai
kalnuose, siauroje aiksteléje, ant pat staigaus skardzio krasto — apacioje bolavo slénis. Jie rado nakciai
prieglobsti po pakibusia uola, Bilbas guléjo, nuo galvos iki koju isisupes i vilnong antklodg, ir tirtéjo
visu kiinu. Viena akimi zvilgiodamas i§ po antklodés, zaiby Sviesoje jis regéjo, kaip anapus slénio
zaidzia akmeniniai milZinai: it zaisliukus svaido vienas kitam uoly atplai$as, gaudo jas ir vél méto i
tamsa; zemai slényje tarp medziy jos suduzta | skeveldras ar poksédamos islaksto i visas puses. Paskui
pakilo véjas ir prapliupo lyti, lietus ir krusa caiz¢é i§ visy pusiy, tad atsikiSusi uola greitai nustojo buvus
patikima pastogé. Keliauninkai permirko iki siiilo galo, o ju poniai stovéjo nunaring galvas ir paspraudg
uodegas, tyliai zvengdami i$ i§gasc€io. Visose kalny atSlaitése buvo girdéti, kaip kvatoja ir tkauja
milZzinai.

— Nieko nebus! — taré Torinas.— Jeigu miisy nenune$ véjas ar nenuplaus lietus, ar nenutrenks zaibas,
tai dar pastvers koks milzinas ir paspirs { dangy kaip futbolo kamuolius.

— Jeigu zinote kokig malonesng vietelg, imkite ir nuveskite mus tenai! — suniurzgé Gendalfas, kurj
taip pat nelabai dziugino milziny kaimynysteé.

Kiek pasibare, jie nusiunté Filj ir Kilj paieSkoti geresnés prieglaudos. Abieju akys buvo labai astrios, be
to, jie buvo, ko gero, net penkiasdeSim¢ia mety jaunesni uz kitus, todél visados biidavo siunciami
zvalgyba (kai kiekvienas matydavo, jog beprasmiska siysti Bilba). ,,Kas gerai iesko, tas visada
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randa",— pasaké jauniesiems nykstukams Torinas. Be abejonés, kas iesko, tas visada ka nors randa, bet
nebitinai tai, ko ieskojo. Taip atsitiko ir $i syki.

Netrukus Filis ir Kilis parsirado. Par§liauzé, rankomis laikydamiesi uz uoly, kad nenunesty véjas.

— Mes radome sausa ola,— pasaké jie,— visai ¢ia pat, uz kampo. Viduj visiems pakaks vietos, net ir
poniams.

— Ar jus kaip reikiant apzifir¢jote ola? — paklausé burtininkas. Jis gerai zinojo, kad olos kalnuose
retai blina tuscios.

— O kaipgi! — atsake jie, nors kiekvienam buvo aisku, kad kaip reikiant apzitiréti jie negaléjo — per
greitai grizo.— Ji ne i§ paciy didziyjy ir nelabai gili.

Cia slypi visas oly klastingumas: niekada neZinai, kokio ji gilumo, kur gali nuvesti ir kokie pavojai
tyko taves viduj. Bet dabar Filio ir Kilio parnestos Zinios pasirodé pakankamos, nes vis dar nesiliové
kaukes véjas, trankési griaustinis. Vargais negalais keliauninkai su poniais nusigavo iki olos. Gerai, kad
i8 tiesy nereikéjo toli eiti, greit jie atsimu$é | didZiulg uola, kuri stiksojo beveik i$sikiSusi ant tako. Ja
apeje, zemai sienoje rado anga. Pro plysj kaip tik galéjo prasispausti poniai, nubalnoti ir be nesuliy. Po
olos skliautu taip malonu buvo klausytis, kaip lauke Gizauja véjas ir Sniokscia lietus, ir jaustis saugiems
nuo milziny ir jy svaidomy akmens atplaiSy. Taciau burtininkas nenoréjo rizikuoti: jis uzziebé savo
lazda, kaip kitados Bilbo valgomajame (taip seniai tai buvo, jeigu dar prisimenate), ir jie skersai iSilgai
iSlandziojo visa ola.

Ola buvo nemaza, bet ne per didZiausia ir nelabai slépininga. Sausos grindys, pilna jaukiy kampeliy. [
vieng gala jie suvedé ponius, ir tie stovéjo ramiis (labai patenkinti Sia permaina) garuodami, i§
abrakiniy kramsnodami paSarg. Oinas ir Gloinas buvo bekuriantys prie slenkscio lauza i$sidziovinti
drabuziams, bet Gendalfas nenor¢jo apie tai né girdéti. Tada §lapius drabuzius jie patiesé ant grindy, i§
savo rySuliy iSsitrauké sausus, susivyniojo i antklodes, uzsidegé pypkes ir émé leisti diimy ratilus, o
Gendalfas, norédamas visus palinksminti, nudazydavo juos jvairiausiomis spalvomis ir priversdavo
palubéje Sokti. Keliauninkai $nekéjosi $nekéjosi ir visai pamir§o audra, ilgai svarsté, ka kiekvienas
veiks su savo dalimi aukso (dabar auksas jau nebeatrodé neprieinamas), o paskui vienas po kito
sumigo. Tai buvo paskutinis vakaras, kai jie dar turéjo savo ponius, rySulius, lagaminus ir kita.

Ta naktis parodé, jog nykstukai labai gerai padareé, pasiéme¢ kartu mazaji Bilba. Jis ilgai negaléjo
uzmigti, o kai pagaliau uzsniido, jam prisisapnavo bjaurus sapnas. Regéjos, tarytum plySys galingje
olos sienoje éme didéti, eiti vis platyn ir platyn; hobitui buvo labai baisu, bet jis nejstengé nei suikteléti,
nei pajudéti, tik gulgjo ir zitiré¢jo. Paskui susapnavo, kad olos grindys pakrypo — ir jis slysta, rieda
galas zino kur.

Bilbas smarkiai kriipteléjo ir pabudo, ir tuoj pat suprato, jog ¢ia visai ne sapnas. PlySys olos gale i§
tikryjy buvo atsivérgs ir pavirtes placiu koridoriumi, Bilbas dar spéjo pamatyti, kaip ten Sméksteléjo ir
isnyko paskutinio ponio uodega. Zinoma, Bilbas émé baisiai rékti, jis réké taip garsiai, kaip moka tik
hobitai, nors patys jie visai mazi.

Ir tada, ta paGia akimirka, neblitum net spéjes susukti: ,,Simts pypkiu!" —pro plysi pasipylé goblinai,
begalés gobliny, didziuliy, grésmingos iSvaizdos gobliny. Kiekvienam nykstukui ju teko bent po Sesis
ir net mazajam Bilbui — du. Jie pastvéré keliauninkus ir taip greit iSvilko pro plysi, jog tie nespéjo net
surikti: ,,Gelbékit, zavam!" Tik Gendalfo jie nesuciupo! Kai Bilbas suriko, burtininkas pasoko ta pacia
akimirka, ir kai goblinai buvo ji bestveria, oloje staiga tvyksteléjo akinanti Sviesa, pakvipo paraku ir
keli goblinai krito negyvi.

PlySys bildédamas uzsivére, ir Bilbas su nykstukais atsidiiré kitoje puséje! Kurgi déjosi Gendalfas?
Sito neZinojo niekas, nei nykstukai, nei goblinai, be to, pastarieji net nesustojo jo paieskoti. Jie
pasigriebé Bilba ir nyksStukus ir nubogino juos gilyn. Buvo tamsu nors akin durk, tokioj tamsoj tik
goblinai gali ka nors jzitiréti, nes jie priprate gyventi kalny gelmése. Landos éjo visomis kryptimis,
Sakojosi, kryZiavosi, bet goblinai gerai zinojo kelia, kaip kad jis iki artimiausio pasto. Landa nusileido
dar giliau, apacioje buvo nezmoniskai tvanku. Goblinai elgési baisiai: belaisvius negailestingai gnaibé,
kikeno ir kvatojosi klaikiais akmeniniais balsais. Bilbas pasijuto dar nelaimingesnis negu tada, kai ji
pakelgs uz koju laike trolis. Jis vél éme ilgétis savo mazosios Sviesiosios olos. Ir dar ne paskutinisyk!
Priekyje sumirkséjo raudona Sviesa, ir goblinai uzdainavo, tiesiog uzkvarke, slepsédami { takta savo
ploks¢iomis pédomis per akmenis ir kas zingsnis vis krestelédami savo belaisvius:

Ciupk! Griebk!

Musk! Pliek!

Tvok! Laikyk!

Ziebk! Varyk!

Gilyn gilyn — gobliny pilin
Greiciau, nenaudos!
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Trenk, spirk!

Sveisk, kirsk!

Kiju ir znypléem!

Rimbu ir rykstem!

Pirmyn pirmyn — pozZemin
Vikriau, nenaudos!

Smaukst, pliaukst!

Botagu ciaukst!

Trupink, malk!

Stauk, bliauk!

Duok, duok!

Nesustok!

Goblinai kaukia, goblinai maukia!.
Vesk zemyn — pozemin!

Mikliau, nenaudos!

Daina skambéjo tikrai grésmingai. Sienos drebg¢jo nuo to ,.Sveisk, kirsk", ,.Smaukst, pliaukst" ir nuo
kraupaus kvatojimo. Dainos prasmeé buvo labai aiski: goblinai iSsitrauké botagus ir pliekdami jais bégte
nusiginé belaisvius. Nykstukai gailiai dejavo ir cypé, kol visi staiga sugriuvo i didZiulg ola.

Viduryje liepsnojo didelis raudonas lauzas, pasieniais deglai, ola buvo pilnutélé gobliny. Visi jie
sugageno, émé trypti kojomis ir pliauks$éti delnais, kai vidun jbégo nykstukai, o jiems i§ paskos,
arCiausiai prie botagy, vargSas mazutis Bilbas. Jam uz nugaros Sukavo ir pliauskino botagais varovai.
Kampe susibruke i kriiva stovéjo poniai, ant Zzemés métési ju krep$iai ir rySuliai, iSardyti ir i§draskyti:
goblinai nar$é po vidy, viska ¢iupinéjo, uostinéjo ir pliidosi.

Keliauninkai daugiau niekad neberegéjo nei savo puikiyju mazyliy poniy, nei to balto linksmo
stipruolio ponio, kuri Gendalfui buvo paskolings Elrondas, nes burtininko zirgas netiko keliauti per
kalnus. Goblinai éda arklius, ponius ir asiliukus (ir daugybg dar blogesniy padary), bet amzinai btina
alkani. Taciau dabar belaisviai galvojo tik apie save. Goblinai sukausté jiems rankas uz nugary, suri$o
visus viena ilga grandine ir nuvilko { atokiausia olos kampa, mazasis Bilbas maskatavo voros gale.
Tenai, patamsyje, ant didziulio ploks¢io akmens sédéjo didziulis goblinas, su baisinga galva, o aplink ji
stovéjo kirviais ir kreivais kardais ginkluoti kariai. Goblinai Siais laikais yra ziauriis, pikti ir
negailestingi. Jie visai nemoka dirbti graziy daikty, bet padaro daugybe gudriy dalyky. Panoréje jie ne
blogiau uz nykstukus rausia tunelius ir kasa riida, bet patys visada vaiksto murzini ir susivéle. Kijus,
kirvius, kardus, durklus, kirtiklius, znyples ir kankinimo jrankius — tuos jie puikiai kala ar vercia dirbti
kitus, belaisvius ir vergus, kurie vargsta tol, kol numir§ta nuo tamsos ir blogo oro. Visai galimas
daiktas, kad kaip tik goblinai iSrado maSinas, kurios pridaré zmonijai tiek nemalonumy, ypac tuos
paprastus itaisus, kuriais vienu ypu nuzudai begalg Zmoniy. Visokie mechanizmai, motorai ir sprogimai
goblinus visada domina ir Zavi, nes ¢ia nebereikia ranky darbo. Taciau anais laikais, tame laukiniame
kraste, kur atsidiré miisy herojai, goblinai dar nebuvo pasieke tokios pazangos. Jie nekenté ne tiktai
nykstuky, bet visy be iSimties, ypac jei kas buvo doras ir tvarkingas. Vienur kitur pasitaikydavo, jog
koks nedoras nykstukas net susidédavo su goblinais. Taciau labiausiai jie giezé pykti ant Torino genties
dar nuo to karo, kurj jau esame minéjg, bet | miisy istorija jis nejeina. O apskritai goblinams visai
nesvarbu, ka pagauti, kad tik uztikty savo auka i$ pasaly, staiga, ir kad belaisviai nejstengty apsiginti.
— Kas tie niekingi padarai? — paklausé Didysis Goblinas.

— Nykstukai ir va, Sitas! — atsaké vienas varovas ir taip trikteléjo granding, jog Bilbas parpuolé ant
keliy.— Jie slépési priekinéje miisy galerijoje.

— Kuriy galy? — kreipési i Toring Didysis Goblinas.— Galva guldau, kad turéjot pikty uzmaciy!
[tariu, kad $nipinéjote mano zmones! Né kiek nenustebciau, jeigu jus vagys! O dar, ko gero, zudikai ir
elfy draugai! Na! Ka pasakysit?

— Nykstukas Torinas, jisy paslaugoms!—atsaké tas — tai buvo tik paprasciausias mandagumas.— Su
tais dalykais, kuriais mus kaltinate ir kuriuos isivaizduojate, mes neturime nieko bendra. Mes slépémés
nuo audros patogioje ir, kaip mums atrodé, negyvenamoje oloje, ir tick. Mes jokiu biidu neturé¢jome
tikslo trukdyti goblinus.— Tai buvo teisybé.

— Hm! —taré Didysis Goblinas.— Tai mat kaip! Ar galiu paklausti, ko jums i§ viso ¢ia kalnuose
prireiké, i§ kur jus atsiradote ir kur traukéte? AS noréciau apie jus viska zinoti. Nemanau, kad jums tai
padés, Torinai Oukensildai, a$ ir taip gana daug esu girdéjgs apie tavo genti. Bet geriau sakyk teisybe,
kol nesurengiau tau ko blogesnio!
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— Mes keliavome aplankyti savo giminiy, savo stnény ir dukteréciy, savo pirmos, antros ir trecios
eilés pusbroliy ir pusseseriy ir kity miisy bendry protéviu palikuoniy, kurie gyvena i rytus nuo $iy tikrai
svetingy kalny,— atsaké Torinas, nezinodamas, ka sakyti, nes sakyti teisybés, be abejo, nederéjo.

— O didysis i§ didziuju, jisai meluoja!—isikiSo vienas varovas.— Keleta musiskiy oloje nutrenké
zaibas, kai mes pasitiléme Sitiems padarams lipti Zemyn. Jie krito negyvi kaip akmenys. O kaip jis
paaiskins Sitai? — Goblinas parodé Torino kalavija i§ troliy urvo.

Zvilgteléjes i kalavija, Didysis Goblinas kraupiai sustaugé i$ itiizio, o visi kariai émé griezti dantimis,
tarSkinti skydus ir trypti kojomis. Jie i§ karto atpazino $i kalavija. Kadaise jis buvo prazudgs Simtus
gobliny, kai garbingieji Gondolino elfai persekiojo juos kalnuose ir grimési su jais prie miesto sieny.
Elfai vadino ji Orkristu, arba Gobliny Kirtiku, bet patys goblinai praminé ji paprastai — Kandiku. Jie
nekenté jo, o dar labiau neapkgsdavo to, kas ji nesiodavo.

— Gobliny zudikai ir elfy draugai! — sustaugé Didysis Goblinas.— Kapokit juos! Caizykit!
KandzZiokit! Draskykit! Imeskit i duobes, pilnas gyvaciy, kad Sviesos neberegéty!

Jis taip isiuto, jog nuSoko nuo savo sosto ir i§Ziojgs nasrus puolé Torina.

Ta akimirka visos ugnys oloje staiga uzgeso, ir i§ lauzo — pukst! — ligi pat skliauto paSoko meélyny
ikaitusiy diimy stulpas, $vaistydamas i goblinus astrias baltas zieZirbas. Neimanoma apsakyti, koks
pasikélé zviegimas, cypimas, kriokimas, lakstymas ir stumdymasis, urzgimas, plidimasis ir vaitojimas.
Tokio pasiutusio erzelio nebiity sukéle né keli Simtai laukiniy kaciy ir vilky, jeigu juos kas biity svilings
ant létos ugnies. Ziezirbos degino goblinus kiaurai; diimai, kuriy pritvino nuo pat skliauty iki Zemés,
buvo tokie tirsti, jog net jpratg prie tamsos goblinai nebegaléjo nieko jzidiréti. Greit jie visi suvirto
vienas ant kito ir raiciojosi kriivoj po grindis, kandZziojosi, spardési ir kaip pasiute kiilé vienas kita.
Staiga pats savaime $vysteléjo kalavijas, Bilbas pamaté, kaip jis kiaurai pervéré Didjji Goblina, kai tas
stovéjo apstulbes i itlizio. Jis krito negyvas, o jo kariai klaikiai zviegdami i$laksté ir dingo tamsoje.
Kalavijas griZo | makstis.

— Sekit paskui mane, grei¢iau! — ramiai, bet ris¢iai jsaké kazkieno balsas. Nespéjes susigaudyti, kas
atsitiko, Bilbas vél nurisnojo voros gale tamsiais koridoriais, tolumoje vis dar girdéjosi tilstantis
gobliny inkstimas. Kelig rodé blanki §viesa.

— GreiCiau, grei¢iau! — ragino balsas.— Tuoj vél uzsiziebs deglai.

— Luktelkit valandéle! — paprasé Doris, kuris buvo puikus vyrukas ir éjo prieSais Bilba. Kiek leido
suri§tos rankos, jis padéjo hobitui uzsikabaroti sau ant pecCiy, ir visi pasileido bégte, zvangédami
grandinémis, klupinédami ir griuvinédami, nes neturéjo ranky pasilaikyti. Jie bégo nesustodami ilgai,
kol atsidireé, ko gero, pacioje kalny gilumoje.

Tada Gendalfas uzdegé savo lazda. Savaime aiSku, ¢ia buvo Gendalfo darbas, bet kol kas jie neturéjo
laiko klausinéti, i§ kur jis Cia atsirado. Jis vél i$sitrauké kalavija, ir kalavijas vél suSvito tamsoje. Pirma,
kai aplinkui buvo pilna gobliny, kalavijas Zéréjo ruistybe, o dabar ramiai $vytéjo zydra Sviesa, nes
gobliny valdovas jau buvo negyvas. Be jokio vargo kalavijas greit perkirto gobliny grandines ir
iSvadavo belaisvius. Kalavijas vadinosi Glemdringas, arba PrieSy Musikas, jeigu prisimenate. Goblinai
ji buvo praming Kiliku ir nekenté jo dar labiau negu Kandiko, jeigu tik tai jmanoma. Orkristy irgi
pavyko iSgelbéti: Gendalfas iStrauké ji i§ vieno persigandusio sargybinio ranky. Gendalfas apskritai
gebédavo pagalvoti apie daugeli dalyky ir, nors nebuvo visagalis, daug gero padaré savo ikliuvusiems i
béda draugams.

— Ar visi ¢ia? — paklausé jis ir .nusilenkes grazino Torinui kalavija.— Nagi: vienas — Torinas, du,
trys, keturi, penki, $esi, septyni, a$tuoni, devyni, deSimt, vienuolika... pala, o kur Filis ir Kilis? Aha, jie
¢ia! Dvylika, trylika... o $tai ir misteris Beginsas, keturiolika! Gerai, galéjo biti ir blogiau, bet, antra
vertus, galéjo buti ir geriau. O dabar — nei poniy, nei maisto; kur mes — nezinia, o ant kulny lipa
gaujos isiutusiy gobliny! Pirmyn!

Ir jie patrauké i prieki. Gendalfas neapsiriko: uz nugaros pasigirdo triukSmas, tapséjimas ir klaikiis
gobliny $uksniai. Nykstukai pasileido dar greiiau negu pirma, o kadangi vargselis Bilbas nespéjo su
jais,— mat nykstukai prireikus béga baisiu grei¢iu,— visi i§ eilés nesé ji ant peciy.

Taciau goblinai béga dar greiciau ir uz nykstukus, be to, jie geriau zinojo kelia, nes patys kitados rause
Siuos tunelius, ir buvo pasélg i§ pykcio. Taigi nors bégliai ir labai stengési pasprukti, netrukus iSgirdo
vijikus rékiant ir stiigaujant vis arCiau ir ariau. Greitai daugybé kojuy tapsé€jo jau uz artimiausio
postikio. Tunelyje sumirgéjo raudoni deglai, o nykStukai jau buvo mirtinai iSvarge.

— Ak kodél a§ palikau savo namelius! — aimanavo nelaimingas misteris Beginsas, kretédamas ant
Bomburo nugaros.
— Kam, oi kam a$ turiu tempti ta niekam tikusj hobita turty ieskoti! — dejavo vargSas storulis

Bomburas, svirduliuodamas po savo nasta. Nuo kars¢io ir baimés jam per nosi laséjo prakaitas.
Tuo metu Gendalfas ir Torinas Siek tiek atsiliko. Juodu pasuko uz kampo.
— Aplink!—suSuko Gendalfas.— Trauk savo kalavija!
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Kas jiems beliko daryti? Goblinams tas baisiai nepatiko. Rékdami visa gerkle, jie iSSoko i§ uz kampo, ir
staiga | akis rySkiai ir skaudziai Zybteléjo Gobliny Kirtikas ir PrieSy Musikas. Priekiniai paleido i§
ranky deglus ir sustugo prieSmirtiniais balsais. Viduriniai sukliko dar .baisiau ir sitibteléjo atgal,
versdami i§ kojy uzpakalinius. ,,Kandikas ir Kilikas!" — émé rékti jie. Prasidéjo samysis, ir daugelis
stacia galva puolé lekti atgal tuo paciu keliu, kuriuo buvo atbégg.

Dar ilgai goblinai nei$driso kisti nosies uz lemtingojo posiikio. Per ta laika nykStukai spéjo toli
nusigauti tamsiais gobliny karalystés koridoriais. Tai supratg, goblinai vél uzsikiiré deglus, apsiavé
minkstomis kurpémis ir pasiunté nykstukams i§ paskos greiciausius savo bégikus, pacius akyliausius ir
ausyliausius. Tie nuléké pirmyn tamsoje greitai kaip Zebenkstys ir tyliai kaip Sik$nosparniai. Stai kodél
nei Bilbas, nei nykstukai, nei pats Gendalfas nei$girdo juy artinantis. Ir neregéjo. Uztat goblinai, tyliai
lékdami i$ paskos, puikiai maté béglius, nes Gendalfo lazda skleidé blyskia $viesg ir §vieté nykstukams
kelia.

Staiga kazkas i§ tamsos stvéré uz kojos Dori, kuris dabar vél nesé Bilba. Doris suriko ir blinkteléjo ant
zemes, o hobitas nusirito | tamsa, ziebé galva i akmeni ir neteko samonés.

V SKYRIUS
MISLES PATAMSIUOSE

Kai Bilbas pagaliau pravéré akis, net suabejojo, ar tikrai atsimerké: tokia tamsybé buvo aplinkui.
Niekur né gyvos dvasios. [sivaizduojat, kaip jis i$sigando! Jis nieko negirdéjo, nieko nematé ir nieko
nejuto, tik Saltas akmenines grindis.

Vargais negalais atsistojo keturpéscias ir émé grabaliotis aplinkui, kol uz¢iuopé tunelio siena, bet nei
aukstai, nei Zemai nieko nerado: tus¢ia — nei gobliny, nei nykstuky. Jam sukosi galva ir jis neistengé
net susivokti, { kuria pusg jie tada bégo, kai jis nugriuvo. Nuspéjes, jo nuomone, tikra krypti,
keturpésCias nurépliojo gera gala, kol ranka sugraibé plona $alta metalinj ziedeli, gulinti ant tunelio
grindy. Tas radinys nuléme tolesng jo biiti, bet jis to dar nezinojo. Nieko negalvodamas jisikiSo ziedelj {
kiSeng — dabar jis atrodé niekam nereikalingas. Netoli tenukeliaves, atsisédo ant Salty grindy ir
apniktas lididny minc¢iy susimaste. Jis svajojo, kaip dabar namuose savo virtuvéje keptuysi kiauSinieng su
kumpiu — pilvas jau seniai urzge, kad metas pasistiprinti, ir Bilbas pasijuto dar nelaimingesnis.

Jis neiSmané, ka toliau daryti, neprisiminé, kas atsitiko, kodél ji paliko viena ir kodél jo tada nesugavo
goblinai, ir ko taip skauda galva. O atsakymas buvo labai paprastas—jis ilgai be dvasios iSguléjo
tamsiame kampe, kitaip tariant, buvo pamirstas.

Po kurio laiko kiSengje sugraibé pypke, ji nebuvo suliizusi — tai jau §is tas. Paskui i$sitrauké kapsiuka,
jame dar buvo like tabako — dar geriau. Tada émé ieskoti degtuku, bet nerado né vieno — visos jo
viltys suduzo. Kiek pasvarstgs, nusprendé, kad taip dar geriau. Dievai Zino ka gali priSaukti degtuko
cirksteléjimas ir tabako kvapas, kas gali Sokti ant jo i ty baisiy juoduy landy. Ir vis délto valandéle
pasijutg labai prislégtas. PlekSnodamas per kiSenes ir ¢iupinédamasis aplink save degtukuy, jis uzkliuvo
uz durklo rankenos—ta mazyti durkla buvo pasiémgs i§ troliy urvo ir visiSkai pamirSgs. Laime,
goblinai jo nerado, nes buvo uzkistas uz juostos.

Dabar Bilbas iSsitrauké durkla — tas blyskiai suSvito jam prie§ akis. ,,Vadinasi, durklas irgi elfy
darbo,— pagalvojo jis.— O goblinai nors ir ne ¢ia pat, bet ir nelabai toli."

Bet kazkodél pasidaré ramiau. Vis délto kaip puiku turéti ginkla, nukalta Gondoline karui su
goblinais,— apie ta kara tiek dainy girdéta. Jis jau buvo patyres, kad elfy ginklai goblinams daré dideli
ispiidi — jie tuoj iSsigasdavo.

,,Qrizti atgal? —svarsté jis.— Kas i§ to? Eiti | $ali? Beprasmiska! [ prieki? Vienintel¢ iseitis! Tad
pirmyn!"

Jis atsistojo ir nuturseno { prieki, viena ranka atkises durkla, kita prisilaikydamas sienos, o jo Sirdelé
krutinéje dauzési ir blaskeési.

I$ tiesy Bilbas atsidiiré labai keblioje padétyje. Taciau nepamirskite, kad jam $i padétis nebuvo tokia
kebli, kokia biity buvusi man ar jums. Siaip ar taip, tai hobitai, ne Zmong¢s: be to, nors ju olos mielos,
jaukios, gerai védinamos ir visai nepanasios | gobliny tunelius, vis délto jie labiau pratg prie poZeminiy
galerijy negu mes, lengviau orientuojasi po zeme — ypac kai jau btna atsipeikéje nuo galvos
sutrenkimo. Jie vaiksto labai tyliai, vikriai slepiasi ir greit atsigauna, jeigu parkrinta ir susimusa. Jie turi
begales iSmintingy patarliy ir priezodziy, kuriy Zmonés niekad néra girdéje arba kurias seniai jau
pamirso.

Ir vis délto nenoréciau atsidurti misterio Beginso vietoje.

Atrodé, kad tuneliui niekad nebus galo. Kiek prisimena, Bilbas vis ¢jo ir €jo lygiu zingsniu ta pacia
kryptimi, nepaisydamas vingiy ir vieno ar poros posiikiy. Vienur kitur | abi puses Sakojosi Soninés
landos, jis maté jas durklo $viesoje arba uzéiuopdavo ranka. Bet nesizvalgé i landas, tik skubinosi
tolyn, bugstaudamas, kad i§ ten neislisty goblinai ar dar kokie nors tamsybiy gaivalai. Jis ¢jo ir &jo, vis
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gilyn ir gilyn. Kaip ir pirma, negirdéjo jokio garso, tik retkarciais prasvilpdavo pro $alj SikSnosparnis.
I pradziy jis kriiptelédavo, bet greit SikSnosparniai jam net igriso — taip daznai jie skraidé. Jau
nebezinau, kiek jis taip éjo, nedrisdamas sustoti, kol baisiausiai i§vargo. Atrodé, tarytum jau biity
peréjes riba ir keliaves i ang pasaulj.

Staiga nieko nenujausdamas piiksteléjo tiesiai | vandenj. Brr! Vanduo buvo Saltas kaip ledas. Bilbas
tuoj atsikvoséjo. Jis nesuprato, ar Cia tik klanas ant tako, ar atsiduré prie kertancio tuneli poZzeminio
srauto, O gal ant juodo gilaus slépiningo ezero kranto. Durklas vos vos beSvytéjo. Bilbas apmiré ir
isiklausé — tekst, tekst tekSnojo i vandeni laSai nuo nematomo skliauto. Daugiau jokio garso.
,,Vadinasi, ¢ia bus klanas arba ezeras, bet ne poZeminé upé",— pamané Bilbas. Bristi tamsoje | vandenj
jis vis délto nesiryzo. Plaukti nemokéjo, be to, vaizduotéje i§vydo begales visokiausiy bjauriy ir gliciy
padary su didziulémis baltomis iSverstomis akimis, besiranganciy vandeny. Kalny gilumoje,
pozeminiuose ezeruose, gyvena keisti padarai: Zuvys, kuriy protéviai suplauké ¢ionai dievai zZino kada,
bet taip ir nebeiSplauké i dienos $viesa, todél ju akys vis piitési puitési, kol visai i8sprogo besistengiant
perzvelgti tamsa. Yra ten padary, dar slidesniy uz zuvis. Net ir tuneliuose bei urvuose, kuriuos goblinai
i§sirausé sau, islink¢ gludi tamsybése kazkokie §liuzai. Daugelis oly atsirado dar prie§ goblinus, tie jas
tik iSplatino ir sujungé landomis, todél pirmieji ty oly gyventojai ir dabar lindi tamsiausiuose
uzkaboriuose, visur §liauzioja ir Sniukstingja.

Cionai, kalny gelméje ir tamsybése, prie pat vandens gyveno senasis Golumas — nedidelé slidi biitybé.
Nezinau, nei i§ kur jis atsirado, nei kas jis toks buvo. Golumas — ir tiek, juodas kaip naktis, tik dvi
apskritos akys bolavo siauroje jo marmiizéje. Jis turéjo valtelg ir tyliai irstési po ezera. Tai i§ tikryjy
buvo ezZeras, platus, gilus ir klaikiai Saltas. Golumas irdavosi didziulémis letenomis, iSkisgs jas per
valties krastus, irdavosi tyliai, né nepliaukstelédavo. Baltomis apvaliomis akimis dairydavosi vos
izitrimy zuvy ir zaibo greitumu issitraukdavo jas i$ vandens ilgais savo pirStais. Jam gardu buvo ir
mésa. Biudavo didziai patenkintas, jei pasigaudavo gobling,— bet pats buvo atsargus, stengési
nepaklifiti jiems | akis. Paprastai jis uzpuldavo gobling i§ uzpakalio ir pasmaugdavo, jeigu kuris ju
vienas pats atsidurdavo prie ezero, kur $liauziojo Golumas. Taciau jie retai Cion atklysdavo: jauté, jog
apacioj, prie pat kalny pradzios, tyko kazkas negera. Jie atsidiiré prie ezero labai seniai, kai rause
tuneli, ir isitikino, jog toliau nepraeisi: todél ju kelias ¢ia baigési ir vaik$c¢ioti nebuvo ko — nebent
Didysis Goblinas kuri nors pasiysdavo prie ezero, uzsimangs Sviezios zuvies. Tiktai kartais
nesulaukdavo nei zuvy, nei zvejo.

Golumas gyveno vidury ezero, nuslidinty akmeny saleléje. Jis jau seniai pamaté Bilba ir ismeigé i ji
savo baltas akis. Bilbas jo nematé, bet Golumas gerai ji regéjo ir nesitvéré i§ smalsumo, supratgs, jog
tai ne goblinas.

Jis ilipo valtelén ir atsistimé nuo salos, o Bilbas sédéjo ant ezero kranto visiskai suglumegs—ijis pameté
ir kelia, ir galva. Netikétai priplaukes susnypsté Golumas:

— Po $-Simts-s, mano mieliaus-sias-s! Bus-s rinktinés-s vai$-§és-s. Gardus-s kas-snelis-s pagaliau pas-
sitaiké Golumui!

Kai jis saké ,,Golumui", bjauriai gurkteléjo visa gerkle, lyg rydamas. Dél to jis ir vadinosi Golumas,
nors pats save Saukdavo ,,mano mieliaus-sias-s".

Hobitui vos Sirdis i kulnis nenukrito, kai iSgirdo ta S$nypStima ir netikétai iSvydo dvi baltas
isistebeilijusias i ji kukulai-nes.

— Kas tu toks? — paklausé jis, atkiSdamas i prieki durkla.

— O jis-s kas-s toks-s, mano mieliaus-sias-s,— susvilpé Golumas (jis visuomet kreipdavosi tik i save,
nes daugiau neturéjo su kuo Snekétis). Kaip tik §ito suzinoti jis ir atplauké, mat dabar nebuvo labai
iSraikes, tik degé smalsumu; kitaip jis blity pirma Bilba nutvérgs, o tik paskui émgs Snypsti.

— Esu misteris Bilbas Beginsas. A§ atsilikau nuo nykstuky ir nuo burtininko, o dabar nebeZinau, kur
esu. Ir nenoriu zinoti, kad tik kaip nors i§ ¢ia i$sikapstyciau.

— Ka jis-s laiko rankos-se? — susidoméjo Golumas, zitirédamas | durkla, kuris jam kazkodél nelabai
patiko.

— Tai durklas, nukaltas Gondoline!

— Z-ziu! —nusistebéjo Golumas ir pasidaré labai mandagus.— Gal pris-sés-sk ir pas-si$-Snekék s-su
juo, mano mieliaus-sias-s. Kaz-Zin ar jis-s mégs-sta mis-sles-s, gal mégs-ta?

Golumas stengési elgtis kuo maloniau, bent iki to laiko, kol kuo daugiau iSgirs apie durkla ir hobita —
ar jis tikrai Cia atéjo vienas ir ar ji gardu suésti,— ir kol pats gerai iSalks. Jam Sové | galva minti mjsles.
Minti misles ir jas spéti — vienintelis zaidimas, kurj kitados, be galo seniai, jam buvo teke zaisti su
kitais keistais padarais, tupinciais savo urveliuose. Véliau jis prarado visus savo draugus, liko vieniSas
ir nulindo gilyn po kalnais, { juody juodziausias tamsybes.

— Gerai! — atsaké Bilbas, kuris buvo greitas su viskuo sutikti, kol pavyks daugiau suzinoti apie $i
keista padara — ar jis ¢ia gyvena vienas, ar jis piktas ar alkanas ir ar bi¢iuliaujasi su goblinais.—
Uzmink tu pirmas,— pridiiré, nes pats nesp&jo mislés sugalvoti.
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Ir Golumas susnypsté:

— Kas-s turi §-8aknis-s, kuriy nematot juis-s, Ir pats-s yra auks-§tes-snis-s uz-z medz-zius-s, Auks-Styn
jis-s kopia, auga, Bet niekad neuz-zauga?

— Cia lengva! — pasakeé Bilbas.— A§ manau, kalnas.

— Mat kaip lengvai ats-spéjo! S-surengs-sime varz-zybas-s! Jeigu mano mieliaus-sias-s uz-zmins-s, o
jis-s neats-spés-s, mes-s ji s-sués-ime, mano mieliaus-sias-s. Jeigu jis-s uZ--Zmins-s, 0 mes-s neats-
spés-ime, padarys-sime, ko jis-s pras-So, gerai? Mes-s parodys-sime jam kelia i§-§ ¢-Cia!

— Gerai! — sutiko Bilbas, nedrisdamas atsisakyti ir beviltiskai krutindamas smegenis bei
stengdamasis sugalvoti misle, kuri iSgelbéty ji nuo Golumo danty.

— Trisdesimt balty zirgy ant kalvy raudony. Baisiis — nenustygsta, Viska trempia, pyksta, Paskui —
ramus, sotus.

Tai buvo viskas, ka jis istengé suregzti,— mintis, kad bus suéstas, néjo jam i§ galvos. Mislé buvo sena,
ir Golumas, ai$ku, Zinojo atsakyma ne blogiau uz mus.

— S-§lams-Stas-s!—susnypsté  jis.— Dantys-s!  Dantys-s, mano mieliaus-sias-s! Bet mes-s ju
turime tik $-Ses-Sis-s! Paskui jis uzminé kita mislg:

— Bebals-sis-s, bet §-Saukia, Bes-sparnis-s, bet s-skrenda, Belopis-s, bet §-Svilpia, Bedantis-s, bet
kanda.

— Valandélg!—susuko Bilbas, kuris vis dar bijojo buti suéstas. Laimé, kazka panaSaus jis syki jau
buvo girdéjes, tad sukaupgs visa savo iSminti, iminé mislg:

— V¢jas, na Zinoma, véjas!

Bilbas buvo taip savimi patenkintas, jog kita misle tuoj pat sukiiré pats. ,,Pala, pasuksi dabar makaulg,
bjaurus pozemiy padare!" — pagalvojo jis.

— Akis mélyname veide Pamaté akj zaliame veide. ,,Ana akis,— pasaké ji,— [ mane pacia panasi, Tik
ji zemai, O as§ aukstai."

— S-s-s,— Svilpteléjo Golumas. Jis taip seniai gyveno po zeme, jog buvo visai uzmirsgs, kaip tokie
daiktai atrodo. Bet kai Bilbas jau vylési, kad tas bjaurybé bus pralaiméjgs, Golumas prisiminé tuos
senus laikus, kai pries daugeli Simtmeciy abu su senele gyveno oloje ant upés kranto,

— S-s-s, mano mieliaus-sias-s,— susvilpé jis,— tai s-saulé ir s-sauluté, $-stai kas-s.

Taciau tokios paprastos zemiskos mislés jam nusibodo. Be to, jos priminé jam tuos laikus, kai jis dar
nebuvo toks vienisas, toks bailus ir §lykstus. Ir Golumas supyko, be to, dar pasijuto iSalkes. Todél §i
syki uzminé sunkesng ir painesng mislg:

— Jos-s nepajus-si ir neregés-si, Jos-s nes-suuos-si ir negirdés-si. Ji nuo kalvy iki z-zvaigz-zdz-ziy,
Gyventoja oly tus-§¢-¢iy, Jinai — pradz-zia ir pabaiga Ir juoka s-stingdanti ranka.

Golumo nelaimei, Bilbui kazka panasaus buvo tekg girdéti; Siaip ar taip, atsakymas supo ji i$ visy
pusiy.

— Tamsa! — i$poskino jis, net nepasikasgs pakausio ir né kiek nepagalvojgs.

— Skrynia be dangcio, neuzrakinta, Viduj jos aukso gabalas spindi,— pasakeé, norédamas sugaisti kiek
laiko, kol prisimins tikra galvostkj. Jis mané, jog mijslé gerokai nuvalkiota, tad pasistengé nors
pasakyti ja kitais zodZziais. Bet Golumui ji netikétai pasirodé sunki. Jis Snypste, Svilpeé, pukste, bet
niekaip negaléjo iminti.

Bilbas émé netekti kantrybés.

— Na, tai kas gi? — paklausé jis.— Tik jau ne $nypsciantis arbatinukas, nors i§ tavo Snypstimo taip
atrodo.

— Leis-sk dar pas-sukti galva. Tegu leidz-zia mums-s dar pas-sukti galva, mano mieliaus-Sias-s.

— Na? — pakartojo Bilbas, leides jam dar gerokai pasukti galva.— [spéjai?

Bet ¢ia Golumas staiga prisiminé, kaip vaikystéje Svarindavo lizdus ir paskui sédédamas ant upés
kranto mokydavo savo senelg Ciulpti...

—...kiaus-Sinius-s!—susnypsté jis.— Kiaus-Sinis-s, §-Stai kas-s! — Ir nieko nelaukes uzminé misle
pats:

— Nors-s be oro, bet gyva, Kaip mirtis-s jinai §-3alta. Nei3-$tros-8kus-s, bet vis-s geria. S-3arvai jos-s
s-skirti ne karui.

Dabar jau Golumas mang, jog mislé baisiai lengva, nes iminimas visa laika neiSé¢jo jam i§ galvos. Bet
Sig akimirka jis neistengé sugalvoti nieko geresnio — taip ji sujaudino mislé apie kiauSini. Taciau
vargsui Bilbui ji pasirodé neatspéjama, juk jis visada kiek galédamas vengdavo vandens. Jis, be abejo,
jau seniai atspéjote, juk sédite sau patogiai namuose, kur niekas nesikésina jiisy suésti ir baimé
netrukdo galvoti. Bilbas atsikrenksté sykj, antra, bet iminimas neatéjo | galva.

Netrukus Golumas émé Svilpauti i§ pasitenkinimo:

— Kaz-zin, ar jis-s gardus-s, mano mieliaus-sias-s? Ar s-sultingas-s? O gal tras-Skus-s?

Ir vél isispoksojo 1§ tamsos i Bilba.

— Palukék,— suikteléjo hobitas visas tirtédamas.— AS tai leidau tau ilgokai pasukti galva.
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— Tegu jis-s pas-skuba, pas-skuba! — ragino Golumas, jau kopdamas i§ valtelés i kranta, aréiau prie
Bilbo. Bet vos jis ikiSo i vandeni savo plona kaip voro letena, i$Soko iSsigandusi zuvis ir Slepteléjo
tiesiai Bilbui ant kojos.

— Uch! — siikteléjo jis.— Kokia $lapia ir $alta! — Ir staiga jam $ové { galva.— Zuvis! —susuko jis.—
Zuvis, zuvis!

Golumas baisiausiai nusivylé, o Bilbas kuo greiciausiai uzminé nauja mijsle, taigi Golumui nori nenori
teko lipti atgal { valtj ir vél sukti galva.

— Bekojé guli ant vienkojo, dvikojis sédi ant trikojo, keturkojui irgi teko,—uzminti $iai mislei dabar
nebuvo pats geriausias laikas, bet Bilbas labai skubéjo. Kita syki Golumui biity teke gerai pasukti
galva, kol bty atspéjes. O dabar, kai ka tik buvo kalbéta apie zuvis, nebuvo sunku susigaudyti, kas ta
bekojé, o toliau viskas ¢jo kaip sviestu patepta: ,,Zuvis padéta ant staliuko, prie jo ant kédutés sédi
zmogus, atbégo katé ir gavo kauluy." Golumas tuoj pat ir iminé, o paskui nusprendé, jog atéjo metas
uzminti nepaprastai sunkia ir baisia mislg. Ir uzminé:

— Kas-s visus-s praryti daiktus-s

— Pauks-stj, z-zveri, medj — greitas-s,
Krims-sti varj, grauz-zti plieng,
Gludini akmeni kiekvieng,

Praz-zudyt karaliy, mies-stq,

Kalng pamaz-zZu s-sués-sti?

Vargselis Bilbas sédéjo tamsoje ir stengési prisiminti visokiausias pabaisas, milzinus ir Zmogédras,
apie kuriuos tik buvo girdéjes pasakose, bet né vienas i§ jy nebuvo pridargs tiek baisybiy i$ karto. Jis
jauté, kad iminimas turi biti visai ne apie pabaisas ir kad zino ji, bet galva visai nebeveiké. Jis ipuolé {
panika ir nicko nebesuvoké. Golumas vél iSlipo i§ valties, pleksteléjo | vandeni ir nuslepséjo i kranta.
Bilbas regéjo, kaip artinasi jo akys. Liezuvis jam prikepo prie gomurio, jis dar noréjo susukti: ,,Duok
man dar laiko! Duok laiko!" Bet jam istriiko tik cypteléjimas:

— Laiko! Laiko!

Bilba iSgelbéjo laimingas atsitiktinumas: juk tai ir buvo atsakymas..

Golumas vél nusivylé ir émé pykti, zaidimas jam ikyréjo. Jis i§ tiesy labai isalko. Sikart jis nebegrizo i
valti, o atsisédo tamsoje greta Bilbo. Tai hobita visai iSmusé i§ véziuy, ir jis nebeistengé nieko suvokti.
— Tegu paklaus-sia mus-s ko nors-s, mano mieliaus-sias-s. Dar vieng mis-slg,— susSnyps$té Golumas.
Taciau Bilbas paprasciausiai nebegaléjo galvoti, kai greta sédéjo toks $lykstus, Saltas ir §lapias padaras
ir visa laika ji grabaliojo bei ¢iupinéjo. Bilbas pasikasé pakausi, net isignybo — nickas negelbéjo.

— Klaus-sk mus-s, klaus-sk! — $nypsté Golumas.

Bilbas gnybteléjo sau dar syki, pasitap$nojo per Sonus, sugniauzé savo mazaji durkla ir net kysteléjo
kita ranka i kiSeng. Ten jis uz¢inopé ziedeli, kuri buvo radgs tunelyje ir visai uzmirses.

— Kas yra mano kiSenéje? — paklausé jis garsiai. Jis paklause tik Siaip sau, bet Golumas pamaneg, jog
tai yra mislé, ir baisiausiai susirtipino.

— Nes-saz-zininga! Nes-saz-zininga!-—eémeé Snypsti jis.— Juk nes-saz-zininga, ar ne, mano mieliaus-
Bilbas, jau susigaudgs, kas ivyko, nesugalvojo nieko geresnio, kaip dar garsiau pakartoti savo
klausima:

— Kas yra mano kiSenéje?

— S-s-s,— Snypsté Golumas.— Tegu leidz-zia mums-s s-spéti tris-s kartus-s, mano mieliaus-sias-s,
tris-s kartus-s.

— Gerai, spék! — leido Bilbas.

— Ranka! — pasaké Golumas.

— Ne,— atsaké Bilbas, laimé, jau spéjgs iStraukti ranka.— Spék dar syki!

— S-s-s,— Snypsté dar labiau susijaudings Golumas. Jis stengési prisiminti, ka pats neSiodavosi
kiSenése: zuvy kaulus, gobliny dantis, Slapias kriaukleles, gabaléli SikSnosparnio sparno, akmenuka
iltims galasti ir kitokias bjaurybes. Pabandé prisiminti, ka kiSenése laiko kiti.

— Peilis-s! —taré galy gale.

— Neatspé¢jai! — atsaké Bilbas, kuris jau seniai buvo peilj pametes.— Paskutini syki!

Dabar Golumas atsidiiré dar keblesnéje padétyje negu tada, kai Bilbas buvo jam uzmings mijslg apie
kiausinj. Jis $nypsté ir taskési seilémis, lingavo pirmyn ir atgal, Slepséjo po Zemg letenomis, vyniojosi
ir rangési, bet niekaip nesiryZo spéti treia karta.

— GreiCiau! — ragino Bilbas.— AS laukiu! Jis stengési kalbéti linksmai ir drasiai, bet bijojo
net pagalvoti, kas bus, kai zaidimas baigsis, nesvarbu, kaip.

— Viskas, laikas baigési! — pasaké jis.
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— Rais-stis-s arba tus-§-¢-Cial—sucypé Golumas, jis irgi pasielgé nelabai saziningai — negrazu sakyti
du spéjimus.

— Nei viena, nei kita! —su palengvéjimu suriko Bilbas. Jis akimirksniu paSoko ant kojy, atsirémé
nugara i sieng ir atkiso i prieki savo mazaji durkla. Jis, suprantama, Zinojo, kad misliy minimas — labai
senas ir Sventas zaidimas ir kad net labai pikti padarai, spédami misles, nedrista sukc¢iauti. Bet jis
nepasitikéjo Sita slidzia patamsiy iSpera: i§ nevilties Golumas gali ir neiSteséti pazado, menkiausia
dingstimi pazeisti susitarima. Pagaliau ir paskutinis klausimas pagal senas taisykles nebuvo tikra mijslé.
Taciau, $iaip ar taip, Golumas dar jo nepuolé. Jis maté Bilbo rankoje durkla ir sédéjo ramiai, tirtédamas
ir kazka Snabzdédamas. Galy gale Bilbas nebeistvéré:

— Na? — pasaké jis.— Kur tavo pazadas? Man jau metas. Rodyk kelia.

— Argi mes-s z-zadéjome, mano mieliaus-sias-s? Parodyti nieks-Seliui Begins-sui kelig? Galbiit,
galbiit. Bet kas-s gi tos-se jo kis-Senpalaikés-se, a? Ne rais-Stis-s, mano mieliaus-sias-s, bet ir ne tus-s-
¢-Cia. Tai kas-s gi?

— Ne tavo reikalas,— atsaké Bilbas.— O pazadas yra pazadas, jj reikia teséti.

— Koks-s jis-s piktas-s ir nekantrus-s, mano mieliaus-sias-s,— suSnypst¢ Golumas.— Bet teks-s
palaukti, teks-s. Mes-s pas-skubomis-s nes-sileis-sime i tunelius-s. Pirma pas-siims-sime vieng s-svarby
daikta.

— Tik gyviau! — paragino Bilbas, pamangs, kad Golumas nori pasprukti. Jis man¢, kad Golumas ieSko
dingsties nuplaukti ir nebeketina sugrizti. Ka gi jis ten saké? Koki svarby daikta jis ten turi, tame
juodame ezere? Bet Bilbas klydo. Golumas ketino grizti. Dabar jis buvo labai piktas ir alkanas. Toji
pasigailétina nedora biitybé jau seniai buvo surezgusi plana.

Savo saleléje, apie kuria Bilbas ni¢nieko nezinojo, Golumas laiké visokiausia §lamsta, bet ten iS tiesy
buvo vienas nepaprastai grazus ir stebuklingas daiktas. Tai buvo ziedas — labai brangus aukso Ziedas!
— Gimtadienio dovana!—susnibzdéjo jis pats sau, kaip kad daznai darydavo tomis be galo ilgomis ir
tamsiomis dienomis.— S-§tai ka mes-s dabar pas-siims-sime, $-$tai ka!

Mat tas ziedas buvo ne paprastas, o stebuklingas: kas ji uzsimaudavo ant pir§to, pasidarydavo
nematomas, ir tik labai §viesia diena sauléje galéjai jzitréti Sesély, ir tai labai neaiSky ir menka.

— Dovana! Ja gavome per s-savo gimimo diena, mano mieliaus-sias-s!

Taip jis visada sau sakydavo. Bet kas zino, kaip Golumas ji buvo isigijes tais senais laikais, prie§
daugybe Simtmeciy, kai tokiy ziedy pasaulyje dar buvo daug? Ko gero, to nepasakyty net pats Meistras
— ziedy valdovas. Golumas i§ pradziy muvéjo ji ant pirsto, kol nusibodo, tada émé nesioti ji kapSiuke
ant kaklo, kol tas nutryné oda. Dabar Golumas laiké Zieda savo saleléje, plySyje tarp akmeny, ir vis
lékdavo pazitréti, ar jis dar tebéra. Uzsimaudavo jj retkarciais, kai pasidarydavo nepakeliamai sunku
gyventi be jo arba kai labai iSalkdavo, o zuvis jau biidavo baisiausiai igrisusi. Tada jis sélindavo
auks$tyn tamsiais tuneliais, dairydamasis nuklydusiy gobliny. Kartais net isidrasindavo pazvelgti ten,
kur liepsnodavo deglai, jam tuoj iskausdavo akis ir jis imdavo mirkséti, bet jausdavosi saugus. Taip,
visiskai saugus! Niekas jo nematydavo, niekas negirdédavo, kol jo pirstai uzgniauzdavo kuriam nors
gerklg. Vos pries kelias valandas jis buvo uzsimovgs Zieda ir pasigaves iSdykelj goblinuka. Kaip tas
émé kliegti! Golumas dar turéjo pasidéjgs vieng kita kaulelj, bet jam nor¢josi ko nors minkstesnio.

— Vis-si$-skai s-saugus-s,— Snarps$té sau po nosimi.— Jis-s nematys-s mis-sy, ar ne, mano mieliaus-
sias-s? Ne, nematys-s, ir jo $-Slyks-Stus-sis-s durklas-s mums-s nebus-s pavojingas-s, taip, nebus-s
pavojingas-s.

Stai kokios mintys kirbéjo nedoroje jo galvoje, kai jis slysteléjo Bilbui pro $ona, nuslepséjo atgal i valtj
ir i$nyko tamsoje. Bilbas nusprendé, jog tiek ji ir tematé. Dél viso pikto lukteléjo valandéle: vis tiek jis
neturéjo supratimo, kaip vienam i$ Cia i$sikapstyti.

Staiga iSgirdo veriantj klyksma. Siurpuliai jam per kiina nubégo. Kazkur nelabai toli tamsoje plidosi ir
aimanavo Golumas. Jis buvo savo saleléje, nar$é ¢ia vienoje vietoje, ¢ia kitoje, kazko ieskojo ir kuitési,
bet veltui.

— Kur jis-s? Kur jis-s praz-zuvo? — Bilbas iSgirdo ji Saukiant.— Pamétéme ji, mano mieliaus-sias-s,
pamétéme! Var-gas-s mums-s, praz-zuvome, mano mieliaus-sias-s, jis-s prapuolé !

— Kas atsitiko? — Sukteléjo jam Bilbas.— Kas prapuolé?

— Tegu jis-s miis-sy neklaus-sia! — suspigo Golumas.— Ne jo reikalas-s! Praz-zuvo!

— Ir a§ prapuoliau! — susSuko Bilbas.— Ir noriu atsirasti. A§ laiméjau, o tu juk davei zodi. Tad eik§
¢ionai! Eiks ir iSvesk mane, o paskui galési sau ieskoti ka pametes!

Kad ir kaip aimanavo Golumas, Bilbas Sirdyje vis tiek nejstengé jo gailétis, be to, nujauté, jog is to
daikto, kurio taip gailauja Golumas, nieko gero nelauk.

— Eiks Cionai! — vél susuko jis.

— Ne, ne, dar ne, mano miecliaus-sias-s! — atsaké Golumas.— Mes-s dar paies-$kos-sime, jis-s
pradingo!

— Bet juk tu ne iminei pakutinés mano mislés, tu Zadéjai,— spyrési Bilbas.
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— Mis-slés-s? — pakartojo Golumas. Ir staiga i§ tamsos pasigirdo piktas $nypstimas: — Kas-s toje jo
kis-Senpalaikéje? Tegu pas-sako. Pirma tegu pas-sako.

Apskritai Bilbui nebuvo jokios priezasties slépti iminimo. Bet Golumo mintys labai greit perSoko prie
atsakymo, ir suprantama: Golumui per iStisus amzius rtipéjo tik tas vienas daiktas, ir jis baisiai bijojo,
kad jo kas nepavogty. O Bilba jau pradéjo erzinti §i gaisatis. Galy gale jis vis délto laiméjo zaidima, ir
visai garbingai, be to, dar rizikuodamas gyvybe.

— Misles reikia minti, o ne klausinéti atsakymo,— taré jis.

— Bet tai nebuvo tikra mjs-slé, tai buvo tik klaus-simas-s,— atsaké Golumas.— Klaus-simas-s, o ne
mjs-slé, mano mieliaus-sias-s!

— Na gerai, tegu tik paprastas klausimas,— pasaké Bilbas,— bet a3 paklausiau pirmas. O ka tu
pametei?

— Kas-s yra jo ki§-Senpalaikéje? — Snypstimas pasidaré garsesnis ir 3aiZesnis, o kai Bilbas atsisuko i
jo puse, o siaube! — i8vydo du degancius taskus, ismeigtus tiesiai i ji. Golumo itarimas didéjo, ir jo
akys éme liepsnoti blyskia liepsna.

— Ka tu pametei? — neatstojo nuo jo Bilbas.

Bet dabar Golumo akys uZsidegé Zalia liepsna ir émé grésmingai artéti. Golumas vél {lipo { valtj ir
pasélusiu grei¢iu nusiyré i tamsy kranta; zuvinys ir itarimas sukeélé jam toki inirSi, kad joks durklas
dabar nebeatrodé baisus.

Bilbas, savaime aisku, nezinojo, kas sukélé toki baisy itdzj tam $lyk§¢iam padarui, bet suprato, kad
viskas zuve¢ — Golumas ji dabar tikrai pribaigs. Jis apsisuko ir leidosi bégti kur akys veda tamsiu
koridoriumi, kuriuo buvo ¢ionai atéjes, laikydamasis aréiau sienos.

— Ka jis-s ten turi s-savo kiS-Senpalaikéje? — iSgirdo garsiai Snypsciant. Pliauksteléjo vanduo, kai
Golumas lipo i§ valties.

— Idomu, ka a$ ten turiu? — paklausé pats save Bilbas, ptskuodamas tuneliu ir klupinédamas. Jis
isibruko kiSenén kairg ranka. Ant iStiesto smiliaus jam slysteléjo Saltas Ziedas.

Snypstimas pasigirdo visai &ia pat, uz nugaros. Bilbas atsigrezé ir pamaté Zalias Golumo akis,
nelyginant zibintuvéliai artéjancias nuokalne. Persigandgs pasileido kiek kojos nesa, bet staiga uzkliuvo
uz kazkokio gumbo ir kaip ilgas iSsitiesé ant grindy, priguldamas durkla.

Golumas akimirksniu ji pasivijo. Taciau Bilbas nesp¢jo nei atgauti kvapo, nei paSokti, nei iSsitraukti
durklo,— o Golumas praléke pro Sali, nekreipdamas i ji démesio, tik pasnibzdomis plisdamasis.

Ka tai galéjo reiksti? Juk Golumas tamsoje regéjo kuo puikiausiai. Net dabar i§ uzpakalio Bilbas maté
blyskia Golumo akiy Sviesa. Vargais negalais jis atsikélé ir jsikiSo i makstis durkla, kuris dabar vél émé
Svytéti, ir atsargiai patrauké paskui Goluma. O ka turéjo daryti? Negi slinksi atgal prie Golumo eZero?
Jeigu seksi i§ paskos, Golumas, zitirék, norom nenorom i$ves | tikra kelia.

— Kers-stas-s! Kers-stas-s! Kers-stas-s!—Snypsté Golumas.— Kers-§tas-s Begins-sui! Jis-s dingo!
Kas-s toje kis-Sen-palaikéje? Oi, mes-s ats-spéjome, mano mieliaus-sias-s, mes-s ats-spéjome. Begins-
sas-s ji rado, jis-s turi mano gimimo dienos-s dovana.

Bilbas pastaté ausis. Jis pagaliau ir pats prad¢jo susivokti. Tad pagreitino zingsni, iSdriso pasivyti
Goluma, kuris vis dar greitai Slepsé¢jo pirmyn, nesizvalgydamas atgal, tik dairydamasis | Salis,—;
Bilbas maté ant sieny blausius atSvaitus.

— Mano dovana! Piktadarys-sté! Kaip mes-s ja pamétéme, mano mieliaus-sias-s? Ais-Sku! Kai mes-s
anas-syk nus-sukome s-spranda tam c-cypliui. Taip, taip ir bus-s! Kers-Stas-s! Jis-s i§-8s-slydo mums-s
i8-8 ranky po $-Sitiekos-s- mety! Jis-s praz-zuvo!

Netikétai Golumas atsisédo ir émé raudoti, taip Svilpdamas ir gurguliuodamas, kad net klaiku buvo
klausytis. Bilbas sustojo ir prisispaudé prie sienos. Palengva Golumas raudoti liovési ir vél émé burbéti.
Atrodé, jog gincijasi pats su savim.

— Neverta griz-zti ir vél ie$-Skoti, neverta. Mes-s neat-s-simins-sim vis-sy viety, kur buvome. Tu$-$¢-
Cias-s darbas-s. Jis-s Begins-so kis-§enpalaikéje. S-§lyks-tus-s landiinas-s ji bus-s atrades-s, mes-s
isitiking. Ne., mes-s tik s-spéjame, mano mieliaus-sias-s, mes-s tik s-spéjame. Ir nes-suz-zinos-si-me
teis-sybés-s, kol nenutvers-sime to bjauraus-s padaro ir ne-nus-suks-sime jam s-sprando. Bet juk jis-s
nez-zino, ka dovana gali, juk nez-zino? Jis-s papras-sc-Ciaus-siai nes-Sios-sis-s ja kis-Senéje. Jis-s nez-
zino ir toli nepas-spruko. Jis-s pas-sikly-do, tas-s $-Slyks-Stus-s ilganos-sis-s. Jis nez-zino, kaip is-Seiti
i8-8 ¢-Cia. Pats-s s-saké. Taip, s-saké, bet jis-s gudrus-s. Jis-s nes-sako iminimo, nes-sako, kas-s jo kis-
Senpalaikéje. Jis-s z-zino. Jis-s z-zinojo, kaip ieiti, vadinas-si, Z-zinos-s, ir kaip i$-Seiti. Jis-s nubégo
prie uz-zpakaliniy dury. Ten ji s-sugaus-s goblinai. Pro ten jis-s neis-$bégs-s, mano mieliaus-sias-s. S-
s-s, s-s-s! Goblinai! Taip, bet jeigu jis-s turi miis-sy dovana, miis-sy nuos-stabiaja dovana, ji atiteks-s
goblinams-s, golum! Jie s-supras-s, jie tikrai s-supras-s, ka ji gali. Mes-s nickada nebebiis-sime s-
saugiis-s, nickada! Goblinas-s uz-zs-simaus-s ji ir i$-Snyks-s. Jis-s bus-s ¢-¢ia pat, bet mes-s nematys-
sim. Net mis-sy gudrios-s akys-s nejz-zitirés-s. Goblinas-s klas-stingai pritykins-s ir nutvers-s mus-s!
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Gana $-Sneky, mano mieliaus-sias-s, pas-skubékime. Jeigu Begins-sas-s nuéjo i ta pus-sg, reikia pas-
sivyti ir paz-zidiréti. Pirmyn! Jau nebetoli!

Golumas kaip spyruoklé paSoko ir nejtikétinu greiciu nuslepséjo tolyn. Bilbas nukdiré jam i§ paskos,
laikydamasis per saugu atstuma, didziausias jo ripestis dabar buvo vél neuzklititi uz ko nors ir
neslumsteléti ant Zemés, kad Golumas neiSgirsty. IS nuostabos ir nuo vil¢iy jam sukosi galva. Pasirodo,
jo ziedas stebuklingas — jis padaro tave nematoma! Bilbas, zinoma, buvo girdéjes apie tokius daiktus
i§ senoves pasaky, bet negaléjo net patikéti, jog pats visai atsitiktinai rado toki zieda. Taciau kaip
netikési — juk Golumas su savo balk§vomis akimis praléké pro Sali, vos per viena jarda.

Jie bégo vis tolyn ir tolyn. Golumas — Slept, §lept! — priekyje, SnypSdamas ir skery¢iodamasis, o
Bilbas — jam i§ paskos, tylutéliai, kaip moka tik hobitai. Netrukus jie pribégo ta vieta, kur abipus
koridoriaus, kaip Bilbas buvo pastebéjes dar leisdamasis gilyn, vérési Soninés landos. Golumas tuoj
émé jas skaiCiuoti: ,,Viena i$-§ kairés-s, viena i$-§ de$-Sinés-s, $-Sitaip. Dvi i§-§ des-Sinés-s, dvi i§-§
kairés-s, §-Sitaip, $-Sitaip, $-Sitaip." Ir taip toliau.

Skai¢iuodamas jis slinko vis léciau ir 1é¢iau, darési vis netikresnis ir verksmingesnis: juk jis vis labiau
tolo nuo vandens, todél jam buvo baisu. Gobliny aplink galéjo buti begalés, o jis buvo pametes savo
zieda. Pagaliau sustojo prie nedidelés angos po kairei. ,,S-septinta is-§ des-Sinés-s, $-Sitaip! S-3es-sta is-
§ kairés-s, §-itaip! — $nabzdéjo jis.— C-&ia kelias-s prie uz-zpakaliniy duru, §-8itaip! C-¢ia anga!"

Jis zvilgteléjo vidun ir atSoko.

— Bet mes-s nedris-stame eiti vidun, mano mieliaus-sias-s, ne, mes-s nedris-stame. Ten pilna gobliny,
begalés-s gobliny. Mes-s jauc-Ciame juos-s. S-s-s! Kas-s daryti? Kad jie skradziai pras-smegty! Reikia
paliikéti, mano mieliaus-sias-s, palikeéti ir aps-sidairyti.

Taigi toliau né i§ vietos: Golumas iSvedé Bilbg | tikra kelia, bet Bilbas negaléjo praeiti! Prie angos,
susikiiprings ir nukorgs galva tarp keliy, tupéjo Golumas, ir jo akys Zibéjo ledine ugnim.

Bilbas tyliau uz pelyte atsitrauké nuo sienos, bet Golumas tuoj sukluso, émé uostyti ora, o jo akys
pazaliavo. Jis tyliai, bet grésmingai suSnypsté. Golumas nematé hobito, bet dabar jis buvo budrus, nuo
tamsos jo klausa ir uoslé iSastrejo. Jis pasilenke, ploksciomis savo letenomis atsirémé | grindis ir iStiesé
kakla i prieki, nosimi beveik liesdamas zemg. Nors savo akiy Sviesoje jis atrodé lyg tamsus Sesélis,
Bilbas jauté, kad Golumas jsitempé, nelyginant lanko templé pasiruosgs Suoliui.

Bilbas irgi sustingo, sulaiké net kvapa. Ji apémé neviltis. Reikia iSsikapstyti i§ Sios baisios tamsybés,
kol dar neapleido jégos. Reikia kovoti. Smogti tam niekingam padarui, akis iSkabinti, nudéti ji, kol jis
nenugalabijo Bilbo. Bet ne, taip kovoti negarbinga. Dabar Bilbas nematomas, ir Golumas neturi durklo.
Bet jis dar né nesikésino nuzudyti Bilbo. Golumas toks pasigailétinas, toks vieniSas ir apleistas. Ir
Bilbo Sirdy sumiSo uzuojauta ir siaubas: jis isivaizdavo nesibaigiancias juodas dienas — be jokiy
pro$vaisCiy juodas dienas ir be vilties, kad kas pasikeisty i gera: visur tik kietas akmuo, Saltos zuvys,
tik niekinga baimé ir $nabzdesys. Sios mintys Zaibo greitumu praléké Bilbo galvoje, ir jis kriipteléjo.
Staiga visai netikétai ji nuvéré dar viena mintis, naujas jégu antpladis suteiké ryzto, ir Bilbas Soko!
Zmogui toks Suolis ne kazin kas, bet ¢ia buvo Suolis i tamsa. Bilbas praléké Golumui tiesiai vir§ galvos,
septynias pédas i toli ir tris { auksti. Jam buvo né motais, kad vos nesusiknezino galvos i Zema
koridoriaus skliauta.

Golumas atsilo$¢ ir bandé sugauti lekiantj hobita, bet per vélai — jo letenos grybstelgjo tik ora, o
Bilbas, nutiipgs ant savo tvirty kojyciu, pasoko ir kiek ikabindamas pasileido bégti Sonine landa. Jis
kuré né neatsigrezdamas pazitiréti, ka daro Golumas. IS pradziy jam ant kulny lipo Golumo $nypstimas
ir vaitojimai, bet paskui liovési. Pasigirdo $irdi draskantis Sauksmas, kupinas jtiizio ir nevilties.
Golumas buvo nugalétas — nebedriso toliau eiti. Jis pralaiméjo: paleido i§ ranky grobi, be to, prarado
vienintel¢ savo brangenybe. Nuo to riksmo Bilbui vos Sirdis pro gerkle neisSoko, bet jis bégo kiek
kojos nesa. Ji pasivijo silpstanti kaip aidas, taCiau grésminga aimana: ,,Vagis-s Begins-sas-s, vagis-s!
Mes-s ne-kenc-¢iame jo, nekenc-Ciame jo, amz-zinai!"

Paskui viskas nutilo. Bet ir tyla Bilbui atrodé pavojinga. ,,Jeigu goblinai taip arti, kad Golumas juos
pajuto,— pagalvojo jis,— tai jie turéjo iSgirsti jo cypima ir pliidimasi. Atsargiau, nes Sis kelias, ko
gero, nuves prie liidno galo."

Koridorius buvo zemas ir bet kaip iskapotas. Hobitui eiti nebuvo per daug sunku, bet ir jis, nors ir kaip
saugojosi, keleta karty nusimusé kojas, uzkliuves uz bjauriai kySanciy akmeny. ,,Trupuciuka per Zema
goblinams, bent jau stambiems",— paman¢ Bilbas. Jis nezinojo, kad net patys stambiausi goblinai gali
lékti baisiausiai greitai susilenkg, rankomis siekdami zeme.

Netrukus nuozulnus koridorius émé kilti i virSy ir greit pasidaré gana status. Bilbui teko sulétinti
zingsnj. Greit jkalné baigési, koridorius pasisuko i Sona, bet vél émé smegti gilyn, ir ten, trumpo
nuolydZzio gale, Bilbas pamaté Sviesos at$vaita, krintantj i§ uz kito kampo. Ne raudona kaip deglo, bet
balta dienos Sviesa. Bilbas vél pasileido bégte.
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Skuosdamas kiek kojos nesa, jis pasuko uz to kito kampo ir staiga atsidiiré atviroje aiksteléje. Tiek ilgai
i8buvusi po zeme, Sviesa ji tiesiog apakino, ta¢iau i$ tiesy tai buvo tik siauras saulés spinduliy pluostas,
plieskiantis pro praviras sunkias akmenines duris.

Bilbas émé mirkséti ir staiga iSvydo goblinus: iki danty apsiginklave, su nuogais kardais, jie sédéjo
priesais duris ir iSputg akis zitiréjo i tunelj. Jie buvo susierzing, budris, pasirengg bet kam.

Goblinai pamaté Bilba grei¢iau negu jis juos. Taigi pamaté! Gal nety€ia, o gal ziedas iskirto savo
naujajam Seimininkui poksta — nuslydo nuo pirSto! Kaukdami i§ dziaugsmo, goblinai Soko jo vytis.
Netekties ir siaubo skausmas, nelyginant Golumo kancios aidas, pribloské Bilba, ir jis, net uzmirsgs
iSsitraukti durkla, i§ sielvarto susibruko rankas | kiSenes. O dziaugsme, Ziedas tebebuvo kairiojoje
kisenéje! Bilbas uzsimové ji ant pirsto, ir goblinai sustojo it jbesti. Hobito nebebuvo né pédsako—jis
iSnyko. Jie vél sustaugé, dukart garsiau negu pirma, bet dabar i§ nusivylimo.

— Kurgi jis? — bliové jie.

— Paspruko atgal i tunelj! — réke kiti.

— Cionai! —staugé treti.— Tenai! —3aukeé ketvirti.

— Pazitrekit uz dury! —sumaurojo kapitonas.

Skardéjo Svilpimas, zvangéjo ginklai, cerskéjo kardai, goblinai urgzdami ir keikdamiesi laksté | visas
puses, atsitrenkdami vienas i kita, ir dar labiau tizo. Pasikélé pragariSka suiruté, sumaistis ir makalyné.
Bilbas mirtinai persigando, bet jam dar uzteko sveiko proto suprasti, kas atsitiko, ir uzsiglausti uz
didziulés statinés, kur buvo gérimas sargybai, kad jo nepargriauty, nesutrypty ar nesugriebty
apCiuopomis.

— Reikia nusigauti iki dury, zat but reikia nusigauti iki dury! —Kkartojo pats sau, bet prag¢jo nemazai
laiko, kol ryzosi tai padaryti. Toliau prasidéjo Siurpios guzynés. Aplinkui blaskési goblinai, bédulis
hobitas pora sykiy laimingai i$sisuko, bet paskui ji partrenké goblinas, kuris taip ir nesuprato, uz ko
uzkliuves. Bilbas keturpéséias prasmuko kapitonui tarp koju, atsistojo visu Gigiu ir puolé prie dury.
Durys dar buvo praviros, nors kazkoks sargybinis jas smarkiai privéré. Bilbas pastimé jas, bet
nejstengé né pajudinti. Pabandé prasisprausti pro plysi, spraudési spraudési, kol istrigo! Tai buvo
baimés! Sagos uzsikabino uz dury briaunos ir staktos. Bilbas jau mat¢, kas ten uz dury: keli laipteliai
leidosi zemyn | siaurg tarpekli tarp auksty uoly, i§ debesy islindusi saulé skaisciai Svieté zemén. Taciau
Bilbas negalé¢jo istrukti!

Staiga vienas goblinas kad subliaus:

— Prie dury Sesélis! Ten kazkas yra!

Bilbo Sirdis vos nei$spriido pro gerkle, jis triikteléjo kiek jégos leidzia, sagos iSlaksté | visas puses!
Susipléses Svarkelj ir liemeng, Bilbas istriiko i§ spasty ir kaip oziukas nusokavo laipteliais, o suglumeg
goblinai paliko prie slenkscio rinkti jo graziy variniy sagy.

Savaime aiSku, jie tuCtuojau Soko jo vytis, rékdami ir tuliodami gainiojosi ji tarp medziy. Taciau
goblinai nepakencia saulés: nuo jos linksta jiems kojos, svaigsta galva. Jie neistengé suciupti Bilbo,
kuris su ziedu ant pirSto tyliai ir greitai laksté i§ vieno medzio Sesélio { kita, vengdamas pasirodyti
saulgje. Netrukus nieko nepeSg, plusdamiesi ir niurzgédami, goblinai nuspidino atgal. Bilbas
i§sigelbéjo.

VI SKYRIUS
NUO VILKO ANT MESKOS

Bilbas iSsigelbéjo nuo gobliny, bet nezinojo, kur atsidiirgs. Jis prarado gobtuva, apsiausta, valgi, poni,
sagas ir draugus. Tad diilino kur akys veda, kol saulé émé krypti vakarop ir leistis — uzu kalny! Kalny
Seséliai krito jam ant tako, ir Bilbas apsidairé. Pazvelges i prieki, pamaté Zemyn besileidZiancius
kalnagtibrius ir $laitus, apacioje pro medzius vienur kitur jau Sméksciojo lygumélés.

— Dievuli mano!—susuko Bilbas.— Atrodo, biisiu i$¢jes i kita Ukanotyju Kalny puse, i $alj anapus ju!
Kurgi, o kurgi Gendalfas ir nykstukai? Kad tik jie nebiity likg gobliny rankose!

Jis éjo éjo, iSkopé i$ lomelés, persirito per jos krasta ir vél émé leistis Slaitu zemyn. Bet visa laika ji
kamavo viena labai nemaloni mintis: ar dabar, kai jis turi stebuklinga zieda, nereikéty grizti i tuos
klaikiuosius tunelius ir paieskoti draugy! Vos tik spéjo itikinti save, jog grizti jo pareiga,— ir pasijuto
labai nelaimingas,— staiga iSgirdo balsus.

Bilbas sustojo ir jsiklausé — { gobliny neatrodo panaSus. Atsargiai prislinko ar¢iau. Akmenuotas
keliukas, kuriuo jis éjo, vingiavo zemyn, kairéje stiksojo uolos, kitoje takelio puséje leidosi $laitas,
tlomiuose buvo priauge krimoksniy ir medeliy. Viename jlomyje po kriimais kazin kas $nekéjosi.
Bilbas prislinko dar ar¢iau — ir staiga tarp dviejy didziuliy rieduliy iSvydo kys¢iojant raudona gobtuva:
tai Balinas kaip visuomet &jo sargyba. Bilbas vos nepliauksteléjo delnais ir nesuriko i§ dziaugsmo, bet
susivaldé. Jis dar nebuvo nusimoves ziedo, bijodamas netikéto ir nemalonaus susitikimo, ir dabar matg,
kad Balinas zitri tiesiai i ji, bet nieko nepastebi.
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,,Imsiu ir padarysiu jiems staigmena",— pamané Bilbas, skverbdamasis pro krtimus, augancius lomelés
pakrasty.

Gendalfas gincijosi su nykstukais. Jie svarsté savo nuotykius poZemiuose, stebéjosi ir sprendé, kg darys
toliau. Nykstukai nepatenkinti niurnéjo, o Gendalfas tikino, jog nevalia keliauti toliau, palikus mister}
Beginsa gobliny naguose ir net neistyrus, gyvas jis ar mirgs, nepabandzius jo iSvaduoti.

— Galy gale jis mano bic¢iulis,— kalb&jo burtininkas,— ir visai ne toks jau blogas vyrukas. AS uz ji
atsakau. Negerai padarét, kad pametét ji.

Nykstukai gail¢josi, kam ji i§ viso pasiéme, piktinosi, kodél jis prapuoles, kodél nesilaikes prie ju,—
kodél Gendalfas nepasirinkgs ko nors, kas turéty daugiau smegeny.

— Kol kas i$ jo daugiau bédos negu naudos,— pasaké vienas.— O jeigu dar teks eiti | tuos pridvisusius
tunelius jo ieskoti, tai tegu jis prasmenga!

Gendalfas piktai atsaké:

— Taip, as$ paémiau ji, o a§ nieckad nieko nereikalingo neimu. Arba jis padedat man jo ieSkoti, arba a§
iSeinu — ir kapstykités i§ bédos patys, kaip iSmanot. O jeigu tik mes rasim ji, jiis dar ne sykj man
padékosit. Kodél tu, Dori, pats pabégai, o ji pametei?

— Jus irgi biitumét pametgs,— atsikirto Doris,— jeigu jus tamsoje goblinas biity nutvérgs uz koju,
pargrioves ir dar ispyres | uzpakali.

— O kodél tu jo véliau nebepaémei?

— Dievuli mielas! Ir jus dar klausiate! Goblinai tamsoje musasi ir kandziojasi, virsta vienas ant kito ir
pliekia kam pakliuvo. Jis man vos galvos nenusniojate Glemdringu, o Torinas | visas puses badosi
Orkristu. Staiga visus apzlibina jiisy liepsnos plitipsnis, goblinai zviegdami traukiasi. Jas suSunkate:
,,Visi paskui mane!" — ir visi béga. Bent jau manéme, kad visi. Jus pats puikiai suprantate, jog nebuvo
laiko skaiiuoti. Prasiverzém pro sargybinius, Sokom pro duris ir nusiritom Zemyn. Ir §tai mes ¢ia, o
Plésiko néra, kad ji kur plynios!

— O Plésikas jau ir ¢ia! — pareisSké Bilbas, zengdamas | vidurj ir maudamasis nuo pirsto Zieda.
Dievuléliau, kaip jie paSoko! Kaip émeé Saukti i§ nuostabos ir dziaugsmo! Gendalfas stebéjosi ne
maziau uz juos, bet, ko gero, buvo labiau patenkintas. Jis pasiSauké Baling ir iSdroz¢, ka jis manas apie
sargybinius, kuriems bet kas galis prasmukti pro pat nosj. Reikia pasakyti, jog po $io nutikimo Bilbas
smarkiai Ggteléjo nykstuky akyse. Anks¢iau, nepaisydami Gendalfo zodziy, jie abejojo, ar PléSikas
tikrai pirmos kategorijos, bet dabar ju abejonés iSsisklaidé. Balinas buvo apstulbes labiau uz visus. Visi
pripaZzino, jog vikriai apsisukta.

Bilbui taip patiko pagyrimai, jog Sirdy nusijuokes, jis nutyléjo apie zieda, o paklaustas, kaip Cia
atsidiires, atsaké:

— O, paprasciausiai prislinkau, ir gana — labai atsargiai ir tyliai.

— Nieko sau, man tai pirmas kartas — net pelei néra pavyke nepastebétai pro mane prasmukti,—
pasaké Balinas.— Keliu pries§ jus savo gobtuva.— Jis taip ir padaré ir dar pridiré: — Balinas, jisu
paslaugoms.

— Nuolankus jiisy tarnas, misteris Beginsas,— atsaké Bilbas.

Paskui visi labai panoro isgirsti, kas Bilbui nutiko nuo to laiko, kai jie ji pameté. Bilbas atsisédo ir
papasakojo viska... tik nepasaké rades zieda. (,,Dar ne metas",— nusprendé jis.) Ypac juos sudomino
misliy varzybos, o kai jis nupasakojo, kaip atrodo Golumas, visi uzjausdami pasibaiséjo.

— O kai jis isitaisé greta mangs, nebegaléjau nieko sugalvoti,— baigé Bilbas,— ir paklausiau: ,,Kas
mano kiSenéje?" Ir jis i$ trijy karty neatspéjo. Tada a§ jam sakau: ,,Kur tavo pazadas? Dabar rodyk
kelig!" Bet jis kaip Soks ant mangs— noréjo uzmust , a§ leidausi bégti ir pargriuvau, o jis tamsoje
mangs nepamaté. Tada nusekiau jam i§ paskos, nes iSgirdau, kaip jis kazka burba sau po nosimi. Jis
mané, kad a$§ pats zinau kelia, ir neju¢iom man ji parodé. O paskui staiga atsitlipé prie dury, ir a§
nebegaléjau iseiti. Tada perSokau per ji ir leidausi i kojas.

— O kaip sargai? — paklausé nykstukai.— Argi ju nebuvo?

— Buvo! Ir dar kiek! Bet a$ i§ juy iStrikau. Durys buvo praviros, tai jstrigau ir iSbarsCiau visas
sagas...— Jis nusimings apzvelgé suplySusius savo drabuzius.— Bet vis vien prasispraudziau — ir §tai
a$ cial

Nykstukai zitiréjo { ji dar pagarbiau: jis taip paprastai pasakojo, kaip iSsisukes i sargy, kaip perSokes
per Goluma ir i§sprides pro duris, lyg nebiity patyres jokio vargo nei baimés.

— O ka a3 jums sakiau?—juokési Gendalfas.— Misteris Beginsas toli grazu ne toks paprastas, kaip jus
manote.

Tai sakydamas, jis keistai zvilgteléjo 1 Bilba i§ po gauruoty antakiy, ir hobitui dingteléjo jtarimas, ar tik
burtininkas nenumano ir to, ka jis pasakodamas praleido.

Hobitui irgi prisikaupé klausimy. Galblit Gendalfas jau buvo nykstukams viska paaiskings, bet Bilbas
negirdéjo. Tad noréjo suzinoti, kaip burtininkas grizgs i§vedé nykstukus ir kas ¢ia per klonis, kur jie
dabar susirinke.
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Burtininkas, teisybg pasakius, mielai pasakodavo apie savo gudrybes, ir ne viena syki, tad dabar jis
Bilbui apsaké, jog juodu su Elrondu puikiai zinojg, kad Sioje kalny vietoje gyvenantys piktadariai
goblinai. Bet anksCiau juy vartai buve i kita taka, daug patogesni, ir ten goblinai tykodavg keleiviy, jeigu
netoli varty juos uzklupdavusi naktis. Matyt, Zmonés pro ten nebekeliauja, todél goblinai iSsirausg dar
viena anga gale to tako, kuriuo éj¢ nykstukai, ir tikriausiai visai neseniai, nes iki Siolei Sis kelias
btdaves visai saugus.

— Reikés pasidairyti, ar nerasiu kokio padoraus milzino, kad vél uzversty ta anga,— kalbéjo
Gendalfas,— kitaip visai nebebus imanoma pereiti per Siuos kalnus.

Vos tik Gendalfas iSgirdes Bilbo riksma, akimirksniu sumetgs, kas atsitiko. Liepsnos plitipsniu nudéjes
ji puolancius goblinus ir prasmukes pro plysi kaip tik tuo momentu, kai $is buvo beuzsiverias. Paskui
belaisvius ir varovus nusekes i sosto salg, ten nulindgs i tamsy kamputj ir padargs vieng i§ geriausiy
savo stebukly.

— Tai buvo labai keblu,— pasaké jis,— viskas kabojo tiesiog ant plauko!

Bet ne veltui Gendalfas buvo tiek praktikavgsis daryti Sviesos ir ugnies stebuklus (jeigu prisimenate,
net hobitas visa gyvenima negalé¢jo pamirsti Senojo Tuko fejerverky, kuriuos tasai rengdavo per
vasarvidzio $ventg). Kas buvo toliau, mums jau zinoma — Gendalfas Zinojo, jog esama uZpakaliniy
dury, kaip goblinai vadino zZemutinius vartus, kur Bilbas iSbarsté savo sagas. Tiesa sakant, jas Zinojo
kiekvienas, kas buvo doméjesis Siais kalnais, bet tai padéjo burtininkui pozemiuose nepamesti galvos ir
nuvesti juos teisinga kryptimi.

— Goblinai Siuos vartus jrengé seny senovéje,— aiskino Gendalfas,— i§ dalies kaip landa, jei prireikty
sprukti, i§ dalies kaip saugy kelia | Zemes anapus kalny: naktimis jie daznai rengia tenai iSpuolius ir
plésikauja. Jie visuomet labai saugo §ias duris, ir niekam néra pavyke pro ¢ia praljsti. Dabar saugos jas
dar labiau,— nusijuoké jis.

Kiti irgi émé juoktis. Ka ir sakyti, nuostoliai buvo baistis, taciau jiems pavyko nudobti Didjji Gobling ir
priedo daugybe paprastu, o patys iSsigelbéjo, taigi padétis nebuvo i§ paciy bloguju.

Taciau burtininkas greit nuramino juos.

— Dabar trupuciuka pailsé¢jome,— pasaké jis,— todél negaiSdami keliaukime toliau. Nakti Simtai ju
Soks milsy vytis — o Seséliai jau, zil, kaip pailgéjo. Ir mums nuéjus, jie dar ilgai suuos miisy pédsakus.
Iki sutems reikia nueiti nors kelias mylias. Jei oras bus geras, patekés ménulis,— o tai mums labai
paranku. Goblinai, teisybé, nelabai bijo ménulio, bet nors zinosim, kur eiti. O, tiesa! —atsake jis i kitus
hobitui ripéjusius klausimus.— Klaidziodamas po gobliny poZemius, tu praradai laiko nuovoka.
Siandien ketvirtadienis, o goblinai pagavo mus pirmadienio naktj, beveik antradienio ryta. Mes
nukeliavom ne viena mylia, peréjom per pacia kalny Sirdj ir dabar atsidiréme kitoje jy puséje —
zodziu, gerokai sutrumpinom kelig. Taciau atsidiirém ne ten, kur biitume nuéj¢ keliaudami taku; esame
tolokai nukrype | Siaurg ir priekyje teks pereiti nelabai malonia vietove. Be to, mes dar gana aukstai.
Taigi i kelia!

— AS baisiausiai noriu valgyti,— sudejavo Bilbas, tik dabar suvokgs, jog nuo pirmadienio vakaro
nieko burnoj neturéjo. Tik pagalvokit, argi tai hobito jégoms! Dabar, kai susijaudinimas jau buvo
pragéjgs, jis pajuto, kaip nukaro tuscias pilvukas, kaip dreba kojos.

— Nieko nepadarysi,— atsaké Gendalfas.— Nebent griztum atgal ir mandagiai papraSytum goblinus,
kad atiduoty tau ponj ir manta.

— Tai jau ne, acitu! —Siktel¢jo Bilbas.

— Na, tada susiverzkim dirzus ir droziam — geriau jau likti be vakarienés, negu patiems pavirsti |
vakariene.

Eidamas Bilbas zvalgési | Salis ko nors valgomo, taciau juodieji serbentai dar tik zydéjo, riesutai,
zinoma, irgi dar nebuvo pribrendg, net gudobelés vaisiy nesimaté. Jis paciauksnojo riig§tyniy, atsigéré
vandens i$ upeliuko, tekancio skersai kelia, radgs ant kranto suvalgé trejeta Zemuogeéliy, bet alkio
nenumalsino.

Jie vis ¢jo ir ¢jo. Nelygus kelelis iSnyko. Dingo kriimai, auksta Zolé tarp akmeny, triusiy apgrauztos
velénos ploteliai, nebebuvo Ciobreliy nei $alavijy, mairtiny ir geltony kalny rozy¢iy. Keliauninkai
atsidiré ant auksto plataus $laito, viso nuséto akmenimis — nuosliauzos liekanomis. Kai jie pradéjo
leistis, i§ po koju pasipylé zvirgzdas ir akmenys. Paskui émé Sokinéti skeveldros ir iSjudino visa
nuosliauza, dar véliau pradéjo dardéti atitriike luitai, keldami didziausias dulkes bei trenksma. Neilgai
trukus pajudéjo visas Slaitas aplinkui, ir jie suvirte | krliva nuvaziavo zemyn baisioje gritivanciy,
riedanc¢iy, dardan¢iy akmeny ir nuolauzy kamsatyje.

Apacioj juos iSgelbéjo medziai. Keliauninkai nusirito iki puSynélio, kuris $laitu kilo { vir§y, o zemai,
slényje, siekési su tankiu tamsiu misku. Vieni isikabino i apatines Sakas, kiti (tarp ju ir maZasis hobitas)
uzlindo uz kamieny ir taip apsisaugojo nuo inirtingo akmeny antpuolio. Pagaliau pavojus praéjo, griiitis
baigeési, tik toli apacioje, tarp paparciy, kliidami uz Saknuy, dar trinkséjo atitrike akmenys.
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— Taigi! Mus gerokai pamétéjo | priekj,— taré Gendalfas. — Jeigu goblinai ir suuosty muisy pédas, be
triuk§mo taip lengvai Zemyn nenusileis.

— AS manau,— sumurméjo Bomburas.— UZtat jiems bus visai lengva i§ virSaus laidyti ant misy
galvy akmenis.

Nykstukai ir Bilbas jautési nekaip ir raukydamiesi trynési nudraskytas ir sumustas kojas.

— Niekai! Tuoj pasuksime i $alj, ir nuosliauza liks uzpakaly miisy. Reikia skubintis! Ziarékit, jau
temsta!

Saulé jau seniai buvo nusileidusi uz kalny, sutemos vis tirStéjo, tolumoje pro kamienus ir juodas
zemiau augan¢iy medziy virSlines tarpais regéjosi vakaro zara. Keliauninkai kaip galédami greiciau
klibiksc¢iavo per pusyna nuozulniu keliuku, kuris leidosi tiesiai | pietus. Tarpais jie skverbdavosi per
papar€iy jura, auksti ju lapai lingavo hobitui vir§ galvos, tarpais tylutéliai zengdavo per spygliais
nuklota zemg. Rikas miSke darési vis tirStesnis, o tyla vis kurtesné. Véjas §i vakara visai nus¢iuvo,
miske nebuvo girdéti net medziy Sniokstimo.

— Nejaugi dar eisim toliau? — paklaus¢ Bilbas, kai pasidaré taip tamsu, jog jis vos begaléjo iziliréti
maskatuojancia greta einancio Torino barzda, ir taip tylu, jog net nykStuky alsavimas iSrodé labai
garsus.— Mano koju pirstai numusti, blauzdos maudzia, o pilvas tabaluoja kaip tuscias maisas.

— Dar truputéli,— paragino Gendalfas.

Atrod¢, kad pragjo visa amzinybé, ir staiga jie iSniro | laukyme, rySkiai nusviesta ménulio. Kazkodél si
vieta jiems visiems nelabai patiko, nors nieko blogo nebuvo regéti.

Netikétai kalvos papédéje pasigirdo staugimas — kraupus, pratisas staugimas. Jam atitaré kitas
desinéje, jau gerokai arciau, paskui dar vienas kairéje, visai nebetoli. Tai staugé prie§ ménulj vilkai, jie
rinkosi | gauja!

Nors netoli gimtyjy misterio Beginso nameliy vilky nebuvo, jis i§ karto pazino ju staugima. Mat jo
apraSymy gana daznai pasitaikydavo pasakose, o vienas vyresniy pusbroliy (i§ Tuko pusés), didelis
mégéjas keliauti, buvo jsigudrings stiigauti ir gasdinti Bilba. Taciau iSgirsti vilky staugima prie§ ménuli
miske — to jau Bilbui buvo per daug! Net ir stebuklingi ziedai negelbsti nuo vilky, ypac¢ nuo tos
baisios ju gaujos, kuri gyveno goblinais knibzdanéiy kalny papédéje, ant Dykosios Salies ribos. Tie
vilkai turi dar pasiutesng uoslg nei goblinai, jiems nereikia né matyti, ka gaudo!

— Ka dabar daryti, kur dingti?! — sukliko Bilbas.— Pabégom nuo gobliny, pakliuvom vilkams!

Jo Zodziai tapo patarle, nors dabar, atsidiire¢ tokioje nemalonioje padétyje, pasakytume: ,,Nuo vilko
bégo, ant meskos pataiké!"

— Greit | medzius! — jsaké Gendalfas, ir jie Soko prie medziy, auganciy aplink aikstele, taikydami |
tuos, kuriy Sakos buvo Zemiau ir tokio storumo, kad galéty repeckotis | virSy. Greit juy nusitvére,
uzsikepurnéjo i pacia virSiing, kol tik Sakos laiké. Tai blitumét prisijuoke (suprantama, i§ tolo), jeigu
butumét matg, kaip nykStukai tupi medziuose, nukor¢ zemyn savo ilgasias barzdas,— nelyginant
i8kvais¢ senukai, susimang pazaisti bernitiks$¢ius. Filis ir Kilis isikoré i aukSto maumedzio vir§iing, ir
tas dabar atrodé it didziulé kalédy egluté. Doris, Noris, Oris, Oinas ir Gloinas labai patogiai isiktiré
milziniskoje puSyje, kurios kuplios Sakos augo tolygiai ratais lyg stipinai. Bifuras, Bofuras, Bomburas
ir Torinas tupéjo kitoje. Dvalinas ir Balinas isiropsteé j auksta liekna eglg su retomis Sakomis ir bandé
susirasti kokia vietele tankméje prie virSinés. Gendalfas buvo gerokai aukstesnis uz visus, todél
i$sirinko sau tokia didele pusi, jog kiti i ja nebiity ikopg. Pusis augo paciame aikstelés pakrastyje.
Gendalfo per Sakas beveik nebuvo matyti, tik akys zib&jo ménulio §viesoje.

O Bilbas? Bilbas nejstengé ilipti né | viena medj ir laksté nuo kamieno prie kamieno lyg triusiukas,
kuris pameté savo ola ir kurj vaikosi Sunys.

— Tu vél palikai Plésika! — pazvelges zemyn, pasaké Noris Doriui.

— Juk negaliu a§ amzinai tampyti jo ant kupros,— priestaravo Doris,— ir po tunelius, ir po medZius!
Kas a§, tavo manymu? NeSikas?

— Ji sués vilkai, jeigu nicko nedarysim,— taré Torinas, nes staugimas i§ visy pusiy vis artéjo ir
artéjo.— Dori! — Siiktel¢jo jis, nes Doris labai patogiai tupéjo medyje Zemiau uz kitus.— Greiciau
paduok misteriui Beginsui ranka!

Nors Doris kiek ir paburbédavo, jis buvo labai doras nykstukas. Jis tuoj nusileido zemyn ir iStiesé
Bilbui ranka, bet bédulis Bilbas vis tiek nejstengé jos pasiekti. Doriui teko nusokti ant Zemés, kad
Bilbas galéty uzsirepeckoti jam ant peciy.

Ta akimirka kaukdami iSléké i laukyme vilkai. Staiga { juodu suziuro Simtai akiy. Taciau Doris
nepaliko Bilbo nelaiméje: paliikéjo, kol tas nuo jo peciy isikeberiojo | medj, ir tik tada pasokes isitvéré
Saky pats. Kaip tik laiku! Vilkas tik kauksteléjo dantimis ir vos nenutrauké Dorio uz apsiausto. Tuoj
visa gauja apsupo medj, vilkai kaukdami Sokinéjo aukstyn, ju akys blykséjo, karojo iskisti liezuviai.
Taciau laukiniai vargai (taip vadinosi baisieji vilkai Dykojoj Saly) nemoka laipioti po medzius. Kurj
laika keliauninkai galéjo jaustis saugiis. Laimé, naktis buvo $ilta ir be véjo. Medziuose apskritai kazin
kiek neistupési, o ka jau kalbéti, jeigu dar Salta, pucia véjas ir aplinkui tyko vilkai!
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Si medziy apsupta laukymé, matyt, buvo vilky susibiirimo vieta. Ju rinkosi vis daugiau ir daugiau. Po
medziu, kur lindéjo Doris ir Bilbas, jie paliko sargus, paskui ap$niukstingjo visa laukyme ir suuodé
kiekviena medi, kur kas nors tupéjo. Prie kiekvieno paliko sargus, o kiti (atrodé, ju ne viena $imtiné)
susibégo i laukymes vidurj ir sutipé ratu. Vidury tupéjo didziulis pilkas vilkas ir kalbéjo klaikia vargy
kalba. Gendalfas ja suprato. Bilbas ne, bet jam vis tiek ji skambéjo Siurpiai, nes vargai kalbgjosi tik
apie nuozmius ir nedorus darbus. Kartkartémis choru kazka atsakydavo savo pilkajam vadeivai, ir
kiekviena syki, iSgirdes ju kraupy kaukciojima, persigandes hobitas vos neisSvirsdavo i§ pusies.

Tuojau jums papasakosiu, ka iSgirdo Gendalfas ir ko nesuprato Bilbas. Vargai ir goblinai daznai
padédavo vieni kitiems piktadariauti. Paprastai goblinai nedrisdavo nuo savo kalny toli eiti, nebent juos
kas i§varydavo ir tekdavo ieSkotis naujo biisto arba kai i§Zygiuodavo | karg (dziaugiuosi, galédamas
pasakyti, jog kary jau seniai nebebuvo). O tada goblinai kartkartémis surengdavo antpuolj, norédami
prisigrobti maisto arba vergu. Jie pasiSaukdavo i pagalba vargus ir su jais pasidalydavo grobi. Kartais
goblinai jodavo vargais raiti — kaip arkliais. Sia nakti kaip tik buvo numatytas didelis antpuolis.
Vargai susirinke lauké gobliny, o tie vélavo. Priezastis, be abejonés, buvo Didziojo Goblino mirtis ir
tas samysis, kuri sukélé nykstukai, Bilbas ir burtininkas,— matyt, goblinai iki $iol juos tebemedziojo.
Nepaisydami pavoju, tykojanciy Siame nuosaliame kraste, kai kurie drasuoliai pastaruoju metu vél émé
grizti Cionai i§ piety, kirsti medzius ir Sviesesniuose miskuose, sléniuose ar palei upes statytis trobas.
Pamazu ju apsigyveno daug, visi jie buvo narsiis, gerai apsiginklave zmongs, ir net vargai nedrisdavo
diena ju pulti, ypac jeigu jie biidavo biiryje. Tad vargai ir buvo susitar¢ su goblinais Signakt uzgrititi
arCiausiai kalny esancius kaimus. Jeigu jiems biity pasiseke, kita dieng ¢ia nebiity like né gyvos dvasios
— visi biity buve iSgalabyti, iSskyrus tuos, kuriuos goblinai biity pasilaikg sau ir nusivarg | savo
pozemius.

Tai buvo kraupi $neka: pavojus grésé ne tik drasuoliams medkir¢iams, ju Zmonoms ir vaikams, bet ir
paciam Gendalfui bei jo bi¢iuliams. Vargai nustebo ir isiuto, rad¢ juos susibiirimo vietoje. Jiems kilo
itarimas, kad tai medkiréiy draugai, bus atéj¢ ju Snipinéti, kad visus juy késlus pagarsins sléniuose, o
tada goblinams ir vilkams teks kautis ziitbiitinai, uzuot lengvai susidorojus su pakirdusiais i§ miego
zmonémis — surijus juos ar i$sivarius | nelaisvg. Todél vargai né nemané pasitraukti, bent jau iki ryto,
kad tie $nipai nepasprukty i§ medziy. Per ta laika i§ kalny nusileis gobliny kariauna, o goblinai moka
laipioti po medzius arba juos nugriauti.

Dabar jums aisku, kodél Gendalfas, nors ir buvo burtininkas, klausydamasis vargy kauksnojimo ir
urzgimo, baisiausiai i§sigando. Jis suprato, jog draugé atsidiré nepavydétinoje padétyje ir kazin, ar
bepavyks iSnesti sveika kailj. Taciau jis né nemané taip lengvai pasiduoti, nors tupédamas medzio
vir$tinéje, kai apacioje Sokingjo vilkai, ne kazin ka tegaléjo padaryti. Pirmiausia nuo $aky jis nurinko
didziuosius kankorézius, paskui uzdegé viena savo stebuklingaja lazda ir sviedé i vilky rata. Mélynai
liepsnojantis kankorézis zvimbdamas nuléké i laukymés viduri ir pataiké vienam vilkui i nugara. Jo
gauruotas kailis tuoj pat uzsiplieské, ir klaikiai staugdamas vilkas émé blaskytis po aik$te. Netrukus
atléké antras kankorézis, tre¢ias — antrasis degé raudona liepsna, treciasis — Zzalia. Jie krito i Zemg
vidury vilky rato, sprogdavo, ir | visas puses pazirdavo spalvotos kibirkstys, imdavo verstis diimai. Pats
didziausias trinkteléjo vadeivai per nosj, tas paSoko gal desimt pédy i ora, o paskui kaip akis iSdeggs
éme lékti ratu, i§ baimés ir isifi¢io kandziodamas savo pavaldinius.

Nykstukai ir Bilbas Sauké ir dzitigavo. Baisu buvo zitiréti, kaip inirSo vilkai, kokia pragaisti jie sukélé
miske. Vilkai i§ viso bijo ugnies, o $i ugnis buvo ne bet kokia — uzburta. Kibirkstis, nukritusi ant
kailio, pradegindavo kiaurai, ir jeigu vilkas nepuldavo ant zemés voliotis, tuoj pat uzsiliepsnodavo.
Labai greit po visa laukyme raiciojosi vilkai, mégindami uzgesinti kibirkstis ant nugary; o tie, kurie jau
liepsnojo, kaukdami 1éké ratu ir padegdavo kitus, kol pagaliau brangieji drauguziai juos ivijo ir jie
nunes$é kudasiy Zemyn per §laita kaukdami, ink§dami ir ieSkodami vandens.

— Kas per triukSmas Sianakt miSke? — nusistebéjo Ereliy Valdovas. Jis tupéjo vieniSos uolos
vir§iinéje, rytiniame kalny pakrastyje, ménulio apsviestas juodavo didingas jo siluetas.

— AS girdziu vilky stiigavima! Ar tik ne goblinai ten daro eibes?

Mosteléjgs sparnais, jis pakilo { ora, ir tuoj pat i$§ abieju pusiy nuo uoly nuskrido du ereliai ir nuseke
jam i8 paskos. Sukdami ratus, jie zvelgé Zemyn ir pamaté vargy rata — maza maza taskelj toli apacioje.
Bet ereliy akys — labai geros, jie i3 toli regi smulkiausius daiktus. Ukanotyjy Kalny Ereliy Valdovas
bégant triusi. Nors tupin¢iy medziuose nykstuky jis nematé, bet regéjo besiblaskancius po laukyme
vilkus ir liepsnos Zybc¢iojima, girdéjo tolima stligavimg ir kiaukséjima. Ir dar jis pamaté ménesienos
atSvaitus ant gobliny ieciy ir Salmy: ilgos Siy piktadariy voros leidosi kalny $laitais nuo savo varty ir
suko | miska.

Nepasakytum, kad ereliai — malontis paukséiai. Pasitaiko ju ir bailiy, ir Ziauriy. Taciau labai senos
giminés ereliai, kurie gyveno Siaurés kalnuose, buvo didingi pauksciai, i8didiis, galingi ir kilniasirdZiai.
Jie nemégo gobliny ir jy nebijojo.
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Jeigu ir telkdavosi atkreipti | juos démesi (tai atsitikdavo labai retai, nes ereliai tokiy bjauriu padary
nelesa), krisdavo ant gobliny i$ virSaus, vydavo juos klykiancius atgal { urvus ir neduodavo jiems
plesikauti. Goblinai nekenté ereliy, bijojo ju, bet negaléjo pasiekti ju lizdy paciose vir§iinése ir iSvyti ju
i$ kalny.

Sianakt Ereliy Valdova pagavo smalsumas, ir jis panoro suzinoti, kas miske dedasi. Jo isakymu
daugybé pauksciy pakilo nuo kalny ir, 1étai sukdami ratus, émé leistis Zemyn | ta vieta, kur susirinke
tupé¢jo vilkai ir lauké gobliny.

Ir labai gerai padaré! Apacioje déjosi baisiis dalykai. Apimti liepsnos, vilkai pabégo i miska ir keliose
vietose ji padegé. Buvo pats vidurvasaris, rytiniuose kalny §laituose jau seniai nelijo né laso. Pageltg
papar€iai, stagarai, tankus spygliy kilimas, vienur kitur nudzitive¢ medziai — viskas suliepsnojo.
Aplinkui vargy laukymeg §élo ugnis. Taciau vilkai sargybiniai nesitrauké nuo medziy. Jie siuto,
kaukdami iskore liezuvius Sokinéjo aplink kamienus, plido nykstukus klaikia savo kalba, o ju akys
degé nuozmia raudona ugnim.

Paskui staiga { laukymg rékdami atbégo goblinai. Jie mang¢, kad ten vyksta musis su medkirciais, o
suzinojg, kas atsitiko, vieni net atsisédo i§ juoko, kiti émé mojuoti ietimis ir dauzyti ju kotais skydus.
Goblinai ugnies nesibijo, todél greit sumané niekSybg, kuri jiems pasirodé didziai samojinga.

Vieni juy susauké vilkus i gauja, kiti pritempé aplink kamienus zagary ir paparciy. Dar kiti laksté
aplinkui, trepsédami ir dauzydami, dauzydami ir trepsédami, kol uzgesino gaisra — paliko degant tik
palei medzius, kur tupéjo nykstukai. [ ugni dar primeté lapy, Saky ir paparéiy. Aplink nykstukus
pasidaré ugnies ir diimy ziedas. Goblinai nedavé liepsnai pléstis | lauko pusg, todél ziedas pamazu
siauréjo siauréjo, kol liepsna nubégusi perSoko ant zagary ir lapy, suversty po medziais. Dimai grauzé
Bilbui akis, jis jau pajuto lauzo kaitra, pro dimy uzdanga maté goblinus, kurie susikabing $oko aplinkui
medzius nelyginant apie vasarvidzio nakties lauza. Uz ratu Sokanciy kariy su ietimis ir kirviais per
pagarby atstuma stovéjo vilkai, zitiréjo ir lakuriavo.

Bilbas isgirdo, kaip goblinai uztrauké Siurpia daina:

Pauksciy Stai penkiolika eglése penkiose,

Jy plunksnelés blaskos lauzo liepsnose!

Jie labai juokingi, nes sparny neturi

Kaq mes jiems darysim, vien su baime Ziuri:
Gal juos gyvus kepsim, gal troskinsimi puode?
Sutinsim? Isvirsim? Ar taip ésim godziai?

Paskui jie sustojo ir émé Saukti:

— Skriskit, paukstyciai! Skriskit, jeigu galit! Lipkit zemén, paukstyciai, kitaip dar iSkepsit savo
lizdelivose! Giedokit, paukstyciai, Ciulbékit! Ko negiedat?

— Sprukit i§ ¢ia, padauzos! — suSuko Gendalfas.— Dabar ne metas draskyti lizdus. Jei nedoréliai ima
Zzaisti su ugnimi, gauna i kailj.

Gendalfas noréjo juos paerzinti ir parodyti, kad ju nebijo,— bet i§ tikryju bijojo, o juk buvo
burtininkas! Taciau jie d€josi jo negirdj ir dainavo toliau:

Piesk paparcius, pleskink medzius!
Lauze, liepsnok, Snypsk ir vaitok!
Dziaugsmo $ignakt turés pakakt!
Ei ei!

Skrudinkim juos, kol pajuoduos,
Barzdos nusvils, akys isvirs,
Gaurai pasmirs, kailis suskirs,
Kremzlés istirps, kaulai subirs,
Bjauriis nykstukai

Plénim pavirs!

Kersto ugnis — dziaugsmo naktis!
Ei ei!

Ei ei ei!

Ei ei!

Kai jie rikteléjo: ,,Ei ei!" — liepsna émé laizyti Gendalfo medi ir Zaibo greitumu persoko i kitus. Zievé
uzsidegé, sutraskéjo apatinés Sakos.
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Tada Gendalfas isikoré i pacia vir§ung. IS jo lazdos zybteléjo neregéta akinanti ugnis, ir jis jau buvo
besokas 1§ vir§aus zemyn, tiesiai goblinams ant ie€iy. Aisku, jis blity prazuves, nors gal ir bty nudobes
nemaza priesy, griidamas ant jy kaip perkiinas i§ giedro dangaus. Bet jis nespéjo nusokti.

Ta akimirka nusileido Ereliy Valdovas, pastvéré ji nagais ir Sové i dangy.

Goblinai i§ nuostabos ir pykcio pasiuto Saukti. Garsiai suriko Ereliy Valdovas, kuriam kazka pasaké
Gendalfas, tuojau atleké daugybé didingy pauksciy ir kaip akmenys émé kristi zemyn, jie Sméksciojo
nelyginant didziuliai juodi Seséliai. Vilkai sustugo ir sugriezé dantimis, "goblinai pratriiko rékti ir trypti
i§ {tizio, veltui métydami i ora sunkias savo ietis. Ereliai puolé juos, galingais sparnais verté¢ goblinus
ant zemés, vijo | miska, draské nagais. Kiti pastvéré nykstukus, kurie jau buvo isikabaroje¢ i pacias
medziy virSunes.

Vargsas mazylis Bilbas vél vos neliko vienas! Jis vos spéjo isikibti | kojas Doriui, kurj erelis paciupo
paskutini. Jie pakilo aukstyn, virSum gaisro ir sambriizdZio, Bilbas maskatavo ore, jam vos nei$sinéré i§
peciy rankos.

Goblinai ir vilkai i§laksté po visa miska. Keli ereliai dar suko ratus virSum musio lauko. Ugnis pasoko
ligi medziy virsoiniy, ir jos traskédamos uzsiplieské. Pasipylé kibirkstys, klitstel¢jo tumulai dimuy.
Bilbas laiku istruko — dar mirksnis, ir buity prazuves!

Greitai gaisro pasvaisté liko toli apacioj — raudonas zZaizdras juodoj nakty. Ereliai kilo vis aukStyn ir
aukstyn, sukdami lygius placius ratus. Bilbas niekad nepamirSo Sito 1ékimo. Jis laikési isikibgs Doriui
uz kulks$niy ir dejavo: ,,Rankos, mano rankelés!" — o Doris Sauké: ,, Kojos, mano kojelés!"

Bilbui visada nuo auks¢io sukdavosi galva. Net kai pazvelgdavo Zemyn nuo nedidelio skardzio,
darydavosi bloga; jis nepakesdavo kopéciy, o ka jau kalbéti apie medzius (iki Siol jam niekad nebuvo
teke gelbétis nuo vilky). Galite isivaizduoti, kaip jam svaigo galva dabar, kai zvilgtelédavo pro
maskatuojancias savo kojas | nakties gaubiama zeme¢ — tik kur ne kur nuo uoly ar tekanc¢io per lyguma
upoksnio atsispindéjo ménesienos atSvaitai.

Artéjo balksvos kalny vir§tinés — ménulio apsviestos, i§ tamsybiu kysciojo aStrios akmeninés jy
smailés. Nors buvo vasara, ¢ia pasidaré baisiai Salta. Bilbas uzsimerké ir mintyse sumeté — kiek dar
i8silaikys. Paskui isivaizdavo, kas bus, jeigu pasileis. Jam supyko Sirdis.

Skrydis baigési paciu laiku — jo rankos jau nebeklausé. Bilbas paleido Dorio kojas ir aimanuodamas
nuvirto ant kietos atbrailos, kur buvo ereliy lizdai. Jis guléjo be Zado, mintys susimai§é: émé
dziaugsmas, kad istruko i§ ugnies, ir baimé, kad nenusiristy nuo siaurutés atbrailos i juoda bedugne. Jis
nekaip jautési po pastarosiomis dienomis iSgyvento siaubo, galva svaigo i§ alkio. Staiga iSgirdo save
sakant:

— Dabar Zinau, kaip biina gabalui mésos, kai ji kas staiga pasmeigia Sakute, iStraukia i§ keptuvés ir
padeda atgal i lentyna!

— Ne, nezinai! — iSgirdo Dorio atsakyma.— Tas gabalas anksc¢iau ar véliau vél atsidurs keptuvéje, ir
jis tai supranta. O mes, reikia manyti, nebeatsidursim. Be to, ereliai irgi ne Sakutés!

— O ne! Né kiek nepanasiis { gegutes — Sakutes, noréjau pasakyti,— atsisédgs taré Bilbas ir
susirtipings pazvelgé { erelj, tupintj ¢ia pat greta. Kazin, ar jis nelepteléjo dar kokios nesamonés, ar
nepasirodé ereliui labai neiSauklétas? Nereikia pasirodyti netaSytam, kai esi tik mazytis hobitas ir guli
naktj erelio lizde.

Taciau erelis galando i akmeni snapa, purtési plunksnas ir visai nekreipé i ji démesio. Netrukus atskrido
kitas.

— Valdovas liepé tau nunesti belaisvius i Didjji Kysuli! — suriko jis ir nuskrido.

Ju erelis tuoj pastvéré Dorj nagais ir dingo nakties tamsoje, palikgs Bilba viena. Bilbas jau buvo
bepradedas svarstyti, ka galéty reiksti zodis ,,belaisviai", paskui pamang, jog greit ateis ir jo eilé —
ereliai sudraskys ji vakarienei kaip triusj.

Bet &ia erelis grizo, ¢iupo Bilba uz pakarpos ir vél pakilo i dangu. Sisyk skrido netoli. Labai greit
drebantis i$ baimés Bilbas atsidiiré ant plataus uolos kysSulio. Nebuvo jokio takelio: ¢ionai galéjai tiktai
atskristi, o i§ ¢ia — tiktai nuskristi arba nuSokti i praraja. Bilbas rado visus kitus keliauninkus jau
sédincius tenai, atsirémusius i uola. Ereliy Valdovas irgi buvo ¢ia, jis Snekéjosi su Gendalfu.

Atrodé, kad niekas nesikésina Bilbo suésti. Matyt, burtininkas ir Ereliy Valdovas buvo seni paZistami,
o gal net ir biciuliai. Reikalas tas, jog Gendalfas, kuris daznokai lankydavosi Siuose kalnuose, syki
buvo padargs ereliams didziulg paslauga — iSgydgs ju valdova, suZzeista stréle. Taigi ,,belaisviai" reiske
ne ereliy belaisviai, o tiktai ,,belaisviai, iSvaduoti i§ gobliny". Pasiklausgs pasnekesio, Bilbas suprato,
kad dabar jie pagaliau tikrai i$sigaus i§ ty Siurpiy kalny. Gendalfas prasé Ereliy Valdova, kad ereliai
nunesty nykstukus, ji pati ir Bilba kaip galima toliau per slényje besidriekiancia lyguma — tada
sutrumpéty ju kelias. Taciau Ereliy Valdovas nenoréjo ju skraidinti i ta pusg, kur gyvena Zmonés.

— Jie ims laidyti i mus stréles savo didziuliais kukmedzio lankais,— paaisSkino jis,— pamanys, jog
atskridome aviy. Juk kartais taip ir biina. Ne! Mes laimingi, kad iSpléséme goblinams i§ leteny
zaisliuka, ir dziaugiameés, galédami jums paciam atsidékoti, bet nesutinkame skristi per lyguma { pietus
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ir rizikuoti gyvybe dél nykstuky.

— Gerai,— taré Gendalfas,— tada nuskraidinkite mus kuo toliau savo nuozitira! Mes ir taip jums be
galo dékingi. O dabar mes tiesiog mirStam i§ bado.

— AS jau beveik numiriau,— silpnu balseliu cypteléjo Bilbas, bet niekas jo neisgirdo.

— Sis dalykas pataisomas,— pasaké Ereliy Valdovas.

Kiek paltukéje, ant uolos kySulio bitumeét pamatg linksma skaiscia lauzo ugnelg ir aplink Sokinéjancias
tamsias Zzmogystéles — tai nykStukai taisé vakarieng, ir i visas puses sklido gardus kepsnio kvapas.
Ereliai atgabeno ant skardzio zagary, triusiy, kiskiy ir ériuka. Nykstukai mitriai viska sutvarké. Bilbas
buvo per silpnas jiems padéti, bet ir Siaip i§ jo blity buvus menka nauda: jis nemokéjo mésinéti triusiy
nei doroti mésos, nes mésininkas jam tiekdavo ja gatava — tik imk ir kepk. Gendalfas irgi atsigulé
atsipasti, padéjes sukurti lauza, nes Oinas ir Gloinas buvo pametg savo dézutes su titnagu ir pintimi
(nykstukai niekad, net ir dabar, nesinaudoja degtukais).

Taip baigési nuotykiai Ukanotuosiuose Kalnuose. Netrukus Bilbo pilvukas maloniai apsunko, nors i$
tikryju jam biity labiau patikusi duona su sviestu negu ant ieSmo kepta meésa. Jis pajuto, kaip lenkia
miegas, ir uzmigo, susiriet¢s ant kieto akmens, bet miegojo daug saldziau negu kad savo namuose
minkstoje lovel¢je pikuy pataluose. Taciau visa nakti Bilbas sapnavo savo namus ir per miegus
klaidziojo po visus kambarius, kazko ieSkodamas ir negalédamas rasti, net neistengdamas prisiminti,
kaip tas trokStamas daiktas atrodo.

VII SKYRIUS
STEBUKLINGA PASTOGE

Kita ryta Bilba iSbudino tekanéios saulés spinduliai. Jis paSoko, norédamas pazitréti i laikrodi ir
uzkaisti arbatini... ir paregéjo, jog ¢ia ne namai. Tad atsisédo, pagalvojgs, kaip biity gera nusiprausti ir
susiSukuoti. Taciau nei vandens nebuvo, nei Suky, o pusry¢iams — nei paskrudintos duonos, nei rikyto
kumpio, teko dziaugtis gavus Saltos avienos ir triusio kauleliy pagrauzti. Pavalgg jie tuoj pat émé
taisytis { kelia.

Dabar jam buvo leista uzsikabaroti ereliui ant nugaros ir laikytis uz plunksny. Susvilpé véjas, ir Bilbas
uzmerké akis. Nykstukai Sauké kazka atsisveikindami — Zadéjo kada nors atsidékoti Ereliy Valdovui,
ir penkiolika galitiny pauks¢iy pakilo i dangy. Saulé dar vos auksino rytinius kalny pakrascius, oras
buvo gaivus, i§ sléniy ir dauby kilo riikas ir plaikstési aplink kalny keteras ir smailes. Bilbas pravéré
vieng akj ir pamaté, kad zemé jau toli apacioj, o kalnai pasilike uzpakaly ir atrodo visai mazi. Bilbas
vél uzsimerkeé ir dar tvir¢iau isikibo i plunksnas.

— Nesiznaibyk! — pykteléjo erelis.— Ko ¢ia drebi kaip koks triusis? Nors i§ teisybés tu ir panaSus i
triusi. Toks Zavus rytas ir gaivus véjas. Kas gali biiti puikesnio uz skrydi?

Bilbas noréjo atsakyti: ,,Silta vonia ir vélyvi pusryéiai pieveléje priesais namus",— bet nei§driso ir tik
mazumélg atleido pirstus.

Po kurio laiko ereliai tikriausiai jau i§vydo vieta, kur léke, ir éme leistis, sukdami spirale didelius ratus.
Leidosi gana ilgai, ir hobitas vél neiskentes atmerké aki. Zemé jau buvo kur kas aréiau, apacioje augo
medziai — rodos, azuolai ir guobos, driekési placios pievos ir tekéjo upelis. Tiesiai jam ant kelio —
upeliukas dél to daré smagy vingi — stiiksojo didziulé uola, tikras akmens kalnas, nelyginant vieniSas
tolimy kalnyny sargybinis, o gal tik atplaiSa, kitados lygumon nutrenkta kokio galitiny galitino.

1 Sios uolos virsiing vienas po kito ir tiipé ereliai su savo keleiviais.

— Laimingos kelionés!—sSauké jie.— Tegu visi keliai jums blina laimingi ir tegu parveda atgal {
gimtaji lizda!

Ereliai visuomet taip sako, kai nori baiti kam geri ir malonts.

— Tegu palankus véjas nuskraidina jus, kur $viecia tik saulé ir ménuo keliauja! — atsaké Gendalfas.
Jis vienas Zinojo, kaip dera mandagiai atsakyti.

Ir jie iSsiskyré. Ereliy Valdovas véliau tapo Visy Pauksciy Karaliumi ir jisigijo aukso kariina, o
penkiolika jo karo vady — aukso vérinius (viskas buvo i§ nykstuky dovanoto aukso), — bet iki to laiko
Bilbas ju nebematé, tik syki i§ tolo per Penkiy Kariuvomeniy Musi. Bet kadangi visa tai désis miisy
pasakos pabaigoje, dabar geriau patylésime.

Uolos virsiinéje buvo aikstelé, i§ kurios Zemyn, ligi pat upés, ¢jo laipteliai ir gerai pramintas takas. Upe
Cia galéjai perbristi, Sokinédamas per didelius plokscius akmenis. Laipteliy papédéje, prie brastos,
spindéjo duburiukas, kurio dugnas buvo nusétas apvalainais akmenéliais. Cia draugé sustojo pasitarti.
— AS 1§ pat pradziy ketinau tik padéti jums kuo saugiau pereiti kalnus,— prabilo burtininkas.—
Likimas man buvo palankus, ir, iSmintingai mano vadovaujami, atsidiiréte daug toliau | rytus, negu
buvau mangs su jumis keliauti. Galy gale $i nuotykinga kelioné ne mano. Galbit véliau as dar karteli
prie jos prisidésiu, bet dabar turiu begalg neatidéliotiny kity reikaly.
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Nykstukai émé aimanuoti ir didZiai nusiming, o Bilbas pravirko. Jie jau buvo besitiki, kad Gendalfas
liks su jais iki galo ir prireikus visada iStrauks i$ bédos.

— Juk dar nei$nyksiu $ig pat akimirka,— pasaké Gendalfas. — Dienelg kita dar palikeésiu. Gal padésiu
jums issikapanoti i§ dabartinés buklés, man ir paCiam reikia pagalbos. Mes neturim nei maisto, nei
daikty, nei poniy; be to, jiis nezinote, kur atsidiirg. Sitai a$ jums paaiskinsiu. Jiis dabar per keleta myliy
$iauriau nuo tako, kuriuo biitumét atéje, jeigu nebaty teke taip spériai sprukti i§ kalny peréjos. Sios
vietos beveik negyvenamos, bent jau a$ prie§ keleta mety keliaudamas nieko nesu Cia sutikes. Taciau
7inau netoliese gyvenant Viena Zmogu. Tai jis iskalé laiptelius didZiojoje uoloje, kuria, jei neklystu,
vadina Atsiskyréle. Jis nedaznai Cion ateina, o dieng niekada, taigi jo laukti tuscias darbas. Ir net labai
pavojinga. Turim jj susirasti patys ir, jeigu susitikus viskas baigsis gerai, galésiu atsisveikinti ir kaip
kad tie ereliai palinkéti jums laimingo kelio.

Nykstukai prasé ji nepalikti jy, sitilé jam slibino auksa ir sidabra, brangenybiy, bet jis buvo
nepermaldaujamas.

— Pazitirésim, pazitirésim! — atsaké jis.— Manau, kad a$ ir taip jau nusipelniau jiisy aukso — jeigu
tik atimsite j{ i$ slibino.

Galy gale jie lioveési jkalbinéjg. Nusimeté drabuZzius ir iSsimaudé upéje, kuri prie brastos buvo sekli,
skaidri, o dugnas akmenuotas, paskui apdzitivo saulés atokaitoje ir pasijuto atsigaiving, tik dar skaudéjo
visus Sonus ir noréjosi valgyti. Briste perbride upe (hobita vélei teko nesti ant peciy), keliauninkai
nuzygiavo per auksta sodria Zolg pro placiasakiy azuoly ir lieckny guoby eilutes.

— O kodél uola vadinasi Atsiskyrélé? — paklausg Bilbas, susigretings su burtininku.

— Jis pavadino ja Atsiskyréle todél, kad taip panoréjo. Visus daiktus jis visuomet kaip nori taip vadina,
o0 $i uola yra arciausiai jo namy ir geriausiai jam pazjstama.

— Kas vadina? Kam pazjstama?

— Vienas Toks, apie ji as kalbéjau — labai svarbus asmuo. Labai prasau elgtis mandagiai, kai su juo
supazindinsiu. Ko gero, teks pristatyti jus palengva, po du. O jus zitrékit, nesupykdykit jo, kitaip
dievaizin kas gali atsitikti. Supykgs jis tiesiog ima dukti, bet kai gerai nusiteikgs, biina labai malonus.
Taigi perspéju jus — jis labai greit supyksta.

Nykstukai, iSgirde, apie ka burtininkas $nekasi su Bilbu, susiburé aplink juodu.

— Tai pas ji dabar mus ir vedate? Argi negaléjote rasti geresnio biido zmogaus? Ar nepaaiskintumét
suprantamiau? — pasipylé klausimai burtininkui.

— Taip, pas ji! Ne, negal¢jau! O paaiskinau visai suprantamai,— piktai atsaké burtininkas.— Jeigu
labai norite Zinoti, jo vardas Beornas. Jis nepaprastai stiprus ir maino kailius.

— Kaip? Kailiadirbys? Kursai nudazo triusiy kailiukus, kai negali jy iSmainyti { voveriy? — paklausé
Bilbas.

— Dievuliau mielas, na, zinoma, ne—ne! — suSuko Gendalfas.— Nuolankiai prasau jus netauksti
nesamoniy, misteri Beginsai. Ir dél dievo meilés prasau jus per Simta myliu nuo jo namy neminéti to
zodzio — kailiadirbys! Kad negirdéciau tokiy nelemty zodziy kaip kailio apsiautalas, gobtuvas,
apykaklé, mova! Jis tikrai maino kailius, bet savo paties! Kartais jis pasirodo kaip didziulis juodas
lokys, kartais kaip juodaplaukis milzinas su baisaus stiprumo rankomis ir ilga barzda. Manau, kad
daugiau pasakoti nebereikia. Vieni $neka, kad jis esas kilgs i$ senos ir garsios juodyju lokiy giminés,
kuri kitados gyvenusi Siuose kalnuose, kol tenai dar nebuvo atsikrauste milzinai. Kiti pasakoja, kad jis
esas i§ ty zmoniy, kurie gyvene kalnuose tais laikais, kai i §i pasaulio krasta dar nebuvo atsibastgs
Smogas ir kiti slibinai ir kai i§ Siaurés dar nebuvo sugarméje goblinai. Tikrai nepasakysiu, bet man
atrodo, kad antrujy teisybé. O jis pats ne i3 tu, kuriuos galétum paklausti. Siaip ar taip, jis niekieno néra
uzkerétas, o yra tik savo paties kery galioje. Gyvena azuolyne, erdvioje medingje pirkioje, kaip ir
zmoneés laiko galviju bei arkliy, kurie stebuklingi, kaip ir jis pats. Gyvuliai jam tarnauja ir $nekasi su
juo. Jis ju nepjauna, zvériy taip pat nemedzioja. Turi daugybe aviliy, kur gyvena didelés piktos bités, ir
minta daugiausia medumi ir grietinéle. Pasivertes lokiu, klaidZioja toli nuo namy. Syki buvau uztikes ji
naktj vieni$a sédintj Atsiskyrélés virtingje; jis zitiréjo, kaip ménuo leidziasi uz Ukanotuyjuy Kalny, ir
murméjo sau lokiy kalba: ,,Ateis diena, kai jie prasmegs skradziai zemg ir sugrisiu atgal!" Todél a$ ir
manau, kad jis kitados bus i§ kalny atéjes.

Nykstukai ir Bilbas dabar turéjo apie ka pagalvoti, tad nieko nebeklausingje. Prie§ akis dar buvo ilgas
kelias, o jie kititino ir kifitino ¢ia kalnais, Cia kloniais. Tarpais sustodavo atsikvépti medziy paunksnéje,
nes saulé kepinte kepino. Bilbas pasijuto taip iSalkes, jog mielai buty émes krimsti giles, bet jos dar
buvo Zzalios ir Zemén nekrito.

Buvo jau gerokai po vidurdienio, kai jie pastebéjo, kad géliy lopinéliai pievose marguoja taip, lyg jas
kas tycia biity paséjes,— kiekviena riisis atskirai. Ypa¢ daug buvo dobily: bangavo didziuliai laukai
skiauteréty rausvyjy ir raudonyjy dobily, saldZiai kvepéjo medum baltieji dobiliukai. Visas oras 0z¢,
diizgé, zvimbé. Visur darbavosi bités. Ir kokios bités! Bilbas kaip gyvas tokiy nebuvo matgs.

,Jeigu tokia jgelty,— pagalvojo jis,— tai kad istin¢iau — pasidaryc¢iau trigubai didesnis!"
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Jos buvo didesnés uz kamanes, o tranai — net uz nyksti, tikrai, o ant tamsiy kiineliy auksu spindéjo
geltoni dryziukai.

— Jau nebetoli,— pasaké Gendalfas.— Jau prasideda jo bi¢iy ganyklos.

Netrukus jie priéjo galingy seny azuoly virting, o uz jos augo auksta dygliuota gyvatvoré, pro kuria
niekaip nebuitum pralindgs nei zvilgtelgjes per virsu.

— Jus geriau palaukit ¢ia,— pasaké burtininkas,— tik tada, kai pasauksiu ar $vilptelésiu, Sekit paskui
mane — matysit, kur einu. Bet atsiminkit — eikit po du ir kas penkios minutés. Miisy Bomburas pats
storiausias, tai atstoja du ir eis paskutinis. Eime, misteri Beginsai! Cia kazkur turéty biiti varteliai.

Targs Siuos zodzius, burtininkas nuéjo palei gyvatvorg, vesdamasis virpantj i§ baimés hobita.

Greit jie pamaté placius ir aukstus medinius vartus, o uz ju — soda ir keleta stipriai surgsty pastaty
Siaudiniais stogais — kléciy, stainiy, darziniy ir ilga Zema meding pirkig. Pietinéje aukstosios
gyvatvorés puséje piipsojo eiliy eilés smailiastogiy aviliy, dailiai apdengty Siaudais. Oras gaudé nuo
didziyjy bi¢iy diizgimo — jos be perstojo zujo | avilius ir atgal, ropingjo ¢ia vidun, ¢ia laukan.
Burtininkas ir hobitas stumtel¢jo sunkius girgzdancius vartus ir placiu taku patraukeé | pirkia. Tiesiai per
zolg atrisnojo keletas dailiy riipestingai prizitrimy arkliuky labai protingais snukuciais, jdémiai
apzilréjo svecius ir greit nusuoliavo | pirkios pusg.

— Jie pranes jam, kad atéjo sveéiy,— taré Gendalfas.

Pagaliau juodu pri¢jo kiema, kuri sudaré¢ namas su dviem ilgais priestatais. Vidur kiemo tysojo
didziulis azuolinis rastas, aplinkui guléjo nugenétos 3akos. Salia stovéjo galitinas, apzéles juoda tankia
barzda ir plaukais, didziulémis nuogomis raumeningomis rankomis ir kojomis. Tebuvo uZsimetgs
trumpa vilnong tunikg ligi keliy ir stovéjo pasirémes | baisy kirvi. Arkliukai laikési greta, sukise
snukucius jam { petj.

— Uch! Stai ir jie!—pasaké zmogus arkliukams.— Visai nebaisiis atrodo. Békit sau! — Jis
griausmingai nusikvatojo, padéjo kirvi ir zengé jiems prieSais.— Kas jus tokie ir ko jums reikia? —
Siurks¢iai paklausé sustojgs ir i§ virSaus zitrédamas | Gendalfa. O mazasis Bilbas biity lengvai
pralindgs jam pro kojas, nebiity reikéje net pasilenkti, kad neuzkabinty tunikos krasto.

— AS — Gendalfas! — pasisaké burtininkas.

— Pirmasyk girdziu,— burbteléjo zmogus.— O kas §is pipiras? — paklause, suraukgs savo gauruotus
antakius, ir pasilenké apzitiréti hobito.

— Tai misteris Beginsas, nepriekaiStingos reputacijos hobitas ir kilgs i§ labai geros Seimos,— atsaké
Gendalfas.

Bilbas nusilenké, tik negaléjo nusiimti skrybélés, nes jos neturéjo, be to, labai susigédo dél ty pamesty
sagu.

— AS burtininkas,— aiSkino Gendalfas.— Daug apie jus esu girdéjes, nors jlis mangs nepazistate. Bet
gal jiis pazistate mano pusbroli Radagasta? Jis gyvena pietiniame Gudziosios Girios pakrasty.

— Kaipgi, neblogas vyrukas, kad ir burtininkas. Vienu tarpu daznokai matydavomés,— pasaké
Beornas.— Gerai, dabar jau Zinau, kas jus tokie arba kuo dedatés. O ko jums reikia?

— Teisybeg pasakius, mes netekome visos savo mantos, beveik pasiklydome ir dabar mums verkiant
reikia pagalbos arba bent gero patarimo. Turiu pasakyti, jog kalnuose mums smarkiai kliuvo nuo
gobliny.

— Nuo gobliny? — jau maloniau pasidoméjo milzinas.— Oho, vadinasi, jis kaip reikiant gavot i kaili?
O kokio galo pas juos lindote?

— Taip i8éjo netycia. Jie uzklupo mus naktj kalnuose, kur buvome sustoj¢ nakvynés. Mes keliavome
per kalnus i$ vakariniy zemiy i ¢ionykstes — bet tai ilga istorija.

— Tai jiis geriau eikit { vidy ir papasakokit, jeigu tam neprireiks visos dienos,— pasaké galilinas,
verdamas tamsias duris i pirkia.

Gendalfas ir Bilbas Zengé paskui ji ir atsidiré erdvioje menéje su zidiniu vidury. Nors buvo vasara,
zidinyje liepsnojo pliauskos ir aukstyn, iki aprikusiy gegniy, kilo diimai, ieSkodami angos pastoggéje.
Jie peréjo Sia apytams¢ meng, kur Sviesa krito tiktai nuo Zidinio ir pro skylg pastogéje, ir pro Kkitas,
mazesnes duris i§¢jo 1 veranda, surgsta ant paprasty mediniy poliu. Ji buvo i piety puseg, iilusi karstoje
vidudienio sauléje, kuri dabar jau leidosi vakarop ir istrizi spinduliai dar skverbési i vidy ir auksino
soda, iki pat laipteliy pilna priaugusi zydinciy géliy.

Visi susédo ant mediniy suoly, Gendalfas émé pasakoti, o Bilbas makalavo kojukémis nesiekdamas
grindy ir Zvalgési i géles sode, spéliodamas jy vardus,— pusés jy jis niekad anksc¢iau nebuvo regéjgs.
— Keliavau as per kalnus su vienu kitu draugu...— pradéjo pasakoti burtininkas.

— Vienu kitu? AS regiu tiktai viena, ir ta patj baisiai maza,— pertrauké Beornas.

— Teisybe pasakius, nenoréjau jusy trukdyti su mumis visais, bijojau, kad labai neturit laiko. Jei
leisite, a§ duosiu Zenkla.

— Duokit, tiek jau to.
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Gendalfas veriamai susvilpé, ir Torinas su Doriy tuoj pat i§lindo i§ uz kampo, atsidiiré ant tako per soda
ir po akimirkos jau stovéjo Cia ir lenkési iki pat Zemés.

— Jus, matyt, noréjot pasakyti su dviem trim! — taré Beornas.— Bet juk ¢ia nebe hobitai, o nykstukai!
— Torinas Oukensildas, jiisy paslaugoms! Doris, jusy paslaugoms! — abu nykstukai veél jam
nusilenke.

AS ne per labiausiai mégstu nykstukus, bet jeigu jis iS tiesy Torinas, Treino stinus, Troro aniikas, o jisu
bendrakeleivis doras nykstukas ir jeigu jlis gobliny priesai ir neturit jokiuy pikty késly... beje, o kaip jis
atsidaréte mano valdose?

— Jie keliavo | savo tévy Salj, kur { rytus nuo Guidziosios Girios,— isiterpé Gendalfas.— Grynas
atsitiktinumas, kad mes atsidiiréme jiisy valdose. Mes éjome Aukstutine Peréja ir tikéjomés iseiti  kelia
pieciau nuo juisy Zemiy, bet mus uZpuolé piktieji goblinai — apie tai ir noréjau papasakoti.

— Na tai ir pasakokit!—nekantriai paragino Beornas, kuris niekad nebuvo per daug mandagus.

— Kilo baisi audra. Akmeniniai milzinai émé svaidytis uoly atplaiSomis, o mes buvome per¢jos
vir§iinéje, todél sulindome i ola pasislépti, as, hobitas ir dar keli nykstukai...

— Ar du — tai keli?

— Ne, zinoma. Misy buvo daugiau.

— O kurgi kiti? Juos uzmusé, suéd¢, ar gal grizo namo?

— N-ne. Jie, matyt, neatéjo visi i§ karto, kai sudvilpiau. Turbit gédinasi. Zinote, mes labai bijome
uzsikrauti jums ant sprando.

— Tai $vilpkite dar! Jau vis tiek isiprasét i sveCius, tai man tas pats, pora daugiau ar maziau,—
subambéjo Beornas.

Gendalfas vél susvilpé — ir ta pacia akimirka prieSais i8dygo Noris ir Oris.

— Labas! — sukteléjo Beornas.— Greiti, ka ir kalbéti — kurgi jus lindéjote? Nagi, eiksekit, vyrukai!
— Noris, juisy paslaugoms, Oris, jisy...— buvo besilenkia nykstukai, bet Beornas juos nutildé:

— Acia! Kai man prireiks jlsu paslaugy, pats papraSysiu. Seéskités ir pasakojam toliau, kitaip iki
vakarienés nebaigsim.

— Vos tik sumigom,— pasakojo Gendalfas,— galin¢je olos sienoje atsivéré plySys, i§ ten iSSoko
goblinai ir pasigrobé hobita, nykstukus ir pulka poniy...

— Pulka? Tai kas jus tokie — keliaujantis cirkas? O gal gabenote didziausia krovini? Nejaugi Sesi
jums atrodo visas pulkas?

— O ne! Teisybg pasakius, poniy buvo daugiau kaip $esi todél, kad ir miisy buvo daugiau... aha, §tai
dar du!

Tariant §iuos Zodzius, pasirodé Balinas su Dvalinu ir taip Zemai nusilenké, jog barzdomis nuslavé
akmenines grindis. Galitinas buvo besusiraukias, bet nykstukai taip stengési pasirodyti mandagus, taip
link¢iojo, lankstési iki zemés kone trilinki, taip makalavo jam palei kelius savo gobtuvais, jog Beornas
prasvito ir pratruko kvatoti — tokie juokingi jie iSrodé!

— I8 tikryju cirkas,— pasaké jis.— Zavumélis. Prasom, prasom, linksmieji vyrukai, kuo jiis vardu?
Jasy paslaugy kol kas man nereikia, tik sakykit vardus. Séskités pagaliau ir nustokit bruzdéje.

— Balinas ir Dvalinas,— nedrisdami isiZeisti atsaké nykstukai ir suglume §lepteléjo tiesiai ant grindy.
— Dabar toliau! — liepé Beornas burtininkui.

— Kur as sustojau? Ak, taip! Mangs nesugavo. AS nudéjau pora trejeta gobliny ugnies plitipsniu i§
savo lazdos...

— Puiku! — jsikiSo Beornas.— Kartais visai nebloga biiti burtininkui.

— ...ir, kai siena buvo jau beuzsiverianti, smukau i ply$j. Nusekiau paskui juos i didzigja salg, kur buvo
pilna prisigride gobliny. Cia buvo ir Didysis Goblinas su trim ar keturiom de§imtim ginkluoty
sargybiniy. AS ir pagalvojau: ,,Net jeigu nykstuky ir nebiity sukauste,— ka gali tuzinas prie$ tokia
daugybg?"

— Tuzinas? Pirmakart girdziu, kad aStuoni — tuzinas. O gal i§ jusy tabakinés iSSoks dar daugiau
vyruky?

— Taip, $it dar porelé, Filis ir Kilis,— pasaké Gendalfas, kai tie iSdygo priesais draugg ir émé Sypsotis
bei link¢ioti.

— Gana, gana,— nuramino juos Beornas.— Séskit ir nutilkit! Pasakokit toliau, Gendalfai!

Gendalfas pasakojo pasakojo, kol pri¢jo iki susiremimo patamsiuose prie Zzemutiniy varty ir iki to
siaubingo momento, kai jie pamané, jog prazuvo misteris Beginsas: ,,Suskai¢iavome visus ir
pamatéme, jog néra hobito. Miisy buvo like tik keturiolika!"

— Keturiolika? Dar naujiena! I§ deSimties atémus viena, bus keturiolika? Jis noréjot pasakyti ,,devyni"
arba Cia dar ne visi.

— Taip, be abejo, jus dar nematéte Oino ir Gloino. Po galais, §it ir jie. Tikiuosi, atleisite jiems uz
sutrukdyma.
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— Tiek to, tegu ateina! Greiciau! Abu eikit ¢ia ir séskités! Klausykit, Gendalfai, vis tiek iSeina tik
dvylika: jus, deSimt nykstuky ir hobitas, kurj pametét. Taigi dvylika, o ne keturiolika. O gal burtininkai
skaiciuoja kitaip negu zmonés? Ka gi, praSom pasakoti toliau.

Beornas stengési neparodyti, kaip jam jdomu klausytis Sios istorijos. Mat kitados jis neblogai pazinojo
tas vietas, apie kurias pasakojo Gendalfas. Jis lingavo galva ir niurzgéjo, klausydamasis, kaip atsirado
hobitas, kaip jie ritosi $laitu zemyn, kaip miske juos apstojo vilkai.

Kai Gendalfas pradéjo pasakoti, kaip jie sulipo i medzius, o vilkai sutiipé aplinkui, jis pasoko ir émé
zirglioti po asla niurnédamas:

— Kad taip as ten bui¢iau buves! Biiiau uztaisgs jiems dar smagesnj fejerverka!

— Ka gi,— pasaké Gendalfas, labai patenkintas, kad jo istorija padaré toki ispiidi,— dariau, ka galéjau.
Taigi tupim medziuose, vilkai siunta apacioje, miskas vietomis jau liepsnoja — o ¢ia dar pamato mus i§
kalny nusileide goblinai. Kad sustaugs i§ dziaugsmo, kad ims tyCiotis ir dainuoti: ,,Pauksc¢iy Stai
penkiolika eglése penkiose..."

— Dieve brangus! — suaimanavo Beornas.— Tik jau nesakykit, kad goblinai nemoka skaiciuoti.
Moka. Ka jau ka, o kad dvylika — ne penkiolika, jie tikrai Zino.

— Tikra teisybé. Ten dar buvo Bifuras ir Bofuras. Tiesiog neiddrisau ju anks¢iau pristatyti. Stai jie.
[&jo Bifuras ir Bofuras.

— Ir a§! — iSposkino Bomburas, uzduses lékdamas jiems i§ paskos. Jis buvo didziai storas, be to,
piktas, kad ji paliko paskutini, todél atpuksté, né nesulaukes, kol praeis penkios minutés.

— Na ir gerai, dabar jusy tikrai penkiolika. Taigi goblinai neapsiriko skai¢iuodami, manau, kad tiek
jsy ir tupéjo medziuose. Dabar galit baigti savo istorija, niekas nebetrukdys.

Tik dabar misteris Beginsas suprato, kaip iSmintingai padaré Gendalfas. Tos pertraukos tik
pakurstydavo Beorno smalsuma, ir idomus Gendalfo pasakojimas sutrukdé jam iSvyti nykstukus i§
karto kaip itartinus valkatas. Beornas nickuomet nesikviesdavo | namus sveciy. Draugy turéjo nedaug,
jie gyveno gana toli nuo jo sodybos, ir jis nieckuomet nepriimdavo jy i§ karto daugiau kaip dvieju. O
dabar verandoje sédéjo net penkiolika keliauninky!

Kol burtininkas baigé pasakoti, kaip juos iSgelbéjo ereliai ir nuskraidino ant Atsiskyrélés uolos, saulé
nusileido uz Ukanotyjy Kalny ir per Beorno soda nusidrieké ilgi $es¢liai.

— Nuostabi istorija! — pasaké jis.— Seniai tokia begirdéjau. Jei visi elgetos mokéty tokiy papasakoti,
buciau jiems malonesnis. Gal jus Cia viska prasimanéte, bet vis tiek nusipelnéte vakarienés. Ar norit
valgyti?

— O taip, labai! — visi kaip vienas atsaké sveciai.— Labai jums acii!

Menéje jau buvo visai tamsu. Beornas suplojo delnais, ir jbégo keturi baltutélaiciai grazuoliai poniai ir
keletas didziuliy pilky Suny. Beornas kazka jiems pasaké keista, panasia | gyvuliy kalba. Gyvuléliai
klusniai i§éjo ir tuoj sugrizo, isikandg po degla. Jie uzdegé juos Zidinyje ir sukiso i laikykles, pritaisytas
prie menés siju. Sunys panoréje atsistodavo ant paskutiniy koju, o priekinémis atnesdavo viska, ko
reikia. Jie vikriai sunesé pasieniais sudétas lentas bei ozius ir sustaté prie zidinio stalus.

Tada pasigirdo: ,,.Be-e, be-e!"—ir ibégo kelios sniego baltumo avelés, jas vedé didziulis, juodas kaip
anglis avinas. Pirmoji laiké dantyse baltutélaitg staltiesg, kurios kampuose buvo iSsiuvinéti gyvuléliai,
kitos ant plagiy nugary ne$é¢ padéklus su taurémis, lékstémis, peiliais ir mediniais Saukstais. Sunys
viska greit i8d¢liojo ant staly. Stalai buvo zemi, tokie Zemi, jog net Bilbas patogiai galéjo sédéti. Poniai
pritrauké artyn du zemus suolelius su placiomis pintomis sédynémis ir trumpomis storomis kojomis —
Gendalfui ir Torinui, o gale stalo pastaté didelg juoda, irgi pinta kéd¢ — Beornui, ir tas atsisédo,
iStiesgs po stalu ilgas savo kojas. Daugiau kédziy menéje nebuvo, matyt, ir jos, ir stalai ty¢ia buvo
padaryti tokie Zemuciai, kad biity patogu sédéti tiems nuostabiems gyvuliams, kurie tarnavo Beornui. O
ant ko gi susédo kiti? Jais irgi buvo pasiriipinta. Poniai atritino apvalias kaip bugnai dailiai nutasytas ir
nugludintas trinkas, pakankamai Zemas, patogias net ir hobitui. Netrukus visi susédo prie Beorno stalo,
ko gero, §1 mené jau seniai nebuvo regéjusi tokios gausios draugés.

Jie buvo pavaiSinti vakariene, o gal pietumis, kokiy nebuvo valgg nuo tos dienos, kai atsisveiking su
Elrondu i§vyko i§ Paskutinio Prieglobsc¢io. Aplinkui mirgéjo degly ir Zidinio ugnis, o ant stalo degé dvi
aukstos raudonos vaskinés zvakés. Kol sveciai valgé, Beornas savo sodriu griausmingu balsu jiems
pasakojo apie tyrus, besidriekiancius Siapus kalny, ir ypac¢ apie nykia pilna pavoju giria, kuri siekeé toli i
Siaure ir pietus ir buvo uztverusi jiems kelig i rytus,— apie baisinga Giidziaja Giria.

Nykstukai klausési ir lingavo galvas, nes zinojo, kad netrukus jiems teks keliauti { tos girios glidumas
ir kad po Ukanotyjuy Kalny ji pavojingiausia kliiitis ju kelyje i slibino tvirtove. Po vakarienés jie irgi
émé sekti savo pasakas, taciau Beorna jau lenké miegas, tad klausési jy iSsiblaskes. Nykstukai porino
apie auksag ir sidabra, apie brangiuosius akmenis ir nagingu kalviy dirbinius, o Beornas tokiy daikty
neturéjo: jo menéje nebuvo né vieno auksinio ar sidabrinio daiktelio, i$ metalo buvo tik peiliai.

Sveciai dar ilgai sédéjo uz stalo ir i§ mediniy kausy gurk$nojo midu. Viduje pasidaré visai tamsu. |
zidin] dar imeté sausy pliausky, deglus uzgesino, jie sédé¢jo, o priesais plaikstési liepsnos liezuviai,
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auk$ty menés stulpy virS§tnés kilo i juoda tamsa lyg medziy vainikai miSke. Gal ¢ia buvo isimaise
burtai, gal ne, bet Bilbui dingojosi, jog tarp gegniy lyg tarp Saku $nioks¢ia véjas ir kazin kur Gibauja
peléda. Paskui jis pradéjo knapséti nosimi, balsai sakytum nutolo... bet staiga jis kruptel¢jo ir nubudo.
Didziosios durys sugirgzdéjo ir trinktelé¢jo. Beornas buvo dinggs. Nykstukai sukryziave kojas sédéjo
ant grindy aplinkui ugnj ir trauké daina. Cia tik keli jos posmai, nes ju buvo kur kas daugiau ir dainavo
nykstukai ilgai ilgai:

Virzynuos Saltas ir niiirus
Sniokstuoja véjas, o medzius
Cia dienq supa ir nakcia
Tartum sesélius — vaiduoklius.
Tas véjas is siauriy kalny

Vis alma dundanciu srautu,
Miske Sakas tartum rankas
Nulauzo, nukrecia lapus.
Baisiinas véjas vakary

[ rytus lekia — kaip Siurpu,

Tik svilpia jis per tyrus vis

Ir gena tuntus debesy.

Vaitoja zoles, lenkiasi Zemai —
Sit nendrém $nara jo sparnai —
Ir vandenys sémi po Saltu dangumi,
Ir debesy drégni skutai.

Jis kalng priléke antai —
Siaubiino irstva ten aukstai,

Ten akmenys juodi sustinge begliidy,
Ir dimai plaikstosi skliautais.
Paliko zeme jis ir lekia

Virs vandeny placiy patrakes...
Meénuo audras pagavo i bures,
Danguj sumirgo sviesios akys...

Bilbas émé sniiduriuoti. Staiga pakilo Gendalfas.

— Metas miegoti,— pasake jis,— mums metas, bet nemanau, kad ir Beornui. Sioje men¢je mes galime
miegoti kietai ir ramiai, tik perspéju jus — nepamirskite, ka iSeidamas pasaké Beornas: jokiu biidu
nekiskit nosies i§ pirkios, kol patekés saulé, kitaip bus blogai.

Bilbas pamate, jog pasienyje, ant pakylos, uz stulpy, jau pakloti patalai. Jam irgi buvo padétas Siaudy
prikimstas ¢iuzinukas ir vilnonés antklodélés. Jis laimingas susivyniojo i jas, nors buvo vasara. Ugnis
iSbléso, ir Bilbas uzmigo. Pabudo tik vidury nakties: zidinyje dar Zzioravo Zzarijos, nykStukai ir
Gendalfas kvépavo lygiai, matyt, kietai miegojo. Ant grindy baltavo ménesienos ruozas — ménulis jau
buvo pakiles aukstai ir zvilg€iojo pro stogo plysi i vidy.

Uz dury buvo girdéti urzgiant, atrodé, lyg tvarsosi kazkoks didziulis Zzvéris. Bilbas pamané, jog tai
uzkerétas Beornas,— kazin kas buty, jeigu jis dabar jeity vidun pasivertgs lokiu ir juos visus
sudraskyty. Jis smuko po antklode, uzsiklojo net galva ir, nepaisydamas savo baimiy, vélei uzmigo.

Kai visai i$sibudino, buvo jau vélus rytas. Kazkuris nykstukas uzkliuvo uz jo, pardribgs nusirito per jj ir
bumbteléjo ant grindy. Tai buvo Bofuras. Kai Bilbas atmerké akis, jis pyko ir bambéjo:

— Kelkis tu, miegakiily, pusry¢iy nebegausi.

Bilbas kaipmat pasoko.

— Pusry¢iy? — suriko jis.— Kur jie?

— Miisy pilvuose,— atsaké po meng maklin¢jantys nykstukai,— o kas liko — verandoje. Mes nuo pat
saulétekio ieSkom Beorno, bet jo niekur néra. UzZtat verandoje radom padengta pusryciams stala.

— O kur Gendalfas? — paklausé Bilbas, Sokdamas | veranda paziiiréti, gal dar ras ko uzvalgyti.

— Kazkur slampingja,— atsaké jie.

Burtininko nebuvo iki pat vakaro. Jis {Zengé | meng tik saulei leidziantis, kai hobitas ir nykstukai jau
valgé vakarieng. Jiems vél patarnavo stebuklingieji Beorno gyvuliai. Paties Beorno nebuvo nei girdéti,
nei regéti nuo vakar vakaro, ir nykstukai nebezinojo, né ka galvoti.

— Kur misy Seimininkas? Ir kur jis pats buvot prazuves kiaura diena? — susuko visi vienu balsu.

— Atsakysiu, bet ne { visus klausimus i§ karto — ir tik po vakarienés! Nuo pat ryto né aguonos griido
burnoj neturéjau.
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Pagaliau Gendalfas pastimé | Sali 1ékste bei asoti — jis suvalgé net du raguolius, storai apsitepes
sviestu, medumi ir grietine, i$géré gera kausa midaus — ir iSsitrauké pypke.

— Pirmiausiai atsakysiu i antraji klausima,— prabilo jis,— bet, dieve brangus, kokia puiki $i mené
dumy ratilams leisti!

Ir 18 tiesy kurj laika jie nieko nejstengé i$ jo iSpesSti — jis taip iniko leisti dimy ratilus, kurie skraidé
aplink stulpus, nuostabiai mainé spalvas ir formas, kol galy gale imdavo vyti vienas kita ir i§lékdavo
pro skyle pastogéje. IS oro jie turéjo atrodyti nepaprastai graziis — kilo vienas po kito, zali, mélyni,
raudoni, sidabriniai, geltoni, balti, dideli ir mazi. Mazieji sprudo pro didziuosius, jungési i astuoniukes
ir nulékdavo it pulkas pabaidyty pauksciy.

— AS§ bandziau susivaikyti lokiy pédsakuose,— pagaliau atsaké Gendalfas.— Sianakt ¢ia, matyt, bita
daugybés lokiy. AS tuoj supratau, kad Beornas vienas negaléjo tiek pripéduoti: pédsaky baisiai daug, ir
jie nevienodo didumo. Pasakyciau, jog kiaura nakti iki ausSros Cia trepséjo lokiai — dideli ir mazi,
stambds ir tikri milZinai. Jie susirinko i§ visy pusiy, tik niekas neatéjo i§ vakary, nuo kalny uz upés. Ir
tenai veda tiktai vieno lokio pédos — as nusekiau jomis iki pat Atsiskyrélés, ten jos nusileido | vandenj
ir pradingo, bet | kita kranta nebebridau, nes upé ten per daug gili ir srauni. Kaip atsimenat, visai
nesunku persigauti per brasta ties uola, bet kitame krante status skardis leidziasi tiesiai i verpeta.
Turéjau eiti mylia kita, kol radau vieta, kur upé buvo tokia plati ir sekli, jog galéjau perbristi ir plaukte
perplaukti, o paskui reikéjo grizti ir vél suieskoti pédsakus. Bet sugaisau daug laiko ir nebegaléjau toli
jais nueiti. Jie vedé tiesiai i puSynus, augancius rytiniuose Ukanotyjy Kalny $laituose, kur ana naktj
turéjom tokia malonig vieSnage pas vargus. Rodos, biisiu atsakes ir | pirmaji klausima,— baigé
Gendalfas ir ilgai sédéjo tylédamas.

Bilbui pasirodé aisku, kg turi omenyje burtininkas.

— Ka mes darysim, jeigu jis atsives ¢ionai vargus ir goblinus? — suSuko jis.— Mus visus i$galabys!
Prisimenu, jus sakét, kad jis su jais nesutaria.

— Sakiau. Neplepék kvailysciy! Geriau eik gulti, tau visai galvelé susisuko.

Hobitas i§ tikryjy jautési lyg sudauzytas, ir jam nieko kito nebeliko, kaip tik eiti ir atsigulti. Nykstuky
dainos ji uzlililiavo, bet migdamas vis tebegalvojo apie Beorna, todél susapnavo, kaip ménesienoje
sunkiai trepsi ir sukasi po kiema daugybe juody lokiy. Naktj, kai visi jau miegojo, jis vél pabudo ir veél
iSgirdo uz dury brazdant, puksciant ir urzgiant kaip vakar.

Ryta juos pazadino pats Beornas.

— Tu dar vis ¢ial—pasaké jis, paskui kilstel¢jo hobita uz pakarpos ir nusijuoké: — Matau, taves dar

nesudraské vargai, goblinai ar baisieji lokiai! — Ir visai nepagarbiai baksteléjo misteriui Beginsui |
liemeng: — Ka, rubuili, vél nusipenéjai nuo duonutés su medum,— sukikeno jis.— Eime, dar
uzkirsim!

Ir visi nuéjo valgyti pusryCiy. Dabar Beornas buvo labai malonus ir puikiai nusiteikes, prijuokino juos
iki aSary, pasakodamas smagias istorijas. Jiems nereikéjo ilgai spélioti, kur jis buvo dinges ir kodél
dabar toks vaiSingas,— jis pats netrukus viska apsaké. Jis buvo nukeliaves uz upés i kalnus — ir, reikia
pasakyti, kaip lokys apsisuko labai greitai. Aptikgs iSdegusia vilky laukymeg, itikéjo, kad bent jau dalis
nykstuky pasakojimo — tikra teisybé. Taciau jis suzinojo dar daugiau — sugavo slampinéjancius po
miskus vilka ir gobling ir patyré, kad goblinai su vargais iki Siolei dar ieSko nykstuky; jie baisiai itiize
dél Didziojo Goblino mirties ir dél apdegusios vilky vadeivos nosies bei zuvusiy nuo burtininko ugnies
jo tarny. Gerai primygti, belaisviai dar pasaké, kad goblinai su savo draugais vargais rengia antpuolj {
zemes, plytin¢ias netoli kalny,— jie tikisi pagauti nykStukus arba atkerSyti Zzmonéms ir kitiems
apylinkiy gyventojams, kurie, kaip jie jtaria, slepiantys béglius.

— Jasy pasakojimas tikrai nepaprastas,— baigé Beornas,— bet dabar, kai as patyriau, jog sakéte tiesa,
jis man dar labiau patinka. Jus atleiskit man, kad i$ karto nepatikéjau. Kai gyveni Gudziosios Girios
pakrasty, net savo tikru broliu imi nebetikéti. Kai viska pamaciau, tuoj nuskubéjau namo pazitréti, ar
jums niekas negresia, ir pasitilyti visokeriopos pagalbos. Po $io ivykio imsiu labiau gerbti nykstukus.
Tik pamanykit, nudéjo Didjji Goblina, patj Didjji Goblina! — ir jis piktai susijuoke.

— O ka jus padarét tam goblinui ir vargui, kur sugavot? — netikétai pasmalsavo Bilbas.

— Eiksekit pazitréti! —atsaké Beornas, ir jie nuseké jam i§ paskos. VirSum varty pamauta karksojo
goblino galva ir ¢ia pat prie medzio prikaltas dzifivo vargo kailis. Beornas buvo ziaurus prieSams.
Taciau dabar jis buvo jy biciulis, ir Gendalfas pamané, jog bus geriau, jeigu jie atvirai iSpasakos jam
savo kelionés tikslus ir paprasys pagalbos.

Beornas pazadéjo kiekvienam nykstukui po poni, o Gendalfui zirga, kad jie galéty nukeliauti iki girios
kraSto. Jis davé jiems maisto — taupiai valgant jo turéjo pakakti kelioms savaitéms. Maistas buvo
lengvas ir patogus gabenti — rieSutai, miltai, sandariis asoc¢iai su dziovintais vaisiais, raudoni moliniai
medaus puodeliai ir ypatingi raguoliai, kurie labai ilgai iSsilaiko maistingi,— suvalgai gabalélj tokio
raguolio ir gali ilgai Zygiuoti. Kaip jie kepami, zinojo tik vienas Beornas: { raguolius buvo pridéta
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medaus, kaip ir i visus valgius, jie buvo labai gardis valgyti, bet prisivalgius gerokai troskino. Jis
pasaké, jog vandens veztis nereikia, atsigersia kely, nes Siapus girios pilna Saltiniy ir upeliy.

— Taciau kelias per Giidziaja Giria neistirtas, sunkus ir pavojingas,— pasakojo Beornas.— Ten jiis
negausit nei vandens, nei maisto. RieSutai dar nepribrendo (nors, kol jiis iSeisit i§ girios, jie gal net
iSbyrés), o daugiau nieko valgomo tenai neauga. Visi gyvi padarai ten neregéti ir keisti, ziauris ir
laukiniai. AS duosiu jums odiniy mai$y vandeniui ir lanky su strélémis. Nors labai abejoju, ar
Gudziojoj Girioj jus rasit ko nusiSauti ar pasisemti. Taka kerta tik vienui vienas sraunus ir gilus upelis.
Tik nesugalvokit jame maudytis ar atsigerti: esu girdéjes, kad jis uzkerétas ir nuo jo vandens pasidarai
apsniides ir viskg uzmirsti. Neverta né Saudyti ar vaikytis laimikio, nes girios glidumoj dar isklysit i§
kelio — o $ito nieku gyvu negalima daryti. Stai ir visi mano patarimai. Girioj a§ jau niekuo nebegalésiu
jums padéti — pasikliaukit tik savo laime, drasa ir tuo maistu, kurio jums idaviau. Kai prijosit giria,
prasau paleisti mano ponius ir zirga. Linkiu jums pasisekimo, o mano namy durys jums visada bus
atviros, jeigu kartais griztumét tuo paciu keliu.

Savaime aisku, jie i§ visos Sirdies jam padékojo — ilgai lankstési ir Slavé barzdomis zemg, kartodami:
,,Jusy paslaugoms, o erdviy mediniy meniy Seimininke!" — bet Sirdi jiems lyg akmuo uzgriuvo nuo ty
grésmingy zodziy. Jie pajuto, jog kelioné kur kas pavojingesné, negu atrodé i§ pradziy; net jeigu jie ir
iveiks visas kliitis, kelio gale ju laukia slibinas.

Visa ryta jie taisési i keliong. Vidurdieni paskutini karta pavalgé drauge su Beornu ir, séde ant savo
skolinty ristiiny, atsisveikino ir i§jojo pro vartus.

Vos tik palike Beorno valdas, i§ ryty aptvertas auks$ta gyvatvore, pasuko | Siaure, o véliau | Siaurés
vakarus. Jie paklausé Beorno patarimo ir nebejojo didziuoju girios keliu, kuris éjo pietiniu jo zemiy
pakrasciu. Jeigu jie buity nusileidg nuo kalny tuo keliu, kuriuo buvo iskeliave, takas per slénj juos bty
atvedgs iki didziosios upés kelios.mylios i pietus nuo uolos. Toje vietoje buvo gili brasta, kuria jie bty
perbridg, jeigu dar tebebiity turéje savo ponius, nusigave i girios pakrasti ir ten radg senaji kelia. Taciau
Beornas buvo juos ispéjes, kad senuoju keliu dabar daznai slankioja goblinai, o ir pats kelias, kaip jam
buvo teke girdéti, rytuose labai uzauggs ir ilgam iSnykstas neiSbrendamose pelkése. Net iSbridgs i rytini
girios pakrasti, biitum atsidiirgs toli pietuose nuo VieniSojo Kalno ir buty teke leistis i tolimg ir sunky
zygi Siaurés pusén. | Siaur¢ nuo Atsiskyrélés Gudziosios Girios pakrastys beveik sieké didziaja upg ir
kalnai nuo ¢ia taip pat buvo arciau, tad Beornas ir pataré jiems keliauti Siuo keliu: per keleta dieny
jojimo i Siaur¢ nuo uolos buvo vos pastebimas takelis, kuris per Gudziaja Giria vedé tiesiai prie
VieniSojo Kalno.

— Goblinai,— pasaké Beornas,— nedris keltis per upg uz Simto myliy nuo Atsiskyrélés ir mano
sodybos — naktj ji gerai saugoma! — bet jumis détas, a§ pasiskubindiau. Jeigu jie greit surengs
antpuoli, tai persikels per upe toli pietuose, bet iSnarSys visa girios pakrasti, kad tik spéty atkirsti jums
kelia, o vargai, kaip Zinia, béga grei¢iau negu poniai. Taigi jums saugiau bus keliauti i Siaurg, nors,
atrodyty, vél atsidursite ar¢iau prie ju busty. To jie maziausiai tikisi ir jusy gaudyti leisis kur kas toliau.
Tad kuo greiciau i kelia!

Stai kodél jie dabar $uoliavo tylédami, taikydami kur daugiau Zolés ir samany; kairéje diilavo kalnai, o
priekyje vis labiau rySkéjo juosta medziy, kuriais buvo apaugg upés krantai. Kai jie leidosi i kelia, saulé
buvo ka tik pakrypusi vakarop ir dabar visa zemeg auksino jos spinduliai. Kazkaip sunku buvo visg laika
galvoti apie goblinus, apie persekiojima, ir nujoje kelias mylias nuo Beorno namuy, jie vél émé plepéti,
dainuoti ir visai pamirSo, kad prieSaky laukia slépiningas girios takelis. Vakare, kai nusileido sutemos
ir saulélydzio spinduliuose sutvisko kalny virSinés, keliauninkai sustojo naktigulto ir pasistaté
sargybinius, tafiau miegojo neramiai — per sapna jiems vis girdéjosi vilky stiigavimas ir gobliny
Stksmai.

Rytas iSauSo skaistus ir zad¢jo giedra diena. Pazeme draikési rudeniSkas baltas rokas, oras buvo
vésokas, taciau netrukus rytuose uztekéjo raudona saulé, riikas issisklaidé ir, nors Se$éliai dar tebebuvo
ilgi, biirys leidosi toliau. Jojo jau daugiau kaip dvi dienos, bet nieko nepasitaiké sutikti, aplinkui buvo
matyti tik pievos ir gélés, pauksciai ir vieni$i medziai, kur ne kur peSiojo zolg ar snaudé pavésyje
tauriyjuy elniy pulkeliai. Kartais Bilbas regédavo i§ aukstos Zolés kySancius didziyju elniy ragus,
kuriuos i§ pradziy palaiké nudzitivusiomis medziy Sakomis. Treciaji vakara jie taip skubgjo, norédami
pasiekti girios takeli,— mat Beornas buvo sakes, kad i giria jie turéty jjoti ketvirtosios dienos ryta,—
jog nesustojo né sutemus ir kurj laika keliavo net naktj, Svieiant ménuliui. Sutemose Bilbui pasirodé,
jog Cia i§ kairés, ¢ia i§ deSinés juos seka didziulio lokio Sesélis. Bet kai jis i§driso apie tai uzsiminti
Gendalfui, tas tik sudraudé:

— Sa! Nekreipk démesio!

Kita diena jie iSkeliavo dar prie§ ausra, nors nakti pailséjo labai trumpai. Vos prasvitus iSvydo tamsia
nitiria misko siena, atrodé, lyg giria buty griuvusi keliauninkams priesais ar likuriavusi jy. Lyguma
émé palengva kilti aukStyn, hobitui pasirodé, kad jie baigia pasinerti | tyla. Vis re€iau pasigirsdavo
paukstelio balsas. Pradingo elniai, nebeliko net triusiy. Apie vidurdieni biirys prijojo Gudziosios Girios
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pakrastj ir susédo poilsio nusvirusiy $aky paunksméje. Medziy kamienai buvo stori ir gumbuoti, Sakos
kreivos, o lapai tamsis ir labai ilgi. Po medziy $akas ir ant Zemés raizgési ir Sliauzé gebenés.

— Na va, Cia ir bus Gudzioji Girial—taré Gendalfas.— Pati didZiausia giria visoje Siauréje. Kaip ji
jums atrodo? Dabar teks grazinti Seimininkui Siuos nuostabius ponius.

Nykstukai jau buvo bepradeda murméti, taciau burtininkas liepé jiems nedaryti kvailysciy.

— Beornas ne taip jau toli, kaip jis manote, ir geriau tesékite savo pazada, kitaip isigysite pavojinga
priesa. Misterio Beginso akys geresnés nei jiisy: jis pasakys, jog kasvakar sutemus mus lydédavo
milzinas lokys arba tupédavo atokiau ménesienoje, nenuleisdamas zvilgsnio nuo miisy stovyklos. Jis ne
tik sergéjo jus, ne tik seké, ar tuo keliu jojate, bet ir prizitiréjo savo ponius. Beornas jums biciulis, bet
savo gyvulius jis myli kaip vaikus. Jiis net nejsivaizduojate, kokia malong jums suteiké, leisdamas joti
savo poniais tokia tolybg ir taip greitai. Nezinau, ka dabar jums padaryty, jei pamégintumét joti | giria.
— O kaip dél zirgo? — paklausé Torinas.— Jis, rodos, neZadate jo grazinti.

— Ne.

— O jus argi neturite teséti pazado?

— Tai mano reikalas. A§ negrazinu zirgo todeél, kad pats grisiu raitas!

Taigi jie iSgirdo, kad Gendalfas nori juos pamesti GuidZiosios Girios pakrasty, ir baisiai nusiminé. Bet
jokie itikinéjimai negaléjo pakeisti jo nusistatymo.

— Dél visko susitaréme dar ant Atsiskyrélés,— nukirto jis.— Ginc€ytis néra prasmés. Kaip sakiau, turiu
neatidéliotiny reikaly pietuose, a$ ir taip per jus véluoju. Gal mes dar susitiksime, kol baigsis jlisy
nuotykiai, o gal ir ne. Viskas priklauso nuo jisy laimés, drasos ir sumanumo. A$ siuniu su jumis
mister] Beginsa. Jau esu sakes, kad jis ne toks paprastas, kaip jums atrodo. Greit patys pamatysit. Taigi,
Bilbai, nesiraukyk ir nenukabink nosies! Nenukabinkit nosies, Torinai ir kiti! Juk patys surengét $i
zygi. Galvokit visa laika tik apie lobius ir iSmeskit i§ galvos girig ir slibing — bent jau iki ryt ryto!

Ryta jis vél pakartojo ta pati. Ka beveiksi, jie prisipylé odos maisus tyro ir Salto vandens i§ $altinélio,
trykstancio prie pat tako | miska, ir nubalnojo ponius. Nesulius pasidalijo po lygiai, taciau Bilbui
pasirode, kad jo nasta nezmoniskai sunki, toli grazu jam nebuvo prie Sirdies vilkti ja ant kupros myliy
mylias.

— Nesijaudinkit! — nuramino juos Torinas.— Nesuliai palengvés net pernelyg greitai, dar patys
norésite, kad jie pasunkéty, kai i$sibaigs maistas.

Pagaliau jie atsisveikino su savo poniais ir apgrezé juos i namy pusg. Arkliukai linksmai nurisnojo
atgal, dziaugdamiesi gali parodyti Giidziajai Giriai uodegas. Bilbas biity galéjes prisiekti, jog ta
akimirka, kai tik poniai pasuko | namy pusg, nuo misko atsiskyré didelé tamsi lokio figiira ir pasileido
jiems i§ paskos.

Dabar atsisveikino ir Gendalfas. Bilbas sédéjo ant zemés didziai nelaimingas, trokS§damas atsidurti
greta burtininko ant balto jo Zirgo. Po labai skurdziy pusry¢iy jis jau buvo iéjes i giria, kuri net ir dabar,
ryta, jam pasirodé tokia gtidi ir slépininga kaip vidurnakti. ,,Toks jausmas, lyg kas sekty ar tykoty",—
taré sau tada Bilbas.

— Iki pasimatymo! — pasaké Gendalfas Torinui.— Iki pasimatymo jums visiems! Dabar jusy kelias
tiesiai per giria. Tik nepasukit i§ tako! Kitaip, kertu i§ tukstancio pries viena, jus niekad jo neberasite ir
vargu ar beiseisite i§ Gudziosios Girios. Tada jusy jau niekad nei a§ neberegésiu, nei kas kitas.

— Ar mums biitinai reikia eiti per tg giria? — suaimanavo hobitas.

— Taip, buitinai,— atkirto burtininkas,— jeigu norit ja pereiti. Arba jis einat per giria, arba atsisakot
toliau ieSkoti! Be to, ir as neleisiu jums dabar trauktis, misteri Beginsai. Man géda, kad jis dristate apie
tai net galvoti. Jis man atsakote uz visus $iuos nykstukus,— nusijuoke jis.

— Ne, ne! — émé teisintis Bilbas.— Jiis ne taip supratot. AS noréjau paklausti — ar néra kokio tako
aplinkui?

— Yra, jeigu nori, gali droZti pora Simty myliy i§ kelio { Siaurg, o paskui dukart tiek { pictus. Bet ir tas
kelias nebus saugus. Siuose krastuose néra saugiy keliy. Nepamirskit, kad esat ant Dykosios Salies
ribos ir, kur tik eitumét, visur jusy tykos pavojai. Patraukg aplink Gudziaja Giria { Siaurg, atsidurtumét
Pilkyjy Kalny paslaitése, kur knibzdéte knibzda pacios bjauriausios rasies gobliny ir bangzuviy. Pasuke
1 pietus, patektumét i Raganiaus S$ali, ir, manau, net tau, Bilbai, nebereikia pasakoti apie §i baisy
kerétoja. Nepatarciau pakliiiti jam | akis, prieiti per arti niGiraus jo boksto! Ne, geriau jau laikykités $ito
tako, nepraraskit drasos, tikékit, kad viskas bus gerai, ir jeigu jums neregétai pasiseks, viena grazia
dieng iSeisit i§ girios ir pamatysit priekyje Toliasias Pelkes, o uz ju, rytuose, dunksantj Vienisaji Kalna,
kur gyvena senolis Smogas. Galgi jis jusy nesitiki sulaukti.

— Paguodét, ka ir besakysi,— subambéjo Torinas.— Iki pasimatymo! Jeigu jau nenorit vykti kartu,
geriau drozkit, ko ¢ia dar burnas ausinti!

— Tada iki pasimatymo ir linkiu jo sulaukti! —taré Gendalfas ir, apgrezes Zirga, nujojo i vakarus. Bet
negaléjo atsispirti pagundai dar karta juos pamokyti. Kad biity geriau girdéti, jis pasisuko balne, pridéjo
prie burnos delnus ir susuko:
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— Iki pasima-a-atymo! Bu-ui-uikit atsargtis! NeisSkly-y-yskit i§ ta-a-ako! — Bet keliauninkai jo balsa jau
vos begirdéjo.

Paskui Gendalfas paleido zirga Suoliais ir dingo jiems i§ akiy.

— Iki pasimatymo, iki pasimatymo, gero véjo! — dar pik¢iau sumurmeéjo nykstukai, nepaprastai
susikrimtg, kad Gendalfas juos pameté. Juk dabar buvo beprasidedanti pati pavojingiausia juy kelionés
dalis. Kiekvienas i§ ju uzsiverté¢ ant peciy po sunky nesuli ir maiSa su vandeniu, atsuko saulés
nutviekstai lygumai nugara ir zenge i Giidziaja Giria.

VIII SKYRIUS
MUSES IR VORAI

| giria jie zengé vorele nelyginant | nifiry tuneli pro arka, kuria sudaré du vienas prie kito palinkg
medziai, tokie seni, taip uzgozti gebeniy ir apauge kerpémis, jog tik kur ne kur buvo belikes koks
nurudgs lapelis. Siauras takutis vingiavo tarp story kamieny. Netrukus dienos Sviesa prie arkos liko toli
uzpakalyje, Svieté tik rySkus saulétas plyselis, o tyla pasidaré tokia kraupi, jog girioje dusliai aidéjo ju
zingsniai ir atrodé, kad medziai suklusg lenkiasi jiems vir§ galvy.

Kai akys priprato prie tamsos, jie pradéjo dairytis i abi takelio puses ir §i ta skirti tamsiai Zalioje
prieblandoje. Retkarciais pro tankia lapija ir susiraizgiusias medziy Sakas prasmukdavo mazytis saulés
spinduliukas. Taciau prasiskverbdavo retai, o netrukus ir visai pradingo.

Po medzius Sokinéjo juodos voverés. Skvarbios ir smalsios Bilbo akys, pripratusios prie tamsos, regéjo,
kaip jos Smékscioja per taka, sprukdamos sléptis uz medziy. Pomiskyje, lapuose, kuriy vietomis buvo
prikritgs storas sluoksnis, irgi buvo girdéti $narant, niurnant, Smirinéjant, bet kas ten kélé triukSma,
Bilbas negal¢jo jziliréti. Bjauriausias daiktas buvo voratinkliai — tankds ir stori, jie pazeme driekési
abipus takelio nuo vieno medzio ligi kito, raizgé apatines Sakas. Taciau né vieno nebuvo nuregzto
skersai taka — nezinia, gal trukdé kokie kerai, o gal buvo kity priezaséiy.

Po kurio laiko keliauninkai pajuto giriai tokia baisia neapykanta, kaip kitados gobliny tuneliams: rodeés,
nebus jai nei galo, nei kraSto. Jie ¢jo ¢€jo, ilgédamiesi saulés blyksnio ir lopinélio dangaus, gaivaus
véjelio pustel¢jimo. Po medziy lajomis nepatekdavo né gurkSnelio tyro oro, ¢ia amzinai tvyrojo
tvankuma, tamsa ir tyluma. Tai slégé net nyksStukus, o jie buvo pripratg rausti tunelius ir ilgai iSbiiti po
zeme neregédami saulés Sviesos. O ka jau kalbéti apie hobita, kuris, zinoma, irgi gyveno oloje, bet
mégo vasaros dienas leisti tyrame ore,— tas visai baigé uzdusti.

Blogiausia biidavo naktj. Pasidarydavo tamsu, nors akin durk — nak¢iy nakciausia, jie ni¢nieko
nebegalédavo izitréti. Syki Bilbas pabandé pamakaluoti pirStu sau prie§ nosj, bet ir to nepamaté. Ne,
ko gero, neteisybé biity sakyti, jog niecko nebeizitirédavo: regédavo daugybe kazkieno akiy. Keliau-
ninkai miegodavo susispaud¢ kriivelgje ir i$ eilés eidavo sargyba: kai atéjo Bilbo ecilé, jis iSvydo
tamsoje visai arti blykéiojant ziburiukus — i ji spoksojo begalé geltony, raudony ir Zaliy akiy, jos
pamazu iSblyksdavo ar visai iSnykdavo ir vél isiziebdavo jau kitoje vietoje. Tarpais ziburéliai imdavo
zybcioti kazkur aukstai, Sakose, virSum galvos,— tai buvo labai baisu. Labiausiai Bilbui nepatiko
Slykscios, balkSvos, iSsprogusios akys. ,,Tikriausiai kokio vabzdzio, ne zvéries,— pamané jis, tik
kazkodél pernelyg didelés."

Nors $alti naktimis nereikéjo, i§ pradziy sargybiniai dar mégino kurstyti lauza, taciau greit teko jo
atsisakyti. Vos keliauninkai uzkurdavo ugni — i§ visy pusiy i juos isistebeilydavo Simtai akiy, bet
bitybés, kurioms jos priklausé, niekad neiskiSdavo nosies | mirgancia $viesa. Dar blogiau — { lauzo
Sviesa suskrisdavo tiikstanciai tamsiai pilky ir juody peteliskiy, beveik tokio didumo kaip delnas; jos
sukosi ir plakési keleiviams aplink galvas. Peteliskés, kaip ir didziuliai juodi it suodis §ikSnosparniai,
jiems nezmoni$kai ikyréjo, tad teko naktimis tyliai sniiduriuoti $iurpioje aklinoje tamsoje.

Tas éjimas, kaip hobitui atrodé, truko visa amzinybg. Jis nuolatos norédavo valgyti, nes jie dabar labai
taupé maista. Slinko diena po dienos, o giria buvo vis tokia pat, todél keliauninkai émé nerimauti.
Atsargos 1§ tiesy nebuvo amzinos — jos greitai seko. Jie pamégino medzioti voveres ir iSeikvojo
daugybg stréliy, kol viena pavyko nuSauti prie tako. Kai ja iSkepe, paaiskéjo, jog mésa nevalgoma, tad
voveriy daugiau nebemedziojo.

Kamavo troskulys, vandens turéjo nebedaug, o pakeliui nepasitaiké né vieno upeliuko nei $altinélio.
Taip jie keliavo, kol vieng diena kelia pastojo upoksnis, neplatus, bet labai sraunus, jo vanduo irgi buvo
juodas, o gal tik tamsoj taip atrodé. Gerai, kad Beornas buvo juos perspéjes, kitaip jie nebiity zitréje
vandens spalvos, o tuoj atsigére ir prisipyle tuscius odmaisius. Dabar jy riipestis buvo, kaip persikelti
per vandenj nesuSlapus. Kazkada ¢ia, matyt, blita medinio lieptelio, bet dabar jis buvo supuves ir
nuvirtgs — ant kranto kysojo tik apliiz¢ ramsteliai.

Bilbas atsiklaupé ant kranto ir, isizitiréjes | tamsa, susuko:

— Prie ano kranto valtis! O kad ji biity prie $ito!
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— Kaip tu manai, ar ji toli? — paklausé Torinas. Dabar nykstukai jau zinojo, kad Bilbas i§ ju
akyliausias.

— Visai netoli. Per dvylika jardy, ne toliau.

— Tik dvylika jardy! AS maniau, kad bent per trisdeSimt! Kq padarysi, as jau nebematau taip gerai kaip
pries Simta mety. Beje, tas pats — per dvylika ar per trisdesimt, upelio vis tiek nepersoksi, o perbristi ar
perplaukti né vienas neisdristume.

— Ar kas nors mokéty nusviesti virve?

— Kas 18 to? Net jei ir pavykty uzkabinti, nors as labai abejoju, valtis tikriausiai pririSta.

atrodo lyg ka tik iStraukta ant kranto, kuris yra 1ékstas kaip tik toje vietoje, kur takelis nusileidZia prie
vandens.

— Doris pats stipriausias, bet Filis jauniausias ir geriau regi,— pasaké Torinas.— Eik Sen, Fili, ar
matai valtj, apie kurig kalba misteris Beginsas?

Filis ilgai zitréjo | tamsa, norédamas nustatyti atstuma, o Kkiti tuo tarpu atnes¢ jam virve. Virviy jie
turéjo kelias, o dabar prie pacios ilgiausios galo pririSo dideli gelezini kabli, viena i§ ty, kuriais
prisikabindavo prie dirzy neSmeng, kai reikédavo uzsimesti ant peciy. Filis paémé rankon virve,
uzsimojo ir Sveité i kita upoksnio pusg.

Kablys tekstel¢jo 1 vandeni.

— Per arti! — Sukteléjo Bilbas, kuris idémiai zitir¢jo 1 prieki— Dar pora pédy, ir buty uzkabings
valtj. Pabandyk dar syki. Manau, kad kerai tau nepakenks, jei kiek ir prisiliesi prie $lapios virvés.

Filis idtrauké virve ir kiek bugstaudamas vél paémé kablj. Sisyk sviedé ji dar smarkiau.

— Neskubék! — taré Bilbas.— Dabar tu uzmétei ji ant valties. Trauk pamazéle.

Filis émé pamazu traukti virve, ir netrukus Bilbas pasakeé:

— Atsargiau! Dabar kablys jau ant valties Sono. Kad tik nenuslysty!

Kablys isikirto i valties Sona. Virvé isitempé, Filis trauké i§ visy jégu, bet — né i$ vietos. Padéti Soko
Kilis, paskui Oinas su Gloinu. Trikteléjo kaip reikiant, tik staiga kaip virs visi aukstielninki. Taciau
Bilbas nesnaudé: greit ¢iupo virve ir pagaliu sulaiké maza juoda valtele, kuria jau buvo pagavusi srové.

— Greic¢iau! — rikteléjo Bilbas, ir pribéges Balinas nutvéré valtj uz krasto.

— Vis délto ji buvo pririSta,— pasaké Balinas, zifirédamas i nukarusi virvagali.— Gerai trikteléjom,
drauguziai, laimé, kad miisy virvé buvo stipresné.

— Kauris plauksim pirmas? — paklausé Bilbas.

— AS,— atsaké Torinas,— su manim jis, Filis ir Balinas. Daugiau valtis neiSlaikys. Paskui tegu
plaukia Kilis, Oinas su Gloinu ir Doris, o po ju Oris, Noris, Bifuras ir Bofuras ir galiausiai Dvalinas su
Bomburu.

— AS visuomet biinu paskutinis, man jau jkyréjo,— pasipiktino Bomburas.— Tegu Siandien paskutinis
plaukia kas nors kitas.

— O kam tu toks storas? Tai ir plauk paskutinis, kai valtyje svoris maziausias. Ir nemurmek, kai tau
liepiama, kitaip dar nutiks kas negera.

— Cia néra irkly. Kaipgi mes persiirsim i kita kranta? — susir@ipino hobitas.

— Duokit man dar vieng virve ir dar viena kabli,— papras¢ Filis, ir kai viskas buvo paduota, meté
kabli i tamsa kaip galédamas toliau ir aukS¢iau. Kablys nenukrito — matyt, istrigo tarp Saky.

— Lipkit vidun,— liepé Filis.— Vienas tegu traukia uz virvés, kur tarp Saky, o kitas tegu laiko pirmaja
virve. Kai mes persikelsim { kita puse, tempkit valtj atgal.

Sitaip jie visi laimingai persikélé per uzkerétaji upoksni. Vos tik Dvalinas, suringaves virve, islipo i
kranta, o Bomburas vis tebemurmédamas rengési kopti jam i§ paskos, i§ tikryju atsitiko nelemtas
dalykas. Priekyje ant takelio pasigirdo pasélgs kanopu dundesys ir i§ tamsos iSniro lekiancio elnio
pavidalas. Elnias isiverzé | nykstuky birj, iSblaské juos i Salis ir Soko i ora. Galitino Suoliu perléké
upoksnj, tadiau jam nepavyko sveikam pasiekti kito kranto. Torinas vienintelis i$silaiké ant kojy ir
nepameté proto. Vos islipgs i§ valties, jis tuoj dél viso pikto pasiémé lanka ir jsidéjo strélg — jeigu
kartais biity kur pasislépgs valties Seimininkas. Tad dabar tvirta ranka paleido | elnig taiklia strélg.
Persokes vandeni, elnias susvyravo ir dingo tamsoje, dar valandélg buvo girdeéti, kaip jis klupinéja, ir
tuoj viskas nutilo.

Jie buvo besusunka valio taikliajam Sauliui, bet staiga pasigirdo persigandusio Bilbo klyksmas:

— Bomburas jkrito | vandenj! Bomburas skesta!

Tai buvo tiesa. Mintys apie elnienos kepsni bematant i§laksté. Kai elnias isléké i§ girios ir Soko per
upe, storulis Bomburas buvo spéjes vos viena koja iskelti i§ valties. Virsdamas jis nety¢ia stumteléjo
valt] nuo kranto ir pukstelé¢jo i juoda vandeni, dar bandé nusitverti uz Sakny, bet nuslydo, o valtis
pamazu apsisuko ir nuplauké pasroviui.

Visi puolé prie upelio ir pamaté ant vandens pliduriuojant Bomburo gobtuva. Greit numeté jam virve
su kabliu ir iStrauké ant kranto. Bomburas, savaime aiSku, permirko ligi paskutinio siiilelio, bet ne tas
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svarbiausia: pagulde ant kranto, pamaté, kad jis kieCiausiai miega, sugniauzes saujoje virve, ir taip
tvirtai, jog niekaip negaléjai atgniauzti. Kad ir kaip zadinamas, jis nepabudo.

Jie ilgai stovéjo prie miegancio Bomburo, keikdami jo neranguma ir savo nedalia, aimanuodami deél
prarastos valties, nes dabar jau nebegaléjo grizti { ana krantg ir pasiimti nuSauto elnio, tik staiga
tolumoje pasigirdo rago balsas ir Suny lojimas. Jie tuoj nutilo ir jsiklausé: atrodé¢, kad i Siaur¢ nuo tako
vyksta didziulé medzioklé, nors nebuvo matyti né gyvos dvasios.

Kuri laika jie nedriso net pajudéti. Bomburas miegojo, Sypsodamasis visu savo putliu veidu, lyg jam
nebiity riipéj¢ jokie vargai, kurie visiems kélé nerima. Staiga priekyje ant tako pasirodé balty it pusnis
danieliy pora su jaunikliais, tokiais pat akinamai baltais, koks juodas buvo anas elnias, tik sumirgéjo
tarp medziy.

Nespéjo Torinas Sukteléti ir perspéti, trys nykstukai paSoko ant kojy ir paleido i$ lanky po stréle.
Nepataiké né vienas.

Danieliai pasisuko ir iSnyko tarp medziy taip pat tyliai, kaip ir buvo pasirodg, veltui nykstukai laidé
stréles jiems i§ paskos.

— Gana! Liaukités! — suSuko Torinas, bet per vélai, isikar§¢iave nykstukai i§Saudé paskutines stréles,
ir lankai, kuriuos buvo padovanoj¢s Beornas, pasidaré nebenaudingi.

Visa draugé ta nakti baisiai nusiminé, o po keliy dieny dar labiau nulifido. Persikélus per uzkerétaji
upeli, nei takas, nei giria né kiek nepasikeité. Jeigu keliauninkai bity daugiau Zinoj¢ apie giria, biity
susivoke, kad medzioklés garsai tolumoje ir balti danieliai reiskia, jog jau nebetoli rytinis girios
pakrastys — dar truputélis atkaklumo bei kantrybés, ir iseis | retesnj miska, kur prasiskverbia saulés
Sviesa.

Taciau jie nieko nezinojo, be to, dar pasikeisdami nesé storulj Bombura: keturi vilkdavo ta sunkig ir
ikyria nasta, o kiti pasidalij¢ neSdavo ju krovini. Jeigu neSuliai per pastarasias dienas nebity
palengvéje, jie nieckaip nebiity valioj¢: bet jau geriau sunkis rySuliai negu ramiai Sypsantis pro miegus
Bomburas — argi tas storulis gali atstoti maisto prikimstus krepsSius? Pagaliau atéjo diena, kai nebeliko
nei valgyti, nei gerti. Girioj neaugo nieko valgomo — tik kerpés ant medziy ir kazkokie dvokiantys
augalai su blyskiais lapais.

Mazdaug po keturiy dieny, kai jie persikelé per upelj, prasidéjo buky miskas. IS pradziy keliauninkai
net apsidziauge, iSvyde $ig permaing: ¢ia nebebuvo pomiskio, pasidaré nebe taip tamsu, nes i§ virSaus
liejosi zalsva Sviesa ir galéjai zvalgytis i abi puses nuo tako. Taciau buvo matyti tik begalinés eilés
lygiu pilky kamieny, kylanciy i vir$y tarytum kolonos milzinisSkoje apytamséje saléje. Padvelké véjelis,
litidnai suo$¢ medziai. Slamédami krito lapai, primindami, jog anapus girios jau artinasi ruduo. Po
kojomis $naréjo jau sudziiive, ju begalé ¢ia buvo prikritusiy per daugybe mety — abipus tako Zemg
klojo rusvas storas kilimas.

Bomburas tebemiegojo, ir jie labai i§vargo. Tarpais pasigirsdavo kazkieno keistas juokas. Tarpais i§
tolo atsklisdavo daina. Tas juokas nebuvo piktas kaip gobliny, o dainavimas buvo grazus, taciau
kazkodél keistas ir kélé baime, tad jie pasijuto nejaukiai ir, sukaupe paskutines jégas, nuskubéjo toliau.
Dar po poros dieny jie pamate, jog takas leidziasi zemyn, ir netrukus atsidiiré lomoje, kur augo galingi
azuolai.

— Ar baigsis pagaliau tas prakeiktas miskas? — iSsipliido Torinas.— Kas nors tegu ilipa i medj, iskisa
galva pro Sakas ir apsidairo. Tik reikia pasirinkti kuo auks¢iausia medi ir prie pat tako.

Savaime aisku, tas ,kas nors" turéjo buti Bilbas. Ji iSsirinko todél, kad kopti buvo verta tik i pacia
virsting, o tai padaryti galéjo tik visy lengviausias, kito nebtty iSlaikiusios plonosios Sakos.
Nelaimingasis misteris Beginsas nebuvo jgudgs laipioti po medzius, bet jie uzkélé hobita ant apatiniy
milzino azuolo Saky, ir nori nenori jam teko ropstis | virSy. Bilbas skynési kelia per tankias Sakas,
kurios kapojo jam akis ir veida, iSsizaliavo ir susitepé nuo senos zievés, kieksyk vos nenuslydo ir
neisdribo, kol pagaliau jveikes sunkiausia tarpa, kur tiesiog nebuvo uz ko uzsikabinti, isikoré i pacia
vir§ting. Kopdamas visa laika spéliojo, ar medyje néra vory ir kaip dabar nusileis zemyn neiskrites.
Pagaliau jis iSkiSo galva pro lapy stoga ir pamaté vorus, bet jie buvo mazi, jprastinio didumo, ir gaude
drugelius. Bilba tiesiog apakino $viesa. Jis gird¢jo, kaip apacioj jam Siikauja nykstukai, bet nejstenge
nieko atsakyti, tik uzsimerkgs tvirCiau jsikibo { Sakas. Saulé tiesiog pliskinte pliskino, ir jis ilgai
negaléjo atsimerkti, o kai atsimerke, iSvydo bekraste véjo linguojama tamszale jira, virs jos lekiojo
Simtai drugeliy. Manau, kad tai buvo purpuriniai karaliskieji drugiai, kurie mégsta gyventi
azuolynuose, bet Sie toli grazu nebuvo purpuriniai, o tamsis, beveik juodi kaip aksomas, be jokio
margumyno.

Jis ilgai spoksojo i juoduosius drugius ir mégavosi gaiviu véjeliu, kuris ptksnojo jam { veida ir kedeno
plaukus. Galy gale jis vis délto prisiminé, ko ¢ia jsilipgs — mat nykstukai ten apacioje jau baigé iseiti
i§ kantrybés ir baisiausiai rékavo. Jis émé Zvalgytis { visas puses, bet aplinkui, kiek akys uzmato,
tyvuliavo Zalioji jiira. Jo $irdis, kuri taip dZiaugési saulés spinduliais ir véjelio dvelkimu, vél nusirito i
kulnus — nebebuvo jokio noro lipti Zemyn.
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O 18 tiesy, kaip jau esu sakes, iki girios pakras¢io buvo visai netoli. Jeigu Bilbas buty buves iZvalgesnis,
jis biity tuoj susigaudgs, jog medis, i kuri isikoré, kad ir labai aukstas, auga paciame placiosios lomos
dugne, todél nuo jo virsiinés nejmanoma pazvelgti per tos didziulés taurés krasta ir pamatyti, ar toli
nusidriekusi giria. Taciau Bilbas to nesuvoké, tad leidosi Zemyn, apimtas baisios nevilties. Apsidraskes,
suprakaitaves, nusimings, jis vél nugrimzdo | girios prieblanda ir ilgai negaléjo nieko jzidiréti. Kai viska
papasakojo, i nevilti puolé ir kiti.

— Giria be galo, be krasto. Kq dabar darysim? Kas i§ to, kad pasiuntém hobita i vir§y? — Siikavo jie,
lyg Bilbas biity buves dél visko kaltas. Jiems buvo né motais juodieji drugiai, o kai Bilbas papasakojo
apie gaivuyji véja, jie tik dar labiau supyko, nes patys buvo per sunkis jkopti ir juo pasidziaugti.

Ta vakara jie suvalgé paskutinius trupinius, o pabudg ryta pirmiausiai pajuto kankinama alkj. Be to, lijo
lietus ir vienur kitur pro tankius lapus jau krapnojo lasai. Jie tik dar skaudziau pajuto, jog gerklés
perdzitivusios i§ troskulio,— juk troskulio nenumalSinsi, stovédamas po medziu iskiS¢s liezuvi ir
laukdamas, kol ant jo nukris koks lasas. Vienintelg paguoda netikétai suteiké Bomburas!

Staiga jis nubudo ir atsisédgs pasikasé pakausi. Jis niekaip neistengé suvokti, kur esas ir kodél toks
alkanas: buvo uzmirsgs viska, kas {vyko nuo to atmintino geguzeés ryto, kai jie iskeliavo. Prisiminé tik
puota pas hobita, taigi jie ilgai turéjo vargti, kol iSpasakojo visus nuotykius ir jtikino ji, jog viskas —
gryniausia teisybé.

I8girdes, kad néra ko valgyti, jis graudziai pravirko, nes jautési visai nusilpgs ir vos besilaiké ant koju.
— Ir kam a§ pabudau! — suSuko jis.— Sapnavau toki nuostaby sapna! Rodos, einu per giria, panasia i
Sita, tik visur medziuose liepsnoja deglai, Sakose kabo Zzibintai, o ant Zemés kiirenasi lauzai. Vyksta
didZiulé puota. Su lapy kariina sédi girios karalius, girdéti linksmai dainuojant, o jau valgiy ir gérimy
nei suskaiiuosi, nei apsakysi.

— Ir néra reikalo,— nukirto Torinas.— Jeigu daugiau neturi ko pasakyti, geriau patylék. Mes ir taip
per tave iki kaklo privargome. Jei dabar neblitum pabudgs, blitume palike tave girioj ir blitum galéjes
sapnuoti savo kvailus sapnus. Manai, labai jau lengva tave tempti tus¢iais pilvais?

Kas jiems beliko daryti? Jie dar labiau susiverzé dirzus, uzsiverté ant peciy savo pustuscius rysulius ir
nukulniavo taku i prieki, beveik nebesitikédami gyvi iSeiti i§ girios. Ejo kiaura diena, vos kojas
pavilkdami i§ nuovargio, o ¢ia dar Bomburas be perstojo aimanavo, jog tuoj pat gulsias ir vél
uzmigsias.

— Nieko nepadarysi! — atsaké jam.— Drozk dabar savo kojomis, mes ir taip tave gana ne$éme.
Taciau Bomburas nebezengé toliau né zingsnio ir kiek ilgas griuvo ant Zemés.

— Eikit, jeigu galit,— pasaké jis.— AS noriu Cia pasilikti ir bent susapnuoti valgi, jeigu kitaip jo
negaunu. Tikiuos, daugiau niekad nebenubusiu.

Ta pacia sekundg Balinas, kuris buvo paéjes toléliau i prieki, sukliko:

— Kas ¢ia? Miske, matau, ziba Ziburélis!

Keliauninkai sustojo ir isiziliréjo i tamsa. I§ tikryju — tolumoje mirkséjo raudonas ziburélis, paskui
suzibo antras, trecias. Net Bomburas atsikélé, ir visi nusiskubino i prieki, né nebepaisydami, kad tai
gali biiti goblinai ar troliai. Ziburiai Zibéjo toli priekyje, tik truputj i kaire nuo tako, bet kai jie pagaliau
susilygino su jais, paaiskéjo, kad dega daugybé degly ir lauzy po medziais, bet gana toli jiems i$ kelio.
— Atrodo, mano sapnai pildosi,— susnopavo Bomburas, vos spédamas kitiems i§ paskos. Jis noréjo
bégti tiesiai tenai, bet kiti nebuvo pamirs¢ Beorno ir Gendalfo perspéjimuy.

— Kas i8 tos puotos, jeigu gyvi i$ ¢ia niekad nebeiSeisime,— sustabdé juos Torinas.

— O be puotos neilgai gyvi beistversime,— atsaké Bomburas, ir Bilbas nuoSirdziai jam pritaré.

Jie ilgai svarsté ir gincijosi, kol galy gale sutaré pasiysti pora zvalgy — tegu pri$liauzia aréiau ugnies ir
netekti savo draugy. Taciau alkis galop iveiké atsarguma; mat Bomburas nesiliové pasakojgs, kokius
sapnaves gardésius misko puotoje. Jie pasuko i$ tako ir patrauké gilyn | giria.

Gerokai paklaidzioj¢ tarp medziy, apgraibomis slinkdami nuo vieno kamieno prie kito, jie galiausiai
prisikasé iki ryskiai apSviestos, iSvalytos aikstelés — medZiai buvo iskirsti, o Zemé islyginta. Ten buvo
pilna misko gyventojy — aiskiy aiSkiausia, elfy! Apsirengg zaliais ir rudais drabuziais, jie sédéjo ratu
ant kelmeliy, vidury degé lauzas, o aplinkui, medziuose, deglai, bet kas svarbiausia — jie valge, géré ir
linksmai juokeési.

Keptos mésos kvapas taip viliojo, jog keliauninkai visi kaip vienas iSsitiesé¢ visu Ggiu ir zengé i
aikstelg, trokSdami tik vieno — paprasyti valgyti. Bet vos tik jzengé | rata, ziburiai uzgeso lyg burty
lazdele mosteléjus, kazkas spyré | lauza, paziro aukstyn kibirks¢iy spiecius, ir jis uzgeso. Keliauninkai
atsidiré aklinoje tamsoje ir ilgai negaléjo sugaudyti vienas kito. Prisiklaidzioje klaikioje tamsoje,
kliuvinédami uz rasty, atsitrenkdami | kamienus, visa gerkle Stikaudami ir rékaudami ir tikriausiai per
kelias mylias aplinkui sukélg ant kojy girios gyventojus, galy gale jie susirinko i kriiva ir apgraibomis
susiskai¢iavo, ar visi. Per tq laika jie, zinoma, uzmirso, kurioje puséje ju takas, ir beviltiskai pasiklydo
— bent jau iki ryto. Nieko neliko daryti, kaip tik apsinakvoti toje vietoje, kur buvo susirinkg. Jie net
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neiSdriso pasiieSkoti ant zemés maisto likuciy, bijodami vél pasimesti. Tadiau neilgai iSguléjo. Bilbas
buvo beuzsniistas, bet Doris, kuris pirmasis éjo sargyba, garsiai susnibzdéjo:

— Vél ziburiai. Ir dar daugiau negu pirma.

Visi paSoko. IS tiesy visai netoli mirguliavo daugybé Zziburiy ir gana aiskiai buvo girdéti balsai ir
juokas. Jie vorele pamazu nusélino lauzo link, kiekvienas liesdamas priekyje einancio nugara. Kai
pritykino visai arti, Torinas isaké:

— Sisyk né vienas nepulkit i prieki. Né nepakrutékit i§ savo uzuoglaudu, kol nepasakysiu. Pirma noriu
pasiusti pas juos pasiSnekéti misterj Beginsa viena. Jie tikrai jo neiSsigas (,,O as$ ju?" — pagalvojo
Bilbas.) ir, manau, bent jau nepadarys jam nieko pikto.

Kai tik priéjo prie Sviesos rato, jie stumteléjo | prieki Bilba. Nespéjes net uzsimauti savo ziedo, jis
makteléjo i lauzy ir degly nutvieksta aiktele. Nieko neis¢jo. Ziburiai isnyko ir vél pasidaré tamsu nors
akin durk.

Jau pirma vargais negalais susirinko  kriiva, o dabar sekési dar sunkiau. Be to, niekaip negaléjo rasti
hobito. Kiekvienasyk, kai pavykdavo susiskai¢iuoti, iSeidavo tik trylika. Jie Stikavo ant visos girios:

— Bilbai Beginsai! Hobitai! Prakeiktas hobitai! Ei, hobitai, kad tu prasmegtum, kur esi?! — rékavo jie,
bet niekas neatsiliepé.

Jau buvo visai neteke vilties, kai Doris laimingai uzkliuvo uz jo. Tamsoje jis pamané, kad uz iSvartos,
bet pasirodé, kad tai hobitas, susiriet¢s i kamuoliuka ir kietai imiges. Teko ji gerokai papurtyti, kol
prizadino, o prikeltas i§ miego, jis irgi nebuvo per daug patenkintas.

— Sapnavau toki malony sapna,— suniurzge jis,— tokius prabangius pietus.

— Dieve brangus! Tu irgi kaip Bomburas,— supyko nykstukai.— Nepasakok mums savo sapny.
Susapnuoty piety nevalgysi.

— Tai geriausia, ka man pavyko gauti §ioje bjaurioje vietoje,— sumurméjo hobitas, atsigulgs tarp
nykstuky ir vél mégindamas uzmigti bei susigrazinti sapna.

Taciau nuotykis su ziburiais tuo nesibaigé. Jau gerokai po pusiaunak¢io juos vél prikélé Kilis, kuris tuo
metu stovéjo sargyboje:

— Ana ten visas gaisras — Simtai degly ir daugybé lauzy uzsiplieské staiga lyg burty lazdele pamojus.
Girdit — dainuoja ir skamba arfos!

Jie paguléjo, pasiklausé ir neatsispyré pagundai vél prieiti arCiau ir dar syki paprasyti pagalbos.
Meéginimas baigési apgailétinai. Puota Sisyk buvo dar didesné ir praSmatnesné negu ankstesnés, tarp
puotaujanciyjy sédéjo pats girios karalius su lapy kartina ant auksaplaukés galvos, visai kaip Bomburo
sapne. Elfai leido per rankas taures su gérimais, vieni skambino arfomis, kiti dainavo. [ blizgancius
plaukus buvo isipyng géles, ant dirzy ir apykakliy zaliai ir baltai zéréjo brangakmeniai, veidai Svieté
dziaugsmu, dainos trySko linksmybe. Ju dainos buvo tokios skambios ir grazios, jog Torinas neislaikes
zengteléjo i ju tarpa.

Daina nutriiko vidury ZodZio ir stojo mirtina tyla. Ziburiai uZgeso, lauzai pavirto kamuoliais juody
dimy, nykstukams { akis pasipylé plénys ir pelenai. Visa giria vél émé skardéti nuo ju riksmo ir
Sukavimuy.

Bilbas laksté aplinkui ir be perstojo Saukeé:

— Dori, Nori, Ori, Oinai, Gloinai, Fili, Kili, Bomburai, Bifurai, Bofurai, Dvalinai, Balinai, Torinai
Oukensildai!

O tie tamsoje irgi daré ta pati, tik dar iterpdavo: ,,Bilbai!" Taciau nykstuky siik¢iojimai pamazu émé
tolti ir tilti, paskui tarytum virto aimanomis ir pagalbos Sauksmais, kol pagaliau visai nutilo, ir Bilbas
liko vienas kurcioje tyloje ir akloje tamsoje.

Tai buvo viena i§ nemaloniausiy jo gyvenimo valandy. Taciau Bilbas gana greit sumeté, jog iki ryto ko
nors griebtis — tuscias darbas: beprasmiska klaidzioti patamsiais po girig ir eikvoti paskutines jégas,
kai néra jokios vilties papusryciauti ir vél jas atgauti. Todél jis atsisédo, atsirémé nugara | medj ir jau
kelinta karta uZsisvajojo apie tolima savo namelj ir puikiasias kamaraites. Jis pasinéré i svajas apie
kiausinieng su kumpiu, paskrudintos duonos riekutes ir sviesta, bet staiga pajuto kazka prisilietus.
Kairg ranka jam priverzé kazin kokia tvirta lipni virve, o kai pabandé¢ atsistoti, tuoj pat pargriuvo, nes
pasirodeé, jog ir kojos apraizgytos ta pacia Slykstyne.

IS uz nugaros islindo didziulis voras, tai jis buvo pradéjes painioti Bilba savo voratinkliais, kol tas
sniiduriavo. Bilbas maté tik jo akis, bet jauté, kaip lieciasi gauruotos jo kojos, kai jis spériai vyniojo ir
vyniojo aplinkui tuos bjaurius sitlus. Visa laimé, kad Bilbas laiku atsikvoséjo — dar akimirka, ir
nebebiity galéjes né pakrutéti. Dabar jis stojo | ziitbGiting kova, norédamas iSsivaduoti, i$ visy jégu émé
kulti vora kumsciais — o tas bandé {Svirksti jam nuody, kaip daro muséms paprasti vorai,— ir staiga
prisiminé savo durkla. Kai ji i$sitrauké, voras atSoko, o Bilbas per ta laika perkirto kojy pancius. Tada
jau pats puolé i muisi. Voras, matyt, nebuvo regéjes prieSuy, kurie nesiojasi tokius gylius prie Sono,
kitaip buty sprukes kiek kojos nesa, o dabar Bilbas smogé jam durklu tiesiai | galva. Voras pasélo
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Sokinéti, o paskui parvirto ant zemés ir émé baisiai truk¢ioti kojomis, kol Bilbas antru smiigiu ji nudéjo.
Bet Cia pat parkrito ir pats ir ilgai iSguléjo be samonés.

Kai atsipeikéjo, jau buvo iSaususi blanki, pilkSva girios diena. Greta drybsojo negyvas voras, o durklo
aSmenys buvo vieny juody démiy. Tai, kad jis nudobé vora, tamsoje, vienas, be niekieno pagalbos —
juk nebuvo nei burtininko, nei nyksStuky,— tiesiog pakeité mister] Beginsa. Jis pasijuto visai kitas
hobitas — daug piktesnis ir narsesnis, nors ir su tusciu pilvu. Tad nusluosté durkla i zolg ir isikiSo i
makstis.

— Nuo siolei a8 vadinsiu tave Gyliu,— pasaké jis durklui.

Tada patrauké | zZvalgyba. Girioje buvo tamsu ir tylu. Pirmiausia, aisku, reikéjo susirasti draugus, kurie
neturéjo biti toli nuklyde, nebent biity pateke | nelaisvg elfams ar kokiems piktesniems padarams.
Bilbas sumeté, jog Stikauti pavojinga, todél ilgokai stovéjo, svarstydamas, kurioje puséje liko juy takas ir
kur ieskoti nykstukuy.

,01, kodél mes nepaklausém Beorno ir Gendalfo patarimo! — krimtosi Bilbas.— Dabar viska
suzlugdém! ,,Mes!" Dar gerai, jeigu ,,mes" —vienam taip baisu pasilikti!"

Pagaliau jam pavyko prisiminti, i§ kurios pusés naktj sklido pagalbos Sauksmai — ir laimé (o jis buvo
gimgs po laiminga zvaigzde), jis beveik teisingai susigaudg ir ryZtingai nutykino i ta pusg. Jau ne syki
esu sakes, jog niekas kitas nemoka taip tyliai eiti per miSkus kaip hobitai, o Bilbas dar uzsimové savo
zieda. Stai kodél vorai nei girdéjo, nei regéjo jo ateinant.

Jis atsargiai sélino gera gala, kol priekyje pamaté kazka tir§tai juoduojant, ta juoduma buvo per tamsi
net Gudziajai Giriai — atrodé, lyg kaboty nakties draiskanos, kuriy nejveiké iSsklaidyti iSauSusi diena.
Priéjes arCiau, pamaté, kad tai keliais sluoksniais suausti voratinkliai ir dar priraizgyti vienas prie kito.
Staiga zvilgt — virSum galvos ant $aky tupi baisingi milzinai vorai. Bilbas net sudrebéjo i§ baimés,
ziedas tai ziedas — o jeigu jie pajus? Uzsiglaudgs uz medzio, kurj laika ramiai juos stebéjo ir girios
gliidumoje bei tyloje suprato, kad tie bjaurybés kalbasi vienas su kitu! Ju balsai panéséjo i plonyti
girgzdesi ir $vilpima, taciau Bilbas suvoké Zodzius. Vorai $Snekéjosi apie nykstukus.

— Grumtynés buvo smarkios, bet apsimokéjo,— pasaké vienas.— Kokia stora ir kieta ju oda, uztat
kertu lazyby, vidus tikriausiai labai sultingas.

— Aha, mazumélg tegu pakaba — dar gardesnj bus,— pritar¢ jam Kkitas.

— Tik nelaikykit pakabing per ilgai,— perspéjo trecias,— kad neperdzitity, jie ir taip liesoki. Matyt,
pastarosiomis dienomis prastai mito.

— Nudobkite juos dabar pat, sakau jums,— susvilpé ketvirtas,— o paskui tegu pakaba gatavi.

— Kad jie ir taip jau gatavi, galit manim patikéti,— priestaravo pirmasis.

— Tai kad ne. Ka tik vienas dar spardési, net dabar dar sukasi — matyt, atsigodo. Eime — parodysiu.
Targs Siuos zodzius, storulis voras nubégo prie Sakos, nuo kurios, sukabinti i eilutg, karojo gal tuzinas
nemazy rySuliy. Tik dabar Bilbas suvokeé, kas per Ses¢liai draikési tarp medziy, ir pasibais¢jo: i$ rySuliy
kySojo kur nykstuko koja, kur nosies galiukas, kur kuokstelis barzdos ar gobtuvo kampas.

Voras nubégo prie paties didziausio rysulio.

,,Turblt ten vargSelis Bomburas",— pamané Bilbas.

Voras smarkiai suznybo Bomburui nosies galiuka. Viduje pasigirdo prislopintas viauktel¢jimas, ir
kySanti koja mitriai ispyré vorui. Tik Bomburas taip ir gali. Atrodé, lyg kas biity spyres i subliuskusi
futbolo kamuolj, ir jdiikes voras nusiverté nuo Sakos, bet laiku nusitvéré uz savo voratinklio.

Kiti pasélo kvatotis.

— Tavo teisybé,— juokési jie.— Méselé tikrai gyva ir net spardosi!

— Tuoj nusispardys,— piktai susnypsté pirmasis voras ir vél uzsikoré ant Sakos.

Bilbas suprato, jog atéjo metas veikti. Nusigauti iki ty bjaurybiy jis negaléjo, Sauti nebuvo i§ ko.
Apsidairgs pamaté iSdzitivusio upelio vaga, pilna akmeny. Bilbas gana taikliai svaidydavo akmenis.
Daug nesvarstes ¢iupo lyguy it kiauSinis akmeni, kuris labai dailiai gulé i delna. Kai buvo mazas, jis taip
igudo svaidyti akmenis | visokiausius daiktus, jog triusiai, voverés ir net paukséiai sprukdavo i visas
puses, vos pamatg ji lenkiantis prie Zemes. Ir uzauggs jis daug laiko praleisdavo, métydamas { taikinj
ziedus, laidydamas stréles, Saudydamas { pagaliukus, zaisdamas kamuoliais, kégliais,— Zodziu, mégo
visus métomuosius ar svaidomuosius zaidimus. Bilbas apskritai mokéjo begalg dalyky — ne tik leisti
diimy ratilus, minti misles ar virti bei kepti,— bet as$ neturéjau laiko jums visko iSpasakoti. Ir dabar
neturiu. Kol Bilbas rinko akmenis, voras baigé nukakti ligi Bomburo, dar akimirka — ir tam bty
buves galas. Taciau Bilbas paleido akmenj. Akmuo tauksteléjo vorui per pakausi, ir tas be zado
Slepteléjo nuo Sakos ir uzverté kojas.

Nuzvimbé antras akmuo, perplésé didziuli voratinklj ir negyvai uzmus$é vidury tupintj kita vora. Vory
kolonijoje kilo panika, ir patikékit, nyksStukai kuri laika jiems visai i§éjo i§ galvos. Matyti Bilbo jie
nematé, tadiau tuoj susigaude, i§ kurios pusés lekia akmenys. Zaibo greitumu jie puolé Bilbo link, {
visas puses svaidydami ilgus sitilus, kol visur pripainiojo linguojanc¢iy savo zabangy.
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Taciau Bilbas greit istriiko ir nubégo i kita vieta. Jam Sové i galva mintis tuos prakeiktus vorus nuvilioti
kuo toliau nuo nykstuky — paerzinti juos ir kaip reikiant jpykinti. Kai i ta vieta, kur jis pirma stovéjo,
suléké koks penkiasdeSimt vory, Bilbas vél juos apmété akmenimis, dar kelis paleido i kita puse, o
paskui Sokinédamas tarp medziy uztrauké dainelg, norédamas, kad jie pasélty i§ pykcio ir nulékty jam
1§ paskos ir kad jo balsa iSgirsty nykstukai:

Voras senas ir riebus
Rezga medyje tinklus.

Ei, bjaurybe, senas vore,
Tu pagauti mane nori!
Mulki senas, kvesa kvailas,
Gal tau storo pilvo gaila?
Drimba, medy netupék —
Gaudyti mane pradék!

Gal ir nelabai vykusi i$éjo lotiné, bet nepamirskit — Bilbas sudéjo ja pats, nepasirenggs, paciu
netinkamiausiy kiirybai momentu. Siaip ar taip, dainelé savo padaré: kol jis dainavo, métési
akmenimis, treps¢jo kojomis, visi vorai nuléké jam i paskos — vieni nusileid¢ bégo Zeme, kiti dimé
Sakomis, isisiibave Sokinéjo i§ medzio i medi ar laidé per tuSCius tarpus naujus siidlus. Jie pasirodé
daug vikresni, negu Bilbas tikéjosi, mat baisiausiai jdiiko. Jau nekalbant apie akmenis, joks voras
negali pakesti, kai ji kas vadina drimba, o apSaukes senu mulkiu, kiekviena uzgausi...

Bilbas nudiimé i kita vieta, bet dabar vorai issilaksté po visg laukyme ir greit émé regzti voratinklius
tarp medziy kamieny. Ju késlai, matyt, buvo tokie — apipainioti hobita i§ visy pusiy, tada tas
neiSvengiamai atsidurs Zabanguose. Taéiau ir stovédamas tarp savo persekiotojy, rezganéiy jam tinklus,
Bilbas sukaupé drasa ir uztrauké dar viena dainelg:

Tu apkiautes storas vore,
Man pagaut rezgi tinklus,
Nes saldzios mésytés nori,—
Tik kad baisiai nemiklus!
AS Stai cia, vikri musele.

Tu — storulis, tinginys.
Qviliot manes, miegaliau,

{ raizgus tau nepavyks!

Cia jis pasisuko ir pamaté, kad paskutinis tu§¢ias tarpas tarp dvieju auksty medziy irgi jau uZtrauktas
voratinkliais, taCiau, laimé, dar ne tankiu tvirtu tinklu, o pavieniais storais sitilais, greitosiomis
iStampytais nuo vieno kamieno prie kito. Bilbas issitrauké durkla, perkirto juos ir dainuodamas nubégo
tolyn.

Vorai pamaté durkla ir, nors vargu ar susigaude, kas tai per daiktas, visa ju gauja nusivijo hobita — jie
1¢ké per zeme ir medziais: tik mirgéjo gauruotos juy kojos, tik tarSkéjo znyplés ir zandikauliai, akys
lindo i$ kaktos, jie net duso i itiizio. Bilbas bégo gilyn i miska, o kai jau nebedriso toliau bégti,
apsisuko ir tyliai kaip peliukas nusélino atgal, o vorai nuriiko { priekj.

Laiko Bilbas turéjo visai nedaug: zinojo, vorai jpyke, kad jo nepavijo, tuoj pat gri$ prie savo belaisviy.
Per ta laikg reikia suspéti juos iSvaduoti. Sunkiausia — uzsikabaroti ant tos ilgos Sakos, kur jie
sukabinti. Abejoju, ar jam bty pavyke, jeigu nuo Sakos nebiity karojes lipnus voratinklio sitilas, matyt,
per neatsarguma ji buvo palikes voras.

Nors siiilas lipo prie ranky ir pjové, Bilbas uZsikabarojo ant $akos ir kaktomusSa susidiiré su storu
Slykséiy persenusiu voru, kuris buvo paliktas saugoti belaisviy. Jis nieko neveiké, tik kartkaréiais vis
gnaibé vargSelius, norédamas iSsirinkti patj gardziausia ir pasivaiSinti, kol sugri§ kiti, taciau jam
nespéjus né sumoti, kas ¢ia darosi, misteris Beginsas smigteléjo durklu, ir voras nusirito nuo Sakos
negyvas.

Antras jo darbas — iSvaduoti artimiausia nykstuka. Bet kaip? Jeigu nukirsi voratinklio sitila, ant kurio
jis pakabintas, nelaimingasis Znektels Zemén i3 didelio auks$¢io. Sliauzdamas $aka (vargsai nykstukai
nuo to Sokinéjo ir triik¢iojo lyg pernoke vaisiai), Bilbas nusigavo prie pirmojo rySulio.

,Filis ar Kilis,— pamané, iSvydgs galeli zydro gobtuvo. — Greiciausiai bus Filis",— nusprendé,
izitréjes ilga smailia nosi, kyS$ancia i§ apvynioty sitily. Pasilenkgs nuo $akos, Bilbas perrézé kone visus
stiprius ir lipnius sitilus, kuriais buvo apipainiotas Filis, ir tas i$sprido beveik visas. Ko gero, Bilbas
neiStvérgs nusikvatojo, regédamas, kaip Filis triik¢ioja nutirpusias rankas ir kojas ir Sokinéja, laikomas
per pazastis voratinklio, nelyginant Zaislinis Sokikas ant vielos.
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Filis vargais negalais uzsiropsté ant Sakos ir tuoj kibo | darba — padéjo hobitui vaduoti kitus, nors pats
jautési labai prastai: jam buvo bloga nuo vory nuody ir nuo to, kad pus¢ dienos ir nakties iSkabojo,
sukiodamasis aplinkui ir tegalédamas kvépuoti tik pro nosj. Jam toli grazu ne tuoj pavyko nusiplésti
lipny voratinkli nuo blakstieny ir antakiy — o barzda, ta tai vietomis véliau teko net iSkarpyti. Taigi
dabar jie abu pradéjo traukti ant Sakos kiekviena nykstuka, raizyti voratinklius ir vaduoti i§ nelaisveés.
Visi nykstukai jautési ne geriau uz Fili, o kiti net dar pras€iau — jeigu turéjo trumpesng nosi kvépuoti
ar buvo labiau apsinuodijg.

Tokiu btidu juodu iSvadavo Kili, Bifura, Bofura, Dori ir Nori. VargSas senasis Bomburas — ji kaip
storiausia kur kas dazniau negu kitus vorai znaibé ir baksnojo — buvo taip iskamuotas, jog nusirito nuo
Sakos, Slumsteléjo ant zemés | lapy kriva ir liko guléti be zado. Taciau ant Sakos galo dar kabojo
penketas nykstuky, o jau pradéjo grizti vorai, dar nuozmesni negu pirma.

Bilbas tuojau pat nuléké per Saka prie kamieno ir émé vyti kopiancius { virSy vorus. Bet, vaduodamas
Filj, jis buvo nusimoves savo zieda, o vél uzsimauti pamir$o, taigi dabar vorai ji pamaté ir émé $vilpti ir
taskytis seilémis:

— Dabar mes tave matom, Slykstus zvériuksti! Mes tave iS¢iulpsim, ir liks kaboti medyje tik tavo oda
ir kaulai. Uch! Tu turi Gyli? Tegu, vis tiek mes tave nutversim, ir galési tada pakaboti ant Sakos dienelg
kita!

Kol jie pludosi, i§vaduoti nykstukai peiliais pjausté voratinklius nuo kity belaisviy. Dar valandélée — ir
visi bus laisvi, bet kas toliau? Vorai vakar juos sugaudé gana lengvai, bet juk tai atsitiko tamsoje,
netikétai. Sisyk, atrodo, bus Zitbiitinés kautynés!

Staiga Bilbas pamaté, kad keli vorai apsupo gulintj ant zemés Bomburg ir vél jj suri$¢ velka tolyn. Jis
suriko ir kirto vorams, kopiantiems priesais. Tie greit davé jam kelig, ir Bilbas kiek paropojgs dribo nuo
Sakos ant zemés, tiesiai i vory biirio viduri. Mazasis Bilbo durklas buvo vorams neregétas daiktas. Kaip
jis $vaistési juo 1 visas puses! Nudéjo gal pustuzini voruy, kol kiti paspruko, palik¢ Bombura.

— Zemyn! Grei¢iau zemyn! — susuko Bilbas nykstukams, likusiems ant $akos.— Netupékit tenai,
kitaip jus tuoj vél apraizgys tinklais!

Gauja vory jau repeckojo aukstyn gretimais medziais ir ropojo per $akas nykstukams vir§ galvy.
Nykstukai akimirksniu nu$oko ar nudribo Zzemén — visi vienuolika i viena kriiva. I§ silpnumo jie vos
laikési ant kojy. Pagaliau visi atsidiiré ant Zemés, visi dvylika, drauge su nelaiminguoju Bomburu, kurj
laiké paréme i§ Sony jo pusbrolis Bifuras ir brolis Bofuras. Bilbas Sokingjo aplinkui, mojuodamas savo
Gyliu, o i8 visy pusiy ir i$ virSaus sprogino i juos akis Simtai inirSusiy vory. Atrodé¢, padétis beviltiska.
Ir ¢ia prasidéjo kautynés! Vieni nykstukai turéjo peilius, kiti — lazdas, aplinkui guléjo begalé akmenuy,
o Bilbas kovojo elfy nukaltuoju durklu. Viena po kito jie atmusdavo vory antpuolius ir daug priesy
iSguldé. Bet ilgai taip testis negaléjo. Bilbas buvo vos gyvas i§ nuovargio, nykstuky irgi vos ketvertas
dar laikési ant kojy, ir netrukus vorai biity juos priveike kaip nugeibusias muses. Jie vél pradéjo regzti
aplinkui savo tinklus.

Bilbas, kad ir kaip suko galva, nieko geresnio nesugalvojo, kaip galy gale atskleisti nykstukams savo
ziedo paslaptj. Gaila, bet ka gi darysi.

— Dabar as iSnyksiu,— pasaké jis.— Pasistengsiu nuvilioti vorus, o jus laikykités visi kriivoje ir
verzkités i prieSinga pusg, i kairg, mazdaug tenai, kur matéme elfy lauzus.

Jis vargais negalais ijkalé¢ nykStukams tai i galvas — jie buvo visai apkvait¢ nuo riksmy, mojavimo
lazdomis bei akmeny métymo,— taciau ilgiau delsti nebuvo galima: vorai supo vis glaudziau ir
glaudziau. Bilbas uzsimové zieda ir, didziam nykstuky nustebimui, i§nyko.

Tuojau pat desinéje, tarp medziy, pasigirdo ,,drimba" ir ,,senas mulkis". Vorai visai susipainiojo. Jie
sustojo, o kai kurie nuléké | balso pusg. ,,Senas mulkis" juos visai iSvedé i§ kantrybés, ir i§ piktumo jie
nebesizinojo ka dara. Balinas, grei¢iau uz kitus perpratgs Bilbo sumanyma, nuvedé draugus i puolima.
Nykstukai susiglaudé i biireli, paleid¢ akmenuy krusa, nuvijo vorus ir iSsiverzé i§ apsupties.

Kitoje pus¢je Siuksmai ir dainavimas staiga nutilo. Maldaudami likima, kad vorai nesugauty Bilbo,
nykstukai éjo tolyn. Tik baisiai létai! Jie buvo labai i§sekg ir nuilsg ir svirduliuodami vos vilko kojas, o
vorai vél éme lipti ant kulny. Tarpais tekdavo atsigrezti ir atremti ty bjauriy padary puolima. Daugelis
vory lekeé Sakomis jiems virSum galvy ir mété ilgas lipnias sitily kilpas.

Reikalai vél pasidaré didziai prasti, bet staiga i$ kazkur i§dygo Bilbas ir netikétai uzpuolé vorus i§ Sono.
— Békit, nestovékit! — Sauké jis— AS juos sulaikysiu!

Ir sulaiké. Laksté pirmyn ir atgal, raizé voratinklius, kapojo vorams kojas, badé iSsipiitusius pilvus!
Vorai vos nesprogo i§ pykcio, putojo, taskési seilémis, Snypsté ir siunté prakeiksmus, taciau mirtinai
bijojo Gylio ir nedrjso per arti ljsti. Keikis kiek nori — o grobis 1étai, bet tvirtai slydo jiems i§ tinklo.
Sis baisus musis truko ilgai — atrodé, valandy valandas. Pagaliau, kai Bilbas jau nebeistengé né rankos
pakelti, nebepajégé smogti né smugio, persekiotojai juos paliko ramybéje ir baisiausiai nusivyle
pasitrauké i savo tamsias tankynes.
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Tik tada nykstukai pamaté bestovi prie aikstelés, kur andai kiirenosi elfy lauzai. Prie kurios i§ ty triju,
jie nezinojo. Taciau jiems pasirodé, kad §i vieta dar tebéra geryju burty galioje, o vorams burtai
nepatinka. Siaip ar taip, §viesa &ia buvo Zalesné, $akos ne tokios tankios ir baugios, ir keliauninkai ¢ia
galéjo atsipusti bei pailséti.

Kurj laika jie guléjo puksdami ir sunkiai alsuodami, bet atgave kvapa pradéjo klausinéti Bilba, kaip jis
isigudrino iSnykti. Jie taip susidoméjo ziedo istorija, jog valandéle uzmirSo savo negandas. Balinas
pareikalavo i§ naujo papasakoti nuotyki su Golumu, misliy minima ir apskritai viska nuo pradzios iki
galo, dabar jau nenutylint ir apie zieda. Bet greitai émé temti, ir tada pasipylé kiti klausimai: kur jie
dabar, kur jy takas, kaip gauti valgyti, ka daryti toliau? Visi ziliréjo | mazaji Bilba ir tikéjosi, kad tik jis
gali dabar atsakyti. Kaip matote, nykstukai grieztai pakeité savo nuomong apie misterj Beginsa ir
pradéjo reiksti jam didelg pagarba (taip Gendalfas ir buvo sakgs). Dabar jau nebemurméjo ant jo —
tikéjosi, kad jis vél sugalvos koki nuostaby plana kaip iSsigelbéti. Jie puikiai suprato, kad jeigu ne
hobitas, ju dabar jau nebebiity gyvy, todél jam be galo dékojo. Vienas kitas net atsistojo ir nusilenké,
taciau i§ nuovargio neiSsilaiké ant koju ir baksteléjo nosim | Zemeg. Istorija su ziedu né kiek
nesumenkino Bilbo autoriteto, visi pamaté, kad jis turi nuovokos, laimés ir uzburta zieda — o tai jau
nemazas turtas. Jie tiek gyré Bilba, jog tas i$ tiesy pasijuto esas narsus nuotykiy ieSkotojas, o jeigu biity
buve ko uzvalgyti, biity dar labiau émgs savim pasitikeéti.

Taciau valgyti nebuvo né trupinélio, ir né vienas neturéjo jégu pasikelti ir ko nors pasidairyti ar
paieskoti pamesto tako. Pamesto tako! ISvargusi Bilbo galva irgi nebeveikeé, tad jis sédéjo ir spoksojo i
begalines medziy gretas. Visi vél nutilo ir uzsimerké. Tik vienas Balinas dar ilgai $aipési ir murméjo
sau po nosimi:

— Golumas! Kad ji bala! Tai mat kaip jis pro mane prasmuko! Dabar aisku! Ak, jiis patyliukais
,sélinot, sélinot ir prisélinot", misteri Beginsai? ISbarstét sagas tarpdury? Ak tu, gudruoli, kad tave...—
Ir Balinas taip pat uzmigo. Aplinkui ilgai viespatavo tyla.

Netikétai atmerké akis Dvalinas, atsisédo ir apsidairé.

— O kurgi Torinas? — paklausé jis.

O siaube! I§ tiesy ju buvo tik trylika: dvylika nykstuky ir hobitas. Kurgi pasidéjo Torinas? Kas ji
iStiko? Gal uzkeréjo kokios piktos girios dvasios? Drebédami i§ siaubo, nykstukai ir Bilbas guléjo
guléjo, kol uzmigo neramiu miegu, karkinami baisiy sapny. Atéjo naktis. Cia mes juos kurj laika ir
paliksim, tegu miega, nuilsg, iSsikamave, net nebejstengdami eiti sargybos.

Torinas buvo sugautas dar grei¢iau negu jie. Prisimenat, kaip Bilbas krito ir uzmigo it kelmas, kai tada
1Zengé | Sviesyji rata? Treciaji karta i priekj Zengé Torinas, ir kai visi ziburiai ir lauzai uzgeso, pasijuto
lyg bty pavirtgs | akmeni. Torinas negirdéjo nieko — nei pasiklydusiy nykstuky Stikavimy, nei
riksmy, kai juos sugaudé ir supanciojo vorai, nei kautyniy triuk§mo kita diena. O paskui atéjo girios
elfai, suriso ji ir paémeé i nelaisve.

Savaime aisku, aiksteléje puotavo girios elfai. Jie nebuvo pikti, tik labai jtariai zifiréjo i visus atéjunus.
Buvo be galo atsargiis, nors gerai mokéjo keréti. Nuo kalny elfy, gyvenanciy vakaruose, skyrési tuo,
jog buvo klastingesnj ir ne tokie iSmintingi. Juk dauguma girios elfy, net ir jy giminaiciai, gyvenantys
kalvose ir kalnuose, buvo kilg i§ senovés genciy, kurioms nebuvo tekg lankytis Uzburtojoj Karalystéj
— vakaruose. Tiktai saulés elfai, pozemiy ir jury elfai ten gyveno ilgus amzius, darési vis doresni,
iSmintingesni ir mokytesni, o paskui, jau griz¢ i Platyji Pasauli, savo burtais ir iSmintimi kurdavo tik
tai, kas grazu ir nuostabu. Girios elfai pasirodydavo prieblandoje, kai saulé jau biidavo nusileidusi, o
ménulis dar nepatekéjes, bet labiausiai mégo zvaigzdes. Jie klajodavo po placias girias — dabar tokiy
jau nebéra. Apsigyvendavo pamiskése, nes i§ Cia patogiau traukti | medzioklg ar pasijodinéti, ar
paprasCiausiai palakstyti po laukus ménesienoje ir zvaigzdziy Sviesoje. Kai pasirodé zmonés, jie dar
toliau pasitrauké i sutemas. Vis délto jie buvo ir liko elfai, o elfai — doros biitybés.

Rytiniame Gudziosios Girios pakrasty, didziuléje oloje, gyveno galingas girios elfy karalius. Prie§ pat
storas akmenines olos duris tekéjo upé, atbégusi nuo miskais apaugusiy kalvy ir isiliejanti | pelkes,
telk3ancias auksty kalny papédéje. Sioje didziuléje oloje buvo daugybé pozeminiy koridoriy ir erdviy
saliy, nuo jos i visas puses Sakojosi begalé mazesniy tuneliy. Taciau ir ola, ir tuneliai buvo kur kas
Sviesesni ir sveikesni negu pridvisg gobliny urvai, ne tokie gillis ir pavojingi. Teisybg sakant, karaliaus
valdiniai gyveno ir medziojo gryname ore, giriose ir miSkuose, trobeles ar liSnas statési ant zemés arba
medziuose ant Saky. IS visy medziy jiems labiausiai patikdavo bukai. Oloje buvo karaliaus riimai,
lobynas, o jeigu uzpuldavo priesai,— tvirtoveé.

Ten buvo ir kaléjimas, kur laikydavo belaisvius. Todél tenai elfai ir nuvilko Toring — ne per daug
mandagiai, nes buvo nusistate prie$ nykstukus ir laiké juos savo priesais. Senovéje jiems tikdavosi net
ir kariauti su nykstukais, kuriuos kaltino pavogus ju lobius. Teisybés délei reikia pasakyti, jog ir
nykstukai turéjo su elfais savo saskaity — jie tvirtino atsiémg tik tai, kas jiems priklauso, nes Elfy
Karalius kitados uzsakes padirbti papuosalus ir daves tam reikalui aukso bei sidabro, o paskui atsisakes
mokeéti uz darba. Elfy Karalius turéjo silpnybg turtui — ypac brangino sidabra ir deimantus; jo lobynas
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luzte 1tzo, o jis gviesési dar daugiau, nes labai noréjo susilyginti su senovés elfy valdovais. Jo valdiniai
nekasé riidos, nemokéjo apdirbti metaly ir brangakmeniy, nesiverté prekyba nei zemdirbyste. Tai
zinojo kiekvienas nykstukas, bet nei Torinas, nei jo giminé neturéjo nieko bendro su tuo senu kivircu,
apie kurj dabar papasakojau. Todél jis labai pasipiktino elfy elgesiu, kai buvo vél atkerétas ir atgavo
samong. Ir jis nusprendg, jog jiems nepavyks né Zodzio i$ jo iStraukti apie auksa ir brangakmenius.

Kai ji nuvedé pas karaliy, o tas risciai pazvelgé ir pradéjo klausinéti, Torinas atsaké tik viena: jis
mirS$tas badu.

— Kodél tu su savo draugais tris kartus uZpuolei mano pavaldinius, kai jie puotavo? — paklausé
karalius.

— Mes juy nepuoléme,— atsaké Torinas,— mes tik noréjome paprasyti valgio, nes miréme badu.

— Kur tavo draugai dabar? Ka jie veikia?

— Nezinau, tikriausiai girioje merdi i§ bado.

— Ka jus veikéte girioje?

— leskojome ko nors pavalgyti ir atsigerti, nes miréme badu.

— O ko jums tenai prireiké? — galy gale supyko karalius. Taciau Torinas uzsi¢iaupé ir nebepasaké né
zodzio.

— Ir gerai!—taré karalius.— Veskite ji i pozemius ir laikykite ten, kol teiksis pasakyti teisybg! Tegu
tupi ten nors Simta mety!

Elfai suriSo Toring dirzais ir uzrakino vienoje i§ atokiausiy belangiy tvirtomis medinémis durimis.
Davé iki soties valgyti ir gerti, nors ir nelabai gardziai: juk girios elfai — tai ne kokie goblinai, net
pagave pikc¢iausig priesa, elgiasi su juo visai pakenciamai. Tik didziyjy vory niekuomet nesigaili.
Vargsas Torinas guléjo karaliaus belangéje. Pavalges duonos su mésa ir atsigérgs vandens, jis pajuto
elfams dékinguma, bet paskui prisiminé nelaimingus savo draugus. Neilgai jam teko sukti galva, kas
jiems nutiko,— greit viska suzinojo, bet apie tai pasakojama kitame skyriuje. Ten iSgirsite apie dar
viena nuotyki, kur hobitas vél pasirodé, ko yra vertas.

IX SKYRIUS
STATINEMIS — [ LAISVE

Rytojaus diena po kautyniy su vorais Bilbas ir nykstukai paskutinikart pabandé rasti kelig i§ girios, kol
dar nebuvo mirg i$ bado ir troskulio. Jie atsikélé ir nusvirduliavo i ta puse, kur astuoni i§ trylikos mané
esant takg. Taciau taip ir nesuzinojo, ar nesuklydg. Dienos blanda dar nebuvo susiliejusi su vakaro
sutemomis, ir staiga aplinkui suzibo Simtai degly nelyginant biity jsiziebg §imtai raudony Zvaigzdziy. I8
tamsos i$Soko girios elfai su lankais ir ietimis, Saukdami nykstukams sustoti.

Priesintis nebuvo ko né galvoti. Net jeigu nykstukai ir nebiity atsidiirg tokioje padétyje, kai nelaisvé
atrodé tikras iSsigelbéjimas, jie vis tiek nicko neblity galéje elfams padaryti su savo peiliais,
vieninteliais ginklais, kuriuos dar turéjo: elfai net tamsoje i§ lanko pataikydavo pauksciui i akj. Todeél
keliauninkai susédo ant Zemes ir émé laukti — visi, i§skyrus Bilba, kuris tuoj uzsimové zieda ir greit
pasitrauké i 3ali. Stai kodeél, kai elfai suriSo nykStukus i ilga vora ir suskaiiavo, hobitas liko
nepastebétas.

Neisgirdo elfai né hobito zingsniy, kai tas turseno paskui degly Sviesa, o jie varési belaisvius per giria.
Nykstukams elfai uzriso akis, taciau be reikalo, nes Bilbas ir neuzriStomis akimis vis tiek nesusigaude,
nei kur jie eina, nei kur buvo sustoje. Bilbas vos sp¢jo jiems i$ paskos, nes elfai tiesiog vyte vijo
nykstukus, nors tie buvo baisiai i§varge ir nusilpg. Mat karalius buvo liepgs jiems paskubéti. Staiga
deglai stabteléjo, ir hobitas pasivijo biiri, jau zZengiantj ant tilto, kuris vedé { karaliaus rimus. Apacioje
$nioks§té srauni upé, o Kkitas tilto galas baigési prie varty, kurie dengé anga i didziulg ola, slypincia giliai
po apaugusiu medziais $laitu. Didziuliai bukai augo stac¢iam kriausy iki pat upés, vietomis vanduo
skalavo jy Saknis.

Elfai nusivaré belaisvius per tilta, o Bilbas voros gale susvyravo. Jam baisiai nepatiko kitame krante
ziojinti olos anga, taCiau paskuting akimirka jis vis délto pasiryZo nepalikti draugy nelaiméje ir
prasmuko, vos neuzmyngs ant kulny elfams, nes vartai Zzvangédami trinkteléjo ir uzsivére.

Viduje, zygiuodami vingriais aidziais koridoriais, kur liepsnojo raudoni deglai, elfai uztrauké daina.
Koridoriai ¢ia visai nebuvo panasiis { gobliny urvus: jie buvo mazesni, ne tokie gilis ir tvankds.
Erdvioje menéje su kolonomis, kurios buvo iskirstos tiesiog uoloje, iSdrozinétame mediniame soste
sédéjo Elfy Karalius. Ant galvos jis turéjo uzsidéjgs uogy ir rusvy lapy kartina, nes jau buvo prasidéjes
rudens metas,— pavasarij jis neSiodavo misko géliy vainika. Rankoje laiké drozinéta azuoling lazda.
Atvedé belaisvius. Karalius riis¢iai apzvelgé juos, bet pamatgs, kokie jie nusilpg ir zaizdoti, liepé atristi.
— Cia virviy vis tiek nebereikés,— pridaré karalius.— Kas Gionai pakliuvo, niekad nepabégs pro
uzburtus mano vartus.
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Jis ilgai ir smulkiai klausinéjo nykstukus — kur ir ko jie keliauja, i$ kur atéj¢. Bet iSgavo iS juy ne ka
daugiau kaip i§ Torino. Nykstukai buvo paniurg ir pikti ir net nesistengé pasirodyti mandagis.

— Ka mes tau blogo padaréme, karaliau? — prabilo Balinas, kuris dabar buvo likgs uz vyriausiaji.—
Argi nusikaltimas— jeigu pasiklydai girioj, iSalkai ir pakliuvai | vory pinkles? Argi tie vorai — tavo
naminiai ar numyleéti gyvuléliai, kad taip uzsirtstinai ant masy?

Tokie klausimai karaliy, aiSku, dar labiau supykdé, ir jis atsakeé:

— Taip, slaistytis po mano valdas nesiklausus — nusikaltimas. Neuzmirskit, kad keliavote per mano
karalystg, mano valdiniy nutiestu keliu. Argi jiis tris kartus neuzpuoléte mano valdiniy, argi savo
riksmais ir $élimu nesukirSinote vory? Sukéléte didziausig maiSatj, tad a§ turiu teis¢ suzinoti, kas jus
Cionai atne$é. Jeigu nepasakysit dabar — laikysiu jus kaléjime tol, kol jgysit proto ir iSmoksit
mandagumo!

Karalius liepé uzdaryti kiekviena nykstuka atskirai, duoti jiems valgyti ir gerti, bet neisleisti pro duris
tol, kol bent vienas i$ ju panorés prasnekti. Taéiau jis nepasake, jog Torinas taip pat jo nelaisvéje.

Tai iSaiskino Bilbas.

Bédulis misteris Beginsas! Kokios nykios jam buvo tos ilgos dienos, kol jis gyveno ¢ia vienui vienas,
visa laika slapstydamasis, nedrisdamas né valandélei nusimauti ziedo, beveik akiy nesumerkdamas, net
kai nulisdavo i pati tamsiausia ir nuosSaliausia kamputi. Neturédamas ko veikti, émé klaidzioti po
karaliaus rimus. Kartais jam pasisekdavo mitriai prasmukti pro stebuklinguosius vartus. Girios elfai su
savo karaliumi kartais jodavo { medziokle ar su kitais reikalais traukdavo { miskus ir Zemes rytuose.
Jeigu Bilbas biidavo gana vikrus, jam pasisekdavo $Smurksteléti elfams i§ paskos. Tai buvo pavojinga,
keliskart vartai jo vos neprivéré, kai uzsitrenkdavo praéjus paskutiniam elfui. [simaiSyti | elfy biri
Bilbas bijojo, nes jie galéjo pamatyti jo Se$élj, nors degly Sviesoje Sesélis buvo neryskus ir plazdantis.
Be to, jis bijojo, kad elfai i ji neatsitrenkty.

Jeigu jam ir tikdavosi iSspriisti laukan, nebuvo i§ to nieko gero: pamesti draugy jis nenoréjo, be to,
nezinojo, né kur be ju détis. Jis neistengdavo visa laika sekti paskui medziotojus, todél nesuzinojo kelio
i§ girios. Bijodamas pasiklysti, nusimings slampinédavo ne per toliausiai nuo varty, kol pasitaikydavo
proga sugrizti i ola. Medziotojas i§ jo buvo nickam tikes, todél girioje visuomet nepakenciamai
iSalkdavo, uztat rimuose buvo gyvas tuo, ka pasisekdavo nudziauti i§ podélio ar nuo stalo, kai niekas
nematydavo.

,,AS kaip koks vagis, kuris negali pasprukti ir turi diena po dienos vogti i§ ty paciy namy,— galvojo
Bilbas.— Sit kada prasidéjo pats litidniausias ir nuobodZiausias nuotykis i§ visos tos nelaimingos,
sunkios ir baisiai nepatogios kelionés! Kad taip dabar atsidiirus namie, prie $ilto zidinio, kur dega Sviesi
lempa!" Kaip jam noréjosi duoti zinig burtininkui, kad ateity | pagalba, bet apie tai nebuvo ko né
svajoti. Netrukus jis suprato — jeigu ¢ia ka nors ir galima padaryti, tai teks padaryti jam, misteriui
Beginsui, vienam, be niekieno pagalbos.

Galy gale po vienos kitos tokio nematomo gyvenimo savaités, sekdamas sargybinius ir sekiodamas
jiems 1§ paskos kiekviena proga, Bilbas aptiko, kur uzdaryti nykstukai. Jis susirado visas dvylika
belangiy, kurios buvo isskirstytos po olos riimus, ir isidéméjo i jas kelia. Kaip jis nustebo, kai vieng
dieng nusiklausé dvieju sargybiniy Snekos ir suzinojo, kad kaléjime, itin slaptoje vietoje, laikomas
uzdarytas dar vienas nykStukas. Jis, zinoma, tuoj pat susivoké, jog tai Torinas, ir netrukus jo spéjimas
pasitvirtino. [veikes begale kliti¢iy, vargais negalais jis nusigavo iki Torino vienutés ir, kai nieko arti
nebuvo, persimeté keliais Zodziais su nykstuky vadu.

Torinas tiek prisikentéjo vienatvéje, jog nebeturéjo sveikatos ilgiau pykti dél savo negandy ir jau buvo
pradéjes galvoti, kad gal reikéty papasakoti Elfy Karaliui apie protéviy turtus ir ju Zygio tiksla —
matote, kaip jis buvo puolgs dvasia. Kai iSgirdo prie dury Bilbo balselj, tiesiog savo ausimis nepatikéjo.
Taciau tuoj itikino save, jog neapsirinka, nuéjo prie dury, ir juodu su hobitu ilgai $nabzdéjosi per rakto
skylute.

Po to kiekvienam kaliniui Bilbas slapta perdavé Torino nurodyma — jog vadas esas Cia pat, su jais, ir
tegu be jo zinios né vienas neatskleidzia Elfy Karaliui jy kelionés tikslo. Torinas atgavo tpa, iSgirdgs,
kaip hobitas iSgelbéjo nykstukus nuo vory, ir vél nusprendé neduoti karaliui iSpirkos: aukso ir
brangenybiy pazadeéti tik tada, jeigu nebeliks jokios vilties kitaip iSsivaduoti, tikriau sakant, jeigu
didziai gerbiamas misteris Beginsas Nematomasis (apie ji Torinas dabar buvo pacios geriausios
nuomonés) nesugalvos protingesnés iseities.

Kiti nykstukai jam pritaré. Jy paciy dalis (lobius jie laiké savais, nors patys buvo atsidiirg nelaisvéje, o
slibinas dar nenugalétas) buity smarkiai nukentéjusi, jeigu elfai biity pareikalave iSpirkos, tad jie irgi
pasikliové Bilbu. Matote, i$¢jo taip, kaip buvo sakgs Gendalfas. Galbit todél jis taip drasiai juos paliko
ir grizo prie savo reikaly.

Taciau Bilbas toli grazu nebuvo taip dziugiai nusiteikes kaip jie. Jam visai nepatiko, kad i ji dedama
tiek viléiy, jis bemeilijo, kad ¢ia blity burtininkas. Bet tai buvo neimanoma: tarp jo ir kaliniy plytéjo
klaidi Guidzioj i Giria. Atsisédgs Bilbas suko suko galva, kol ta net jkaito, bet nedingtel¢jo jokia
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iSganinga mintis. Stebuklingasis ziedas, zinoma, labai geras daiktas, bet gelbsti tik viena, o ne
keturiolika. Bet jis, aisku, jau numanote, kad galiausiai Bilbas i§vadavo savo draugus. Stai kaip viskas
nutiko.

Kaip visuomet slankiodamas po riimus ir visur kaiSiodamas nosj, viena diena Bilbas patyré didziai
idomy dalyka: didieji vartai néra vienintelis kelias { ola. Giliai po rimais bégo sraunus upoksnis, toliau
upoksnis trysko i§ kalno, buvo uzdoris. Akmeninis skliautas ¢ia beveik sieké vandeni, ir nuo skliauto
btdavo nuleidziamos grotos, jos ismigdavo i dugna ir atkirsdavo kelia ir vidun, ir laukan. Taciau grotas
daznai tekdavo pakelti, nes per §iuos upés vartus vyko gyva prekyba.

Jeigu Siuo keliu kas biity isiskverbes i vidy, biity atsidiirgs tamsiame grubiai iSkirstame tunelyje, kuriuo
biity nukakes i pati kalno vidurj. O toje vietoje, kur tunelis &jo po riimais, jo lubose buvo iskirsta anga
— ji buvo uzdengta tvirtu aZuoliniu dangéiu. Pro ta anga patekdavai tiesiai { karaliaus podélius. Ten
stovéjo statinés — begalé statiniy, nes girios elfai, o ypa¢ ju karalius, didZiai mégo vyna, o vynuogés
Siame kraste neaugo. Vyna ir daug kity prekiy tekdavo gabentis i§ tolimy giminai¢iy, gyvenanciy
pietuose, arba i§ dar tolimesniy krasty, kur zmonés vertési vynuogininkyste.

Slapstydamasis tarp statiniy, Bilbas uztiko azuolinj angos dangtj ir suzinojo jo paskirtj. Patykojgs ¢ia
dazniau ir pasiklausgs karaliaus tarny Sneky, iSgirdo, jog vynas ir kitos prekés vandeniu arba sausuma
gabenamos iki Ilgojo EZero. Pasirodo, ezere iki Siol gyveno Zzmonés ir klestéjo miestas, pastatytas
vandenyje ant poliy, idant apsisaugoty nuo visokiausiy priesy, ypac¢ nuo slibino. IS Ezero Miesto i Elfy
Karaliaus riimus statinés biidavo gabenamos Misko Upe. Kartais jas tik suriSdavo vieng su kita lyg
didelj plausta ir kartimis bei irklais irdavosi prie$ srove, kartais sukraudavo i ploks¢iadugnes valtis.

O tuscias statines elfai iSmesdavo pro anga su azuoliniu dangéiu, pakeldavo varty grotas, Cia jas
pagaudavo upoksnio srové ir nuneSdavo upén, supdamosi ant bangu, jos plaukdavo pasroviui, kol
atsiremdavo { kysulj, i§siSovusi rytiniame GadZiosios Girios pakrastyje. Cia jos biidavo surenkamos,
suriS§amos i kriiva ir nuplukdomos | EZero Miesta — mat jis buvo netoli tos vietos, kur Misko Upé
liejosi i Ilgaji EZera.

Bilbas daug dieny galvojo apie upés grotas ir svarsté, ar nepasisekty visiems pasprukti Situo keliu, kol
pagaliau jo galvoje subrendo drasus pabégimo planas.

Viena vakara belaisviams dalijo vakarieng. Sargai nudunksé¢jo koridoriumi ir nusine$é deglus, viska
palikdami tamsoje. Cia Bilbas isgirdo, kaip vyresnysis riimininkas linki sargybos virSininkui labos
nakties.

— Nagi, eime kartu,— pridiiré jis,— paragaukite vynelio, kurio ka tik atvezé. Sivakar teks padirbéti —
iSgabenti 1§ riisiy tuscias statines, taigi pirma iSgerkime, kad darbas sektysi.

— Mielai,— nusijuoké sargybos vir§ininkas.— Paragaukime, ar tiks karaliaus stalui. Siandien rimuose
puota, biity negrazu paduoti i virsu koki raugala!

Tai i8girdes, Bilbas net suvirpéjo: jis suprato, kad laimé nuo jo nenusigrezé ir kad jam pasitaiké proga
ivykdyti savo sumanyma. Jis seké elfams i§ paskos, kol tie iéjo i nedideli riisi. Ten susédo uz stalo, ant
kurio buvo padéti du didziuliai kauSai, émé gerti ir smagiai kvatoti.

Bilbui negirdétai pasiseké! Girios elfus ne taip lengva nugirdyti — bet naujasis vynas, matyt, buvo
labai geras ir stiprus, i§ garsiyjy Dorviniono sody. Jis buvo skirtas tik karaliaus puotoms, o ne tarnams
ar kareiviams, ir gerti ji reikéjo i§ mazy taureliy, o ne i$ tokiy kausy kaip vyresniojo rimininko.

Greitai sargybos virSininkas émeé knapséti nosimi, o paskui nunarino galva ant stalo ir kietai uzmigo.
Ramininkas kurj laika to nepastebéjo ir vis Snekéjo bei juokési pats. vienas, kol ir jam galva nulinko
virSininkas liko be rakty, o Bilbas patyliukais kiek kojos nesa nuléké koridoriumi | vienutes. Sunkus
rakty rySulys jam iStrauké rankas, ir nors buvo su ziedu, i§ baimés vos neissoko Sirdis i§ kriitinés, nes
raktai tolydzio vis dzerskéjo ir Zvangéjo.

Pirmiausiai jis atrakino Balino vienutg ir, kai tik tas i$¢jo, vél ripestingai uzrakino. [sivaizduojat, kaip
nustebo ir apsidziaugé Balinas, iStrikgs i$ to jkyréjusio akmeninio kaléjimo, bet tuoj pat Soko klausinéti
Bilba, ka tas sumangs ir ka ketina toliau daryti.

— Néra kada! — atsaké hobitas.— Eik paskui mane! Mes turim laikytis drauge ir bégti visi kartu, tai
paskutinis miisy Sansas. Jeigu mus pagaus, vienas dievas zino, kur tada jus iki§ karalius, o gal dar
sukaustys rankas ir kojas. Buk toks geras ir nesigincyk!

Bilbas bégiojo nuo vieny dury prie kity, kol jo palyda iSaugo iki dvylikos. Teisybe pasakius, nykstukai
nebuvo per daug mitris — buvo tamsu, be to, jie labai nusisédéjo savo belangése. Bilbui kaskart
sudrebédavo S$irdis, kai patamsyje kuris nors atsimuSdavo i kaimyna ar imdavo burbéti po nosimi.
,.Prakeikimas, vél jie kelia erzeli!" — pyko Bilbas. Taciau jiems sekési puikiai, sargybiniy nepasitaiké.
I8 tikryjy $i vakara miSkuose ir riimy salése visi puotavo, nes Sventé rudens Sventg. Todél beveik visi
Elfy Karaliaus valdiniai be riipes¢iy sau linksminosi.
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Ilgai klaidziojg, pagaliau bégliai prisikasé iki Torino vienutés, kuri buvo atokiausiame rimy kampe,
labai giliai, bet, laimé, netoli nuo vyno rasiy.

— Garbés zodis! — pasake Torinas, kai Bilbas pasnibzdomis liepé jam iseiti prie kity.— Gendalfas
kaip visuomet saké teisybe! Pasirodo, kai reikia, jis kuo puikiausiai mokat isilauzti. Siaip ar taip, mes
amzini jusy skolininkai. O ka darom toliau?

Bilbas suprato, jog atéjo metas paaiSkinti savo plana, tik biigStavo, kaip i ji pazitrés nykstukai. Jo
bugstavimai pasitvirtino: nyksStukai buvo baisiai nepatenkinti ir émé garsiausiai piktintis,
nebezitirédami, koks pavojus jiems gresia.

— Juk mes liksim vieny mélyniy arba sudusim | Sipulius, o galiausiai nuskgsim! — murméjo jie.—
Mes maném, kad tu i§ tikryjuy turi sugalvojes gera plana, kai isigudrinai pagrobti raktus. O cia
beprotybé!

— Na ka gi,— su apmaudu pasaké nusimings Bilbas,— drozkit visi atgal | patogias savo belanges, a§
jus veél uzrakinsiu ir sédékit sau, kol sugalvosit geresnj plana. Tik kazin, ar man bepasitaikys proga dar
syki pavogti raktus, jeigu net ir labai noréciau.

To nykstukams buvo jau per daug, ir jie nurimo. Savaime aiSku, jiems beliko daryti taip, kaip sake
Bilbas, juk neimanomas daiktas susirasti kelia i aukstutines sales ar prasibrauti prie uzburtyjy varty. Ir
néra ko bambéti koridoriuose, kol vél sugaus ir uzdarys. Teko patyliukais sélinti paskui hobita Zzemyn {
rusius. Jie praéjo pro praviras duris, kur palaimingai Sypsodamiesi kietai miegojo sargybos virSininkas
ir vyresnysis riimininkas. Nuo karali§kojo vyno biina maloniis sapnai. Bet kokia bus virS§ininko veido
iSraiska kita diena! KilniaSirdis Bilbas pritykino ir atsargiai vél prikabino raktus jam prie dirzo. ,,Gal
jam ne taip smarkiai klius,— taré sau misteris Beginsas.— Jis neblogas vyrukas ir su belaisviais elgési
pakenciamai. Tai nustebs visi! Pamanys, kad mes didas burtininkai, nes i§éjome pro uzrakintas duris ir
iSnykome. ISnykome! Dar ne, dél Sito dar teks pasidarbuoti, ir kuo greiciau!"

Balinas likosi saugoti sargybos virSininko ir rimininko ir, jeigu tie biity nubudg, turéjo duoti zenkla.
Kiti sulindo | gretima riisi, kur buvo anga. Nebegaléjo gaiSti né minutés. Bilbas Zinojo, jog elfams
isakyta netrukus ateiti ir padéti rimininkui iSmesti { upg tuscias statines. Jos eilémis stovéjo vidury
rusio. Vyno statinaités kelionei netiko, nes be triuk§mo sunku buvo iSmusti joms dugna, o dar sunkiau
vél jas uzdaryti. Taciau atsirado ir kitokiy statiniy, kuriose i karaliaus rimus, matyt, buvo gabenami
obuoliai, sviestas ir kiti valgomi daiktai.

Greit jie susirado trylika padoriy statinai¢iy — kiekvienam nykstukui. Kai kurios buvo net per daug
erdvios, ir lisdami vidun nyk$tukai baiminosi ir galvojo, kaip bus dauzomi ir métomi, nors Bilbas
pranoko net pats save — partipino jiems Siaudy ir dar $io to minksto ir jkurdino nykstukus kaip iSga-
lédamas patogiau.

Pagaliau dvylika nykstuky buvo ipakuota. Daugiausia riipes¢iy pridaré Torinas — jis sukinéjosi ir
vartaliojosi savo statingje ir niurzgéjo lyg Suo, taisydamasis ankstoje biidoje gulti. O paskui dar Balinas
émé Sirsti, kad néra kuo kvépuoti, nors jo statinés dangtis dar net nebuvo uzdarytas. Bilbas kuo
kruopsciausiai uzkaiSiojo visas skyles, uztaisé dangcius ir likgs vienas karstligiSkai tritisé, norédamas
kuo greiciau baigti darbus, nepamesdamas vilties jvykdyti savo plana.

Skubéta ne veltui. Vos spé&jo uztaisyti Balino statinés dangtj, pasigirdo balsai ir sumirgéjo Ziburiai.
Kvatodami, plepédami ir dainuodami i risius suguzéjo elfai. Vienoje virsutiniy saliy jie buvo palike
linksma puotos stala ir trosko kuo greiciau ten grizti.

— Kurgi senis Helionas, kurgi riimininkas? — suSuko vienas elfas.— Kazkodél nemaciau jo uz stalo.
Jis turéty bati ¢ia ir parodyti mums, ka turime dirbti.

— Padiiksiu i§ pykcio, jeigu senasis krapstukas pavéluos,— pritaré jam antras.— Néra jokio noro
stypsoti ¢ionai, kai virSuje visi linksminasi!

— Cha cha cha! — pasigirdo juokas.— Senasis Selmis §tai ¢ia druni, ikiS¢s nosi i kauSa! Juodu
su savo drauguziu kapitonu jau prisipuotave!

— Papurtyk ji! Pazadink! — nekantravo kiti. Helionui nelabai patiko, kad ji purto ir Zadina, o ypaé
buvo pikta, kad i$ jo Saiposi.

— Jus patys véluojat,— burbéjo jis.— AS jusy ¢ia laukiu laukiu, o jiis ten kausiat, linksminatés ir visai
pamirstat savo pareigas. Nenuostabu, kad i$ nuovargio uzsnudau!

— Nieko nuostabaus,— juokési jie,— nes priezastis aiski, ji ¢ia pat, tame kauSe. Duok ir mums
gurksteléti savo migdomuyjy, o tada jau imsimés darbo. Kapitono nekelkim, jis jau savo dalj iSgéré.

Visi po kartelj gurksteléjo vyno ir dar labiau jsilinksmino. Taciau galvy nepragéré.

— Pasigailék, Helionai! — émé Saukti kai kurie.— Tu taip anksti pradéjai puotauti, kad tau makauléj
pasimaisé! Vietoj tusciy statiniy tu nori iSmesti pilnas.
— Dirbkit, kas pasakyta! — riktel¢jo rimininkas.— ISsidykinéjot, girtuokliai, tai rankos nuo svorio

atprato! Sitos statinés, kity &ia néra! Darykit, kaip sakiau!
— Gerai jau, gerai,— nusileido jie, ritindami statines priec angos.— Tavo galva atsakys, jeigu
geriausias karaliaus sviestas ir vynas nuléks { upg ir atiteks ezero Zmonéms.
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Ridu ridu ridudu —

Statines smagiai ritu!

Ritam, stenam — pusku, piuikst!
{ upeli metam — pliukst!

Jie dainavo, dardino statines prie atviros angos ir viena po kitos mété pro tamsia skylg i Salta vandeni.
Vienos statinés buvo i§ tikryjy tuscios, kitose tupéjo dailiai ikamsyti nykstukai, bet visos jos 1éké
zemyn ir garsiai plumpséjo | vandeni, kartais stukteldavo viena i kita, atsimu$davo | tunelio sienas,
susidurdavo ir Sokinédamos nuplaukdavo pasroviui.

Sia valandéle Bilbas staiga suvoke, kaip smarkiai apsiSoves. Galimas daiktas, jiis jau seniai pastebéjote
silpnaja jo sumanymo vieta ir pasijuokét i§ jo. Gera jums juoktis, bet dar nezinia, ka darytumét,
atsidiirg jo vietoje. Taip, jis pats nespéjo ilisti i stating, o jeigu ir biity spéjes, vis tick nebiity buve kam
jo apkamsyti ir uzdaryti dangcio! Atrodé¢, kad dabar jis amZinai praranda savo draugus ir lieka visiskai
vienas, kad amzinai turés landzioti po elfy olas ir vagiliauti. Net jeigu jam ir pasisekty prasmukti pro
didziuosius vartus, vargu ar jis besurasty nykstukus. Kaip per sausuma nusigauti iki tos vietos, kur
surenkamos statinés, jis nezinojo. Ir kas dabar be jo bus draugams? Juk nebuvo kada iSpasakoti jiems
visko, ka jis buvo iSgirdgs ir ka ketina daryti, statinéms iSplaukus i§ misko.

Kol jo galveléje sukosi Sios liidnos mintys, elfai pradéjo smagiai dainuoti prie upés varty. Jie rengési
traukti virves, kelti auk$tyn grotas ir iSleisti lauk atplaukusias statines.

Pasroviui zemyn keliaukit

{ krastus, kuriuos uzaugot,

15 ty saliy pozeminiy,

Nuo kalny Slaity Zieminiy
Ten, kur girios niaurios plyti,
Kur seséliai nematyti!
Plaukit net uz ty misky,

Kur véjelis gaivumu
Padvelkia pro nendres, meldus
Ir siiiruoja Zoles pelkiy,

Ten, kur kyla ritkas baltas
EZero dauboj, kai salta!
Tegu zvaigzdes keliq rodo
Naktimis per dangy juodq.
Kai ausra apglébs krantus,
Jiis pasukit § pietus,

Saulés ten, sviesos ieSkoty
Po ganykly, pievy plotus,
Kur galvijy bandos margos,—
Vynuoges ten kalvos sergi,
Sirpsta kekés jy Slaituos
Saulés spinduliuos kaitriuos!
{ pietus, tik i pietus!
Pasroviui j tuos krastus,
Kuriuose kadais uzaugot,
Jis atgal dabar keliaukit!

Prie angos elfai atritino paskuting statinaitg! IS nevilties nebesusigaudydamas ka daras, vargsas mazylis
Bilbas apsikabino ja rankomis ir nuléké kartu zemyn. Pik$t — nukrito i juoda Salta vandeni, ir
statinaité prislégé ji i§ virSaus.

Jis iSnéré prunksdamas ir spjaudydamasis ir kaip ziurkiukas isikibo i lanka, bet niekaip neistengé
uzsikabaroti ant virSaus— statiné kaskart apsiversdavo, ir jis vél murktelédavo i vandeni. Statiné buvo
tuscia ir plauké lengvai it kamstis. Nors ausys buvo pilnos vandens, Bilbas girdéjo, kaip riisyje vis dar
dainuoja elfai. Paskui staiga dunksteléjo angos dangtis ir balsai nutilo. Bilbas atsidiré tamsiame
tunelyje, lediniame vandenyje, ir nuplauké Zemyn vienut vienutukas — juk draugy kaip ir néra, kai jie
apkamsyti tiino statinése.

Netrukus priekyje susmézavo pilk§va démé. Bilbas iSgirdo girgzdant keliamas grotas ir pamaté, jog
atsidiiré Sokinéjanciy ir besigridanciy statiniy maisalynéje. Visos jos stumdési grumdési po skliautais,
verzesi iStrukti | atvira vanden]. Bilbas kaip galédamas sukosi, kad jo nesuploty ir nesutraiskytu. Galy
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gale ta gristis liovési, statinés pasklido i Salis ir viena paskui kita pasileido plaukti i§ po skliauto i
$viesa. Cia Bilbas §irdyje pasidziauge, kad jam nepavyko apsiZergti statinés: prie angos tarp statinés ir
zemo varty skliauto nebebuvo likg vietos net hobitui.

Uz varty jie nuplauké pasroviui po svyranc¢iomis nuo kranty medziy $akomis. ,,Kazin, kaip jauciasi
nykstukai,— nerimavo Bilbas,— ar daug vandens pribégo vidun pro plysius?" Kai kurios statinaités
plauké nugrimzdusios giliau uz kitas, jose, matyt, ir tinojo keleiviai.

,Atrodo, dangc€ius gerai uzdéjau!" — rupinosi jis. Taciau netrukus jam pasidaré taip riesta, jog visai
uzmirSo draugus. Galva jis laiké iSkiSes i§ vandens, bet pats jau drebéjo i Salcio ir bijojo, kad ilgai
nebeistvers, kad laimé jam nebenusiSypsos ir jis numirs; bet plaukti | kranta taip pat nesiryZzo.

Taciau laimé vél jam nusiSypsojo, ir gana greit. Verpetas keleta statiniy atginé prie pat kranto, ir jos ten
istrigo — uzsikabino uz kazkokio Sieksto. Bilbui pasiseké uzsiropsti ant savo statinaités, kol ja laiké
suspaudusios kitos. Jis uzrépliojo ant jos lyg skestanti ziurké ir iSsitiesé paslikas iSkétojes rankas ir
kojas, kad kaip nors islaikyty pusiausvyra. Zvarbus véjas kodé kiaurai, bet buvo vis §il¢iau negu
vandeny, ir jis vylési, jog daugiau nebenuriedés i vandeni, kai statinés vél pajudés plaukti.

Kiek pabuvusios statinés iSsijudino, ir srové sukdama bei vartaliodama i$nesé jas | upés vidurj. Kaip
Bilbas ir mané, iSsilaikyti statinés pavirSiuje buvo nezmoniskai sunku, bet Siaip taip laikési, nors ir
labai nepatogiai. Laimé, Bilbas buvo lengvutis, o statiné didziulé ir, matyt, prakiurusi, nes pro plysius
prisiséme¢ vandens. PanaSiai bitum jautgsis, be kamany ir balnakilpiy jodamas raitas ant didziulio
ponio, kuris visa laika dar taikosi pasivolioti zoléje.

Tokiu nepatogiu btidu misteris Beginsas galy gale atkako | vieta, kur medziai abipus vagos praretéjo ir
pro Sakas $vysteléjo dangaus lopas. Tamsi siaura upé staiga iSplatéjo ir susiliejo su placia Misko Upe,
kuri galvotriikéiais 1éké nuo Elfy Karaliaus varty. Medziai jau nebemeté Seséliy ant dulsvo vandens
pavir§iaus, lygiame veidrodyje ribuliavo ir lizingjo debesy ir zZvaigzdziy atspindziai. Srauniis Misko
Upés vandenys visa statiniy virting atplukdé prie Siaurinio kranto, kur srové buvo iSplovusi platy
uzuteki. Léksti zvyruoti jo krantai toléliau kilo staciai auk$tyn, o rytiniame pakrastyje kySojo akmeny
kauburys. [ kranto 1ék§tuma srové ir iSnesé statinaites, bet kelios ju pirma trinkteléjo i akmeny gubri.
Ant kranto jau lauké zmonés. Mitriai ir greitai kobiniais jie sustumdé statines kriivon | sekluma,
suskaiciavo, paskui suriSo virve ir paliko iki rytojaus. Nelaimingi nykstukai! Bilbui kur kas labiau
pasiseké. Jis nuslydo nuo savo statinés, iSbrido i kranta ir nukittino prie trobeliy, kurias pastebéjo
stovint netoli upés. Daugiau nebesvyravo, kai jam pasitaiké proga nekviestam pavakarieniauti — per
ilga laika jau buvo pripratgs misti svetimu geru. Jis per daug gerai zinojo, kaip baisu biti i§ tikro
alkanam, tad smalsavo juy podéliais ne tusiai. Tarp medziy mirgéjo lauzo liepsna, ji viliote viliojo
Slapia sustirusj apiplysusi Bilba.

Néra reikalo smulkiai pasakoti, kas jam nutiko ta nakti, reikia skubéti, nes jau artéja kelionés i rytus
pabaiga ir paskutinis, pats svarbiausias nuotykis. Suprantama, i§ pradZziy jam labai gelbéjo
stebuklingasis Ziedas, bet paskui i§davé §lapi pédsakai ir balutés, kuriy jis palikdavo eidamas ar kur
atsisédgs, be to, dar susigriebé sloga ir émé baisiausiai Ciaudéti, nors ir kaip stengési uzZgniauZzti
¢iaudulj. Netaikus pakrantés kaimelyje kilo samysis, tada Bilbas spruko i miska, nugvelbgs kepala
duonos, vynmaisj ir gabala pasteto. Teko ligi ryto isbuti §lapiam, toli nuo ugnies, bet vynmaisis padéjo
jam susilti, ir jis net kiek nusnaudé ant sausy lapy, nors jau buvo vélus ruduo ir naktis darganota.

Ji pazadino nepaprastai smarkus ¢iaudulys. Dar tik brésko, bet prie upés jau girdéjosi smagus
bruzdesys. Ten i§ statiniy buvo dirbamas plaustas, ir elfai sielininkai rengési plukdyti ji pasroviui i
EZero Miesta. Bilbas vél nusic¢iaudéjo. Vanduo nuo drabuziy nebelaséjo, bet jis buvo visai sustirgs.
Sustingusios kojos beveik nebeklause, taciau jis Siaip taip nukéblino iki kranto ir uzsirepeckojo ant
statiniy, bendrame sambriizdyje niekas jo nepastebéjo. Laimé, saulé dar nebuvo patekéjusi, tad Sesélis
nuo Bilbo nekrito ir, acit dievui, jis gana ilgai nec¢iaudéjo.

Elfai émé kobiniais stumtis nuo kranto. Kiti, kurie stovéjo seklumoje, jiems padéjo. Statiniy plaustas
sulingavo, sugirgzdéjo.

— Kazin, kodél jos tokios sunkios! — bambéjo elfai.— Ir nugrimzdusios per giliai — matyt, ne visos
tuscios. Jei biity atplaukusios diena, biitume paziiiréje, kas viduj.

— Neéra kada! — suriko sielininkai.— Stumkit!

Statinés pagaliau iSsijudino, i§ pradziy létai, paskui elfai, stovintys ant akmeny kySulio, kobiniais dar
sykeli stumteléjo, ir plaustas nuplauké vis greiiau ir grei¢iau, kol ji pagavo srové ir nunesé tolyn i
eZero puseg.

Taip jie i$sigelbéjo 1§ karaliaus kaléjimo, bet kazin, ar dar tebéra gyvi, o gal jau mirg?

X SKYRIUS
SVETINGAS PRIEMIMAS
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Jiems plaukiant tolyn, diena darési vis Sviesesné ir Siltesné. Netrukus upé émé lenkti staigy vingi ir
apsukusi kairéje dunksanti staty kySulj, kurio papédéje dauzési ir gurguliavo vanduo, iSplauké i
lyguma. Krantai pasidaré zemi, iSnyko medziai. PrieSais Bilba atsivéré platus reginys: kiek akys
uzmato driekési Zemuma, visa i§vagota upeliy, nes upé ¢ia Sakojosi i Simtus vingiuoty upelitnksciy,
vanduo laikési pelkése ir Salpose, kurias margino begalé saleliy. Taciau lygumos viduryje vis tiek upé
plauké verzli, srauni. Tolumoje, savo tamsia virSting panér¢s i debesy draiskanas, stiiksojo kalnas! Jo
artimiausiy kaimyny Siaurés rytuose ir kalvoty prieigy i§ ¢ionai nebuvo regéti. Kalnas stiiksojo vieniSas
ir per pelkes zvelgé i giria. Tai buvo VieniSasis Kalnas! Bilbas nukeliavo ilga kelia, patyré daugybe
pavoju ir nuotykiy, norédamas ji pamatyti, o dabar kalnas jam né kiek nepatiko.

Jis klausési sielininky pokalbiy ir po trupinéli rinko Zinias, todél netrukus suprato, jog jam labai
pasiseké, kad i§ viso §j kalna iSvydo, net ir per toki atstuma. Nors labai litidnas buvo kaléjimas, nors
labai nemaloni dabartiné padétis (o ka jau kalbéti apie vargSelius nykstukus!), vis délto jis buvo kur kas
laimingesnis, negu galéjo tikétis. Elfy kalbos sukosi apie prekybos kelius, kurie daugiausia éjo
vandeniu, apie iSaugusi judéjima Sioje upéje, nes visi takai i$ ryty i Guidzia ja Giria buvo sunyke arba
pasidarg nepereinami; apie ezero gyventojy ir girios elfy nesutarimus dél Misko Upés uzlaikymo ir
kranty priezitros. Nuo ty laiky, kai Vienisaji Kalna ir apylinkes valdé nykstukai, krastas buvo labai
pasikeites ir tuos senus laikus Zmonéms priminé tik migloti padavimai. Keitési jis ir pastaraisiais
metais, ir net Gendalfo zinios apie Sias vietas jau buvo pasenusios. D¢l liti¢iy ir potvyniy iSsiliejo
vandenys ir paplido rytuosna, pora sykiy drebéjo zemé (daugelis dél to kaltino slibing — tai jis
uztraukes nelaim¢ Kalno apylinkéms). | visas puses plétési pelkés ir balos, takeliai praziidavo jose, o
raiteliai ir péstieji — irgi, jeigu pabandydavo rasti kelig per akivarus. Elfy takas per giria, kuriuo
keliauti nykstukams buvo patargs Beornas, rytiniame girios pakrastyje taip pat jau buvo apleistas. Tik
upé dabar buvo vienintelis patikimas kelias i$ Siauriniy Gudziosios Girios pakraséiy iki lygumos
Vienisojo Kalno papédéje, taciau upe sergéjo Elfy Karalius.

Taigi, patys matote, Bilbas pataiké i vieninteli imanoma kelia. Gal misteriui Beginsui biity pasidare
lengviau drebéti ant statiniy, jeigu jis biity Zinojgs, jog gandas apie jy pabégima jau pasieké Gendalfa,
ir tas labai susirtipino ju likimu, jog dabar jis jau baigia tvarkyti ana savo reikala (Sioje pasakoje apie ji
nepasakosime) ir rengiasi vykti ieSkoti Torino kompanijos. Bet Bilbas viso to nezinojo.

Jis zinojo tik tiek, kad upé tikriausiai neturi pabaigos, kad jis mirtinai iSalkgs, kad susigriebes
pikciausia sloga ir kad jam labai nepatinka grésmingasis Kalnas, kuris, atrod¢, kuo labiau artéja, tuo
rusciau zvelgia i ji. Taciau greitai upé pasuko labiau i pietus, Kalnas liko nuosaly, o i vakara krantai vél
pasidaré uoléti, upé, surinkusi { burj visas savo atSakas, vél pavirto giliu verzliu srautu, ir keliauninkai
émé lékte lekti.

Leidziantis saulei, upé, padariusi dar viena staigy postki, isiliejo i Ilgaji EZera. Jos Ziotys atrodé
nelyginant vartai, nes i§ abieju pusiy stovéjo uolos, kuriy papédéje buvo pilna akmens rieduliy. Ilgasis
EZeras! Bilbas isivaizdavo, jog tik jiirose biuina Sitick vandens! EZeras buvo toks platus, jog krantai
atrodé toli toli, ir toks ilgas, jog Siaurinio jo galo | Kalno pusg visai negaléjai matyti. Tik i§ zemélapio
Bilbas prisiminé, kad ten, tolumoj, kur mirkéioja Didziyju Grizulo Raty zvaigzdés, i§ Deilo i eZera
atiteka Sraunioji Upé ir kartu su Misko Upe uztvindo buvusi didziuli gily kalny sléni. Pietiniame eZero
gale krito milziniSkas krioklys, ir abi upés jau drauge skubéjo tolyn, neSdamos savo vandenis i
neregétas ir negirdétas Salis. Vakaréje tyloje krioklio gaudesys atrodé¢ lyg tolimas griaustinio
gruméjimas.

Netoli nuo Misko Upés zioCiy stovéjo keistas miestas, apie kurj Bilbas buvo girdéjgs elfus Snekant
karaliaus poZemiuose. Jis buvo pastatytas ne sausumoje, bet tiesiai eZere, nors ir ant kranto buvo matyti
kazkokiy pastaty. Nuo smarkios itekanCios upés srovés ji saugojo uolétas kysulys, atitvergs ramia
ilankéle. Nuo kranto éjo platus medinis tiltas, jis vedé prie stipriy auksty poliy, ant kuriy stovéjo judrus
medinis miestas. Mieste gyveno ne elfai, bet zmonés, jie vis délto i8driso isikurti ¢ia, tolimo slibino
kalno papédéje. Veiklus gyvas miestas vis dar klestéjo, versdamasis prekyba — prekés ¢ia buvo
gabenamos i§ piety vandens keliais iki krioklio, o nuo tenai iki miesto — sausuma. Taciau senais
garsingais laikais, kai Siauréje zydéjo visko pertekes Deilas, EZero Miestas buvo dar turtingesnis ir dar
galingesnis negu dabar ir laiké istisa flotilg laivy, veZiojo auksag ir ginkluotus karius, nes tais laikais kil-
davo tokiy kary ir zygiy, kurie dabar jau tapo legendomis. Ano didziojo miesto griuvésiai ir dabar
matyti prie kranto, kai ezeras per sausras nusenka.

Bet zmonés mazai ka beprisimena, nors ir dabar dar dainuoja senovines dainas apie Kalno karalius —
nykstukus Trorg ir Treing i§ Diurino gimings, apie slibino antpuolj ir Deilo valdovy zlugima. Dainos
bylojo, jog Troras ir Treinas vienasyk griSia ir tada pro Kalno vartus issiliesianti aukso upé ir visas
krastas vél suskambésias dainom ir juokais. Bet $ios nuostabios legendos per daug netrukdé kasdienio
ezero gyventojy triiiso.

Vos tik ezero gyventojai i8vydo plausta, nuo miesto poliy atsiyré valtys, yréjai Sukteléjo sielininkams,
numeté virves ir éme i§ visy jégy irkluoti. Plausta greit nutrauké nuo Misko Upés sroves ir nuvilko
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aplinkui aukstaji uoly ky$uli { maZaja miesto jlankéle. Cia ji priplukdé ir pririSo prie didziojo tilto.
Netrukus atvyks zmonés i§ piety ir vienas statinaites pasiims, o kitas prikim§ gérybiy, kurias girios elfai
i$sigabens auksStyn prie$ srove i savo karaliaus rimus. Tuo tarpu jos liko pluduriuoti vandenyje, o
sielininkai elfai su yréjais nu¢jo | Ezero Miesta puotauti.

Tai biity jie nustebg, jeigu buty paregeéjg, kas déjosi ant ezero kranto, kai jie nuéjo ir kai sutemo.
Pirmiausiai Bilbas nupjové virve, iSritino viena statinait¢ { kranta ir atidaré. Pasigirdo aimana — ir
iSlindo didziai apgailétinas nykStukas. SusitarSiusi barzda buvo pilna $lapiy Siaudy, visas jo kiinas taip
skaudéjo, buvo taip nutirpes, toks sukultas ir sudauzytas, jog vargsas vos besilaiké ant kojy. Vargais
negalais perbrido seklumg ir aimanuodamas sudribo ant smélio. Atrodé nelyginant peralkes Suo, kuri
Seimininkas, pririS¢s grandine, uzmir$o biidoje visa savaitg. Tai buvo Torinas, bet ji atpazinti galéjai
nebent i§ aukso grandinés ir kitados dangiskai zydro, o dabar purvino ir sudriskusio gobtuvo su
nublukusiu sidabriniu kutu. Toli grazu ne tuoj jis émé kiek mandagiau $nekétis su hobitu.

— Na, kaip jis ten — dar gyvas ar jau nebe? — gana piktai paklausé Bilbas. Matyt, jis pamirso, kad
pats vis délto gavo sykelj sociai pavalgyti ir turéjo laisvas rankas ir kojas, be to, iki valiai gryno oro.—
Argi jiis ne laisvéje? Jeigu norite pavalgyti ir tgsti toliau §j kvaila zygj — taigi jis jlisy, o ne mano,—
tai verciau papliauksékite rankomis, patrinkite kojas ir pasistenkit padéti man iStraukti kitus, kol turim
laiko!

Torinas, zinoma, pakluso proto balsui, dar keliskart sudejaves, pukSédamas pakilo ir kaip galédamas
padéjo hobitui. Tamsoje kepurnédamiesi po Salta vandeni, jie vargais negalais rasdavo stating su
nykstuku, juo labiau kad i beldimg ir Stkteléjimus atsiliepé tik $esi, kiti jau buvo be balso. Statines
atlupo, padéjo nykstukams islisti, ir tie aik¢iodami bei aimanuodami ¢ia pat suvirto ant smélio: jie buvo
taip permirke, sustinge ir sudauzyti, jog nebejstengé nei apsidziaugti, iStriike | laisve, nei padékoti
iSgelbétojui.

Dvalinas ir Balinas nukentéjo skaudziausiai, tad i$ ju pagalbos nebuvo ko tikétis. Bifuras ir Bofuras
buvo kiek sveikesni ir sausesni, bet irgi susmuko ant smélio ir niecko nedaré. Tik Filis ir Kilis, kurie
buvo jaunesni ir kruopsciau apkamsyti mazytése statinaitése su geru glébiu Siaudy, islindo beveik
sveiki, igijg vos pora trejeta mélyniy, o nutirpusios rankos ir kojos greit atsileido.

— Tai kad prisiuos¢iau obuoliy kvapo — visam gyvenimui uzteks! —pasaké Filis.— Mano statiné
buvo pilna juy kvapo. Paséles daiktas visa laika kvépuoti obuoliais, kai negali né pajudéti, kai esi
sustires iki kauly smegeny ir apkvaites i§ bado. AS dabar suryciau ka tik nori, valgyc€iau ir valgyciau
be perstojo, bet i obuolius negaléciau né pazitreéti!

Filis ir Kilis mielai stojo i talka, ir ju padedami Torinas su Bilbu surado ir iStrauké | kranta kitus
béglius. Vargsas storulis Bomburas lyg ir miegojo, o gal buvo netekes samonés. Doris, Noris, Oris,
Oinas ir Gloinas buvo prisirij¢ vandens ir atrodé leisgyviai, juos teko i$nesti i kranta ant ranky.

— Taigi mes vél visi kartu! — prabilo Torinas.— Many¢iau, jog turime uz tai dékoti likimui ir
misteriui Beginsui. Be jokios abejonés, jis nusipelné didziausig miisy padéka, nors gal galéjo surengti ir
patogesng keliong. Todél dar karta mes visi jusu paslaugoms, misteri Beginsai! Aisku, dékinguma kaip
reikiant pajusime, kai pavalgysime ir atsigausime. O tuo tarpu — ka darom toliau?

— Sitlau eiti i Ezero Miesta,— atsaké Bilbas.— O ka gi daugiau?

Zinoma, ka gi daugiau jie galéjo daryti, tad palike kitus ant kranto, Torinas, Filis, Kilis ir hobitas
patrauké prie tilto. Jo pradzioje stovéjo sargybiniai, bet jie nebuvo labai budriis, nes jau seniai niekas
nedrumsté miesto ramybés. Pasitaikydavo kiviry su girios elfais dél muito uz naudojimasi upe, bet
Siaip ju santykiai buvo draugiski. Daugiau kaimynystéje niekas negyveno. Miesto jaunimas jau i§ viso
abejojo, kad Kalne gyvena slibinas, ir $aipési i$ senoliy, kai tie sakydavo jaunystéje regéje ji skrendant
vir§ miesto. Nenuostabu, jog sargyba géré ir kvatojo savo bistinéje prie zidinio ir negirdéjo Surmulio,
kai buvo atidaromos statinés, nei ketverto zvalgy zZingsniy. Jie tiesiog apstulbo, kai tarpdury atsistojo
Torinas Oukensildas.

— Kas tu toks ir ko tau ¢ia reikia? — suriko jie, pasoko ant kojy ir stvérési uz ginkly.

— AS Torinas, Treino stnus, Troro aniikas, a§ Kalno karalius! — i8didziai atsaké nyksStukas, ir ta
valandéelg jis atrodé tikras karalius, nors jo drabuziai buvo sudriskg, o gobtuvas purvinas. Ant kaklo ir
dirzo spindéjo auksas, o akyse Zéréjo slépininga ugnis.— AS sugriZau. Ir noriu matyti jiisy miesto
galva!

Sargybiniai neapsakomai susijaudino. Kvailesnieji i§léké i§ trobelés, gal tikédamiesi, kad Kalnas per
nakt] bus pasidargs auksinis, o vandenys aplinkui geltoni nuo aukso. Sargybos virSininkas zengé i
prieki:

— O kas anie? — paklausé jis, rodydamas Filj, Kilj ir Bilba.

— Mano tévo dukters siiniis,— atsaké Torinas,— Filis ir Kilis i§ Diurino gimingés, ir misteris Beginsas,
kuris keliauja su mumis i$ vakary.

— Jeigu atéjote be pikty késly, padékite ginklus! — pareikalavo virSininkas.
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— Mes ju neturime,— atsaké Torinas, ir tai buvo beveik teisybé: peilius buvo atéme girios elfai,
Orkrista irgi. Tiesa, Bilbas tebeturéjo savo durkla, bet kaip visada buvo ji paslépgs po drabuziais, todél
dabar nutyléjo.— Nereikia ginkly tiems, kurie pagaliau grizo i savo karalystg, kaip kitados buvo
iSpranasauta. Be to, kaip mes kausimés, kai jiisy tiek daug. Veskit pas savo burmistra.

— Jis dabar puotauja,— pasipriesino sargybos virSininkas.

— Tuo labiau veskite! — émé karsciuotis Filis, kuriam tos ceremonijos baigé ikyréti.— Mes i§vargg ir
iSalke po ilgos kelionés, turime ligoniy. Geriau paskubékit, kitaip jums dar klius nuo burmistro.

— Gerai, Sekit paskui mane,— galy gale sutiko virSininkas ir Sesiy kariy lydimas nuved¢ juos per tilta
pro vartus | turgaus aikstg. Tai buvo didziulis apskritas ramaus vandens plotas, o aplinkui ant auksty
poliy stovéjo didesni namai ir buvo nutiestos ilgos medinés prieplaukos, nuo kuriy zemyn iki vandens
leidosi kopécios su daugybe laipteliy. Pro pacios didZiausios salés langus tvieské Ziburiai ir aidéjo
balsy klegesys. Jie i¢jo vidun ir sustojo, apzilpusiomis nuo §viesos akimis zilirédami | Zmones uz ilgy
staly.

— AS Torinas, Treino stinus, Troro aniikas, Kalno karalius! AS sugrizau! — nuo dury i8didziai susuko
Torinas, nespéjus sargybos virsininkui ZodZio istarti.

Visi pasoko i§ viety. Net miesto galva pakilo i§ savo didziojo kréslo. Taciau labiausiai nustebo
sielininkai elfai, kurie séd¢jo atokiausiame salés kampe. Jie susigrido prie burmistro stalo ir émé
Saukti:

— Tai musy karaliaus belaisviai, jie bus pabége i§ kaléjimo. Tie valkatos nykstukai nesiteiké
paaiskinti, kas jie tokie ir ko §liauZioja po miisy miskus ir gasdina elfus!

— Ar tai tiesa? — paklausé burmistras. I$ teisybés jis nelabai patikéjo Kalno karaliaus sugrizimu —
kazin, ar apskritai jo kada bta.

— Tiesa, kad mus neteisétai uzklupo Elfy Karaliaus valdiniai ir jo isakymu be jokios priezasties uzdaré
1 kaléjima, kai mes keliavome | savo Sali,— atsaké Torinas.— Bet jokie uZraktai nei sklasciai
nesukliudys grizti karaliui, kaip kitados buvo i$pranasauta. Argi Sis miestas girios elfy karalystéje? AS
kalbuosi su EZero Miesto burmistru, o ne su Elfy Karaliaus sielininkais.

Burmistras sudvejojo ir klausiamai apzvelgé visus puotaujancius. Elfy Karalius buvo galingas valdovas
Siame kraSte, ir pyktis su juo burmistras nenoré¢jo, be to, jis neteiké per daug reikSmés senovés
dainoms. Jam riipéjo tik prekyba, muitai, kroviniai, auksas — visa tai jis iSmané, dél to ir tapo miesto
galva. Taciau kity nuomoné buvo prieSinga, tad greit viskas susitvarké savaime. Naujiena zaibo
greitumu apskriejo visa miesta. Saléje ir lauke sugriaudéjo sveikinimo S$iiksniai, krantinése pasigirdo
daugybés kojuy tapséjimas. Vieni uztrauké senoving daina, kur buvo kalbama apie Kalno karaliaus
sugrizima,— kad parvyko ne pats Troras, o jo aniikas, ju né kiek netrikdé,— kiti jai pritaré, ir daina
didingai nuplauké virSum ezero:

Kalny valdovas grizo,
Karalius siy kalny,—
Sidabro ciurkslem tryksta
Baltiniai is uoly.

Kariing uzsidés jis

Ir arfq sustyguos,

Aidés veél aukso menés
Dainom kaip kitados.
Suos kalny vél girios,
Zolynai suzaliuos,

Jo lobiai tryks Saltiniais
Ir upémis banguos.
Upeliai vél dziaugsmingai
Ir ezerai spindes,
Nustosim sielvartingai
Senas skriaudas minét!

Tokie buvo Sios dainos zodziai, tik ji buvo kur kas ilgesné, jos gaida pynési su Siiksniais ir smuiky bei
arfy garsais. I§ tikryjy tokio sujudimo mieste neprisiminé net seniausias i§ visy senoliy. Girios elfai, ir
tie stebéjosi ir net mazumélg iSsigando. Juk jie neZinojo, kaip Torinas pabégo, ir jau buvo bepradeda
manyti, jog ju karalius smarkiai suklydo. O burmistras taré, jog biisia geriausia pritarti linksmam
minios Surmuliui ir bent tam sykiui détis, kad tiki Torino pasakomis. Todél jis uzleido Torinui savo
didiji krésla, o greta jo | garbingas vietas pasodino Filj ir Kili. Net Bilbui surado padoria vietelg prie
aukstyjy sveciy stalo, ir bendrame sambrizdyje niekas né nesusiprato jo paklausti, i§ kur jis cCia
atsiradgs — juk dainose apie ji nebuvo uzsimenama.
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Greit dzitigaujanti minia parvedé i miesta kitus nykstukus. Cia juos apgyvendino, pagydé, pavalgydino
ir pamyléjo kaip beisgalédami. Torinui ir jo palydai davé dideli nama, ju paslaugoms budéjo valtys su
irkluotojais, kiaura diena po ju langais buriavosi zmonés, dainavo dainas ir sveikino, vos kuris
nykstukas iskiSdavo nosi.

Daugelis ty dainy buvo senovinés, bet pasitaikydavo ir visai naujy, kurios su didziausiu tikrumu bylojo
apie greita slibino praZziti, apie gausingas dovanas, kurios greit pradésiancios plaukti upe i EZero
Miesta. Ty dainy ikvépéjas buvo pats burmistras, tac¢iau nykstuky jos per daug nezavéjo. Tuo metu jie
gyveno visko perteke, atsigané, sustoréjo, atgavo jégas. Tiesa sakant, per savaite jie visiSkai pailséjo,
i§sipuosé puikiais drabuziais, kiekvienas savo spalvos, jy barzdos vél buvo isSukuotos ir iSkedentos, o
eisena i8didi. Pats Torinas vaiksCiojo toks pasipiitgs, lyg jau biity atsikariaves savo karalyste ir
sukapojes i kasnelius Smoga.

Va kada, kaip jis ir buvo sakes, nykstuky pagarba ir dékingumas mazajam hobitui émé kasdien augte
augti. Niekas nebesiskundé ir nebeaimanavo. Jie géré | hobito sveikata, plojo jam per pecius ir visaip
apie ji Sokinéjo — o tai labai praverté, nes Bilbui buvo nelabai linksma. Jis niekaip negaléj o uzmirsti
grésmingojo Kalno, be paliovos galvojo apie slibing ir, be to, buvo baisiai persalgs. Tris dienas jis be
perstojo Ciaud¢jo ir koséjo, niekur neiskiSdamas nosies, o kai pradéjo lankytis pokyliuose, istengdavo
pasakyti nebent: ,,Labai jums apci-ia!"

Tuo tarpu girios elfai parplauké su kroviniais namo ir karaliaus rimuose sukélé dideli samysi. Taip
man ir neteko iSgirsti, kas tada atsitiko sargybos virSininkui ir vyriausiajam rimininkui. N¢é vienas i§
nykstuky, savaime suprantama, né zZodzio neprasitaré Ezero Mieste apie raktus ir statines, o Bilbas né
karto neuzsimové savo ziedo. Tac¢iau manau, jog elfai §] ta numané, nors misteris Beginsas jiems vis
vien liko paslaptis. Siaip ar taip, karalius dabar jau zinojo, ko atkeliavo nykstukai, ir taré sau: ,,Gerai,
gerai! Pazitirésim! Be mano Zinios jie vis tiek neiSsigabens lobiu per Giidziaja Giria. Bet grei¢iausiai jie
susilauks litidno galo, taip jiems ir reikia!" Karalius né trupucio netikéjo, kad nykstukai stos i kova ir
nugalés toki galinga slibing kaip Smogas, ir smarkiai jtaré, kad jie grei¢iausiai bandys kaste prisikasti
prie lobiy — tai rodo jo {Zvalguma, kurio taip stigo EZero Miesto gyventojams, taciau, kaip pabaigoje
pamatysime, jis Siek tiek apsiriko. Jis pasiunté zvalgus | ezero pakrantes ir | Siaurg, Kalno linkui, tiek
toli, kiek jie iSdriso nueiti, ir émé laukti.

Antros savaités gale Torinas émé taisytis i kelig. Kol miesto gyventoju ikarstis neatvéso, reikéjo
uzsitikrinti jy parama. Ilgiau gaisti buvo pavojinga. Todél kreipési i burmistra bei jo pataréjus ir
pranesg, jog jis ir jo biirys pasiryze vykti prie Kalno.

Tada burmistras pirmasyk nustebo ir truputéli émé bugstauti. Jis susimasté — o kas, jeigu Torinas i$
tikryju senovés karaliy jpédinis? Jam né | galva nebeateidavo, kad nykstukai i§ tiesy patrauks | Zygi
pries Smoga, jis mané, kad jie — apgavikai ir kad jy melas anksciau ar véliau iskils aik$tén. Bet jis
klydo. Juk Torinas i§ tiesy buvo Kalno karaliaus aniikas — o ko neiSdrista padaryti kilmingas
nykstukas, norédamas atkerSyti ar susigrazinti savo nuosavybe.

Taciau burmistras beveik ir apsidziaugé, kad nykstukai iskeliauja. ISlaikyti juos miestui kamavo
brangiai, be to, miesto gyvenimas pavirto i nesibaigiancia $ventg, o visi darbai sustojo. ,,Tegu sau eina
ir lenda { nagus Smogui — pazitrésim, kaip jis juos pasitiks!"—pagalvojo jis. O garsiai pasakeé:

— Na, zinoma, o Torinai, Treino siinau, Troro aniike! Tu turi pareikalauti savo brangenybiy. [Smusé
valanda, kuria buvo iSpranasave senoliai. Kuo galédami jums padésime, bet ir jis neuzmirskite misy,
kai atsikovosite karalyste.

Ir $tai viena vélyvo rudens diena, puciant zvarbiam véjui ir krintant nuo medziy lapams, i§ EZero
Miesto iSplauké trys didelés valtys, kur sédéjo yréjai, nyksStukai, misteris Beginsas ir buvo prikrauta
begalé maisto. Arkliai ir poniai buvo pasiysti taku aplink ezera ir lauké juy sutartoje issilaipinimo
vietoje. Burmistras ir jo pataréjai i§€jo atsisveikinti ant miesto rimy laipty ir palydéjo svecius iki ezero.
Zmonés dainavo prieplaukose ir atvére langus. Paniro ir pliauksteléjo balto medzio irklai, ir valtys
pasuko 1 Siaurg. Prasidéjo paskutinis ilgos ju kelionés tarpsnis. Tik vienas Bilbas buvo prislégtas ir
nelaimingas.

X1 SKYRIUS
PRIE SLENKSCIO

Per dvi dienas jie perkirto Ilgaji EZera ir iplauké { Sraunigja Upg. Dabar VieniSasis Kalnas dunksojo
nidrus ir aukstas tiesiai jiems prie$ akis. Srové buvo labai smarki, ir jie yrési létai ir sunkiai. Trecios
dienos vakare, nuplauke kelias mylias aukstyn prie$ srove, sustojo prie kairiojo — vakarinio kranto ir
issilaipino. Cia ju lauké pirma pasiysti arkliai su kitais daiktais bei maisto atsargomis ir poniai, ant
kuriy turéjo joti patys nykstukai. RySuliy kiek galéjo uzkrové ant poniy, o kas liko, sunesé i pasiiire,
taciau zmonés i§ EZero Miesto nesutiko jy pasaugoti net viena naktj — pernelyg arti buvo baisusis
Kalnas.
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— Palauksim, kol i$sipildys dainy pranasystés! — atsaké jie.

Siuose negyvenamuose krastuose jiems buvo lengviau patikéti slibinu negu Torinu. Tiesa sakant,
pasitirés sergeti né nereikéjo, nes krastas buvo tuscias ir apleistas. Tad nors jau temo, lydintieji paliko
keliauninkus ir kas pasroviui upe, kas takais aplink ezera leidosi atgal.

Birys praleido $alta ir neramia naktj ir gerokai nustojo @ipo. Bet kita diena jie sédo ant poniy ir
iSkeliavo. Balinas ir Bilbas jojo voros gale ir vedési po antra sunkiai apkrauta poni, kiti priekyje
skynési takeli, nes keliy ¢ia nebuvo. Jie pasuko | Siaurés vakarus nuo Srauniosios Upés ir émé artéti
prie didziulés Vieni$ojo Kalno atSakos, kuri buvo atsikiSusi ju pusén.

Tai buvo varginga kelioné, visi jojo atsargiai ir neprataré né zodzio. Nutilo juokas, arfy garsai ir dainos;
i8didzios viltys, kurios spurdéjo ju Sirdyse, kol sveciavosi EZero Mieste ir klausési senoviniy dainy,
i§bléso, juy vieton isivogé litidesys. Jie zinojo, kad kelioné artéja prie galo, o jis, ko gero, bus Siurpus.
Krastas aplinkui pasidaré nifirus ir nuskurdgs, nors kitados, kaip jiems buvo sakes Torinas, jo biita gyvo
ir zalio. Zolé isretéjo, i¥nyko medziai ir kriimai — ju vietoje kySojo tik pajuode kelmai ir kerplésos.
Birys atkako { Slibino Tyrus ir atkako kaip tik ménulio delcioje, baigiantis nykstuky metams.

Jie sustojo pacioje Kalno papédéje, pakeliui nepastebéje jokio pavojaus: slibino nebuvo né zenklo, vien
tyrai, kuriuos jis buvo palikgs aplink savo irStva. Kalnas stiiksojo nebylus ir juodas. Pirmaja savo
stovykla jie ikturé vakariniame didziosios atSakos Slaite. AtSaka baigési kalvele, kuri vadinosi
Varnakalniu. Cia kitados buvo sargybos postas, bet kol kas jie nedriso tenai kopti — kalva buvo
pernelyg plika.

Torinas nesiryzo i§ karto vakarinéje Kalno puséje ieskoti slaptyjy dury, i kurias jie déjo visas viltis,
pirmiausia jis i§siunté birj i§Zvalgyti pietiniy paslai¢iy, kur turéjo bati Didieji Vartai. Siam Zygiui
iSrinko Balina, Filj su Kiliu ir Bilba. Palei pilky ir nifiriy uoly granding jie nusigavo iki Varnakalnio.
Ten Sraunioji Upé, apsukusi didziuli vingi per Deilo sléni, tekéjo tolyn i ezero pusg, greita ir
siautulinga. Pliki ir akmenuoti jos krantai baigési skardziais. Pazvelge i$ virSaus per siaura jos vaga,
kur tarp uoly putojo ir $nioksté vanduo, placiame slényje jie i§vydo tamsuojant tvirtovés sieny, boksty
ir senoviniy namy griuvesius.

— Cia viskas, kas liko i§ Deilo,— taré Balinas.— Kalno paslaitése kitados Zaliavo migkai, slénis buvo
jaukus, malonus ir visko pertekgs, o mieste skambéjo varpai.

Balino balsas buvo litidnas, veidas apsiniaukgs — juk jis lydéjo Torina ta diena, kai atléké slibinas.

Eiti toliau palei upg varty link jie nedriso, todél aplenke atSaka pasislépé uz didziulés uolos ir iSkise
galvas ziuréjo i juoda anga, ziojinCia auksStoje Kalno sienoje tarp dvieju kysuliy. IS tenai tekéjo
Sraunioji Upé ir vertési garas bei juodi diimai. Dykynéje viskas atrodé sustingg, judéjo tik garai, van-
duo, o kartkartémis nelyginant nelaimés pranaSas pralékdavo juodas varnas. Tyla drumsté tik
$niokscCiantis per akmenis srautas ir kimus varny krankséjimas. Balinas kriipteléjo.

— Grjzkime! — pasakeé jis.— Cia mums néra kas veikti! Man labai nepatinka tie juodi pauksciai, jie
tarytum pikta pranasSauja.

— O slibinas, vadinasi, gyvas ir lindi Kalno gilumoj — taip man atrodo zidirint { diimus,— isiterpé
hobitas.

— Greidiausiai taip ir yra,— atsaké Balinas,— nors diimai — anoks ¢ia irodymas. Jis gali bti ir
iSlékes ar tinoti kur nors kalno paslaitéje, tykodamas grobio, diimai ir garas tikriausiai vis tiek verztysi
i§ Kalno. Visas Kalno vidus, ko gero, pilnas Slykstaus jo tvaiko.

Nelinksmy minciy prislégti, lydimi varny karkséjimo, jie tyliai slinko atgal i stovykla. Dar taip
neseniai, birzelyje, jie vie$éjo dosnioje Elrondo pastogéje, o dabar jiems atrodé, jog nuo to laiko pragjo
visa amzinybé, nors ruduo tebuvo vos persiritgs | ziemos pusg. Jie vieni atsidiiré Siurpioje apleistoje
dykynéje, ir nebuvo jokios vilties sulaukti pagalbos. Ju kelioné pasibaigé, taciau iki tikslo atrodé dar
labai toli, o narsumo ne kazin kiek buvo belike.

Kad ir kaip keista, misteris Beginsas drasos dar turéjo daugiau uz kitus. Jis daznai imdavo i§ Torino
zemeélapi ir zZiGrinédavo ji, stengdamasis perprasti runy reikSme ir mastydamas apie uzrasa ménulio
raidémis, kurj buvo perskaitgs Elrondas. Tai jis priverté nykstukus pradéti pavojingus slaptyjy dury
ieSkojimus vakarinése paslaitése. Savo stovykla jie perkélé i ilga siaura sléni, siauresni negu anas
didysis pietuose, kur prie upés stovéjo vartai, uzsiglaudusi uz zemesniyjy Kalno atSaky. Dvi i§ jy buvo
atsikigusios { vakarus nuo didziojo masyvo ir ilgos ju keteros leidosi stadiai zemyn i lyguma. Sias
vakarines paslaites slibinas buvo maziau nusiaubegs, ¢ia net buvo islikg zolés ganytis poniams. IS Sios
naujosios stovyklos, kuri visg diena, kol saulé¢ pakrypdavo misko link, glidédavo uoly ir skardzio
paunksméje, diena po dienos mazais bureliais jie iSeidavo ieSkoti tako aukstyn. Jeigu Zzemélapis bylojo
tiesa, ne per toliausiai nuo ,¢ia, kazkur aukstai Kalno §laite, turéjo buti slaptosios durys. Taciau diena
po dienos jie grizdavo stovyklon nieko nepese.

Bet pagaliau visai netikétai rado, ko ieskojo. Viena diena Filis, Kilis ir hobitas, grizdami atgal i
stovykla, émé kopinéti po suvirtusius akmenis pietiniame slénio gale. Apie vidurdieni, zvilgteléjes uz
didziulio akmens, stiiksan¢io lyg vieniSas stulpas, Bilbas pamaté kazka panaSaus { iskirstus laiptus
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aukstyn. Jis pasauké abu nykstukus, susijauding jie émé kopti laiptais ir rado siaura takeli, kuris tarpais
dingdavo, tarpais vél atsirasdavo, ir tuo takeliu i§¢jo i pietinés atSakos ketera, o paskui — 1 siaurute
atbraila, lenkiancia Kalng { Siaurés pusg. Pazvelgg apacion, tiesiai po kojomis jie iSvydo savo stovykla
ir suprato atsidiirg¢ uolos virsiinéje prie slénio pradzios. Atsargiai, i§ deSinés laikydamiesi uolos sienos,
vorele jie nuéjo per atbrailg ir pasuk¢ uz kampo atsidiiré mazoje jaukioje niSoje, kur augo zolé. I$
apacios niSos nebuvo matyti, ja uzstojo iSsikiSes skardis, i§ toliau irgi — ji buvo tokia mazyté, jog
atrodé tik tamsélesnis plySys ir daugiau nieko. Tai nebuvo anga, i$§ virSaus niSa buvo atvira, vidiné
plokscia jos siena ¢&jo lygut lygutéle, prigludusi prie zemés, glotni ir statmena, lyg biity buvusi
sumiiryta akmentasio, taciau jokiy sandiiry nei plySiu nebuvo joje matyti. Nebuvo nieko panasaus |
stakta, virSdurj ar slenkstj, né zenklo sklendés, velkés ar rakto skylutés — ir vis délto keliauninkai né
kiek neabejojo pagaliau aptike slaptasias duris. Jie dauzé jas, stimé, spaudé, maldavo atsiverti, kalbéjo
uzkeikimy nuotrupas — uola né krust. Visai nusigalave suvirto pailséti ant Zolés, o vakarop émeé leistis
zemyn.

Ta naktj stovykloje buvo didelis sujudimas. Ryta vél visi iSkeliavo prie dury, palikg stovykloje tik
Bofura ir Bombura sergéti poniy ir atsargy, kurias buvo atsigaben¢ nuo upés. Kiti peréjo sléni ir
vakaryksc¢iu taku émé ropstis aukstyn i siauraja atbraila. RySuliy ten nebttum galéjes uznesti — takelis
buvo toks siauras, jog net kvapa gniauzé: viename jo Sone leidosi Simto penkiasdeSimties pédu
aukStumo skardis, o apacioje dulavo astriis akmenys. Uztat kiekvienas pasiémé po gera ritini virves,
apsivyniojo aplink liemeni ir laimingai nusigavo ligi mazosios zZolétosios niSos.

Ten jie jkaré trecia stovykla ir i§ apacios virvémis visa turta sukélé | virSy. Tuo paciu biidu jie véliau
nuleisdavo zemyn koki guvesnj nykstuka, toki kaip Kilis, pasidalyti naujienomis ar pakeisti sargybinio,
kai Bofuras buvo uztrauktas | virSy. Bomburas niekaip nesutiko keltis | virSy — nei virvémis, nei
takeliu.

— AS per sunkus tokiems skrydziams,— gynési jis.— Dar, ko gero, apsisuks galva ar uzminsiu sau ant
barzdos — ir jusy vél liks trylika. O tos sumazgytos virvés neislaikys mano svorio.

Kaip véliau pamatysite, jo laime, virvés vis délto islaike...

Tuo tarpu keli nykstukai apzitiré¢jo atbraila i abi puses nuo niSos ir aptiko takeli, kuris vedé aukstyn i
Kalno virSting, taciau per toli eiti bijojo, be to, ir nematé reikalo. Aukstai vieSpatavo tyla, nebuvo
girdéti jokio garso nei paukstelio balso, tik véjas Svilpiniavo uoly plysiuose. Jie Snekéjosi patyliukais,
vengé dainuoti ir $ukauti — pavojus tykojo uz kiekvienos uolos. Kiti tritisé prie dury, tusciai
stengdamiesi atspéti ju paslapti. Per savo nekantruma jie numojo ranka i runas bei ménulio raides ir
vargo, bandydami i§ akies nustatyti, kur lygiame uolos pavirSiuje galéty slypéti durys. I§ Ezero Miesto
jie buvo atsigabeng kirtikliy ir kity instrumenty ir pirmiausia griebési juy. Taciau jau nuo pirmo smigio
kirtikliy kotai suskilo ir baisiai sukrété jiems rankas, plieniniai galai sutrupéjo ar susilanksté lyg
uzdarg, be to, i$sigando triuk§mo — kiekviena smiigj i duris pasigaudavo aidas.

Bilbui buvo nezmoniskai liidna ir nuobodu sédéti ant slenks¢io —- i tiesy jokio slenkscio, Zinoma, ¢ia
nebuvo, paprasciausiai jie slenks¢iu buvo praming zolétaji lopinélj tarp skardzio ir niSos. Nykstukai
prisiminé Bilbo Zodzius, kuriuos jis buvo pasakgs ana tolima vakara, kai i jo ola sugriuvo nekviesti
svediai. Jis tada pasake, jog reikia tik pasédéti ant slenksio ir vis ka nors sugalvosi. Stai dabar jie
sédéjo sédéjo, galvojo galvojo arba be tikslo bastési aplinkui, o ju veidai vis labiau ir labiau niaukési.
Siek tiek jiems buvo pakiles @ipas, kai rado takelj aukstyn, o dabar visai nukabino nosis, tatiau vis tiek
nenoréjo pasiduoti ir nueiti be nieko. Ir hobitas jau nebebuvo zvalesnis uz kitus. Jis nieko neveike, tik
sédéjo, atsirémes nugara | uola, ir ismeiges akis zitiréjo i vakarus, | placias erdves ir kalny keteras, uz
Gidziosios Girios, i tolumas, kur jam vaidenosi Ukanotieji Kalnai. Kai nykstukai ji paklausdavo, ka jis
veikias, Bilbas atsakydavo:

— Jus gi sakét, kad mano reikalas — sédéti ant slenkséio ir galvoti, kaip patekti i vidy, $tai a$ ir
galvoju.

Taciau jtariu, kad jis galvojo ne tiek apie reikala, kiek apie krasta uz mélyny toliy, apie mielaji gimtaji
krasta ir savo jaukiaja ola Po Kalva.

Aikstelés vidury, zol¢je, guléjo nemazas pilkas akmuo, ir Bilbas paniurgs spoksodavo { ji arba
sekiodavo akimis dideles sraiges. Joms, matyt, patiko mazoji ni$a, vésios akmeninés sienos, ir sraigés
létai §liauziojo po jas, tarpais prisisiurbdamos prie akmeny.

— Rytoj prasideda paskutiné rudens savaité,— syki pasaké Torinas.

— Tuoj ateis ir Ziema,— pridaré Bifuras.

— Ir kiti metai,— uZbaigé Dvalinas.— Miisy barzdos augs augs, kol nusikars nuo skardzio iki pat
slénio, o ¢ia kaip nieko, taip nieko. Ir kg tik galvoja musy Plésikas? Jeigu jis turi stebuklingaji zieda, tai
galéty daugiau nuveikti — manau, jis kuo puikiausiai pralisty pro Didziuosius Vartus ir i$zvalgytuy, kas
ir kaip!
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Bilbas viska girdéjo — nykstukai Snekéjosi aukstai, kaip tik virSum niSos, kur jis sédéjo,— ir
pagalvojo: ,,Dievuli gailestingas, tai $it ka jie sumané! Vis man, varguoliui, vaduok juos i§ visy béduy,
bent jau kai burtininko nebéra. Kas man daryti? Taip ir Zinojau, kad pabaigoje mane istiks kazkas
Siurpaus. Ne, a$ tiesiog nebegaliu pagalvoti apie nelaimingaji Deilo slénj, o ka jau sakyti apie tuos
rukstancius vartus!"

Jis taip susikrimto, jog nakti akiy nesumerké. Ryta nykstukai i$sivaik$Ciojo kas kur; vieni nusileide
zemyn mankstino ponius, kiti landziojo po kalno $laitus. Bilbas visa diena paniurgs iSsédéjo niSoje,
stebeilydamas akmenij arba pro siaura tarpa zvelgdamas i tolius. Ji apéme keistas jausmas, kad jis kazin
ko laukia. ,,O gal Siandien staiga atsiras burtininkas?" — pagalvojo jis.

Kai pakeldavo galva, regédavo tolyje girios krasteli. Sit saulé pakrypo i vakarus — ir girios skliaute
susvito gelsva démé, tartum spinduliai biity ap$vietg paskutinius pageltusius lapus. Netrukus oranZinis
saulés rutulys nusirito prie horizonto. Gana aukstai virSum zemés Bilbas i§vydo vos zymy blysky siaura
jauno ménulio pjautuva.

Ta pacia akimirka jam uZ nugaros pasigirdo ¢ekséjimas. Bilbas atsigrezé: ant pilkojo akmens tupéjo
dideliausias strazdas, juodut juodutelis kaip anglis, su Sviesiai geltona kriitinéle, iSmarginta tamsiais
$lakais. Cekst! Strazdas pagavo sraigg ir trinkteléjo ja { akmeni. Cekst! Cekst!

Staiga Bilbui dingtelé¢jo mintis. UzmirSgs visus pavojus, stovédamas ant skardzio krasto, jis pradéjo
garsiai Saukti nykStukus ir moti jiems rankomis. Tie, klupinédami per akmenis, kuo greiciausiai puolé
bégti per atbraila artyn, nesusi-gaudydami, kas atsitiko, kiti Sauké i§ apacios, kad juos uzkelty virvémis
1 virSy, tik vienas Bomburas kietai miegojo.

Bilbas greit viska paaiskino. Visi nutilo: hobitas stovéjo prie pilkojo akmens, Salia nekantriai lauké
nykstukai, tik véjas tar$é jy barzdas. Saulé leidosi vis Zemiau ir Zemiau, nusineSdama ir ju vilti. Ji
nugrimzdo i purpuriniy debesy juosta ir iSnyko. Nykstukai suaimanavo, tadiau Bilbas stovéjo kaip
stovéjes — it jbestas. Siaurutis ménulio pjautuvas irgi pradéjo leistis prie horizonto. Emé temti. Ir
staiga, kai jie buvo jau palaidoje¢ visas viltis, pro debesuy propersa istrikko raudonas saulés spindulys. Per
siaurg tarpelj jis Svystel¢jo { niSa ir atsimusé | glotny plokstés pavirSiy. Senasis strazdas, kuris pakreipgs
galva i Sona akiy karoliukais steb&jo spinduli nuo smaigo, staiga sucerské. Nuo uolos traksteléjusi
atSoko ir nukrito akmens skeveldra. Per tris pédas nuo zemés, toje vietoje, kur krito spindulys, atsirado
skylé.

ISsigandg, kad nepraleisty paskutinés progos, nykStukai puolé prie uolos ir surémé pecius — veltui, ji
né krust.

— Raktg! Rakta! — suSuko Bilbas.— Kur Torinas?

Pribégo Torinas.

— Rakta! — suriko jam Bilbas.— Kur buvo prie Zemélapio! Grei¢iau, nes tuoj bus vélu!

Torinas Zengé artyn, i$sitrauké rakta, kuris kabojo prie grandinés jam ant kaklo, ir ikiSo i skylg. Raktas
tiko, ir Torinas ji pasuko. Brakst! Spindulys i$nyko, saulé nusileido, ménuo pradingo, ir dangus tuoj
pajuodo.

Jie vél stumteléjo duris, ir sienos dalis 1étai atsiziojo. Atsiveré tiesis ir ilgi plySiai. ISrySkéjo ir sunkiai
be garso atsidaré | vidy penkiuy pédy aukStumo ir trijy platumo durys. IS gelmiy nelyginant garas émé
plusti tamsa, jiems prie§ akis ziojéjo neperregima juoda kiaurymé — anga i Kalno gelmes.

XII SKYRIUS
KALNO VIDUJE

Nykstukai ilgai stoviniavo tamsoje prie dury ir gincijosi, kol galy gale Torinas pasaké kalba:

— Atéjo metas didziai gerbiamam misteriui Beginsui, kuris per ilga misy keliong pasirodé esas kuo
puikiausias kompanionas, hobitui, kurio drasa ir sumanumas toli prasoka jo Gigi ir kuriam, jeigu taip
galima pasakyti, likimo skirta laimés kur kas daugiau negu bet kam kitam,— taigi atéjo metas jam
padaryti ta paslauga, dél kurios jis ir buvo priimtas | musy draugija, atéjo metas jam uzsidirbti
pazadétaji atlygj.

Jiis jau esate susipazing su Torino stiliumi, kurj jis vartoja ypatingais atvejais, todél as jo kalbos toliau
nebepasakosiu, nors jis grazbyliavo dar gana ilgai. Zinoma, atvejis buvo didziai svarbus, bet Bilbas
émé nekantrauti. Jis jau gana gerai buvo perprates Toring, todél tuojau pat sumeté, kur anas suka.

— Jeigu 1§ mangs laukiate, kad pirmas Zengc¢iau pro slaptasias duris, o Torinai Oukensildai, Treino
siinau, tegu dar ilgesné uZauga tavo barzda,— tai taip ir sakykite! Zinoma, a§ galéGiau ir nesutikti. Ir
taip jau du kartus iStraukiau jus i§ bédos, nors { sutartj tas nejeina, todél, manyciau, tam tikrg dali
atmokescio jau esu nusipelngs. Bet, kaip sakydavo mano tétusis, treCias kartas nemeluoja, taigi, ko
gero, teks sutikti. Dabar a$ labiau pasikliauju savo laiminga Zvaigzde negu anais senais laikais,— jis
turéjo omenyje pereita pavasari, kai paliko savo gimtuosius namus, bet dabar jam atrodé, jog nuo to
laiko praéjo koks Simtmetis,— tiek to, eisiu ir dirstelésiu vidun koki karteli. Na, kas su manim?
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Bilbas né nemané, kad pasigirs choras savanoriy, todél nusivilti jam neteko. Filis ir Kilis jautési labai
nejaukiai ir mindZikavo vietoje, o visi kiti net neslépé, kaip jiems nesinori eiti — tik senasis Balinas,
amzinasis sargybinis, kuris buvo labai prisiriS¢s prie hobito, pasaké, jog bent jau jeisias pro duris ir gal
net pagjésias kartu kokj galiuka, kad prireikus nors biity kam paSaukti pagalbos.

Kaip galéciau pateisinti nykstukus? Kad jie is tikruyjy ketino dosniai atsilyginti Bilbui uz paslaugas. Juk
jie hobita ir buvo pasiémeg i zZygi tam, kad jis nudirbty uz juos visus juodus darbus, tad ir nepriestaravo
— tegu dirba, jeigu tik valioja. Taciau jie tikrai bty gelbéje ji iS bédos, kaip jau buvo padareg per
susidiirima su troliais, o juk tada dar nebuvo uz ka buti dékingiems hobitui. Kas teisybé, tai teisybé:
nykstukai néra drasuoliai, o apdairiis vyrukai, pinigai jiems svarbiau uz viska; pasitaiko ju sukty,
klastingy ir net visai niekam verty. Bet yra ir dory nykstukuy, tokiy kaip Torinas ir jo draugija, tik néra
ko i$ ju per daug noréti.

Blyskiame danguje, iSmargintame juody debesu, jau ziebési Zvaigzdés, kai hobitas Zengé pro
uzburtasias duris ir jsigavo i Kalno vidy. Eiti buvo daug lengviau, negu jis mané. Cia jums ne pridvise
gobliny tuneliai ir ne grumbluoti girios elfy urvai. Si koridoriy buvo iskirte nykstukai savo galybeés ir
meistriSkumo laikais: jis buvo tiesus kaip strélé su lygutélémis sienomis ir grindimis, palengva
nuozulniai leidosi gilyn, kazkur i slépininga tamsybe.

Po valandélés Balinas palinkéjo Bilbui sékmés ir liko stovéti vidury koridoriaus, i$ kur dar buvo matyti
neryskios dury apybraizos ir dél gudrios tunelio irangos visai arti girdéjosi lauke pasnibzdom
besisnekanciy nyksStuky balsai. Tada hobitas uzsimové zieda ir, tunelio aidy bei atgarsiy perspétas, émé
slinkti gilyn ir Zemyn | tamsa taip atsargiai ir tyliai, jog pranoko net pats save. Jis virpéjo i§ baimés,
taciau veidas atrodé riistus ir ryztingas. Juk jis buvo visai nebe tas hobitas, kuris kitados bégte i§bégo i$
Begendo nepasiémegs nosinés. Jau daug dieny jam teko apsieiti be jos. Jis pasitikrino, ar tebeturi durkla,
susiverzé dirza ir patrauké toliau.

,,Dabar tu pagaliau gavai ko noréjai, Bilbai Beginsai,— pasaké pats sau.— Tu pats gera valia isivélei i
§i reikala, $tai dabar ir i$sisuk, kad gudrus, atsiimk uz savo kvailuma! Oi oi oi, koks kvailys as§ buvau ir
esu! — priekaiStavo jam anaiptol ne Tuko giminés balsas.— Kuriems galams man tie slibino lobiai, dél
mangs jie ¢ia gali amziy amzius guléti! O, jeigu dabar galéciau atsibusti ir atsidurti ne Sitame
prakeiktame koridoriuje, o savo prieSkambaryje!"

Zinoma, jis neatsibudo, todél éjo vis pirmyn ir pirmyn, kol dury apybraizos uzpakaly visai i§nyko.
Bilbas liko vienut vienutélis. Netrukus émé darytis karsta. ,,Ko gero, karstis eina i§ gilumos? Priekyje
matau pasvaistg",— pamang jis.

Taip ir buvo. Zengiant { prieki, karitis vis didéjo ir didéjo, raudona pagvaiste ryskéjo, galiausiai
pasidaré karsta kaip reikiant. Aplink Bilba émé plaukioti gary tumulai, ir jis apsipylé prakaitu. Ausyse
pasigirdo kazkoks burbuliavimas, lyg ant ugnies biity kunkuliaves didziulis katilas ar miegodama
murkusi milziniska katé. Netrukus Bilbas neapsirikdamas atpazino didziulio Zvéries knarkima.
Priekyje, raudonojoje pasvaistéje, kazin kas miegojo.

Sia akimirka Bilbas stabteléjo. Bet tik akimirka — tuoj vél Zengé pirmyn. Tai buvo pats narsiausias jo
zingsnis gyvenime. Visi siaubingi nuotykiai, kurie nutiko paskui, palyginti su $iuo zingsniu, buvo
grynas niekas. Priekyje jo lauké baisus pavojus, ir Bilbas turéjo pirma jveikti save. Siaip ar taip,
trupuciuka stabteléjes, Bilbas vél zengé i prieki. Dabar isivaizduokite sau: Bilbas nueina iki tunelio
galo, iki beveik tokio pat didumo angos kaip lauko durys. Pro anga kySteli maza hobito galvuté. Pries ji
atsiveria senovés nykstuky lobynas — pati giliausia ola Kalno dugne. Ji tamsi, todél galima tik spéti,
kokia ji didZiulé, o ¢ia pat ant akmeniniy grindy plieskia baisi ugnies lavina. Tai Smogas!

Milziniskas raudonas auksu Zérintis slibinas kietai miegojo. IS jo nasry ir $nerviy verzési blerbimas ir
dimai, bet liepsna nesiverté. Po jo liemeniu, po visomis letenomis ir stora susivijusia uodega, | visas
puses nuo jo tiesiai ant grindy buvo suverstos kriivos brangenybiu: aukso dirbiniy ir luity, perly,
brangakmeniy ir sidabro, raudonai tviskanéio purpurinéje $viesoje.

Smogas drybsojo pavirtgs ant Sono, suglaudgs sparnus lyg siaubingas SikSnosparnis, taigi hobitui i§
apacios buvo matyti jo ilgas blyskus pilvas, i kurj per ilga guléjima prabangiame guolyje buvo
isispaude brangakmeniai ir gabalai aukso. Ant aréiausios sienos blausiai blykéiojo sukabinti Sarvai,
Salmai, kovos kirviai, kardai ir ietys, o ant grindy eilémis stovéjo didziuliai indai ir asociai, su kaupu
pripilti nesuskaic¢iuojamy lobiy.

Per maza pasakyti, jog Bilbui uzgniauzé kvapa. Nuo tada, kai zmonés iskraipé elfy kalba, kurios buvo
iSmoke dar tais laikais, kai pasaulis buvo pasakiskai puikus, neberasi zodziy, kad galétum apsakyti
Bilbo nuostabg ir susizavéjima. Jis ir anksC¢iau namuose buvo girdéjes dainy ir pasaky apie slibiny
lobynus, bet niekad nejsivaizdavo tokios ju didybés ir spindesio. Sirdi jam uZplido dZiaugsmas ir
apémé nykStuky aistra turtui: susizavéjes it uzkerétas jis sustingo vietoje ir tik ZiGiréjo, uzmirses
negailestingaji ty begaliniy lobiy sarga.

Jis zitiréjo Ziliréjo, nepajégdamas atsiplésti, o paskui prie§ savo valia i§ tamsaus tarpdurio nuslinko iki
arCiausios lobiy kriivos. Virs jo galvos guléjo slibinas, baisus ir grésmingas net ir miegantis. Bilbas
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pastvéré didziulg taur¢ su dviem rankenomis, tokia sunkia, jog vos valiojo pakelti, ir iSsigandgs
pazvelgé aukstyn. Smogas pakrutino sparna, atlenké nagus, o jo knarkimas pasikeité.

Bilbas spruko pro duris. Taciau slibinas dar nebuvo pabudgs — dar ne — jam tik prisisapnavo kitas
sapnas apie pléSima ir grobj, tuo tarpu mazasis hobitas kiek ikabindamas puksté ilguoju koridoriumi
atgal. Sirdis dauzési, kojos dar labiau drebéjo negu leidziantis zemyn, tadiau jis spaudé prie saves aukso
taure ir mintyse kartojo: ,,Cia tai bent! Dabar jums parodysiu! Ka, dar sakysit, kad a§ panaSesnis {
krautuvininka negu i PléSika? Na, tegu tik iSgirsiu dar syki!"

Taciau niekas né nemané daugiau taip sakyti. Balinas buvo laimingas, vél matydamas hobita, nustebgs
ir suzavétas. Jis C¢iupo Bilba ant ranky ir i$nesé | gryna ora. Buvo jau vidurnaktis, ir debesys uzklojo
zvaigzdes, Bilbas guléjo uzmerkes akis, su malonumu traukdamas gaivy ora ir né nepastebédamas, kaip
susijauding nykstukai liaupsina ji, tap$noja per nugara ir Zada jam savo ir visos jy giminés paslaugas i§
kartos i karta.

Nykstukai vis dar leido per rankas puikiaja taurg ir su jkvépimu svarsté, kaip atgausia visus turtus, tik
staiga Kalno gelmése pasigirdo baisus gruméjimas, lyg biity dundéjgs uzgesgs ugnikalnis, norédamas
vél iSsiverzti. Jie privéré duris ir ikiSo i plysi akmeni, kad neuzsitrenkty, bet i§ Kalno gelmiy per ilgaji
tuneli sklido toks baisus griaudéjimas, riaumojimas ir trypimas, jog net Zemé po kojomis émé drebéti.
Nykstukai i§ karto uzmirSo dziaugtis bei girtis ir susigiizé i§ siaubo. Su Smogu dar reikéjo skaitytis.
Jeigu gyveni su slibinu kaimynystéje, neturi paleisti jo i§ akiy. Slibinai nemoka naudotis savo lobiais,
bet paprastai prisimena iki paskutinio daiktelio, kur kas padéta, ypa¢ kai biina taip ilgai juos valdg.
Smogas ¢ia nebuvo i§imtis. Sunkus jo miegas (slibinas sapnavo didziai nemalony sapng — kazkokj
zemaiigj karj, kuris buvo neregéto narsumo ir turéjo baisy kalavija) pavirto snauduliu, o paskui slibinas
visai pabudo. Oloje tvyrojo nepazistamas kvapas. Gal jis atpliido pro ta plyseli? Nors ir mazytis, plySys
visa laika kélé slibinui nerima, ir dabar jis pasirodé jam jtartinas. Smogas spoksojo i anga ir jau
gailéjosi jos neuzvertgs. Pastaruoju metu jam net vaidendavosi, jog i$ ten { jo irStva atsklinda kazkoks
stukséjimas. Jis pakélé galva, istiesé kakla ir jtrauké oro. Ir tada pamaté, jog nebéra taurés.

Vagys! Gaisras! Galvazudziai! Tokiy dalyky néra buve nuo ty laiky, kai jis atsikrausté i Kalna. Slibino
itdzis buvo neapsakomas — taip ittizta tiktai turtuolis, netikétai pametgs daikta, kuri buvo isigijes
seniai, bet kurio dar né sykio jam nebuvo prireikg. Slibinui i§ nasry plitipteléjo liepsna, ola prirtiko
diimy, Kalnas sudrebéjo. Jis pamégino ikisti galva i skyle, paskui visa gerkle suriaumojo kaip pozemiy
perkiinija ir nuléké i§ gelmiy irStvos placiais Kalny rimy koridoriais Didziyjy Varty linkui.

Galvoje jam tebuvo viena mintis — i$$niukstinéti visa Kalna, sugauti vagi, sudraskyti ji ir sutrempti!
Smogas i§léké pro vartus, vanduo upéje susnypsté, Svilpdami iSsiverzé garai. Taskydamas ziezirbas,
slibinas pakilo { org ir nutiipé Kalno vir§ingje, visas §vytédamas Zalia ir raudona liepsna. Nykstukai
i8girdo baisinga jo sparny Uzima ir prigludo zaliojoje terasoje prie sienos, pasilenké po skliautu,
vildamiesi pasislépti nuo klaikaus medziojancio slibino zvilgsnio.

Cia jie visi biity prazuve, jeigu vél nebiity jsikises Bilbas.

— Greiiau! — sugnabzdéjo jis.— Greiciau uz dury! [ tuneli! Cia pasilikti negalima!

Paklusg jo Zodziams, visi jau buvo besprunka i tuneli, bet staiga pasigirdo Bifuro riksmas:

— Mano pusbroliai! Bomburas ir Bofuras! Mes juos uzmir§om apacioj, slényje!

— Jie prazuve, miisy poniai irgi, mes vél liksime be maisto,— émé dejuoti kiti— Mes nieko
nebegalim padaryti!

— Nesamone¢! — pertrauké juos Torinas, vélei atgaves savo oruma.— Mes ju nepaliksime! Vidun tegu
eina misteris Beginsas ir Balinas, dar Filis su Kiliu — taigi slibinas visy negaus suryti. O kiti tegu
stveria virves. Kur jos? Gyviau!

Ko gero, per visa Zygi jie dar nebuvo jkliuve | tokia keblia padéti. Aukstai kalny tarpekliuose gaudziai
aidéjo jtuzusio slibino staugimas. Bet kuriuo momentu jis gal¢jo spjaudydamas ugnimi nuskristi Zemyn
arba aplékti Kalna ir uZztikti juos ant skardZio krasto, pasélusiai traukiancius auks$tyn virves. Uzkélé
Bofura, aplinkui dar buvo ramu. Uzkélé Bombura, tas piksté ir gaudé ora, o virvés net girgzdéjo, irgi
dar buvo ramu. Paskui uztrauké jrankius ir maisto nesulius, o tada jau ir uzgriuvo neganda.

Pasigirdo Saizus sparny Svilpimas. Uoly virSlines émé laizyti raudoni atSvaitai. Atskrido slibinas.
Nykstukai vos spéjo ismukti | tunelj ir {sitempti i§ paskos rySulius, ir i§ Siaurés atSvilpé Smogas, ugnimi
Sluodamas Kalno $laitus. Didziuliai jo sparnai plakési ir Svilpé lyg Sélstantis véjas, karStas alsavimas
iSdegino Zole prieSais duris, jsiskverbé pro palikta plySi vidun ir apsvilino gulincius nykstukus.
Aukstyn Svysteléjo virpanti liepsna, émé Sokcioti juodi uoly Seséliai. Paskui vél jsivieSpatavo tamsa.
Apacioj 1§ siaubo suzvingo poniai, nusitrauké nuo virviy ir kaip paklaike nusuoliavo per slénj. Slibinas
puolé ju vytis.

— Tiek mes juos ir bematysim! — iStaré Torinas.— Jeigu Smogas ka pamato, nickas gyvas
nepasprunka. Matyt, mums lemta ¢ionai pasilikti, nebent uzsimanytumét pésciomis zygiuoti per atvirg
lauka Smogo akivaizdoje atgal prie upés.
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Si mintis nebuvo i§ maloniyjy! Jie nusliauzé toliau nuo dury ir ten guléjo drebédami, nors buvo karsta
ir tvanku, kol pro ply$i émé lietis blausi priesausrio $viesa. Nakti jie keliskart girdéjo ¢ia garséjanti, Cia
vel tilstanti slibino riaumojima, mat tas vis dar laksté aplinkui Kalna.

ISvydgs ponius ir stovyklos pédsakus, slibinas, aiSku, susiprotéjo, jog nuo upés ir ezero kazkieno
atkeliauta, ir dabar nuodugniai Sukavo Kalno $laita nuo slénio pusés, kur stovéjo poniai. Taciau akmens
dury jis neizvelgé, o mazoji niSa gelbéjo tuneli nuo viska naikinancio karscio. Ilgai jis dar $niukstinéjo
po $laita, bet nieko nepesé, kol iSausus rytui jo inirSis atlégo ir jis sugrizo atgal i aukso guoli kaupti
naujy jégy. Vagystés jis nebiity dovanojgs nei pamirsgs net po tikstancio mety, kai pats gal jau buty
pavirtes apkerpéjusiu akmeniu, bet jis turéjo laiko laukti. Patyliukais neskubédamas jis nusliauzé | savo
irStva ir primerké akis.

Ryta nykstuky baimé kiek apmalSo. Jie suprato, jog pavojy neiSvengsi, kai turi reikala su tokiu baisiu
lobiy saugotoju, ir kad trauktis dar per anksti. Kaip saké Torinas, jiems dabar vis tick nebuvo kaip i§ ¢ia
ieiti. Ju poniai pradingo arba buvo sudraskyti, ir reikéjo palaukti, kol susilpnés Smogo budrumas, o jie
patys igaus drasos grizti atgal pésCiomis. Dar laimé, kad iSgelbéjo dali produkty ir kurj laika galéjo
pratraukti.

Jie ilgai svarste, ka daryti, bet taip ir nesugalvojo, kaip iSsivaduoti nuo Smogo,— Bilbui nieztéjo
liezuvi pasakyti, jog Cia i§ pat pradziy buvo silpniausia jy plano vieta. Tuomet, kaip paprastai daro visi,
atsidiirg beviltiskoje padétyje, nykstukai pradéjo bambéti ir prikaiSioti hobitui tai, kas pirma jiems taip
patiko,— kad jis pavoggs taurg ir per greit isiutings Smoga.

— O ka daugiau isakysite veikti Plésikui? — piktai atsikirto Bilbas.— Juk mane samdéte ne slibiny
novyti,— Cia kariy darbas,— o aukso vogti. Padariau pradzig, kokia mokéjau. O gal jis manét, kad
uzsivertes ant peciy parvilksiu visa Troro lobi? Jeigu kas ir turéty skustis, tai tik as. Jums reikéjo
atsivesti kokius penkis §imtus plésiky, o ne viena. Jusy senelis, Zinoma, vertas visokeriopos pagarbos,
bet kaip jiis nepagalvojot, kad reikéjo man bent pasakyti, kokio didumo jo turtai. Norint i$nesti juos
visus { virSy, man prireikty ne vieno §imto mety, ir tai jeigu a$ buiciau nors penkiasdeSimt karty
didesnis, o Smogas — baikstus kaip kiskis.

Po $iy Zodziy nykstukai, zinoma, atsiprasé Bilba.

— Ir ka gi jus sitilote daryti, misteri Beginsai? — pagarbiai paklausé¢ Torinas.

— Jeigu jius klausiate, kaip iSgabenti lobius, tai kol kas ir pats neisivaizduoju. Be abejonés, tai
priklausys nuo to, kaip sékmingai susiklostys miisy reikalai ir ar pavyks atsikratyti Smogo. Apskritai
naikinti slibinus ne mano darbas, bet as padarysiu viska, ka istengsiu. AS pats jau nieko nesitikiu ir tik
noréciau gyvas parsikasti namo.

— Na, §iuo tarpu apie tai dar néra ko galvoti! Ka mums daryti dabar, §iandiena?

— Gerai, jeigu jus i§ tiesy norite mano patarimo, tai pasakysiu — turime likti ¢ionai. Dieng tikriausiai
galésime i$listi pakvépuoti grynu oru. Galbiit netrukus viena kita pasiysim | miisy sandélj prie upés ir
papildysim maisto atsargas. Bet kol kas naktj kiekvienam geriau biiti tunelyje. O dabar a$ sitilau jums
$tai ka. Siandien pat po piety uzsimausiu Zieda, nusileisiu { apadia — Smogas tuo metu turéty biti
uzmiges pogulio — ir paziiirésiu, kas ir kaip. Gal kas nors ir pasikeis. ,,Kiekvienas slibinas turi savo
silpnaja vieta",— sakydavo mano tétusis, nors nemanau, kad i§ savo patyrimo.

Savaime suprantama, nykstukai karstai palaiké jo pasiryzima. Jie dabar jau didziai gerbé mazaji Bilba.
Dabar jis buvo pasidargs tikruoju zygio vadu ir pats reikSdavo savo mintis ir kurdavo planus. Apie
vidurdieni Bilbas jau buvo susiruodes antrasyk leistis { Kalno giluma. Zinoma, jam nelabai to noréjosi,
bet dabar jis bent zinojo, kas jo laukia. Jeigu biity kiek daugiau nusimangs apie slibinus ir juy klastas, gal
ir nebiity jautesis toks drasus ir nebiity tikéjesis uztikti Smoga mieganti.

Jis i8¢jo, kai lauke $vieté saulé, bet tunelyje buvo tamsu kaip nakti. Sviesos ruoZelis, krintantis pro
privertas duris, greit visai iSnyko. Bilbo Zingsniai buvo tokie tyliis, jog tylesnis galéjo biti nebent
besiplaikstantis diimas, dvelkiant §velniam véjeliui. Kai atkako prie tunelio galo, jau buvo bepradedas
didZiuotis savimi. I$ ten buvo matyti kur kas blankesné $viesa negu anasyk.

»Senolis Smogas, matyt, pavargo ir uzmigo,— pamané Bilbas.— Pamatyti mangs jis nepamatys,
iSgirsti — irgi neiSgirs. Nenukabink nosies, Bilbai!" Jis nezinojo, kokia astri slibiny uoslé. Be to, jie
turi dar viena labai nepatogia ypatybg — moka miegoti pusiau pravirom akim, jeigu kas nors jiems
kelia jtarima.

Kai Bilbas zvilgteléjo pro dury anga, Smogas atrodé kietai imiggs, jis it negyvas guléjo tamsoje, beveik
neknarké, ir net diimai nesiverz¢ i§ jo S$nerviy. Bilbas jau buvo bezengias i lobyna, bet staiga i§
kairiosios slibino akies pro pusiau nuleista voka plyksteléjo rausvas plonytis spindulys. Smogas tik
déjosi miegas! Jis stebéjo tunelio anga! Bilbas atSoko atgal ir mintyse dar sykj padékojo likimui uz
stebuklingaji zieda. O Smogas prabilo:

— Aha, vagie! AS uzuodziu tave, a$ girdziu tavo alsavima. Eiks$ eiks! Imk dar, ¢ia visko iki valiai!
Taciau Bilbas nebuvo toks tamsuolis, kad nesusigaudyty, kaip elgtis su slibinais. Jeigu Smogas vylési
taip lengvai iviliosias ji i vidy, tai smarkiai praSové.
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— Dékoju tau, o Baisingasis Smogai!—atsaké jis.— AS ne dovany atéjau. AS tik noréjau pazitréti, ar
tu i8 tiesy toks didZziulis ir baisus, kaip zmonés pasakoja. AS nelabai tikéjau pasakomis.

— Na, ir kaip tau atrodo? — paklausé slibinas, nejuciom pasijutgs paglostytas, nors ir nepatikéjo né
vienu Bilbo Zodziu.

— I8 tikryju dainos ir pasakos labai toli nuo teisybés, o Praziitingasis Smogai,— atsaké Bilbas.

— Kaip vagis ir melagis tu labai iSauklétas,— tar¢ slibinas.— Tu, pasirodo, Zinai mano varda, bet man
tavo kvapas kazkodél nepazistamas. Kas tu toks ir i$ kur keliauji?

— AS i§ Po Kalvos, o keliavau cionai per kalnus ir po kalnais, ir net oru. AS tasai, kuris vaiksto
nematomas.

— Sita a§ ir pats matau,— atsaké Smogas.— Bet kazin, ar Cia tikras tavo vardas.

— AS esu Misliy Spéjikas, Tinkly Kirtikas, a§ — Gylys. Mane iSrinko dél laimingo skaiciaus.

— Zavingos pravardés! — suprunksté slibinas.— Tagiau ir laimingas skai¢ius ne visuomet laimi.

— AS tasai, kurs draugus laidoja gyvus — skandina juos ir gyvus iStraukia vél i§ vandens. AS tasai,
kurs nei ugny dega, nei vandeny skgsta!

— Kazkodél nelabai jtikétina,— nusiSaipé slibinas.

— A§ esu lokiy draugas ir ereliy sveias. A esu Ziedy Radéjas, Laimés Ne$é¢jas, Statiniy
Prajodinétojas,— nesiliové Bilbas, didziai patenkintas savo mjslémis.

— Cia jau geriau! — pritaré Smogas.— Tik per daug nejsismagink, neduok valios savo vaizduotei.
Zinoma, tik Sitaip ir dera $nekétis su slibinais, jeigu nenori pasakyti tikrojo savo vardo (o tai labai
iSmintinga) ir nenori jy supykdyti, grieztai atsisakydamas tai padaryti (o tai dar iSmintingiau). Né
vienas slibinas neatsisako malonumo pasi$nekéti mjslémis ir mielai gaista laika, jas spédamas. Smogas
daug ko nesuprato (bet jiis, a§ manau, supratote viska, juk zinote visus Bilbo nuotykius), bet $i ta émé
nuraukti ir nedoroj savo §irdy sukikeno.

,laip a§ vakar ir pamaniau,— nusi$aipé pats vienas.— Matyt, zmonés i§ ezero spendzia man kokias
Slykscias pinkles. Tie niekingi prekeiviai statinémis, kad a§ driezu pavirséiau! llgus amzius buvau juos
palikgs ramybgje, bet dabar a$ jiems parodysiu!"

— Puiku, o Statiniy Prajodinétojau! — pasakeé jis balsu.— O gal Statiné buvo tavo ponio vardas? Jis i§
tiesy buvo gana storas. Gal tu ir vaikStai nematomas, bet, matyt, ne visa kelia &jai péscias. Galiu tau
pranesti — pereita nakti a$ suédziau SeSis ponius ir greit iSgaudysiu ir suésiu kitus. Atsilygindamas uz
gardzia vakarieng, duosiu tau gera patarima: daugiau nebesusidék su nykstukais.

— Su nykstukais? — paklausé Bilbas, dédamasis nustebes.

— Geriau jau patylék! — nukirto Smogas.— Kas jau kas, o a$ puikiai pazistu ju skonj ir kvapa. Negi tu
manai, kad as galiu suésti ponj, kuriuo jojo nykstukas, ir nepajusti jo kvapo! Prieisi liepto gala, ponas
Vagie Statiniy Prajodinétojau, jeigu susidési su tokiais drauguziais. Gali grizgs jiems taip nuo mangs ir
pasakyti.

Taciau jis nuslépé nuo Bilbo, jog vieno kvapo — hobito kvapo — neistengé suvaikyti, nes niekad
anksciau jo nebuvo pajutgs, ir tas keélé jam didelj nerima.

— Tai ka, gerus pinigus gavai vakar uz mano taur¢? — vél prasneko slibinas.— Sakyk teisybg! Ka,
visai nieko?! Jie visada taip daro. Ko gero, jie dabar slapstosi lauke, o tau lisk i pavojy ir tempk jiems
viska, kai a§ nematau? Manai, kad irgi gausi gera dali? N¢é nesitikék! Dziaukis, jei iSnesi sveika kailj!
Bilbui pasidar¢ visai nesmagu. Kaskart, kai slibino akies spindulys, Smizinédamas po urva, krisdavo
ant jo, Bilbas virpédavo i§ baimés ir ji apimdavo nesuvokiamas troSkimas Sokti i vidurj, nusimauti
zieda ir pasakyti Smogui visg teisybe. IS tikryjy ji buvo jau bepradeda veikti slibino kerai. Sukaupes
drasa, Bilbas atsaké:

— Tu ne viska zinai, o Galingasis Smogai, ne tik auksas mus Cionai atvedé.

— Cha cha cha! — griaudéjo i§ juoko Smogas.— Stai ir issitarei! Mus! Geriau jau tiesiai sakyk ,,mus
keturiolika", misteri Laimingasis Skai¢iau! Malonu girdéti, kad musu krastuose turite ir kity reikaly.
Tokiu atveju galbiit ir ne visai tusCiai gaistate laika. Nesuprantu, kaip tau neatéjo i galva, kad i§vogti
auksa gal ir iSvogtum po trupinéli — per koki Simta mety,— bet ar toli ji nusineStum? O kam jo reikia
C¢ia, ant Kalno? Arba miske? O dangau! Tu niekad nepagalvojai, kokia i jo nauda? Keturiolikta dalis
— ar tiek tau pazadeéta? O kaip ja parsigabensi? O kiek sumokési uz vezima? O uz ginkluota sargyba?
O kur dar mokesciai?

Ir Smogas émé griausmingai kvatoti. Sirdj jis turéjo sukta ir nedora, Zinojo, kad jo spéjimas netoli nuo
tikrovés, taciau mané, kad tai vis ezero zmoniy késlai ir kad didzioji grobio dalis liks EZero Mieste,
kuris jo jaunatvés laikais vadinosi Esgarotas.

Sunku patikéti, taciau vargsas Bilbas i§ tikryjy apstulbo. Iki $iol visomis savo jégomis ir iSmanymu jis
sieké tik vieno tikslo — nusigauti iki Kalno ir surasti slaptasias duris. Jis né sykio nesusimasté, kaip
reikés iSgabenti lobius i§ pozemiy, o juo labiau kaip parsinesti i Begenda Po Kalva savo dalj.
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Dabar jam kilo negeras jtarimas — ar nykStukai irgi uzmirSo §i svarby dalyka, ar jie visa laika
patyliukais ty¢iojosi i§ jo? Stai kaip nepatyrusi pasnekova gali paveikti slibino kalba. Zinoma, Bilbas
turéjo pasisergéti, juolab kad Smogas buvo tikrai galingas slibinas.

— AS tau pasakysiu,— taré¢ Bilbas, stengdamasis nepasiduoti slibinui ir likti iStikimas savo
draugams,— mintis apie auksa mums atéjo | galva véliau. Mes atkeliavom cionai per kalnus ir po
kalnais, per bangas ir su véjais kerSyti. Juk tu pats supranti, o Turtingasis Smogai, kad per savo lobius
esi isigijes nemazai pikty priesy?

Smogas vél nusikvatojo — kurtinantis slibino kvatojimas parbloské Bilba ant grindy, o vir§uj pasilike
nykstukai prisiglaudé vienas prie kito, pamang, jog hobita bus istikusi Siurpi ir belaiké mirtis.

— Kersyti! — suprunksté jis, o jo akyse lyg zaibas tvykstel€jo ryski liepsna, nusviesdama nuo grindy
iki pat luby visa meng.— Kersyti! Kalno karalius seniai jau mirgs, o kurgi jo giminélé, kuri isdristy
man ker$yti? Deilo valdovas Girionas irgi zuves, jo Zzmones a$ sudraskiau lyg vilkas avis, o kur jo
vaikai€iai? Jie nedrista mangs né uzkabinti. A§ Zudau ka tik noriu, ir niekas nedrista man prieSintis. A§
iSnaikinau visus senoveés karzygius, o Siais laikais pasaulyje ju nebebiina. Tada as dar buvau jaunas ir
silpnas, o dabar esu jau senas ir galingas, labai galingas, Patamsiy Vagie! — piktdziugiskai Sauke
slibinas.— Mano Sarvai deSimt sykiy stipresni uz skydus, mano dantys — it kalavijai, nagai — ietys,
uodegos smiigis prilygsta perkiino trenksmui, o alsuoju mirtim!

— AS esu girdéjes,— persigandes cypteléjo Bilbas,— jog slibinai minkstesni i$ apacios... ypac prie
kriitinés, bet turbiit pagalvota, ir kaip ja apsaugoti.

Slibinas valandélg liovési gyresis.

— Tavo zinios paseno,— atSové jis.— AS Sarvuotas i§ virSaus ir i§ apac¢ios — mane dengia geleziniai
zvynai ir kieti brangakmeniai. Mangs neperverty jokie aSmenys.

— Man ir pa¢iam deréjo susiprotéti,— atsaké Bilbas.— IS tiesy, kas gali prilygti Karaliui Smogui
NepramuSamajam! Kaip nuostabu turéti graziausiy deimanty liemeng!

— Taip, ji tikrai labai retas ir puikus daiktas,— patvirtino Smogas i§ kvailumo baisiai patenkintas. 1§
kur jis galéjo zinoti, kad hobitas jau anasyk uzmeté akj i ta jo retenybg, o dabar trosko apzitréti ja is
arCiau, turédamas savy sumetimuy.

Slibinas atvirto aukstielninkas.

— Ziarék! — leido jis.— Na, ka pasakysi?

— Stebuklai! Puikumélis! Nepriekaistingas "darbas! Stulbinantis grozis! — Stk¢iojo Bilbas, o pats
patyliukais galvojo: ,,Senas mulki! O kodél kairiajame kriitinés idubime didziausias ruozas kyso plikas
lyg sraigé i§ kiaukuto!"

Kai jau pamaté, ka noréjo, misteris Beginsas nusprendé duoti i kojas, kol sveikas.

— ACiT, ilgiau netrukdysiu Jisy Didenybés,— pasaké jis,— ir neatimsiu jums taip reikalingo poilsio.
Tikriausiai ponius ne taip lengva sugauti. Plésikus irgi,— neiSkenté nejgélgs, galvotriik¢iais nerdamas |
tunelj.

Be reikalo jis pasaké ta nelemta pastaba: nors hobitas bégo kiek kojos nesa, slibinas spéjo ikisti pro
anga klaiky savo snukj ir jam jkandin paleisti ugnies ¢iurkslg. Laime, visa jo galva ir nasrai nepralindo,
bet liepsna ir garai i$ Snerviy atléké hobitui i§ paskos ir taip apsvilino, jog jam beveik pasidaré bloga ir
jis lyg aklas émé klupinéti tamsoje i§ skausmo ir baimés. Jis buvo taip susizavéjes savimi, toks
patenkintas, kad taip protingai $Snekéjosi su Smogu, jog nesusilaiké ir pabaigoje padaré klaida. Tas
paskatino ji atsikvoséti. ,,Niekad nesijuok i§ gyvo slibino, tu kvaiSa Bilbai!" — pasaké pats sau, ir
véliau §is pasakymas virto jo mégstamu priezodziu. ,,Sis nuotykis toli grazu dar nesibaigé",— pridiré
jis, ir tai buvo irgi Sventa teisybé.

Diena jau éjo vakarop, kai hobitas pagaliau iSsikasé i§ tunelio ir suklupo, apalpgs ant ,,slenkscio".
Nykstukai ji atgaivino ir kaip mokédami pagydé nudegimus, taciau dar ilgai jam neataugo plaukai ant
pakausio ir uzpenciy — jie buvo nucirske ir nusvilg iki pat odos. Tuo tarpu biciuliai visaip stengési ji
padrasinti, jie nekantravo iSgirsti, kas jam nutiko, o ypa¢ kodél taip baisiai draskési slibinas ir kaip
iSnesé kailj Bilbas.

Taciau hobitas buvo nusikamavgs ir susikrimtes ir ne kazin ka pavyko i$ jo iStraukti. Viska pergalvojes,
jis émé apgailestauti dél kai kuriy dalyky, kuriuos buvo i$sitargs slibinui, ir visai neturéjo noro vél ju
kartoti. Kol jie $nekéjosi, Cia pat ant uolos tupéjo senasis strazdas ir pakreipgs galva ant Sono klausési.
Galite isivaizduoti, koks susierzings buvo Bilbas, jeigu pastvéré akmeni ir paleido i strazda. Tas
palékéjo i Salj, bet tuoj vél atskrido.

— Prakeiktas paukstis,— isiSirdijgs Sukteléjo Bilbas.— Jis man nepatinka, atrodo, jis klausosi miisy.

— Duokit jam ramybg,— nuramino ji Torinas.— Strazdai — dori ir draugiski pauksciai, o §is labai
senas, galimas daiktas, jis paskutinis i§ senos strazdy giminés, kuri kitados gyveno Siame kraSte ir
lesdavo i§ mano tévo ir senelio ranky. Ta giminé buvo ilgaamz¢ ir stebuklinga. O gal ir $is strazdas i§
ty, kurie gyveno Cia anais laikais, prie§ pora Simty mety? Deilo gyventojai buvo iSmoke¢ suprasti ju
kalba ir siuntinédavo juos su ziniomis i Ezero Miestg ir kitur.
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— Na, tai ir a$ turiu Siokiy tokiy naujieny nusiysti Ezero Miestui,— paniuro Bilbas.— Tik kaZin, ar ten
kas besupras strazdy kalba?

— Kaip? Kas atsitiko? — vienas per kita émé Saukti nykstukai.— Papasakok pagaliau!

Bilbas papasakojo viska, ka tik prisiminé, ir prisipazino, jog ji kankina negera nuojauta, kad slibinas
bus per daug i8S jo misliy atspéjes. O dar stovyklavietés ir poniai.

— AS esu tikras, jog jis suprato, kad mes Cionai atkeliavome per EZero Miesta, o jo gyventojai mums
suteiké pagalba. Manau, jog dabar jis puls kaip tik ta kryptimi. Doras hobitas niekad nebiity prasitargs
apie tas statines, o dabar net aklas triusis susiprotéty pirmiausiai pagalvoti apie EZzero Miesta.

— Nieko, nieko! Kas pasakyta, pasakyta. Be to, a$ esu girdéjgs, jog $nekantis su slibinais labai sunku
iSvengti klaidy,— pasaké Balinas, kuriam labai noréjosi paguosti Bilba.— Mano nuomone, tu labai
daug padarei — Siaip ar taip, suzinojai labai naudinga dalyka ir likai gyvas. Maza kas tuo gali
pasidziaugti, kam pasitaiko persimesti Zodeliu kitu su tokiais slibinais kaip Smogas. Ko gero, ¢ia tikra
likimo maloné, kad suZinojome apie ta plika ruoza deimantinéje senojo driezo liemenéje.

Jo Zodziai pakeité pokalbio tema, ir visi pradéjo svarstyti, kaip senovéje biidavo kaunami slibinai, kaip
pasakose ir kaip tikrovéje, kaip biidavo smogiama ir duriama i$ virSaus ir i$§ apacios, kokiy griebiamasi
priemoniy, uzmaciy ir kariniy gudrybiy. Visy nuomone, sudoroti slibing mieganti néra taip lengva, kaip
atrodo, ir pasikésinimas nusmeigti j j imigusi dazniau gali baigtis nelaime negu drasus puolimas tiesiai
i§ priekio. Juy kalby klausési ir strazdas, tik kai danguje suzibo zvaigzdés, jis tyliai iSskleidé sparnus ir
nuskrido. Kol visi kalbéjosi, Bilbas zvelgé i ilgéjancius Sesélius ir darési vis liidnesnis, o jo negera
nuojauta dar labiau sustipréjo. Galy gale jis pertrauké nykstukus:

— AS jsitikines, jog likti ¢ia labai neatsargu, be to, nematau jokio tikslo &ionai sedéti. Zole slibinas
iSdegino, jau vakaras, darosi $alta. Duodu galva nukirsti, jeigu Signakt slibinas vél neuzpuls §ios vietos.
Smogas dabar Zino, pro kur a$ atéjau i jo urva, ir jau tikrai susiprotés, kur kitas tunelio galas. Jis
suskaldys i Sipulius visa Kalno paslaite, kad tik atkirsty mums kelig i vidu. Na, o jeigu kartu sumals ir
mus, ka gi, tuo geriau jam.

— Kam taip nusiminti, misteri Beginsai! — pasaké Torinas.— Kodél gi Smogas neuzverté apatinés
angos, jeigu taip troksta mus iSrikyti? Mes butume girdéje, jeigu biity ja uzvertgs.

— Nezinau, nezinau. Gal jis noréjo dar karta mane ivilioti, o dabar gal laukia naktinés medzioklés arba
nenori griauti savo miegamojo — bet as labai praSau jiisy nesiginCyti. Smogas gali islékti bet kurig
akimirka. Vienintelis buidas iSsigelbéti — nulisti kuo giliau i tunel;j ir uzsidaryti duris.

Jis taip karsc¢iavosi, jog nykstukai jo paklausé ir suéjo i vidy, tik vis dar delsé uzdaryti duris — jiems tai
atrodé beprotybé. Kas zino, ar bepasiseks jas vél atverti i§ vidaus, o uzsitrenkti tunelyje, i§ kurio téra tik
vienas kelias — per slibino urva, jiems baisiai nesinoréjo. Juo labiau kad visur atrodé tylu — ir lauke,
ir tunelyje. Jie dar ilgai sédéjo netoli nuo praviry dury ir Snekéjosi.

Sneka pakrypo apie bjaurias slibino uzuominas dél nykstuky. Geriau jau Bilbas niekad ju nebaty
girdéjes! Kaip jam noréjosi dabar tikéti nykstukais, kai tie prisiekingjo tikrai nepagalvojg, ka reikés
daryti, kai jie atgaus savo turta.

— Mes zinojome, kad miisy sumanymas labai pavojingas,— aisSkino Torinas,— Zinome ir dabar. Bet
man atrodo, kai nugalésime, turésime iki valiai laiko ir pagalvosime, kaip tvarkytis su lobiais. O deél
jusy dalies, misteri Beginsai, mes jums didziai dékingi, ir js pats galésite atsirinkti, ka panorésite, kai
tik turésim ka dalytis. Man labai gaila, kad jus taip nerimaujat dél transporto, sutinku, jog sunkumy cia
esama — cionyksciai krastai ilgainiui visai sulaukéjo,— bet mes padarysime viska, ka galésime, ir dali
kelionés islaidy prisiimsime sau. Norit, tikékit, norit, ne!

Cia kalba émé suktis apie pacius lobius ir apie daiktus, kuriuos Torinas su Balinu dar prisiminé. Jiems
ripéjo, ar poZzemio menéje tebéra islikusios ietys, kurios buvo padirbtos didziojo karaliaus Bledortino
kariuomenei — dabar karalius seniai jau mirgs — kiekviena su triskart uzgriidintais antgaliais ir dailiai
auksu iSpuostais kotais. Meistrai taip ir nespéjo ju atiduoti karaliui nei atsiimti uzmokescio. Skydai,
nukalti seniai jau Zuvusiems kariams. Didziulé auksiné Troro tauré su dviem rankenomis, kurioje
iSkalti bei iSraizyti pauksciai ir geélés; pauksciy akys ir geéliy ziedlapiai buvo i§ brangakmeniy.
NepramuSami grandiniai marskiniai, paauksuoti ir pasidabruoti. Deilo valdovo Giriono vérinys i$
penkiy Simty Zolés zalumo smaragdy, kurj jis buvo atidavgs nykstukams kaip atlygi uz vyriausiajam
stunui nukaltus Sarvus — niekas tokiy Sarvy dar nebuvo dévéjes: jie buvo padaryti i§ gryno sidabro
grandeliy ir trigubai tvirtesni uz plieninius. Bet uzvis graziausias buvo didziulis deimantas, kuri
nykstukai buvo rade pacioje Kalno gelméje ir pavading Kalno Sirdis — Treino akmuo.

— Treino akmuo! Treino akmuo! — S$nabzdéjo tamsoje Torinas susimastgs ir pasirémes smakrg ant
keliy.— Jis atrodé kaip rutulys su tikstan¢iu briauneliy. Jis tviskéjo lyg sidabras zidinio $viesoj, lyg
vanduo sauléje, lyg sniegas zvaigzdziy spindesy, lyg rasa ménesienoje!

Taciau uzburtyjy lobiy kerai Bilbo jau nebetrauké. Nykstuky kalby jis beveik nesiklausé, sédéjo
arCiausiai dury ir viena ausim gaudé menkiausia garseli i§ lauko, kita — kiekviena $nabzdesi i$ tunelio
gilumos.
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Juo tamsiau darési, juo labiau nerimavo Bilbas.

— Uzdarykit duris!—maldavo jis nykstukus.— Man baisu, man visur vaidenasi slibinas. Si tyla mane
baugina daug labiau negu vakar jo trankymasis. Uzdarykit duris, kol dar ne vélu!

Nuo jo balso kazkodél nykstukai pasijuto nejaukiai. Torinas pakirdo i§ savo minciy, atsistojo ir nuspyré
akmenyj, kuris buvo ispraustas tarp dury. Tada jie pastimé duris ir jos trinkteléjo ir uzsivéré. Rakto
skylutés i§ vidaus neliko né zenklo. Jie buvo uzdaryti Kalno gelméje!

Ir kaip tik laiku. Vos spéjo pagjéti tuneliu gilyn, Kalno §laita sudrebino baisus smigis, lyg biity trenke
galingi miradauziai, suresti i§ kieto azuolo ir milziny isiibuoti. Uola sugriaudéjo, tunelio sienos
sutraskéjo ir ant galvy pasipylé akmenys. Baisu ir pagalvoti, kas biity atsitike, jeigu nebiity suskube
uzdaryti dury. Jie puolé gilyn, dziaugdamiesi like gyvi, o uzpakalyje, lauke, buvo girdéti kraupus
Smogo stiigavimas ir dundéjimas. [tiizes slibinas dauzé uolas, pasélusiais didelés uodegos smiigiais
trupino akmenis; mazyté terasa, stovyklavieté, apdegusi zol¢, akmuo, ant kurio tupédavo strazdas,
sienos, kur ropinéjo sraigés, siauroji atbraila — viskas pavirto i Sipulius, ir nuolauzy bei skeveldry
lavina nusirito i slénj.

Mat Smogas patyliukais islindo i§ savo guolio, pakilo { ora ir tamsoje létai, sunkiai, kaip pasibaisétina
varna nuskrido | vakarus aplinkui Kalna, vildamasis i$ pasaly uzklupti savo ramybés drumstéjus arba
surasti anga, pro kuria i pozemius buvo ilindgs vagis. Kai nieko neuztiko ir nerado skylés, kur spéjo ja
esant, tiesiog pasélo i$ pykcio.

ISliejgs savo inirSi, Smogas mazuméle aprimo ir vienas sau nusprendé, jog i§ tos pusés jo niekas
daugiau nebeerzins. Tuo tarpu liko jvykdyti dar vieng kersta.

— Statiniy Prajodinétojas!—prunksteléjo jis. — Pédsakai eina nuo ezero kranto — vadinasi, tikrai
atplaukei vandeniu. AS nepazistu tavo kvapo, bet jeigu tu ir nesi i§ ezero Zzmoniy, vis tiek neapsiéjai be
ju pagalbos. AS jiems dar parodysiu ir priminsiu, kas tikrasis Kalno karalius!

Spjaudydamas ugnimi, slibinas pakilo i dangy ir nuléké { pietus, Srauniosios Upés link.

XIII SKYRIUS
SMOGO NERA NAMIE

Per ta laika nykstukai sédéjo aklinoje tamsoje. IS visy pusiy juos gaub¢é mirtina tyla. Menkai tevalgé ir
beveik nesikalbéjo. Jie nezinojo, kiek prabégo laiko, bijojo net pakrutéti, nes tunelyje aidas gaudziai
atkartodavo kiekviena garsa ir Slamesj. Jei ir uzsniisdavo, vél atsibusdavo toje pacioje tamsoje ir tyloje.
Islauke, kaip jiems atrodé, daug dieny ir nakty, jie émé svaigti ir dusti dél oro stygiaus. Ilgiau istverti
nebegaléjo. Rodos, biity apsidziaugg, jei i$ apacios bty iSgirde koki garsa, bylojantj, jog sugrizo
slibinas. Tyloje jie baiminosi kokios velniskos Smogo klastos. Pagaliau juk tunelyje amzinai netupési.
Torinas neislaikes pasakeé:

— Gal pabandom atidaryti duris! AS mirsiu, jeigu tuoj pat negausiu tyro oro. Geriau jau tegu Smogas
nugalabija mane lauke, negu ¢ionai uztroksti.

Keletas nykstuky pakilo ir apgraibomis nusigavo iki tos vietos, kur buvo durys. Taciau paaiskéjo, jog
virSutinis tunelio galas iSgriautas ir uzvirtgs uoly nuolauzomis. Dabar dury nebegaléjai atidaryti nei
raktu, nei jokiais burtais.

— Mes ikliuvome! — suaimanavo jie. — Galas mums! Cia teks numirti!

Bet kazkodél tada, kai visi nykstukai puolé i nevilti, Bilbas pajuto, kaip jam ant Sirdies palengvéjo, lyg
kas biity i§ po liemenés didziule sunkenybg istraukes.

— Na jau, na! — padrasino jis. — ,,Kol kvépuoju, tikiu!" — kaip sakydavo mano tétusis. Trecias
kartas nemeluos. Taigi a$ dar sykj nusileisiu Zemyn. Dusyk jau leidausi tenai, puikiai zinodamas, jog
kitame gale tyko slibinas, kodél nenusileisti ir tre¢ia syki, kai jau nesi tikras, ar jis ten yra? Siaip ar taip,
vienintelis kelias i ora veda Zemyn. Saky¢iau, $isyk jus geriau visi eikit paskui mane.

Ka darys — i$ nevilties nykstukai sutiko, ir Torinas pirmasis Zengé¢ { prieki Salia Bilbo.

— Dabar atsargiau! — susnibzdéjo hobitas. — Eikit kaip galédami tyliau. Gal Smogo ir néra namie, o
gal jis apacioje. Be reikalo galvos nekiskim!

Jie leidosi vis Zemyn ir Zzemyn. Suprantama, nykStukai nesugebéjo sélinti taip tyliai kaip hobitas, jie
puskavo ir S$liurino kojomis, o aidas, pasigaves ju bruzdesi, daug sykiy pagarsindavo. Bilbas
kartkartémis iSsigandegs sustodavo ir suklusdavo, bet i§ apacios nebuvo girdéti né garso. Kai iki
apatinés angos, jo nuomone, jau buvo netoli, Bilbas uzsimové zieda ir aplenké savo draugus. Bet Ziedo
nelabai ir reikéjo — buvo tamsu, nors akin durk, ir jie visi buvo nematomi, su ziedu ar be ziedo. Toje
akloje tamsoje hobitas nepastebéjo, kaip i$¢jo i§ tunelio prie angos, bandé ranka atsiremti | tustuma,
klupteléjo priekin ir stacia galva nusirito | apacia!

Cia jis guléjo knifibs¢ias ant grindu, sulaikes kvapa, nedrisdamas né pakrutéti. Bet nieko neatsitiko.
Nebuvo jokio $viesos spindulélio — tik kai jis pamazu pakélé galva, atokiau aukstai iSvydo kazkokia
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balk§va déme. Ji anaiptol nebuvo panasi i slibino nasry Zéréjima, nors oloje tvyrojo slogus siaubiino
tvaikas, o hobito liezuvis pajuto gary skoni.

Galy gale misteris Beginsas nebeistvere.

— Bik tu prakeiktas, Smogai, tu senas drieze! — sucypé kuo garsiausiai. — Gana zaisti slépyniy!
Pasviesk man, o paskui suryk, jeigu pagausi!

Neaprépiamoje mengje atsiliepé tik silpstantis aidas.

Bilbas atsistojo ir suvoke, jog nezino, i kuria puse Zengti.

,,Jdomu, ka dabar veikia Smogas? — pagalvojo jis. — Siandiena (o gal §ianakt?) jo, matyt, néra namie.
Jeigu Oinas ir Gloinas dar nepameté savo titnago ir pinties, galétume iskelti ugni ir apsidairyti, kol
laimé nuo musy dar nenusigreze."

— Ugnies! — suriko jis.— Kas uzdegs ziburj?

Nykstukai, aisku, persigando, kai Bilbas nudribo nuo laiptuko ir bumbtelé¢jo ant menés grindy. Jie
susibruko | kriiva ir susédo prie pat tunelio angos, kur Bilbas juos buvo palikes.

— S-8-8!.. —susnypsté jie, iSgirde¢ jo Sauksma.
Hobitas bent jau suprato, kurioje puséje jie yra, bet toli grazu ne tuoj pavyko atvesti juos i prota. Tik
tada, kai Bilbas netekgs kantrybés émé trypti kojomis ir verianciu balsu rékti: ,,Ugnies!" — Torinas

pasidavé ir pasiunté Oing su Gloinu titnago ir pinties prie rysuliy i kit tunelio gala.

Po kurio laiko sumirgéjo ziburys — pasirodé Oinas su nedideliu deglu rankoje, Gloinas ne$ési po
pazascia ju dar rySulélj. Bilbas mikliai atbégo prie angos ir ¢iupo degla, bet niekaip neistenge jkalbéti
nykstuky uzdegti kitus deglus arba eiti jam i$ paskos. Torinas nuodugniai paaiSkino, kad misteris
Beginsas oficialiai tebesas prityres Plésikas ir Zvalgas. Jeigu jis rizikavo iZiebti Ziburj — tai esas jo
reikalas. Jie verciau palauksiantys jo pranesimo tunelyje. Taigi nykstukai susédo prie angos ir émé sekti
hobita.

Jie pamaté, kaip perbégo ola maza tamsi figrélé, iskélusi vir§ galvos degla. Kol jis buvo dar netoli, ¢ia
vienur, ¢ia kitur jie regéjo zybsint auksa ir Zvangant jj, kai hobitas uzkliidavo uz kokio auksinio daikto.
Paskui, kai jis nu¢jo | didziaja ola gilyn, ziburélis nutolo, sumazéjo ir émé Sokinéti kazkur aukstai ore
— tai Bilbas rabzdinosi i lobiy kauburi. Netrukus jis atsiduré pacioje virSiingje, bet tebeklydinéjo i
visas puses. Paskui jie pamate, kaip jis akimirka sustojo ir pasilenké, bet nesuprato kodel.

Tai dél Treino akmens, dél Kalno Sirdies jis lenkési! Bilbas ji tuoj pazino i§ Torino pasakojimu, antro
tokio deimanto iSties negaléjo biiti, net ir tokiame istabiame lobyne kaip Sis, net ir visame pasaulyje. Jo
balksvas atSvaitas ir trauké Bilba kabarotis aukstyn. Pamazu balksvoji démé pavirto baltu tviskanciu
rutuliu. Kai jis pri¢jo ar¢iau, ant rutulio pavirSiaus suziburiavo jvairiaspalvés kibirkstys, nes i tikstanti
deimanto briauny ltizo ir nuo jy atsispindéjo plevenanti deglo §viesa. Pagaliau jis pazvelgé | deimanta
i§ virSaus ir jam uzgniauzé kvapa. Didysis brangakmenis $vytéjo pats i§ vidaus, o kadangi buvo
nykstukuy, senovéje iSkasusiy ji i§ Kalno gelmés, nugludintas, géré krintanéia i§ virSaus $viesa ir lauzé
ja 1 tikstancius balty zaiZaruojanciy spinduliy, o tas baltas $vytéjimas mainési visomis vaivorykstés
spalvomis.

Bilbo ranka tarsi uzkeréta staiga pati iSsitiesé prie deimanto. Trumpi jo pirStukai nejstengé apkabinti
tokio didziulio ir sunkaus akmens, bet jis vis tieck pasiémé deimanta ir uzsimerkes isikiSo i giliausia
kisSene.

,Dabar a§ i§ tiesy vagis! — pagalvojo Bilbas. — Aisku, a$§ pasakysiu apie ji nykStukams... kai ateis
metas. Juk jie saké, kad savo dalj pats galiu i$sirinkti. O a§ iSsirinkciau tik §i deimanta, tegu jie ima visa
kita!" Taciau Sirdyje jam buvo neramu, jis jauté, kad nykstukai tada neturéjo omeny S§ito istabaus
deimanto ir kad per ji dar bus nemalonumy.

Jis patraukeé tolyn, nusileido i kita kauburio pusg, ir ziburys i§nyko nykstukams i$ akiy. Taciau netrukus
jie vél ji iSvydo jau gerokai toliau. Bilbas peréjo skersai visg ola.

Jis &jo ¢jo, kol kitoje puséje pri¢jo didziules duris, padvelké gaivus oras, bet jo srové vos neuzgesino
deglo. BiigS§taudamas zvilgteléjo pro duris ir probégomis i§vydo prasidedant erdvius koridorius ir
placius laiptus, kylancius aukstyn { tamsa. Slibino kaip ir anks¢iau nebuvo né kvapo. Bilbas jau buvo
besukas atgal, bet staiga Smeéksteléjo kazkoks juodas padaras ir bruksteléjo jam per veida. Bilbas
rikteléjo, Soko bégti, bet uzkliuvo ir pardribo. Deglas iSkrito ir uzgeso.

,,Rodos, tai tik §ik§nosparnis! — sumiSes sumurméjo Bilbas. — Bet ka gi dabar daryti? Kur dabar rytai,
pietiis, Siauré ar vakarai?"

— Torinai! Balinai! Oinai! Gloinai! Fili! Kili!—émé rékti visa gerkle, taCiau toje neaprépiamoje
tamsybéje jo balsas skambéjo plonai ir vos girdimai. — Ziburys uZgeso! Ei, kas nors! Cionai, gelbékit!
Jo drasa visiskai i§garavo.

Nykstukai vos ne vos i$girdo jo silpna balselj, taciau suvoké tik viena zodi — gelbékit!

— Kas gi jam atsitiko? — stebéjosi Torinas. — Taciau, matyt, ne slibinas uZpuolé, kitaip jau
neberékty.

Jie dar kiek luktel¢jo, pasiklausé, bet slibino neisgirdo né garso, tik kazkur toli Stikaliojo Bilbas.
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— Kas nors tegu uzdega dar viena degla! — paliepé Torinas.

— Atrodo, teks eiti | pagalba muisy Plésikui.

— Dabar miisy eilé jam padéti,— atsiliepé Balinas. — AS mielai eisiu. Juo labiau kad kol kas, mano
nuomone, pavojus mums negresia.

Gloinas uzdegé keleta degly, nykstukai vienas po kito iSlindo i§ tunelio ir laikydamiesi palei siena
nuskubéjo i Sauksmy pusg. Labai greit jie susidiiré su Bilbu, kuris pats éjo jiems prieSais. Vos pamatgs
mirgant deglus, hobitas tuoj atgavo Salta prota.

— Nieko baisaus — tik praskrido Sik§nosparnis ir uzgeso ziburys! —atsaké nykstukams.

Tie su palengvéjimu atsiduso, taciau tuoj pat émé bambéti, kam be reikalo iSgasdings. O ka jie biity
pagiedoje, jeigu Bilbas jiems biity pasakes apie deimanta, tiesiog né nezinau. Uzteko, einant pro Salj,
zvilgteléti | tviskanti auksa, ir ju Sirdys uzsiliepsnojo didziaja aistra. O kai nykstuko, net paties
garbingiausio, Sirdyje suliepsnoja aistra auksui ir brangakmeniams, jis pasidaro narsus, o kartais net ir
nuozmus.

Todel nykstuky ikalbinéti nebereikéjo. Jie patys verzési apziuréti olos, kol yra proga, pasiryzg patikéti,
jog Smogo tuo tarpu néra namie. Kiekvienas pastvéré po uzdegta degla ir, kol apzilir¢jo pirma vieng
olos pusg, paskui kita, uzmirSo ne tik savo baimg, bet ir atsarguma. Jie pradéjo garsiai kalbétis,
suk¢iojo, rodydami vienas kitam senovinius brangius daiktus, kuriuos trauke i lobiy kriivos ar kabino
nuo sieny ir apziiirinéjo degly Sviesoje, glosté, Ciupinéjo.

Filis ir Kilis beveik jsilinksmino: susiradg daugybe aukso arfy sidabro stygomis, pasiémé jas ir uzgrojo.
Jos buvo uzburtos (kadangi slibinas, nieko nenutuokdamas apie muzika, nebuvo jy sugadings), stygos
iSliko suderintos ir puikiai skambéjo. Tamsioje menéje vél nubangavo seniai negirdéta melodija. Taciau
dauguma nykstuky buvo kur kas praktiskesni: jie rinko brangakmenius ir brukosi | kisenes, o ko
negaléjo panesti, disaudami leido pro pirStus atgal. Torinas ne ka skyrési nuo kity. Taciau jis blagkési
po visa meng, kazko ieSkodamas ir negalédamas rasti. Jis ieSkojo didZiojo deimanto, bet né vienam
nieko apie ji nesaké.

Nykstukai nusikabino nuo sieny Sarvus bei ginklus ir patys apsiSarvavo bei apsiginklavo. Torinas i$
tiesy atrodé karaliskai, apsivilkgs zvynuotus aukso Sarvus, susijuosgs brangakmeniais tviskancia juosta
ir laikantis kirvj su sidabro rankena.

— Misteri Beginsai!—Sukteléjo jis.— Imkit pirma atmoka i§ savo dalies! Nusimeskit sena savo
apsiausta ir apsivilkit Sita!

Tardamas Siuos zodzius, jis uzmeté Bilbui nedidukus grandinius Sarvus, senovéje nukaltus kokiam nors
jaunam elfy princui. Su $itais sidabrinio plieno Sarvais elfai dévédavo perly ir kriStolo juosta — ja gavo
ir Bilbas. Ant galvos hobitui uzmové lengva spaustos odos Salma, kuris i§ vidaus buvo sutvirtintas
plieniniais lankeliais, o jo pakrasc¢iai nusagstyti smulkiais deimantais.

,Jauciuosi didingai,— pagalvojo Bilbas,— tadiau atrodau, ko gero, paikai. Tai bent pasijuokty visi i§
mangs namie, Po Kalva! Ir vis délto gaila, kad ¢ia néra veidrodzio!"

Misteriui Beginsui neapsisuko galva kaip nykstukams, iSvydusiems tokia gausybg turto, jis nepasidave
aukso kerams. Nykstukai vis dar nepavargdami rausési lobiy kriivoje, o Bilbui viskas nusibodo, jis
atsisédo ant grindy ir susinervings pagalvojo: ,,Jdomu, kuo viskas baigsis. Atiduo¢iau daugybe Siy
puikiy tauriy uz viena medinj gaivinanc¢io gérimo kausa kaip pas Beorna!"

— Torinai! —susuko jis.— Kas gi toliau? Mes apsiginklavome, bet kas i§ ty Sarvy ir ginkly pries§
baisyji Smoga? Siy lobiy juk dar neatsikovojome. Kol kas reikia ieSkoti ne aukso, o kelio i$ ¢ia. Mes ir
taip per ilgai bandome likima!

— Tiesa sakai! — atsiliepé Torinas, jau suémgs save | rankas.— Eime! Dabar a$ jus vesiu. Net per
tiukstant] mety neuzmirs¢iau $iy ramy koridoriy.

Jis suSauké visus nykStukus, ir iskéle virSum galvy deglus, jie iS¢jo pro placiasias duris, ilgesingai
zvalgydamiesi atgal.

Spindincius Sarvus vél prisidengé senais apsiaustais, o blizgancius Salmus — suplySusiais gobtuvais ir
tamsoje vorele nu¢jo paskui Toring lyg ziburéliy grandiné, tarpais vis sustodami ir iSgastingai
suklusdami — ar dar neparsirado slibinas.

Nors senovés papuosimai per laika buvo aptrupéjg ir apirg, nors viska aplinkui buvo sugadinusi ir
suterSusi landziodama pabaisa, Torinas atpazindavo kiekviena koridoriy, kiekviena postki. Jie
ropSdavosi ilgais laiptais, sukdavo i Sali, leisdavosi zemyn aidziomis galerijomis, vél sukdavo i salj ir
vél kopdavo laiptais aukstyn. Laiptai buvo lygis, iSkalti tiesiai uoloje, platiis ir patogts. Nykstukai kilo
vis aukstyn ir aukstyn, bet nesutiko né gyvos dvasios, tik virpancioje skersvéjuos degly Sviesoje laksté |
Salis pamékliski Seséliai.

Platieji laiptai buvo iSkalti ne hobito kojoms, todél Bilbas baigé uzdusti ir jauté, jog dar mirksnis — ir
nebeijstengs zengti né zingsnio. Taciau lubos staiga pakilo i virSy ir deglais jau nebegaléjai ju pasiekti.
Kazkur i$ virSaus iStrysko blyskus spindulys, oras pasidaré tyresnis. Priekyje, pro didziules apdegusias
duris, kurios persikreipusios kabojo ant vyriy, subolavo §viesa.
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— Cia didzioji Troro mené,— pasaké Torinas,— &ia bidavo keliamos puotos ir rinkdavosi karaliskoji
taryba. Jau nebetoli Didieji Vartai.

Jie per¢jo apgriuvusia meng. Ten trinijo stalai ir apversti aukStyn kojomis apangléje suolai bei kedes.
Ant grindy susimaiSiusios su vyno buteliais, kausais ir apliizusiais ragais dulkése guléjo kaukolés ir
kaulai. Kai biirys i$¢jo dar pro vienas duris kitame menés gale, ausyse pasigirdo vandens ¢iurlenimas, o
blanki ir balk§va Sviesa pasidaré ryskesné.

— I8 ¢ia iSteka Sraunioji Upé,— paaiskino Torinas,— ir skuba prie Didziyjy Varty. Eisime ir mes!

I§ juodos skylés uoloje kunkuliuodamas verzési srautas ir tekéjo siaura vaga, kuria akmenyje buvo
dailiai i$kale nagingi senovés meistrai. Salia ¢jo gristas kelias, toks platus, kad juo galéjo eiti keli
zmonés viena eilute. Biciuliai greit Soko pirmyn, apsuko dideli vingj ir — o dangau!—akys jiems
apraibo nuo dienos Sviesos. Priesais iSdygo auksta arka, pajuodijusi, apsilaupiusi, bet joje dar buvo
i8like senoviniy raiziniy. Padimavusi saulé ant Kalno atSaky liejo blyskius savo spindulius, ir vienas ju
pluostas auksino slenkstj.

Virsum galvy lyg viesulas praiizé biirys SikSnosparniy, juos, matyt, prikélé i§ snaudulio ir iSgasdino
degly Sviesa. Keliauninkai kruptel¢jg puolé pirmyn ir paslydo ant akmeny, kuriuos buvo nugludings,
nuzulings ir nugleizojgs nuolat §liauziodamas slibinas. Upé dabar $niokSdama verzési i§ Kalno laukan
zemyn | sléni. Jie numeté deglus ant Zemés ir sustingo, raibstan¢iomis akimis isizioréje i toli. Juk buvo
i8¢je pro Didziuosius Vartus ir priesais juos dunksojo Deilas.

— Cia tai bent! —taré Bilbas.— Ko jau ko, bet kad teks Zifiréti pro §iuos vartus, tikrai nesitikéjau. Ir
niekad nemaniau, kad taip malonu vél i§vysti saulg ir pajusti ant veido véjo dvelkima. Taciau — br-r!
— tas véjas baisiai Saltas!

IS tiesy puité zvarbus ryty véjas, pranasaudamas artéjancia ziema. Jis siikuriavo aplink Kalno at$akas ir
$vilpavo slényje, stiigavo tarpekliuose. Tiek laiko prakaitavusius slibino oly gelmése, keliauninkus net
sauléje krété saltis.

Netikétai Bilbas susivoké esas ne tik nezmoniskai i§varges, bet dar ir Zvériskai alkanas.

— Atrodo, jog dabar jau vélus rytas,— pasaké jis,— vadinasi, metas pusryCiy, jeigu tik rasis ko
uzkrimsti. Tik nemanau, kad vartai { Smogo urva — pati saugiausia vieta valgyti pusryCiams. Ar
negalétume susirasti kur ramesnio kampelio?

— Teisingai! — pritaré¢ Balinas.— Ko gero, a§ zinau toki kampeli: susiraskim sena sargybos posta
pietvakarinéje Kalno puséje.

— Ar toli jis? — pasiteiravo hobitas.

— Penkios valandos ¢éjimo. Eiti bus labai sunku. Kelias, nuo varty einantis kairiuoju upés krantu, visas
iSmaltas. Bet pazvelkit $tai ¢ia! Upé pries§ pat Deilo griuvésius suka vingj i rytus. Ten kitados buvo
tiltas, kuris baigési staciais laiptais, kylan¢iais i deSinjji kranta, nuo kur eina kelias i Varnakalnj. Nuo to
kelio atsiSakoja takelis ir kyla i posta. Tenai ikopti bus sunku, net jeigu ir tebéra islike laipteliai.

— O dangau! — suaimanavo hobitas.— Vél eik, vél lipk — ir dar be pusry¢iy! Idomu, kieksyk
pusrycius, pietus ir vakarieng mes praleidome tame pridvisusiame urve, kur nenuvoki, nei kiek
valandy, nei kiek apskritai laiko.

Tiesa sakant, nuo tada, kai slibinas uzgriové uzburtasias duris, tebuvo praéjusios tik dvi naktys ir viena
diena, be to, Siokio tokio maisto jie tenai tur¢jo, taciau Bilbas buvo prarades laiko nuovoka ir jam buvo
tas pats — ar viena naktis, ar visa savaité.

— Na jau, na! — nusijuoké Torinas, kuris vél buvo atgaves gera Gipa ir zvangino kisenése brangiuosius
akmenai¢ius.— Mano rimy nevadinkit pridvisusiy urvu! Palaukit, kol juos iS§valys, sutvarkys ir iSpuos
i§ naujo!

— To nebus, kol gyvas Smogas,— nilriai sumurméjo Bilbas.— Beje, kurgi jis dabar bity?
Nepagailééiau né gery pusry¢iy, kad tik suzino¢iau. Ko gero, tupi Kalno vir§tinéje ir zvalgosi { mus!

Si mintis visai pribloské nykstukus, ir jie tuoj sutiko su Bilbo ir Balino nuomone ir suskato keliauti.

— Reikia kraustytis i$ ¢ia,— pasaké Doris.— AS visa laika jauciuosi taip, lyg jis Ziiréty man i pakausi.

— Cia taip $alta ir nejauku,— isiterpé Bomburas.— Vandens &ia kiek nori, bet maisto — né trupinélio.
Tokioje vietoje gyvendamas, slibinas, matyt, visada biina alkanas.

— Eime! Eime! — émé Saukti kiti.— Kur tas Balino takas?

Nuo Didziyjy Varty i desing tako nebuvo, todél jiems teko keberiotis per akmenis kairiuoju upés
krantu. TusStuma ir nykumas vél iSblaivé net ir Torina. Tiltas, apie kuri kalbéjo Balinas, buvo seniai jau
sugriuves, ir akmens luitai dabar ky$ojo suvirte { negily kunkuliuojantj srauta. Jie be vargo persikélé
per upe, susirado senuosius laiptus ir uzsikoré jais | staty kranta. Kiek pagjéje, aptiko kelig ir greit
atsidaré miskingame klonyje, i§ visu pusiy uZstotame uolu. Cia truputélj atsiptté ir papusry&iavo —
pakramté dzitivésiy, uzsigerdami vandeniu. (Jeigu jums rupi, kokie tie dzitivésiai, nepasakyciau, kaip
jie daromi, Zinau tik tiek, kad jie panas$iis { sausainius, tiktai negenda ir laikomi labai maistingais; taCiau
anaiptol tai ne kazin koks gardumynas, uZztat labai tinkami kramtymo pratyboms; EZero Miesto
gyventojai jy pasitiekia tolimoms kelionéms.)
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Po to jie patrauké toliau. Kelias nusisuko nuo upés i vakarus, vis artyn slinkosi pietiné Kalno atSaka.
Galiausiai keliauninkai priéjo kalny takelj, kuris rangési staciai i virSu. Jie ilgai ir sunkiai vilkosi vienas
paskui kita, kol pavakary isigavo i pacia kalnagiibrio virStng ir i§vydo vakaruos besileidziancia Salta
ziemos saule. Cia jie rado maza aikstele, kuri i$ triju pusiy leidosi skardziais Zemyn, o $iauréje glaudési
prie uolos. Uoloje buvo anga, panasi { duris, nuo kuriy véreési platus vaizdas i rytus, pietus ir vakarus.
— Cia,— pasaké Balinas,— kitados visuomet stovédavo sargybiniai, o $ios durys veda { iskirsta uoloje
kamaraitg, kuri jiems atstojo sargybing. Aplinkui Kalna buvo keli tokie postai. Taciau miisy galybés
laikais juy, matyt, nelabai tereikéjo, ir sargyba apsileido, neteko budrumo — antraip galbiit mus biity
perspéjusi, kad atsibasté slibinas, ir viskas biity kitaip apsisuke. Siaip ar taip, ¢ia mes galésim
prisiglausti, pasislépti ir viska aplink regésime, o miisy — niekas,

— Menka nauda, jeigu kas nors uzmaté mus cionai kopiancius,— gincijosi Doris.— Jis visalaik
zvalgési aukstyn, | Kalno vir§iing, tarytum tikédamasis i§vysti tenai uzsirioglinusi Smoga lyg varna ant
boksto.

— Nieko kito mums nebelicka,— atsaké Torinas.— Siandien jau vis tiek toliau nepaeisime.

— Sventa teisybé! — susuko Bilbas ir krito ant Zemés.

Uoloje buty tilpgs koks Simtas zmoniy, galingje sargybinés sienoje buvo dar vienos durys | mazytg
kamaraitg, kur beveik neprasiskverbé S$altis i§ lauko. Ji buvo apleista, matyt, per visa Smogo
vieSpatavimo laika jon nebuvo ilindgs net laukinis zvéris. Keliauninkai tenai susidéjo savo neSulius,
vieni suvirto ant Sono ir tuoj pat sumigo, o kiti susédo prie laukujy dury ir émé svarstyti tolesnius
planus. Visos juy kalbos baigdavosi vis tuo pa¢iu klausiniu: kur dabar Smogas? Zvelgé i vakarus — né
gyvos dvasios, 1 rytus — irgi nieko, piety puséje slibino taip pat nebuvo né zenklo, bet tenai biiriavosi
begalés pauksCiy. Nykstukai ziGiréjo | juos ir spéliojo, ka tai galéty reiksti, bet taip nieko ir
nenusprendé. Danguje isiziebé ir Saltu spindesiu sumirgéjo zZvaigzdeés.

XIV SKYRIUS
UGNIS IR VANDUO

O dabar, jeigu jis, kaip ir nykstukai, norite iSgirsti naujieny apie Smoga, grizkime pora dieny atgal, i ta
vakara, kai jis iStaské Kalno §laita, uzverté slaptasias duris ir idukes iSskrido.

EZero Miesto Esgaroto gyventojai daugiausia tiinojo namuose, nes i$ ryty ptité zvarbus véjas, tik vienas
kitas kaip paprastai vaikstingjo krantinémis ir géréjosi zZvaigzdémis, kurios atsispindéjo plyname ezero
pavir$iuje. Vienisaji Kalna nuo miesto dengé apyaukstés kalvos, stiiksancios ezero gale, kur pro ju
tarpa i$ Siaurés bégo Sraunioji Upé. Giedrig diena kartais btidavo matyti tik smaili jo vir§iing, taciau
miesto gyventojai retai zvelgdavo | ta pusg, nes Kalnas net saulei tekant atrodydavo nidirus ir
grésmingas. Dabar ji gaubé vakaro sutemos.

Staiga virStinéje plyksteléjo kazkokia $viesa. Plyksteléjo ir uzgeso.

— Zitrékit! — susuko vienas i§ vaikstinétoju.— Vél Sviesa! Ir pereita naktj sargybiniai maté ten
tvyksc¢iojant — nuo vidurnakcio iki ausros. Kazkas negera ten dedasi.

— Galbut Kalno karalius jau auksa kala,— atsiliepé kitas.— Jau seniai jis iSkeliavo | Siaurg. Metas
pradéti pildytis dainy pranaSystéms.

— Koks karalius? — suniurzgé piktas balsas.— Paminésit jis mano zodi, tos liepsnos verziasi i§
slibino nasry, matyt, jisai ten plésikauja. Jis vienintelis Kalno karalius, kito mes nepazistam.

— AmzZinai tu pranasauji visokias baisybes,— pasipiktino kiti.— Tai potvyni, tai zuvy mara! Bent syki
ka nors linksmesnio sugalvotum!

Staiga tarp kalvy sutvisko skaisti zara ir nuauksino visa Siaurinj ezero gala.

— ,,Kalny valdovas grizo!"—émé Saukti zmonés.— ,,Jo lobiai tryks Saltiniais ir upémis banguos!" Nuo
Kalno liejasi aukso upé! — stikavo jie.

Visur atsilapojo langai, pasigirdo skubanéiyjuy tapséjimas. Vél prasidéjo visuotinis dzitigavimas, taiau
piktojo balso savininkas kiek kojos nesa pasileido pas burmistra.

— Slibinas! Slibinas atlekia! Kad a§ kiaurai Zemg prasmegc¢iau! — réké jis.— Kirskite tiltus! Prie
ginklo! Prie ginklo!

Pasigirdo pavojaus trimitai, ir aidas nusirito per uolétus krantus. Dziligavimas nutilo, dziaugsmas
pavirto siaubu. Stai kodél slibinas neuztiko ju i§ nety&iy.

Netrukus ezero gyventojai pamaté raudona ziezirba, kuri 1éké | ju puse, kas akimirka vis labiau
isipliecksdama ir didédama — toks pasSélgs buvo slibino greitis. Dabar jau ir didziausiam mulkiui
nebeliko abejoniy, kad pranasysté iSsipildé, ir net per daug tiksliai. Laiko liko visai nedaug. Kiekvienas
indas mieste buvo prisemtas vandens, kiekvienas karys apsiginklavo, visos strélés ir ietys paruostos,
tiltas | kranta iSardytas ir sunaikintas. Vos zmonés spéjo viska baigti, pasigirdo baisus atlekiancio
slibino maurojimas, galingi jo sparny mojai sujudino vandeni, ezeras subangavo ugninémis bangomis.
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Aidint Sauksmams bei riksmui, Smogas néré Zemyn, taikydamas i tilta, ir stabteléjo sutrikgs! Tiltas
buvo dinggs, o jo priesai susibiirg saleléje — i$ visy pusiy juos supo vanduo, jo nuomone, pernelyg
gilus, tamsus ir Saltas. Jeigu nersi | eZera, pakils tiek gary ir riiko, jog krantai net kelias dienas iSbus
miglose paskendg. Be to, ezeras uz ji galingesnis — vanduo atauSinty ji, dar nespéjus nuplaukti iki
salos.

Staugdamas slibinas puolé miesta. Jo pasitikti pakilo juoda stréliy krusa, strélés subarskéjo,
atsimususios { Sarvus, o juy kotai, uzsidege nuo slibino alsavimo, SnypSdami krito i ezera. Joks
fejerverkas nebtity prilyges Sios nakties reginiui. ISgirdes Svilpiant stréles ir gaudziant trimitus, slibinas
tiesiog pasiuto nuo aklo jnir§io. Simtai mety pra¢jo, ir niekas niekad neiidriso stoti su juo i kova.
Nebiity niekas priesingsis né dabar, jeigu ne pikto balso Zmogus, vardu Bardas,— jis laksté pirmyn ir
atgal, drasindamas lankininkus ir ragindamas burmistra kautis iki paskutinés strélés.

I8 slibino nasry verzési liepsna. Kurj laika jis suko ratus ore virSum miesto, nus§viesdamas visg eZera;
medziai krantuose nusidazé vario ir kraujo spalva, o pazeme blaskési juodi Seséliai. Paskui slibinas
krito Zemyn tiesiai pro stréliy uragana, galvos netekgs i$ pykcio, nesirlipindamas savo prieSams atsukti
zvynuotus Sonus, trok§damas tik vieno — padegti miesta.

Jis prasvilpé pro miesta vienasyk, antrasyk — Siaudiniai stogai ir medinés sijos uZzsiliepsnojo, nors
pries slibino uzpuolima viskas buvo aplieta vandeniu. Simtai ranky uZliedavo kiekviena kibirkti.
Slibinas vel émé suktis. Smiigis uodega — ir rotu$és stogas subyréjo i Sipulius, { nakties dangy pasoko
nesutramdomos liepsnos liezuviai. Kiek sykiy puolé zemyn Smogas, tiek sykiy uzsideges virsdavo i
vandenj namas. Jokia strélé nesustabdé slibino — jos tiek tebuvo jam baisios kiek pelkiy uodai.

I§ visy pusiy zmonés $okinéjo | vandenj. Moteris ir vaikus turgaus aikstéje sodino i perkrautas valtis.
Kariai mété ginklus. Visur buvo girdéti vien raudos ir aimanos, o juk dar taip neseniai mieste skambéjo
senovinés dziaugsmo dainos apie nykstukus, dabar Zzmonés juos prakeiké. Pats burmistras patyliukais
nubégo prie savo paauksuotos valties, vildamasis sumaistyje pasprukti ir iSsigelbéti. Netrukus visas
miestas, i§tustéjes ir sudeggs, biity buves nusluotas nuo ezero pavirSiaus.

Slibinas to ir tikéjosi. Tegu jie sau lipa | valtis — menka béda. Tai smagu bus medzioti juos
plaukiancius, jeigu vienas kitas ir liks — vis tiek iSmirs badu. O jei pabandys kisti nosj | kranta —jis
jiems parodys. Tuoj supleskins visus pakranciy miSkus, iSdziovins laukus ir ganyklas. Seniai nebuvo
patyrgs tokio malonumo kaip dabar, kankindamas iStisa miesta.

Taciau tarp liepsnojanciy namy dar laikési biirelis lankininky. Ju vadas buvo Bardas, tas pats niliraus
balso ir nitiraus veido karys, kurj biciuliai kaltino amzinai pranaSaujant potvynius ir Zuvy mara, nors
puikiai zinojo, koks jis narsus ir garbingas zmogus. Jis buvo Deilo valdovo Giriono ainis — mat
valdovo zmona ir stinus kitados iSsigelbéjo i$ griuvésiy ir pabégo Sraunigja Upe. Dabar jis tol Saudé i§
didziulio kukmedzio lanko, kol jam beliko tik viena vienintelé strélé. Aplink jau siautéjo gaisras.
Kovos draugai paliko ji viena. Jau buvo beitempias lanka paskutini syki.

Staiga kazkas plasteléjo i$ tamsos ir nutlipé jam ant peties. Bardas kriipteléjo — bet tai buvo tik senas
strazdas. Be baimés paukstis strykteléjo jam prie ausies ir sucerské atneses naujieny. Bardas stebéjosi,
suprasdamas strazdo Sneka,— bet juk jis buvo kilgs i§ Deilo.

— Palauk! Palikék! — pataré strazdas.— Tuoj patekés ménulis. Kai slibinas skris tau vir§ galvos,
isiziirék — kairéje jo krutinés puséje bus plyna démé.

Kol Bardas nustebgs delsé, strazdas papasakojo jam viska, kg buvo girdéjes ir mates ant Kalno.

Tada Bardas i§ visy jégy itempé lanka. Slibinas vél suko atgal — §isyk skrido labai zemai; tuo tarpu
rytuose patekéjo ménulis ir sidabru nudazé placiai iSskéstus jo sparnus.

— Stréle manoji! — taré karys.— Stréle juodoji! Pasilikau tave pabaigai. Tu niekad mangs neapvylei,
visada sugrjzdavai pas mane atgalios. Gavau tave i$ savo tévo, o jis — i§ savo protéviy. Jeigu tu i§ tiesy
nukalta tikrojo Kalno karaliaus kalvéje, 1ek greitai ir smik taikliai!

Slibinas 1éké dar zemiau negu pirma, ir kai jis smigo | miesta, ménulio $viesoje baltai suzéréjo
brangakmeniais nusagstytas jo pilvas — bet viena vieta buvo tamsesné. Suzvimbé lanko templé.
Nusvilpé juodoji strélé ir pataiké tiesiai | tamsiaja démg kairiojoje slibino kriitinés puséje, kur jos
neuZzstojo priekiné letena. Strélé {smigo giliai ir pradingo visa — antgalis, kotas ir net plunksna: su
tokia jéga ji buvo paleista. Saizus stiigsmas apkurtino zmones, i$vert¢ medzius, suskaldé akmenis —
Smogas pasoko i virsy, apsiverté ir téSkési i§ aukstybiy | deganti miesta.

Raitydamasis prieSmirtingje agonijoje, jis iSblaské i visas puses kibirkstis ir nuodégulius. Ezeras
sukunkuliavo, tamsoje staiga pakilo tirSti gary tumulai. Vanduo susnypsté, émé suktis verpetais — ir
viskas nurimo. Prazuvo ir Smogas, ir Esgarotas.

Taciau Bardas liko gyvas.

Vis auksc¢iau ir auk$¢iau dangaus skliautu kilo pilnéjantis ménuo, vis zvarbesnis ir Zvarbesnis stligavo
véjas. Baltaji ruka jis susuko i kamuolius, pakélé | padebesius, nunesé | vakarus ir sudraskes i skutus
i8draiké virSum pelkiy, Siapus Guidziosios Girios. Tada ezero pavirSiuje pasirodé daugybé juody
taskeliy— valCiy. Véjas nesé nuo ezero Esgaroto Zmoniy aimanas— jie raudojo prazuvusio miesto,
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apverké savo gera ir sugriautus namus. Bet jeigu jie dabar biity istenge galvoti ne vien tik apie savo
nelaimes, biity suprate, jog turéty dékoti likimui: trys ketvir¢iai miesto gyventoju vis délto liko gyvi;
girios, laukai, ganyklos ir gyvuliai, didesné dalis val¢iy nebuvo sunaikinta, o slibinas gavo gala. Taciau
kol kas jie to dar nesuvoke.

Paniur¢ ir nusiming, susispieté bureliais vakariniame ezZero krante, ir dabar juy riistybé atsisuko pries
burmistra, kuris paspruko pats pirmas, kai kiti dar buvo pasiryz¢ miesta apginti.

— Jo galva gal ir gera tvarkyti prekybos reikalams — ypac saviems,— murméjo vieni,— bet pavojaus
valanda jis niekam tikes!

Kiti garbsté Bardo narsuma ir jo paskutinj pergalinga $tvi.

— Jeigu jis bity gyvas, isrinktume ji karalium! Deja, jis Zuvo! Zuvo Bardas, Giriono ainis, slibino
nugalétojas!

Sulig $iais ZodZiais i§ tamsos i$niro auksta Zmogysta. Zmogus buvo permirkes iki sidilo galo, §lapi
tamsts plaukai apdribg veida ir pecius, akys degé riistybe.

— Bardas nezuvo! — suriko jis.— Jis néré¢ gilyn { ezera, kai ant Esgaroto krito nuSautas siaubiinas. A$§
Bardas, Giriono ainis, slibino nugalétojas!

— Karalius Bardas! Karalius Bardas! — pasigirdo $iksmai, o burmistras sugriezé dantimis.

— Girionas buvo Deilo valdovas, o ne Esgaroto karalius,— pasaké jis.— EZero Mieste visuomet buvo
renkamas burmistras, ir ne i§ paprasty kariy, o i§ seniausiy ir iSmintingiausiy vyry. ,,Karalius" Bardas
tegu grizta | savo karalyst¢ — Deilas per jo narsuma dabar laisvas, ir niekas nebetrukdé jam grizti
tenai. Kas nori, gali eiti kartu, jeigu Salti akmenys Kalno paunksméje kam patinka labiau negu zali
ezero krantai. Protingiausia bity likti Cia ir atstatyti miesta, o paskui vél turtingai ir laimingai gyventi.
— Norime karaliumi Bardo! — vél émé Saukti arCiausiai stovintys zmonés.— Gana ty seniausiy vyru,
ty pirkliy!

— Tegyvuoja Saulys, Salin pinigy kapsus! — pagavo rekti kiti, ir Siksmai nuaidéjo per visg kranta.

— Argi a$ menkinu Saulio Bardo Zygdarbi? — meilikaudamas pasaké burmistras, kuris dabar stovéjo
$alia Bardo.— Siandien jis nusipelné garbingiausia vieta miesto geradariy sarase. Jis vertas, kad apie ji
bty sudéta daug nemirtingy dainy. Bet kodél, mano Zmonés,— burmistras atsistojo visu Gigiu ir prabilo
labai aiskiai ir garsiai,— jus kaltinat tik mane vieng? Uz ka jus norite mane iSvyti? Leiskit paklausti, o
kas pazadino slibing i§ miego? Kam dovanojome brangias dovanas ir dosniai teikéme pagalba, kas
priverté mus patikéti, kad pildosi senovés dainy pranasystés? Kas pasinaudojo geromis miisy Sirdimis ir
ijaudrino misy vaizduotes? Koki auksg pasiunté mums upe | miesta, kaip atsimoké&jo? Ugni ir praziiti!
I8 ko dabar turétume reikalauti, kad atlyginty nuostolius, padéty nasléms ir naslai¢iams?

Kaip matote, burmistras ne veltui buvo uzémes tokias pareigas. Po jo kalbos zmonés kurj laikg pamirso
nauja karaliy, ir juy ristybé uzgriuvo Toring ir jo draugus. I§ visy pusiy pasipylé pikti Zodziai ir
grasinimai; daugelis i§ ty, kurie pirma garsiausiai trauké senovés dainas, dabar garsiau uz visus reke,
jog nykstukai slibing ty¢ia ant juy uzsiunde.

— NeiSmanéliai jus!—taré Bardas.— Kam tus¢iai plusti tuos nelaiminguosius ir giezti ant jy savo
pykti? Be abejonés, jie pirmieji zuvo liepsnose, o tik paskui Smogas puolé mus.

Tariant Siuos Zodzius, jam dingteléjo i galva mintis, kad tie pasakiski Kalno lobiai dabar niekam
nepriklauso ir niekieno nesaugomi, ir jis staiga nutilo. Bardas susimasté apie burmistro zodzius ir apie
Deilo atstatyma, isivaizdavo, kaip vél suskambés aukso varpai. Tik reikia zmoniy!

Pagaliau jis vél prabilo:

— Dabar ne metas pyktis, burmistre, ne metas rinkti nauja valdzia. Reikia darba dirbti. Kol kas as
tarnauju jums, nors galbiit greitai ateis toks laikas, kai a$ i§ tiesy patrauksiu | $iaurg su tais, kurie
panorés keliauti drauge.

Ir jis nuéjo padéti tkurti stovyklos ir pasirfipinti ligoniais bei suzeistaisiais. O burmistras liko sédéti ant
zemeés ir susiraukes zitréjo jam jkandin. Jis masté visai ka kita, todél nieckam nieko nebesaké, tik
garsiai Sukteléjo, kad atnesty ugnies ir valgyti.

Kur tik Bardas ¢éjo, visur lyg ugnis per sausus lapus bégo Snekos apie beribius lobius, kurie dabar esa
niekieno nesaugomi. Zmonés kalbéjo galésia atlyginti visus savo nuostolius, o gal net dar labiau
praturtésia ir turésia i$ ko pirktis pietuose prabangos daikty. Sios svajonés padéjo jiems iskesti vargana
bukle, trumpino zvarbig ir graudzia naktj. Pastogg surgsti ne visiems buvo spéta (burmistras, aisku, ja
turéjo), valgio pristigo (net burmistrui). Daugelis ta nakti perSlape suSalo ir susirgo i§ Sirdgélos, o
véliau ir miré, nors buvo issigelbéje i§ griivancio miesto; kuo toliau, tuo daugiau stovykloje radosi
nusilpusiy ir iSbadéjusiy.

Tuo tarpu Bardas émési vadovauti zmonéms, jsakymus duodavo savo nuoziira, taciau visada burmistro
vardu. Nelengva jam buvo valdyti zmones, statyti jiems bistus, globoti juos ir ginti. Dauguma
tikriausiai nebuity iStvérg per ziema, jeigu nebiity greit atskubéjusi pagalba. Bardas pirmiausiai pasiunté
Zygiinus i aukstupi — prasyti pagalbos Elfy Karaliy. Zyginai susitiko elfy karius jau pusiaukeléje, nors
nuo slibino Zziities tebuvo praéjusios vos trys dienos.
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Elfy Karalius viska, kas nutiko, suzinojo i$ savo pasiuntiniy ir i§ paukséiy, kurie draugavo su elfais.
Sujudo subruzdo visa sparnuociy giminé, kuri laikési Slibino Tyry pasonéje. Nesuskaitomi pauksciy
pulkai sukingjosi virSum giriy, po visa dangy zujo greitasparniai ZinianeSiai. Jie tik Svilpavo, Cirske,
¢iauskéjo virSum elfy miSko. Naujiena perléké net Gudziaja Giria: ,,Smogui galas!" Lapai Snaréjo ir
Slaméjo, i§ visur kysciojo stacios ausys. Elfy Karalius dar nebuvo i$jojgs, o gandas jau nusirito {
vakarus iki puSyny, auganciy Siapus Ukanotyjy Kalny. Jj i8girdo Beornas, mediniy meniy Seimininkas,
subruzdo ir émeé tartis goblinai savo urvuose.

— Kazin, ar daugiau beiSgirsim apie Toring Oukens$ilda,— pasaké Elfy Karalius.— Jau geriau jis biity
likes mano vieSnagéje. Bet, kaip sakoma,— pridaré jis,— néra to blogo, kas neiseity i gera.

Juk jis niekad nepamiridavo legendos apie Troro lobyna. Stai kodél Bardo Zyginai sutiko karaliy, su
daugybe ietininky bei lankininky Zygiuojanti { ju puseg. Vir§ ju 1éké debesys varny, jos, ko gero,
pamané, jog tuoj prasidés didziulis karas, kokiy Siuose krastuose nebuvo kilg jau daug daug mety.
Taciau iSgirdgs Bardo pagalbos prasyma, karalius pasigailéjo eZero gyventojy, juk buvo geruy ir
maloniy elfy valdovas, ir pasuko Zemyn palei upg prie Ilgojo EZero, nors pirma buvo numatgs zygiuoti
tiesiai prie VieniSojo Kalno. Kadangi elfai neturéjo uztektinai valéiy bei plausty, kariuomenei teko
zygiuoti léciau — pésciomis, taciau dideles maisto atsargas karalius buvo pasiuntgs pirmyn vandeniu.
Elfy kariai — greitakojai, ir nors jie nebuvo prat¢ prie klastingy pelkéty zemiy, kurios plytéjo tarp ju
misko ir ezero, Zygiavo labai greitai.

Jau po penkiy dieny nuo slibino zities jie priéjo ezero kranta ir iSvydo miesto griuvésius. Kaip ir
reikéjo laukti, visi juos pasitiko dziaugsmo Siiksniais, gyventojai ir burmistras pazadéjo sudaryti
ateiiai bet kokj sandérj su Elfy Karaliumi, kad tik tas suteikty dabar zmonéms pagalba.

Greit buvo numatytas planas. Su moterimis ir vaikais, seniais ir ligoniais burmistras liko prie ezero, o
su jais daug meistry ir nagingy elfy. Jie stojo versti medziy ir gaudyti rasty, atplukdyty upe i§ misko.
Paskui émési statyti ant kranto trobas, kad Zmonés turéty kur prisiglausti ziema. Burmistro
vadovaujami, pradéjo planuoti nauja miesta, kuris turéjo buti dar didesnis ir grazesnis uz buvusi, tiktai
ne toje pacioje vietoje. Jie paslinko miesta toliau i Siaure, nes ir dabar visus baugino tie vandenys, kuriy
dugne guléjo negyvas slibinas. Jau nebuvo jam lemta sugrizti i aukso guoli, ezero dugne jis sustingo i
akmeni, susiranges palei seklumas. Ir po keliy Simty mety giedria diena didziuliai jo griauciai
boluodavo tarp senojo miesto griuvésiy. Retas iSdrisdavo plaukti pro ta prakeikta vieta, ir niekas
nesiryzdavo nerti i ribuliuojanti vandeni pasirinkti brangakmeniy, kurie i$biro i$§ sutrinijusiy slibino
Sarvy.

Visi kiti vyrai, kurie dar buvo tvirti ir pagalintys, ir beveik visa Elfy Karaliaus kariuomené i§zygiavo i
Siaurg prie VieniSojo Kalno. Taigi vienuolikta diena po miesto zuvimo prieSakinis kariuomenés biirys
i8éjo pro akmeninius vartus ezero gale ir zengé i apleistas, negyvenamas Zemes.

XV SKYRIUS
DEBESYS TELKIASI

Grizkime dabar pas Bilba ir nykstukus. Jie i$ eilés budéjo kiaura nakti, taciau jokio pavojaus nei regéjo,
nei girdéjo. Tik diena susirinko dar daugiau pauksciy. Pulky pulkai jy trauké i$ piety i Siaure, o varnos,
kur nuo seno gyveno Kalno apylinkése, suko ratus ir be perstojo kranke.

— Keisti dalykai dedasi,— pasaké Torinas.— Rudenio kelioniy metas jau seniai pragjo, be to, ¢ia vien
¢ionyksciai pauksciai — varnénai, kikiliai. O tolumoj regiu daugybe maitvanagiy, jie tarytum nujaucia
musj.

Bilbas staiga parodé pir$tu ir susuko:

— Zitrekit, senasis strazdas sugrizo! Vadinasi, jis liko gyvas, kai Smogas istaské Kalno §laita. Tik
sraigiy ten vargu ar beras!

Ir i$ tiesy tai buvo senasis strazdas. Jis atskrido prie jy ir nuttipé ant akmens. Paskui suplasnojo sparnais
ir sucerske, palenké galvutg | Sona lyg klausydamasis, tada vél sucerske ir vél palenke galva.

— Man regis, jis nori mums kazka pasakyti,— taré Balinas,— bet a§ nesuprantu — ka. Siy pauks&iuy
kalba labai greita ir sunki. Ar tu ka nors supranti, Beginsai?

— Ne, nelabai,— atsaké Bilbas, i teisybés jis nesuprato ni¢nieko.— Man rodos, senukas labai
susijaudings.

— O kad jis bty varnas! — pasaké Balinas.

— O man pasirodé, kad tu nepakenti varny. Kai anasyk &jom, tu tiesiog jy baideisi.

— Taigi ten buvo varnos! Tos niekingos nepraustaburnés, tie jtartini padarai. Ar girdéjai, kaip jos mus
i8vadino? Varnai — Kkitas reikalas. Troro zmonés kitados su jais labai bi¢iuliavosi; jie mums atnesdavo
slapty ziniy, o mes atsilygindavome jiems visokiais blizguciais, kuriuos jie mielai slapsto savo
lizduose. Jie gyvena labai ilgai, viska atsimena ir savo iSmintj perduoda vaikams. Jaunystéje a$
pazinojau daug varny. Juk ir $i aukStuma kadaise buvo praminta Varnakalniu, nes tais laikais Cia,
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virSum sargybinés, gyveno garsiy ir iSmintingy pauks¢iy pora — senasis Karkas su zmona. Tik
nemanau, kad kas nors i$ tos senos giminés buty likes gyvas.

Vos tik jis nutilo, senasis strazdas garsiai riktel¢jo ir nuskrido.

— Mes jo kalbos nesuprantam, bet a$ esu tikras, kad

senasis paukstis supranta mus,— pasaké Balinas.— Dabar zitirék akis iSputgs, kazkas turi atsitikti!
Netrukus vél pasigirdo sparny plasnojimas, atskrido strazdas, ir ne vienas, o su visai iSkarSusiy varnu.
Didziulis nusengs varnas buvo beveik aklas, nuplikusia galva ir vos bepaskrido. Sunkiai nutiipgs ant
aikstelés, jis létai nukorg sparnus ir vargais negalais Soktelé¢jo Torino pusén.

— O Torinai, Treino stinau, ir Balinai, Tandino stinau,— sukarké jis ($isyk Bilbas viska suprato, nes
varnas $nekéjo ne paukséiy, o Zzmoniy kalba).— AS esu Rarkas, Karko siinus. Karkas jau mirgs, tu ji
gerai pazinojai. Prabégo Simtas penkiasdeSimt treji metai nuo tos dienos, kai a§ issiritau i§ kiauSinio,
bet neuzmirSau, ka man pasakojo tévas. Dabar esu didZiyjy viso Kalno varny vadas. Miisy nebedaug,
bet mes dar atsimenam senaji Kalno karaliy. Daugumos mano pavaldiniy ¢ia néra, nes pietuose
isgirdome didziy naujieny — vienos tave nudziugins, kitos nulitidins. Zvelk! Antai prie Kalno ir { Deila
1§ visy pusiy renkasi pauksc¢iai — pasklido Zinia, jog Zuvo Smogas!

— Zuvo! Zuvo? — vienas per kita émé Saukti nykstukai— Nebéra gyvo? Vadinasi, mes be reikalo
bijojome — visi lobiai dabar miisy! — Jie strykteléjo ant kojy ir émé Sokinéti i§ dziaugsmo.

— Taip, slibino nebéra gyvo,— patvirtino Rarkas.— Strazdas, te niekuomet neiskrinta jam plunksnos,
savo akimis regéjo Smogo mirti, o jo Zodziais galit tikéti. Smogas zZuvo miiSyje su Esgaroto gyventojais
pries tris dienas patekéjus ménuliui.

Torinui ne i§ karto pasiseké nutildyti nykstukus ir priversti isklausyti varno pasakojima iki galo.
Nupasakojgs miisi, senasis varnas pasakeé:

— Tokia yra linksmoji naujiena, Torinai OukensSildai. Gali drasiai grizti i savo riimus, visi turtai kolei
kas tavo. Taciau Cionai traukia ne tiktai pauksc¢iai — garsas apie lobiy sergétojo ziiti pasklido placiai, o
legenda apie Troro turtus tebegyvuoja, per daugeli mety eidama i$ ltipy i lipas, tad daug kas gvieSiasi
savosios dalies laimikio. Jau atzygiuoja elfy kariuomene, o virSum jos sukinéjasi maitvanagiai — mat
tikisi kautyniy ir kraujo. EZero gyventojai irgi niurna, kad dél jy negandy kalti nykstukai, nes jie liko be
pastogés, daugelis Zuvo, o juy miesta sugriové Smogas. Jie irgi tikisi atsiimti i§ jlsy dalj turto uz savo
nuostolius, nesvarbu, ar gyvi jiis, ar zuve. Tegu didi iSmintis jums padeda nuspresti, kaip elgtis toliau,
taciau trylika jisy téra menka saujelé, likusi i§ didziulés Diurino tautos, kuri iSsisklaidé tolybése.
Paklausykit mano patarimo: jumis détas, a$§ nepasitikéCiau EZzero Miesto burmistru, o veréiau tuo
Sauliu, kur pasové slibing. Jis vardu Bardas, kilgs i§ Deilo, i§ Giriono giminés. Zmogus jis nitirus, bet
teisingas. Po tokios ilgos vienatvés mes labai norétume savo akimis iSvysti taika tarp nykstuky, zmoniy
ir elfy, taciau ji atsieis jums gerokai aukso. AS baigiau.

Cia Torinas davé valia savo pyké&iui:

— ACiu tau, Rarkai, Karko siinau. Tavgs ir tavo giminés mes tikrai neuzmirSim. Taciau kol mes gyvi,
jokie vagys nei smurtininkai neatims i§ musy aukso. Jei nori pelnyti miisy dékinguma, nesk mums
zinias apie visus, kas tik artinsis prie Kalno. Ir dar vienas praSymas: jei tarp tavyju dar yra jauny varny
su stipriais sparnais, pasiysk Zyglinus pas mano giminaicius { Siaurés kalnus, tegu jie papasakoja apie
misy vargus. Svarbiausia — nusigauti iki mano pusbrolio Deino, kur gyvena arCiausiai, Gelezinése
Kalvose. Jis turi daug gerai ginkluoty kariy. Tegu skuba mums i pagalba!

— Nezinau, ar geras, ar blogas tavo sprendimas,— sukarké Rarkas,— bet padarysiu, kaip tu sakai.

Ir sunkiai, létai nuskrido.

— Atgal | Kalng! — suSuko Torinas.— Negalima gai$ti né minutés.

— Bet juk duonos nebéra né riekutés! —siikteléjo Bilbas, kuris tokiais atvejais visuomet pasirodydavo
praktiskas. Tiesa sakant, jis mané, jog zuvus slibinui, ju nuotykiai i§ esmés baigési, ir didziai klydo.
Bilbas mielai buty atidaves beveik visa savo dali, kad tik abi pusés dabar susitaikyty.

— Atgal | Kalna! — suriko visi nykstukai, lyg negirdédami jo Zodziy. Ka darysi, teko ir jam eiti kartu.
Jis jau esate girdéje apie visus jvykius, tad suprasite, jog nykstukai dar turéjo keleta dieny. Jie dar syki
iSnar$é visus tunelius ir nustate, jog ieiti { vidy galima tik pro Didziuosius Vartus, kaip jie ir tikéjosi.
Visus kitus vartus, i§skyrus, Zinoma, mazasias slaptasias duris, jau seniai buvo iSgrioves ir uzvertes
Smogas ir i§ jy nebuvo like né zZenklo. Todél nykstukai émé uoliai stiprinti Didziuosius Vartus ir tiesti i
juos nauja taka. [rankiy viduje buvo kiek tik nori — jais senovéje naudojosi rudakasiai, akmentasiai ir
statytojai, o juk Siuose darbuose nykstukams iki $iolei nebuvo lygiy.

Kol jie pluséjo, varnai jiems neSiojo zinias. I§ jy nykstukai suzinojo, jog Elfy Karalius pasukes prie
ezero — vadinasi, dar galima atsikvépti. Dar maloniau buvo isgirsti, kad trys ju poniai, matyt, buvo
paspruke nuo slibino ir dabar klaidZiojo palei Srauniaja Upg, netoli nuo buvusios juy stovyklos, o ten dar
buvo like Siokiy tokiy maisto atsargu. Kol kiti baigé darbus, varnas nuvedé tenai Filj ir Kily, ir tie,
pasigave ponius, pargabeno viska, ka tik galgjo.
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Praéjo keturios dienos, ir pagaliau jie iSgirdo, jog jungtiné eZero gyventojy ir elfy kariuomené jau artéja
prie Kalno. Bet dabar jie jautési drasesni: taupiai valgant, maisto turéjo uztekti kelioms savaitéms —
zinoma, daugiausiai buvo ty nezmoniskai igrisusiy dzitivésiy, bet vis geriau negu nieko; priesais vartus
jie sp¢jo sukrauti stora ir auksta keturkampiy akmeny siena. Sienoje paliko siauras angas, pro kurias
gal¢jai zvalgytis ar Saudyti, bet jeiti nebiitum i¢jgs. Patys vidun ar laukan jie laipiojo kopéciomis, o
visus daiktus uztraukdavo virvémis. Po naujaja siena prakirto nedidele arka, kad buty pro kur iSbégti
upei, 0 anapus sienos siaura jos vaga taip iSkasé, jog nuo varty iki pat skardzio, kur krito krioklys i
Deilo sléni, iSsiliejo platus tvenkinys. Dabar prie varty galéjai prieiti tiktai plaukte arba per siaurute
uolos atbrailg, zitirint i§ vidaus, atsikiSusia deSinéje puséje. Ponius jie atvedé tik iki laipty, kurie leidosi
prie senojo tilto, ten nukrausté visus nesulius ir pasiunté juos be raiteliy atgal | pietus Seimininkams.
Pagaliau vieng naktj Deilo slényje suzibo ziburiai — begalé ziburiy, lyg bty uzkurta daugybé lauzy ir
uzziebta degluy.

— Jie atéjo! — suSuko Balinas.— Jy stovykla didziulé. Matyt, jie bus ¢j¢ 1 slénj sutemus abiem upés
krantais iS karto.

Ta nakti nykstukai nedaug miegojo. Vos prasvitus, jie iSvydo uz sienos burj kariy. Pro angas jie
steb¢jo, kaip burys iSéjo i§ slénio ir émeé létai kopti auksStyn. Netrukus nykstukai pamaté, jog ezero
zmoneés ginkluoti, lyg biity zygiave i kara, o su jais eina Sauliai. Tie pirmieji akmeny luitais uZsiropsté
iki krioklio ir baisiausiai nustebo, i§vyde priesais tvenkini, o vietoj varty — siena, sukrauta i§ ka tik
aptaSyty akmeny.

Kol sustojg jie vienas kitam rodé siena ir tarési, Torinas Stiktelgjo:

— Kas jus tokie? — Sauké jis labai skambiu balsu.— Kodél jus atéjot prie Torino, Treino sfinaus,
Kalno karaliaus varty ginkluoti, tarytum { karg? Ko jis norite?

Taciau jie nieko neatsaké. Vieni tuojau pat pasuko atgal, kiti dar kurj laika idémiai ZiGiréjo | vartus bei
itvirtinimus, bet paskui nuseké pirmuosius. Ta pacia diena atvykéliai perkélé savo stovykla labiau {
rytus ir paslépé tarp Kalno atSaky. Uolynai suskambo nuo balsy ir dainy, kuriy jau seniai ¢ia nebuvo
girdéta. Elfai uzgrojo arfomis, pasiliejo stebuklinga muzika, nuo jos garsy Saltas rudens oras tarytum
susilo ir padvelke Svelnus misko géliy aromatas, lyg biity atéjgs pavasaris.

Bilbui pasélusiai noréjosi pasprukti i§ tos niiirios tvirtovés, nusileisti zemyn ir prisidéti prie linksmosios
puotos lauzy Silumoj. Jaunesniems nykStukams irgi suvirpgjo Sirdys, jie émé burbéti, girdi, kur kas
smagiau buty biciuliautis su tais linksmuoliais, negu kariauti. Tac¢iau Torinas susirauké ir riisciai
nuzvelgé juos.

Tada nykstukai i§ lobyno atsines$é arfas ir uzdainavo, norédami susvelninti Torino riistybe. Taciau ju
daina buvo visai' nepanasi | elfy daineles. Ji labiau pané$éjo i ta daina, kuria jie kadaise dainavo
mazojoje Bilbo oloje Po Kalva:

Kur Kalnas, didziai atSiaurus ir niirus,
Sugrizo { ramus karalius taurus!

Jau slibinas krito ménuliui susvitus —
Taip mes nugalésime priesus visus!

Nei kardas astrus, nei stréle tu greita,

Nei ietis Siy varty jveiks, nei klasta,

Sirdis juk narsiausia, kai kaungs uz auksq —
Kentéti nykstukams seniai jau gana!

Nykstukai senovéj garséjo darbais,
Jy kijai aidéjo galingais varpais
Giliai olose paslapciy dar besq

Ir menése ten, po risciaisiais kalnais.

Sidabro jie nérinius nerdavo taip,

Kad jy pavydédavo dievo skliautai —
Kariinos zvaigzdeétos, lyg saltos kometos,
Lyg saulé ir ménuo, kur Zéri aukstai.

Jau sostas valdovo vél laisvas — ir Stai
Isklydusiq tautq vél glaudzia jisai: —
Sugrizkit! Saukiuosi per tyrus placiuosius,
Karaliaus gentainiai, mieli valdiniai!
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Per kalnus ir slénius trimity garsai
Jau Saukia sugrizti namo amzinai.
Karalius prie varty sutinka is karto,
Rieskuciomis auksq dalija jisai!

Valdovas sugrizo | ritmus, kuriuos

Po Kalnu aukstuoju jis amziais gyvuos,
Nes slibinas piktas dabar nuzudytas —
Nykstukai taip priesus visus nugaluos!

Daina Torinui i$ tiesy patiko, jis atsileido, nusiSypsojo ir pralinksméjo; tuoj sumeté, per kiek laiko
Deinas pasieks Vieni$aji Kalna, jeigu iSZygiuos i§ savo Geleziniy Kalvy, vos tiktai gaves i§ pusbrolio
zinig. Taciau Bilbui suskaudo $irdi, ir nuo dainos, ir nuo tolesniy kalby — jos visos buvo pernelyg jau
karingos.

Kita ryta nykstukai pamaté, kaip persikélé per upg birys ietininky ir nuZygiavo per slénj aukstyn. Jie
nesési zalia Elfy Karaliaus véliava ir mélyna EZero Miesto gyventojy véliava ir netrukus sustojo tiesiai
priesais vartus, prie sienos.

Torinas vél garsiai Stkteléjo:

— Kas jiis, kurie atéjot su ginklais rankose prie Torino, Treino siinaus, Kalno karaliaus varty?

Sisyk jis sulauké atsakymo. I prieki i§¢jo aukstas tamsiaplaukis niiraus veido zmogus ir susuko:

— Sveikas, Torinai! Ko tu ten uzsimirijai lyg plésikas urve? Kolei kas mes tau dar ne priesai ir
dziaugiamés, nes ¢jome Cionai, nebesitikédami rasti jusy gyvy. O kadangi jiis sveiki gyvi ir mes
susitikome, tai reikéty pasitarti, pasideréti.

— Kas tu toks ir dél ko nori tartis?

— AS — Bardas, nuo mano rankos zuvo slibinas. A§ i§vadavau tavo turtus. Argi §itai tau nertipi? Be to,
a$ esu Deilo valdovo Giriono jpédinis, o tavo lobyne {simaiS¢ nemaza brangenybiy, kurias Smogas
buvo pagrobes i$ jo rimy ir miesto. Argi nederéty apie tai pasiSnekéti? Toliau — per paskutinj antpuolj
Smogas sugriové Esgarota, jo gyventojai liko be pastogés, o a$ kol kas dar tarnauju jy burmistrui. Jo
vardu ir noriu tave paklausti: nejaugi tu neuzjausi atsidiirusiy varge ir bédoj Zzmoniy. Juk jie pagelbéjo
tau sunkia valanda, o tu uztraukei jiems praziti, nors, aiSku, pats to nenorédamas.

Ka gi, Zzodziai buvo dori ir teisingi, nors pasakyti nitiriai ir i§didziai. Bilbas mané, jog Torinas tuoj pat
sutiks, kad reikalavimai teiséti. Zinoma, pats Bilbas nesitikéjo, jog kas nors prisimins, kad jis, jis vienas
aptiko pazeidziama slibino vieta,— niekas niekad ir neprisiminé. Taciau Bilbas nepagalvojo, kokig
galig nykstuko Sirdziai turi auksas, kurj taip ilgai laiké pasiglemzgs slibinas. Ilgas valandas Torinas
buvo praleidgs lobyne, ir ji vél apémé baisus godulys. Labiausiai jis ieSkojo didziojo deimanto, taciau
kartu jo Zvilgsni patraukdavo daug kity stebuklinguy daikty, su kuriais siejosi seni prisiminimai apie jo
tautos kancias ir darbus.

— Patj kebliausia ir svarbiausia klausima tu palikai pabaigai,— atsaké Torinas.— Niekas neturi teisés
késintis { mano tautos turta, nes Smogas, kuris kitados ji pasigrobé, atéme tada jai pastogg, o daug kam
ir gyvybe. Turtas slibinui nepriklause, ir ji iSdalydamas, visy nedory jo darby neispirksi. Uz prekes ir
uz ezero gyventojuy suteikta pagalba artimiausiomis dienomis mes garbingai atsiteisime. Taciau nieko,
girdit, ni¢nieko neduosime, jeigu kas grasins mums jéga. Kol prie misy varty stovi ginkluota
kariuomené, mes laikome jus pikéiausiais savo priesais ir plésikais. Dabar mano eilé paklausti: o kokia
dalj turto batumét atidave mano giminei jis, jeigu bitumét rad¢ mus zuvusius?

— Teisingas klausimas,— atsaké Bardas,— taciau jiis nezuvot, o mes ne plésikai, Be to, juk turtingasis
turi biiti ne tik teisingas, bet ir gailestingas tiems, kurie dabar vargsta ir kurie kitados jo paties bédoje
nepaliko. Taciau kodél kiti mano klausimai liko be atsako?

— Kaip sakiau, a$ neketinu pradéti deryby su stovinciais prie mano varty ginkluotais kariais. O juo
labiau su elfais, i$ kuriy a$ esu patyrgs vien bloga. [ miisy derybas jiems néra ko kistis. Drozkit i§ Cia,
kitaip mes paleisim stréles! O jei vél panorésite su manim tartis — pirma paleiskite elfy kariuomeng
atgal 1 misSkus, kur jiems ir vieta, o tada grizkite prie miisy slenkscio, tiktai be ginkly!

— Elfy Karalius — mano draugas, sunkia valanda jis parémé ezero gyventojus, ir visai
nesavanaudiSkai, vien i§ draugiSkumo,— papriestaravo Bardas.— Mes duosim jums laiko apsigalvoti.
Kol grisim, pasistenkit ateiti i prota!

Targs Siuos zodzius, Bardas pasuko atgal | stovykla.

Nepraéjo né kelios valandos, o véliavnesiai vél grizo, trimitininkai Zengg i prieki sutrimitavo ir vienas
pasaké:

— Esgaroto ir Misko vardu mes kreipiamés i Torina OukensSilda, Treino stiny, kurs vadina save Kalno
karaliumi! Tegu jis i$pildo Siuos miisy reikalavimus, kitaip ji apSauksime savo mirtinu priesu. Bent jau
vieng dvyliktaja savo lobiy dalj jis privalo atiduoti Bardui, kaip slibino nugalétojui ir Giriono jpédiniui.
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I§ Sitos dalies Bardas pats, kiek reikia, paskirs Esgaroto gyventojams. Taciau jeigu Torinas tikisi
sulaukti kaimyny pagarbos ir palankumo, kaip buvo jo tévy ir senoliy laikais, jis ir pats nuo saves dar
parems ezero gyventojus.

Uzuot atsakes, Torinas ¢iupo lanka ir paleido i Sauklj strélg. Strélé ismigo i skyda ir suvirpéjo.

— Jeigu tavo atsakymas toks,— suriko Sauklys,— skelbiu tavo Kalno apsiausti. Jus neiSeisit i$ ¢ia, kol
patys nepanorésit taikytis ir tgsti derybas. Mes nepakelsim ginklo pries jus, bet ir nepaleisim nuo aukso
kriivos. Sprinkit ji, jeigu taip norit!

Zygiinai greit pasitrauké, ir nykstukai liko vieni ieSkoti i3eities. Torinas taip apniuko, jog net ir
norédamas né vienas nebiity drisgs su juo ginCytis; taciau dauguma nykstuky, aisku, jam pritaré —
nebent tik storulis Bomburas ir Filis su Kiliu ne. Bilbas, savaime suprantama, nesidziaugé, kad jvykiai
Sitaip pakrypo. Jam ir taip iki gyvo kaulo ikyréjo tas Kalnas, o ¢ia dar tupék jame apsuptas! To jam
buvo per daug!

,Visas Kalnas viduje pri$vinkgs slibino smarvés,— burbéjo jis sau po nosimi,— net vemti nuo jos
vercia. Ir tie dzitivésiai jau skersai gerklg stojasi.”

XVI SKYRIUS
NAKTINIS VAGIS

Dienos slinko 1étai ir nuobodziai. Nykstukai leido laika, déliodami ir tvarkydami lobius. Torinas dabar
jau prasneko apie Treino deimantg ir primygtinai ragino savo draugus iSnarSyti kiekvieng kampelj.

— Mano tévo deimantas,— pasaké jis,— vienas brangesnis uZ visa upg¢ aukso, o man jis tiesiog
neikainojamas. I§ viso turto Sis akmuo priklauso tik man, ir a§ atkerSysiu kiekvienam, kuris ji rades
nusléps.

Bilbas isgirdo jo Zodzius ir labai i$sigando: kas bus, jeigu jie ras deimanta, {vyniota i skarmaly rysuli,
kuri jis pasikiSdavo po galva vietoj pagalvés. Tacdiau vis tiek nutyléjo, nes per ta nepakenciama
nuobodulj maza jo galvelé vél émé brandinti plana.

Kuri laika nebuvo jokiy permainy, kol varnai atnes$é zinia, kad Deinas su penkiais Simtais nykstuky jau
traukias i§ Geleziniy Kalvy ir po poros dieny izygiuosias i Deila i§ Siaurés ryty pusés.

— Bet jie niekaip neprieis prie Kalno nepastebéti,— uzbaigé Karkas,— bijau, kad neprasidéty kautynés
slényje. Man tas nelabai patinka. Zinoma, jie riistdis kariai, tadiau vargu ar jveiks kariuomene, kuri jus
laiko apsupusi. O jeigu ir iveiks, tai kas jisy laukia? Juk ant kulny jiems mina Ziema ir sniegas. Kaip
jus i$misite be draugy ir kaimyny pagalbos? Slibino nebéra, bet kad tik nepraziitumét per tuos lobius!
Bet Torinas buvo neperkalbamas.

— Sniegas ir Saltis pagnaibys taip pat ir zmones su elfais — galbit ir jie neistvers Sioje dykynéje. Kai
uzgrius juos mano giminaiciai, kai paspaus Ziemos speigas, kitaip ims su mumis $neketis.

Ta nakti Bilbas pasiryZo. Dangus buvo juodas, be ménulio. Kai visai sutemo, jis nulindo i viena atoky
kampa Siapus varty ir i§ savo rySulélio iSsitrauké virvg ir suvyniota | skudurélj deimanta. Tada
uzsikabarojo ant sienos. Cia éjo sargyba Bomburas, nes nykstukai tuo tarpu palikdavo tik po viena
sargybinj.

— Velniskai Salta! — pasaké Bomburas.— Biity gerai susikurti lauza, kaip anie ten, stovykloje!

— O viduje gana Silta,— atsaké Bilbas.

— AS manau. Bet man dar iki vidurnak¢io teks ¢ionai Salti,— émé bambeéti storulis.— Negerai i$¢jo.
Dieve gink, kad a§ smerkéiau Torina, tegu jo barzda kasdien vis ilgéja, taCiau tam kietasprandziui
visada triiko lankstumo.

— Kaip ir mano kojoms,— taré Bilbas.— Jos visai atgrubo nuo ty akmeniniy laipty bei koridoriy.
Kazin ka atiduoc€iau, kad dabar galéciau pavaikscioti po minksta Zolg.

— O as kazin ka atiduociau uz gurksni ko nors stipraus, uz so€ia vakarieng ir minksta lova!

— Kol mes apsiausti, negaliu tau Sito pasitilyti. Taciau, jei nori, mielai uz tave pastovésiu sargyboje —
seniai jau nesu stovéjgs. Vis tiek mangs Sianakt neima miegas.

— Tu puikus vyrukas, misteri Beginsai, ir a§ su dziaugsmu priimu tavo pasitilyma. Jei ka nors
pastebési — nepamirsk, pirma pazadink mane! AS atsigulsiu netoli dury, po kairei.

— Gerai, gerai. Gali eiti,— pasaké Bilbas.— Vidurnakti a$ tave pazadinsiu, o tu prikelsi kita sargybini.
Vos tik Bomburas nu¢jo, Bilbas uzsimové zieda, pririSo virve, perlipo per sieng ir nusileido Zemyn. Jis
turéjo penketa valandy laiko. Bomburas nepabus — jis galéjo miegoti bet kada ir bet kur, po to
nuotykio Giidzioj oje Girioje jis visa laika svajojo vél susapnuoti anuos graziuosius sapnus. Visi kiti
tritisingjo, ir vargu ar kuriam nykstukui, net ir Filiui su Kiliu, buty Sove i galva lipti ant sienos, kol ateis
metas keisti sargyba.

Buvo tamsu, nors | akj durk, o kelias, kai jis peréjo naujaji taka ir nusileido zemyn prie upés, veik
nepazistamas. Pagaliau nusikasé iki vingio, kur noréjo persikelti i kita pusg ir iSeiti tiesiai prie
stovyklos. Upé¢ Sioje vietoje buvo sekli, bet gana plati, ir mazasis hobitas patamsyje vargais negalais
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perbrido i kita kranta. Jau buvo belipas ant zemés, bet uzkliuvo uz akmens ir pliumpteléjo i ledini
vandeni. Vos iSsirepeckojo i kranta, kalendamas dantimis ir spjaudydamasis, tuoj atléké elfai ir
pasiSviesdami zibintais émé narSyti aplinkui.

— Ne, ¢ia ne zuvis! — pasakeé vienas.— Cia tikriausiai ju Zvalgas. Paslépkit Zibintus, nes §viesa jam
padés labiau negu mums, jeigu Cia tas juokingas padarelis. Sako, kad jis ju tarnas.

— Tarnas, kurgi ne!—pasipiktings suprunksté¢ Bilbas — ir garsiai nusi¢iaudéjo. Elfai kaipmat puolé i
jo pusg.

— Svieskit ¢ionai! — Sikteléjo jiems Bilbas.— A§ ia, jeigu manes ieskot! — Jis nusimové Zieda ir
kysteléjo galva i§ uz akmens.

Elfai tuoj atsikvoséjo i nustebimo ir ji suciupo.

— Kas tu toks? Gal nykstuky hobitas? Kaip praéjai pro miisy sargybinius? — vienas per kita pasipylé
klausimai.

— AS esu misteris Bilbas Beginsas,— oriai atsaké hobitas,— Torino bendrakeleivis, jeigu norit Zinoti.
Jasy karaliy gerai pazistu i§ veido, nors jis gal ir nezino, kaip a$§ atrodau. Taciau Bardas mane
tikriausiai prisimena, o jj a$ ir noré¢iau matyti.

— Sit kaip! — pasaké elfai.— O kokiu reikalu pas ji atéjot?

— Tai jau mano reikalas, gerbiamieji elfai, — atsaké drebédamas i$ SalCio Bilbas.— Jeigu jiis geidziate
grizti 1 gimtuosius miSkus ir nenorite amzinai tupéti Siame nykiame ir Saltame slényje, veskit kuo
greiciau mane prie lauzo, duokit apdzitti ir leiskit pasiSnekéti su savo vadais. AS turiu vos pora valandy
laiko.

Stai kodél pragjus porai valandu, kai pabégo i§ pozemio ramy, Bilbas $ildési prie kaitrios lauzo ugnies
priesais didziulg palaping, o greta sédéjo ir neslépdami smalsumo { ji zitiré¢jo Elfy Karalius ir Bardas.
Hobitas su elfy princo $arvais, isisupgs i sena antklode — tokios keistenybés jie nebuvo regéje.

— Zinote, i§ teisybés,— Bilbas kalbéjo labai dalykiskai,— padétis tikrai nepakendiama. A§ pats visai
iSvargau per ta istorija. Labai noriu namo, i vakarus, ten zmonés kur kas supratingesni. Taciau esu $io
zygio dalininkas — mat man priklauso keturioliktoji dalis, kaip sakoma Siame laiSke, kurio, savo
laimei, nepameciau.— Ir jis i savo senos liemenés (ja tebevilkéjo ant Sarvy) kiSenaités iSsitrauké
sutrinta, keliskart perlenkta Torino rasteli, kuri ana geguzés ryta buvo radgs po laikrodziu ant savo
zidinio lentynos.— Taigi esu turto dalininkas, atsiminkit,— kalbgjo toliau hobitas.— AS suprantu jus
ir, jei blity mano valia, atidziai apsvarstyCiau jisy reikalavimus ir i§ viso turto teisingai atiduociau
jums, kas priklauso, o tik tada papraSyciau savo dalies. Taciau jus nepazistate Torino Oukensildo.
Patikékit manim, jis taip ir tupés ant aukso kriivos, kol numirs i§ bado, jeigu i§ ¢ia nepasitrauksit.

— Na ir tegu! — atsiliepé Bardas.— Taip jam, tokiam besmegeniui, ir reikia!

— Visai teisingai,— kalbéjo toliau Bilbas.— AS suprantu jus. Taciau, antra vertus, ateina ziema, greit
pradés snigti ir Salti. Bus sunku apsir@ipinti maistu — manau, net ir elfams. Be to, atsiras ir daugiau
bédu. Ar esat girdéje apie Deina ir nykstukus, kur gyvena Gelezinése Kalvose?

— Kazkada girdéjom. Bet kuo jie ¢ia déti? — paklausé karalius.

— Taip ir maniau. Vadinasi, a§ zinau Siek tiek daugiau negu jus. Deinas, turiu jums pranesti, dabar yra
vos per dvi dienas kelio nuo §i¢ia, o su juo mazy maziausiai penki Simtai jpykusiy nykstuky —
dauguma jy prityre kariai, jiems yra teke kautis per baisiuosius nykstuky ir gobliny karus, apie juos, be
abejongs, esate girdéje. Kai jie Cionai atzygiuos, prasidés dideli nemalonumai.

— Kodél tu mums visa tai pasakoji? — riisCiai paklausé Bardas.— Ar tu iSduodi savo draugus, ar tik
mus baugini?

— Brangusis Bardai! — suspigo Bilbas.— Neskubék smerkti! Kaip gyvas nesu sutikgs tokiy jtariy
zmoniy! AS tiktai stengiuosi, kad abi pusés iSvengty nemalonumy. Turiu jums vieng pasitilyma.

— Paklausysimi —pasakeé karalius ir Bardas.

— Geriau pazitirékit! — taré hobitas.— Stai! — Jis i$sitrauké ir i§vyniojo i§ skuduro deimanta.

Pats Elfy Karalius, kurio akys buvo pripratusios prie graziy ir stebuklingu daikty, net atsistojo
apstulbgs. Ir Bardas tylédamas géréjosi akmeniu. Jis Zéréjo tarytum rutulys, pilnas ménulio spinduliy,
pakibgs pries juos ant tinklo, suausto i§ Serksno ir mirganciy snaigiy spindesio.

— Tai Treino akmuo,— paaiskino Bilbas,— Kalno Sirdis. Ir Torino $irdis taip pat. Akmuo jam
brangesnis uz visa upg aukso. Atiduodu ji jums. Jis padés jums vesti derybas.— Ir Bilbas su virpuliu ir
ne be gailescCio atidavé stebuklingaji deimanta Bardui. Tas it uzkerétas laike ji ant delno, neatpléSdamas
nuo jo akiy.

— Bet kaip tu jj gali atiduoti, argi jis tavo? — pagaliau vos jstengé paklausti jis.

— Na,— sumisgs atsaké hobitas,— jis ne visai mano, bet a§, Zinote, pasiryzg¢s atiduoti uz jj visa savo
dali. Gal as$ ir Plésikas,— kaip jie sako, nors a$ pats saves juo nelaikau,— taciau daugiau ar maziau
doras Plésikas. Siaip ar taip, a§ dabar grisiu atgal, ir tegu nykstukai daro su manim ka nori. Tikiuosi,
akmuo jums pravers.

Elfy Karalius pazvelgé i Bilba dar labiau nustebgs.
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— Bilbai Beginsai! — taré jis.— Tu daug labiau vertas dévéti elfy princo Sarvus negu daugelis tu,
kuriems jie labiau pritinka. Taciau a§ abejoju, ar Torinas OukenSildas irgi taip mano. Ko gero, a$ geriau
pazistu nykstukus negu tu. AS patarCiau tau likti pas mus, Cia tavgs laukia milsy pagarba ir
vai§ingumas.

— Didziai jums dékoju,— Zemai nusilenkes, atsaké Bilbas.— Bet a§ manau, negrazu buty dabar
pamesti draugus, kai Sitiek kartu iSkentéta. Be to, zadéjau vidurnakti prizadinti seni Bombura! IS tikryju
man jau metas skubéti.

Bilbas niekaip nesileido perkalbamas, tada pasiunt¢ jam palydovus, o karalius ir Bardas
atsisveikindami atidavé pagarba.

Kai jie éjo per stovykla, nuo vienos palapinés dury pakilo kazkoks senis, isisupgs | tamsy apsiausta, ir
zenge prie ju.

— Puiku, misteri Beginsai! — taré jis, tapSnodamas Bilbui per nugara.— Tu padarei daugiau, negu
galima buvo tikétis!

Tai buvo Gendalfas!

Pirmasyk po daugelio dieny Bilbas nuoSirdziai nudziugo. Taciau nebuvo laiko kada klausinéti
burtininka, nors Bilbas baisiai nor¢jo.

— Viskam savo metas! Jeigu neapsirinku, jvykiai eina prie pabaigos. Tau dabar bus riesta, bet
nenukabink nosies! Galbut viskas iSeis | gera. Netrukus iSgirsit tokiy naujieny, kokiy né varnai nezino.
Labanakt!

Susir@ipings, bet ir padrasintas Bilbas nuskubéjo atgal. Elfai ji nuvedé iki saugios brastos ir sausa
perkéle i kita kranta. Cia jis atsisveikino ir atsargiai émé ropstis aukstyn prie varty. Pasijuto be galo
iSvarges, bet vis délto uzsikoré virve ant sienos dar gerokai prie$ vidurnakti — gerai, kad virvé
tebekabéjo ten pat, kur buvo ja palikes. Jis atriSo ja, paslépé, o paskui atsisédo ant sienos ir susimasté
— kas dabar bus? Sirdy jam buvo labai neramu.

Vidurnakti jis prikélé Bombura, paskui susirieté savo kamputyje, visai nesiklausydamas senojo
nykstuko dékojimy (jautési nelabai ju nusipelngs), ir kietai uzmigo — bent iki ryto pamirSo visus savo
rupescius. Ir, teisybg sakant, susapnavo kiauSinieng su kumpiu.

XVII  SKYRIUS
AUDRA

Kita ryta vos prasvitus stovykloje nuaidéjo trimitai. Netrukus ant siaurojo tako pasirodé Zygiinas. Jis
sustojo per tam tikra atstuma nuo sienos, Stktel¢jo nykStukams ir paklausé, ar Torinas teiktysi
iSklausyti naujus pasiuntinius — mat jie i$gird¢ naujy ziniy ir pasikeitusios kai kurios aplinkybés.

— Matyt, jau nebetoli Deinas! — tai iSgirdes, pasaké Torinas.— Jie bus iSgirde, jog jis atzygiuoja. AS
taip ir maniau, kad jy nuotaika kaipmat pasikeis. Tegu ateina, bet tik keli ir be ginkly, ir a$ juos
i8klausysiu! — siuikteléjo jisai Zygtnui.

Apie vidurdienj vél suplevésavo neSamos Misko ir EZero véliavos. Artinosi dvideSimties Zmoniy biirys.
Siaurojo tako pradzioje jie sudéjo ant Zemés kardus bei ietis ir patrauké prie varty. Nustebg nykstukai
iSvydo Barda ir Elfy Karaliy, o visy priekyje zengé kazkoks senis su apsiaustu ir gobtuvu, neSdamas
rankose meding gelezim apkaustyta skrynute.

— Sveikinu tave, Torinai! — taré Bardas. — Ar tu nepersigalvojai?

— Mano zodis negali pasikeisti dél to, kad keliskart patekéjo ir nusileido saulé,— atsaké Torinas. —
Tu atéjai Cionai su tusciais klausimais? Ir elfy kariuomené vis dar ¢ia, tu nepasiuntei jos namo, kaip as§
buvau liepes! Tada be reikalo atéjai, as atsisakau vesti derybas.

— Vadinasi, néra tokio daikto, uz kurj tu atiduotum dalj savo aukso?

— Neéra nieko, ka tu ir tavo bendrai galéty man pasitlyti.

— O ka tu pasakytum apie Treino deimanta? — paklausé Bardas, ir ta pacia akimirka senis atidaré
skrynutg ir iskeélé aukStyn brangyji akmenj. Deimantas baltai sutvisko ir suzéréjo ryto bréksmoje.

I8 nuostabos ir netikétumo Torinas Zado neteko. Kurj laika niekas neiStaré né Zodzio.

Pagaliau Torinas prabilo, jo balsas buvo net prikimgs i§ tramdomo pykc¢io.

— Sis akmuo priklaus¢ mano tévui, jis mano, — taré jis. — Kodél dabar turéiau ispirkti savo
nuosavybg? — Taciau smalsumas paémé virsy ir jis pridiré: — Bet kaip jlsuy rankose atsidiiré mano
Seimos Sventenybé — tiesa, kaZzin ar verta to klausti vagis?

— Mes ne vagys,— atkirto Bardas. — Tavo nuosavybg mes atiduosim mainais uz savaja.

— Kaip jis ji gavot? — dar labiau uzsiraistings suriko Torinas.

— A§ atidaviau! — cypteléjo mirtinai persigandgs Bilbas, kuris tuo metu zvilg¢iojo per siena.

— Tu? Tu?! — émé Saukti Torinas ir, pasisukes i hobita, nutvéré ji abiem rankomis. — Niekingas
hobitai! Ak tu, nususgs Plésike! — I piktumo jam net zodziy pritriiko, tad papurté vargSa Bilba uz
pakarpos kaip Sunytj. — Prisiekiu Diurino barzda! Noréciau dabar pamatyti Gendalfa! Tebunie jis
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prakeiktas, kad tave mums pakiso! Kad jam barzda nudzitty! Kaip trenksiu dabar tave Zzemyn! — Ir
Torinas i8kélé Bilba i virsu.
— Stok! Tavo noras iSsipildé! — pasigirdo kazkieno balsas. Senis su skrynute rankose nusimeté

apsiaustg ir gobtuva. — Gendalfas ¢ia! Ir, regis, kaip tik laiku. Ka padarysi, kad tau nepatinka mano
Plésikas — tik nezalok tu jo! Paleisk jj ir pirma paklausyk, ka jis pasakys.

— Ka jus cia visi susimokét? — suSuko Torinas ir paleido Bilbg ant sienos. — Niekuomet daugiau
neprasidésiu su jokiais burtininkais nei juy draugais. Ka gi tu man pasakysi, tu ziurkés iSpera?

— Oi oi oi, kaip negerai i§¢jo! — pasaké Bilbas. — Bet argi jiis neprisimenat, kaip sakéte man paciam
i8sirinkti savo keturioliktaja dali? Galbiit a§ supratau per daug tiesmukai — juk man buvo sakyta, kad
nykstukai kartais moka biiti malonds tik Zodziais, o ne darbais. Tiesa, buvo toks metas, kai jums atrodé,
jog nemaza gero esu padares. Ziurkés iSpera, nieko sau! Tai toks jisy dékingumas, Torinai, kurj man
zadéjote savo ir savo giminés vardu? Tarkim, jog a$ panaudojau savo dali, kaip noré¢jau, ir baikim ta
reikalg!

— Gerai,— piktai atsiliepé Torinas. — Ir i§ viso nebenoriu su tavim turéti jokiy reikaly — zitrék,
nebepaklitik man { akis! — Paskui atsigrez¢ ir Stikteléjo Zemyn per siena: — Mane iSdavé. Sugalvota
teisingai: a$§ negaliu neiSpirkti savo Seimos brangenybés. Uz ja auksu ir sidabru atiduosiu keturioliktaja
dalj lobio. Tai bus zadétoji dalis iSdavikui, tegu jis pasiima ja ir neSdinasi, o jus ten dalykités, kaip
iSmanot. Jam ne kazkas ir liks, neabejoju. Pasiimkit ir ji pati, jeigu norit, kad jis likty gyvas. Man jo
visai negaila. Drozk zemyn pas savo drauguzius,— burbteléjo jis Bilbui,— kitaip nuleisiu tave stacia
galva.

— O kaipgi auksas ir sidabras? — paklausé Bilbas.

— Atiduosim, kai tik atidalysim,— atsaké Torinas. — Lipk Zemyn!

— Iki to laiko akmuo liks pas mus! — suSuko Bardas.

— Kaip Kalno karalius tu elgiesi nelabai graziai,— pasaké Gendalfas. — Bet viskas dar gali pasikeisti.

— Taigi, kad gali,— grésmingai patvirtino Torinas. Jo §irdi buvo apémusi tokia turto aistra, jog
mintyse jis jau svarsteé, kaip, Deino padedamas, atgausias deimanta, o zadétaja iSpirka sau pasilaikysias.
Bilbas nusileido nuo sienos, ir uz visa varga jam atiteko vien Sarvai, kuriuos Torinas buvo pirma
padovanojgs. Daugelis nykstuky neturéjo kur déti akiy i§ gédos ir nuoSirdziai gailéjosi, kad Bilbas
iSvaromas.

— Sudie! — Sukteléjo jiems Bilbas. — Gal dar v¢él susitiksim kaip bi¢iuliai.

— Nesdinkis! — uzriko ant jo Torinas. — Tu su $arvais, kuriuos nukalé nykstukai, jie tau per geri.
Stréle ju nepramusi, bet jeigu tu tuoj pat neissikraustysi, a§ Sausiu tau { uzkulnius.

Taigi negaiSuok!

— Nebiik toks greitas! — pasaké Bardas. — Mes duodam tau laiko iki rytojaus ryto. Vidurdienj
ateisim ir pazitirésim, ar atne$ét iSpirka uz deimanta. Jeigu viskas bus padaryta be apgaulés,
pasitrauksim i§ ¢ia, o elfy kariuomené gris$ { miskus. O dabar iki pasimatymo!

Ir jie visi nugjo atgal { stovykla, o Torinas nedelsdamas pasiunté Rarko zygiinus pas Deing, liepé jam
papasakoti, kas ¢ia nutiko, ir ji paskubinti.

Prabégo diena, praslinko naktis. Ryta pasikeité véjas, éme pisti i§ vakary, buvo tamsu ir apsiniaukg.
Svintant stovykla sukilo ant koju, pasigirdo $auksmai. Atléke Zygiinai prane$é, kad i§ uz rytiniy Kalno
atSaky pasirodziusi nykStuky kariuomené ir dabar jau traukianti { Deilo sléni. Tai buvo Deinas. Jis
zygiavo kiaura nakti be poilsio, todél atvyko ankséiau, negu buvo laukiama. Kiekvienas jo karys dévéjo
ilgus iki keliy grandinius marskinius ir avéjo plono lankstaus metalinio tinklo blauzdines, tik Deino
valdiniai ir mokéjo jas pasidaryti. Nykstukai ir §iaip pagal savo figi yra nepaprastai stipris bei ist-
vermingi, bet Deino kariai atrodé tikri galitinai. MaSyje jie kaudavosi sunkiais dvirankiais kirviais, bet
kiekvienas prie Sono dar turéjo trumpa platy kalavija, o uz nugaros — apvaly skyda. Jy barzdos buvo
perskirtos perpus, supintos ir uzkistos uz dirzo. Salmai buvo geleZiniai, batai irgi gelezim pakaustyti, o
veidai degé riistybe.

Sugaudé trimitai, Saukdami Zmones ir elfus prie ginklo. Netrukus jie i§vydo nykstuky kariuomeng,
sparciai Zygiuojancia i slénj. Jie sustojo tarp upés ir rytinio kalnagtibrio, taciau keli kariai persikélé per
upg ir, nepriéje iki stovyklos, sudéjo ant zemés ginklus ir taikingai iSkélé rankas. Jy pasitikti i$¢jo Bar-
das, o su juo Bilbas.

— Mus pasiunté Deinas, Neino stinus,— klausiami atsaké jie. — Mes skubame i Kalng pas savo
giminaitj, nes girdéjome, kad jis atgavo senaja musy karalyste. O kas esat jus, kad stovit lyg priesai
Sioje lygumoje priesais jtvirtintas sienas?

Zinoma, $ie mandagiis zodziai, kurie nuo seno tokiam reikalui buvo vartojami, reiské tik tiek: ,,Jums
Cia néra kas veikti. Duokit mums kelia, kitaip gausit i kaili." Nykstukai noréjo prasiverzti tarp Kalno ir
upés kilpos, nes §i siaura Zemés juosta jiems atrodé menkai tesaugoma.

Bardas, savaime suprantama, atsisaké praleisti nykstukus tiesiai prie Kalno. Jis buvo tvirtai nusprendes
sulaukti, kol bus atgabentas auksas ir sidabras mainams uz deimanta, nes netikéjo, kad Torinas tesés
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savo pazada, sulaukes tokios gausios ir karingos paramos. Atvykéliai apripins tvirtove maisto at-
sargomis; nyksStukai panesa labai daug, ir veik visi Deino kariai, nors éjo labai sparéiai, be ginkly, dar
nesési ant peciy smagius rysulius. Tada apgultieji atlaikys labai ilga apsiaustj, o per ta laika atskubés
nauji nykstuky biriai, nes Torino giminé labai plati. Ko gero, Kalno nykstukai dar atidarys kitas angas
ir pastatys prie juy sargyba, ir tada apguléjai turés apsupti Kalng i§ visy pusiy, o tam jiems pritrakty
kariy.

Tokie i$ tiesy ir buvo jy ketinimai — juk ne veltui i abi puses tarp Torino ir Deino lakiojo zinianeSiai
varnai. Taciau dabar nyksStukams kelia buvo pastojes Bardas, todél kiek pasikar$¢iave pasiuntiniai
pasitrauké, patyliukais pliisdamiesi sau | barzdas. Bardas tuctuojau pasiunté prie varty savo zyginus,
bet tie jokios i$pirkos tenai nerado. Vos tik padéjo ginklus, | juos pasipylé strélés, todél iSsigandg jie
pasuko atgal. Stovykloje visi sujudo sukruto tarytum prie§ masj, nes Deino nykstukai rytiniu upés
krantu patrauké pirmyn.

— Mulkiai! — nusisaipé Bardas.— Lenda beveik po paciu Kalnu! Jie nieko neiSmano apie kara Zemés
pavirsiuje, ipratg kautis savo riidynuose. Palei deSinj ju sparna tarp uoly paslépta daugybé miuisy Sauliy
bei ietininky. Nykstuky Sarvai gal ir geri, bet tuoj mes juos iSbandysim. Pulsim juos dabar is abiejy
pusiy, kol jie dar nesusiprotéjo.

Taciau Elfy Karalius pasakeé:

— Ne, geriau paliikékim, dél aukso neverta pradéti kautyniy. Nykstukai vis tiek miisy nei$silenks, kad
ir ka sumanyty, mes kaipmat pastebésim. Tikékimés, jog dar imanoma susitaikyti. O jeigu galy gale,
visy nelaimei, bus prieita iki susirémimo, ka gi, mes praneSame juos skai¢iumi.

Vis délto karalius apsigavo dél nykstuky. Tiems nedavé ramybés zinia, jog deimantas apguléjy rankose.
Be to, jie permané Bardo ir jo draugy neryztinguma ir nusprendé negaisdami smogti, kol anie du
tariasi.

Netikétai be jokio perspéjimo tylédami jie puolé { ataka. Suskambo lanky templés, susvilpé strélés.
Maisis buvo beprasidedas.

Staiga dar netikéciau viska apgaubé tamsa! Dangy uzgozé juody juodZziausias debesis. Kraupiai
sukauké véjas ir sudundéjo griaustinis — o juk buvo ziemos pradzia,— Kalno vir$iing nutvieské Zaibas.
Po audros debesiu pasirodé dar vienas — i Kalno pusg 1€ké juodas viesulas, bet ne pavéjui, o i§ Siaurés,
tarytumei beribis debesis pauksciy, toks tirStas, jog pro sparnus nebiity prasimuses né menkiausias
$viesos pluostelis. — Sustokit! — suriko lyg i$ po zemiy i§dyges Gendalfas, jis atsistojo tarp puolanciy
nykstuky ir Zmoniy bei elfy kariuomeniy ir iSkélé rankas. — Sustokit! — pakartojo jis griausmingu ir
rasciu balsu, o jo lazda blyksteléjo nelyginant Zaibas. — Tuoj uzgrius baisi neganda! Deja, net greiciau,
negu a$§ maniau. I§ Siaurés Cionai lekia goblinai! Juos veda Bolgas, siinus Azogo, kurj tu, o Deinai,
kitados nukovei Morajos riidynuose. Zitirékit! Vir§um gobliny kariaunos lyg debesys skériy $vilpia
Sik§nosparniai. Goblinai joja raiti ant vilky, kiti vargai juos lydi!

Apstulbusius karius pagavo panika. Kol Gendalfas kalbéjo, tamsa dar labiau sutirStéjo. Nykstukai
sustojo ir i$sigandg suziuro i dangy. Elfams i$ kititinés i$siverzé riksmas.

— Cionai! — susuko Gendalfas. — Mes dar turime laiko pasitarti. Tegu Deinas, Neino siinus, kuo
greiciau eina Cionai!

Taip prasidéjo miasSis, kurio niekas nelauké nei nesitikéjo; véliau jis buvo pramintas Penkiy
Kariuomeniy MiiSiu. Tai buvo kruvinas miiSis! Vienoje puséje kovési goblinai ir baisieji vargai, kitoje
— elfai, Zzmonés ir nykstukai.

Stai kaip viskas buvo. Nuo to laiko, kai Zzuvo Didysis Goblinas i§ Ukanotuyjy Kalny, jo genties
priesiSkumas nykstukams pavirto nuozmia neapykanta. Po jy miestus, kolonijas, tvirtoves émé zuiti
zygunai; goblinai nusprendé isivieSpatauti visoje Siauréje. Slapcia jie rinko zinias; po visais kalnais
pozemiuose buvo kalami ginklai. Paskui iki danty apsiginklavusi kariauna patrauké i zygi. Goblinai
rinkosi i§ visy kalny ir sléniy, Zygiavo daugiausia pozeminiais tuneliais arba slinko nakties tamsoje, kol
galy gale aplinkui auks$ta Gundabado kalna ir jo gelmése, kur buvo ju sostiné, susirinko neregéta
kariuomené. Goblinai ketino ¢ia sulaukti audros ir jos priedangoje netikétai uzklupti nykstukus. Paskui
jie isgirdo apie Smogo zitj ir didziai apsidziaugé. Naktis po nakties nepailsdami jie 1eké per kalnus ir
galy gale verzliai émé minti Deinui ant kulny. Niekas, net varnai nezinojo apie ju antplidi, kol jie
atsidliré tose apleistose dykynése prieSais VieniSaji Kalng. Kas buvo zinoma Gendalfui, negaliu
pasakyti, bet aiSku, kad ir jis nesitikéjo tokio staigaus uzpuolimo.

Pasitar¢ Gendalfas, Elfy Karalius, Bardas ir Deinas (nykstuky valdovas dabar irgi buvo su jais) sumané
toki plana: goblinai — visy priesai, todél visi tarpusavio nesutarimai turi biiti uzmirsti. Vienintelé viltis
— {vilioti goblinus { slénj tarp Kalno atSaky, o patiems jsitvirtinti aukstai rytiniuose ir pietiniuose
kalnagtibriuose. Tik biity pavojinga, jeigu gobliny uzpliisty tiek, kad jie apsiausty Kalng i§ visy pusiuy,
tada uzgritity sajungininkus ir i§ uznugario, ir i§ virSaus. Taciau dabar nebuvo laiko griebtis ko nors
kito ar Sauktis pagalbos.
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Audra nugriaudéjo { pietry€ius, taciau debesis SikSnosparniy nusileido dar zemiau ir émé suktis jiems
vir§ galvy, temdydami $viesa ir keldami siauba.

— ] Kalna! — suriko Bardas. — [ Kalna! Uzimkim savo vietas, kol dar turim laiko!

Ant pietinio kalnagiibrio per visa $laitg ir ant uoly jo papédéje sustojo elfai, ant rytinio — Zmones ir
nykstukai. Bardas ir burys paciy mitriausiy Zzmoniy ir elfy isikabarojo i pacia rytinio kalnagtbrio
ketera, kad nekliudomi galéty zvalgytis i Siaurg. Ikope jie iSvydo Kalno apylinkes juoduojant nuo prie-
$o gauju. Netrukus pirmieji ju pulkai aplenké atSaka ir émé plisti { Deilo sléni. Tai buvo smarkiausi
goblinai, raiti ant vilky, nuo juy kauksmo ir spiegimo spengé ausyse. Biirys Bardo narsuoliy pastojo
jiems kelig ir pabandé atitraukti ju démesj, taciau daugelis Zuvo, o kiti grizo atgal arba islaksté | visas
puses. Kaip Gendalfas ir tikéjosi, inirS¢ dél netikéto pasipriesinimo, goblinai susibiiré uz pirmyjy pulky
ir sugarmeéjo tiesiai i slénj tarp abiejy Kalno atSaky, persekiodami priesa. Purpuriniy ir juody véliavy
negaléjai né suskaityti, jie verzési be jokios tvarkos it jS€lusi lavina.

Baisaus tai mui§io buita. Tai buvo pats Siurpiausias i$ visy Bilbo nuotykiy, kurio jis tada taip trosko
iSvengti ir kuriuo véliau labiausiai didziavosi, kurj mielai prisimindavo, nors jo paties vaidmuo ten
buvo visiskai menkas. Teisybés délei turiu pasakyti, jog i§ pat pradziy Bilbas uzsimove savo ziedq ir
dingo visiems i§ akiy, taciau pavojy iSvengti, zinoma, negal¢jo. Per gobliny antpuolj, net ir stebuklinga
zieda turédamas, negali jaustis visiSkai saugus — jis nenukreipia lekianciy i tave stréliy arba ieciy, nors
padeda iSsprusti i§ po koju priesui ir iSsaugoti sveika galva, kad vienu kiréiu jos nenurézty koks
isismarkaves goblinas.

Pirmieji { kautyniy stikurj Soko elfai, vedami nuozmios ir $altos neapykantos goblinams. Jy ietys ir
kalavijai tamsoje Svytéjo Salta ugnim, tokia baisi buvo ginklus laikanciy ranky riistybé. Kai tik prieso
kariaunos susigriido i sléni, juos pasitiko elfy stréliy krusa, kiekviena strélé 1€ké mirgédama lyg ugninis
geluonis. Paskui stréles Soko zemyn ir puolé i ataka tiikstanciai ietininky. Goblinai kurtinamai
sustaugé. Uolos pajuodo nuo jy kraujo.

Vos goblinai atmusé elfy puolima ir juos sustabdé, per sléni nusirito griausmingas Sauksmas: ,,Moraja!
Deinas! Deinas!" I§ kitos pusés Soko i prieki Geleziniy Kalvy nykstukai, mojuodami kovos kirviais, o
paskui juos bégo ezero zmonés su ilgais kalavijais.

Goblinus pagavo panika. Jie atsigr¢zé atremti naujo puolimo, ir tada elfai, atgave jégas, vél Soko i
misi. Daugelis gobliny jau émé bégti iSilgai upés, norédami iStriikti i§ Zabangy, o vargai kaip patrake
draské suzeistus ir Zuvusius savo raitelius. Atrodé, pergalé jau visai Cia pat, bet i§ virSaus pasigirdo
kraupus riksmas.

Goblinai i§ tiesy uzsikoré ant Kalno i§ kito jo Sono, ju buvo jau pilni visi $laitai vir§ varty.
Nesutramdomu srautu jie garméjo zemyn, né kiek nezitrédami savo bendry, kurie Zviegdami virto nuo
uoly ir skardziy.

Jie noréjo paimti kalnagiibrius i$ virSaus, nes nuo Kalno virsiinés i kiekviena i$ ju éjo takai, o gynéju
buvo per maza, kad galéty visus takus pastoti. Sviesios viltys nugaléti suzlugo. Gynéjai istengé atmusti
vos pirmaji juodosios gritities smiigj.

Diena jau krypo vakarop. Goblinai vél susitelké slényje. Cionai viska plésdamos atléké ir vargy gaujos,
o su jomis — Bolgo asmens sargybiniai, neapsakomo iigio goblinai su lenktais plieno kardais.
Audringas dangus visai pajuodo, didziuliai $ikSnosparniai suko ratus elfams ir zmonéms vir§ galvy ir
apie ausis arba it vampyrai siurbé nukautyjy krauja. Bardas vis dar gyné rytini kalnagiibri, taciau
pamazu ir jis émé trauktis, o elfy didikus su karaliumi priesai uzvijo ant pietinés atSakos, prie sargybos
posto ant Varnakalnio.

Staiga pasigirdo garsus Stikis, nuo varty sugaudé trimitas. Visi buvo uzmirS¢ Toring! Dalis sienos,
i§judinta lauztuvais, su trenksmu nuvirto i tvenkini. I$ pralauzos i$$oko Kalno karalius ir jo
bendrazygiai. Kurgi déjosi ju apsiaustai ir gobtuvai? Nykstukai vilkéjo spindinéius Sarvus, o ju akys
degé raudona ugnim. Sutemose Torino Sarvai zioravo nelyginant auksas bléstancio lauzo ugnyje.
Goblinai i§ virSaus émé versti jiems ant galvy akmenis, taciau nyksStukai, Sokinédami per $laita,
nusileido zemyn | slénj ir stojo { misj. Vargai ir jy raiteliai traukési jiems i$ kelio arba krito negyvi.
Torinas su pasélusia jéga mojavo kalaviju, atrodé, jog jis nesuZeidziamas.

— Pas mane! Pas mane, elfai ir Zzmonés! Pas mane, o mano gentainiai! —Sauké jisai, o jo balsas aidéjo
per sléni tarytumei ragas.

Jam i pagalba zemyn galvotriikCiais nuléké Deino nykstukai. [ ta pus¢ nuo slaity pasileido ir daugelis
ezero kariy, Bardas nejstengé ju sulaikyti. I§ uz kito kalnagiibrio pasirodé elfy ietininkai. Goblinai vél
buvo sumusti, visas Deilo slénis juodavo nuo suvirtusiy kriivomis $lyksciy ju lavony. Vargai buvo
iSblaskyti, Torinas émé spausti Bolgo asmens sargyba, taciau niekaip nejstengé prasiskverbti pro ju
gretas.

Jam uz nugaros tarp gobliny krito daug nukauty zmoniy, nykstuky ir puikiyjy elfu, kurie bity galéje
tiek ir tiek ramiai gyventi savo giriose. Kadangi slénis émé platéti, Torino puolimas &jo vis silpnyn ir
silpnyn. Jo kariy buvo per mazai, tad flangai liko be apsaugos. Netrukus priesai vél émé ji spausti, ir
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Torino kariams teko susiburti ratu, nes goblinai ir vargai apsiauté juos i$ visu pusiy. Bolgo biirys
staugdamas davési tiesiai ant nykStuky ir nu$lavé ju gretas tartum bangos sméléta kranta. Draugai
nebepajégeé jiems padéti, nes nuo Kalno pylési vis naujos ir naujos gobliny gaujos, o Zzmones ir elfus
priesas visur jau baigé priveikti.

Bilbas zitiréjo | visa tai, ir Sirdis jam plySo i§ skausmo. Jis stovéjo Varnakalnyje kartu su elfais — i§
dalies todél, kad iS ¢ia buvo lengviau iSsigelbéti, o i§ dalies (kaip pakuzdéjo tukiskoji jo samonés pusé)
todél, kad paskutinése zatbiitinése grumtynése buvo linkes verciau ginti Elfy Karaliy. Gendalfas, turiu
pasakyti, irgi sédéjo Cia pat ant zemés pasinér¢s i kazkokius apmastymus, matyt, ketino | gala
paskutinjsyk iskelti koki nors stebuklingg drioksteléjima. Atrodé, jog pabaiga jau Cia pat.

,Dabar jau nebeilgai,— galvojo Bilbas,— goblinai uzgrobs vartus ir mus visus i$zudys arba nugins
zemyn ir paims | nelaisve. Kai pagalvoji, kiek iskentéta ir kad viskas nuéjo véjais, i§ tikryju tik verkti
norisi. Geriau jau senasis Smogas buty likgs vartytis ant to prakeikto aukso, vis tiek jis dabar atiteks
tiems grasiems padarams. VargSas storulis Bomburas, vargSas Balinas ir Filis su Kiliu — visi jie
prazuve! Ir Bardas, ir ezero gyventojai, ir linksmieji elfai! Vargas man! Esu girdéjgs apie muSius
begales dainy, ir visuomet man atrodydavo, kad ir pralaiméjimas gali baiti Slovingas. Taciau i$ tiesy
viskas atrodo baisiai litidna, pasakyciau, tikra nelaimé. Kaip man norétysi sprukti kuo toliau i$ ¢ia!"

[ vakara véjas iSblaské debesis ir dangy perdalijo raudona saulélydzio juosta. Staiga i§vydgs tamsoje
pasvaiste, Bilbas apsidaire, ir i§ kriitinés jam iStruko $iksnis, sutvakséjo Sirdis — tolimos pasvaistés
fone buvo matyti didingi tamsus Seséliai.

— Ereliai! Ereliai!—suSuko jis.— Tai skrenda ereliai!

Bilbo akys retai tesuklysdavo. I8 tikryju, tai skrido pavéjui ereliai, greta po gretos, nesuskaitomi pulkai,
ko gero, susirinkg i§ visos Siaurés lizdy.

— Ereliai! Ereliai! — Sauké Bilbas Sokinédamas ir mojuodamas rankomis. Elfai jo nematé, bet iSgirdo
balsa. Jie pasigavo ta Suksni, ir jis nuaidéjo per visa slénj. Daugybé nustebusiy akiy suziuro i danguy,
nors ereliai dar buvo matyti tik nuo pietinio Kalno $laito.

— Ereliai! — dar syki suSuko Bilbas, bet ¢ia i§ virSaus sviestas akmuo tvojo jam per $alma, Bilbas su
trenksmu griuvo ant Zemés ir nieko nebegirdéjo ir nebematé.

XVIII SKYRIUS
KELIONE ATGAL

Kai Bilbas atgavo samong, pasijuto vienut vienutélis, aplinkui nebuvo né gyvos dvasios. Jis guléjo
Varnakalnyje, ant ploks¢iy akmeny. Dangus buvo giedras, be jokio debesélio, $alta. Sustirgs Bilbas
visas drebéjo i§ Salcio, taciau galva degte degé.

— Kazin, kas man atsitiko? — paklausé pats saves.— Siaip ar taip, gal nesu vienas i§ Zuvusiy kovoj
didvyriy, bet manau, dar gana laiko juo tapti!

Vargais negalais jis pergalé¢jo skausma ir atsisédo. Apzvelgé slénj, bet nepamaté né vieno gyvo
goblino. Po valandélés galva kiek praSvies¢jo, ir jam pasirodé, jog apacioje tarp uoly vaiksc¢ioja elfai.
Jis prasitryng akis. Tikrai, ne per toliausiai lygumoje vél buvo stovykla, o prie varty kazin kas judéjo
krutéjo — regis, nykstukai ardé siena. Taciau visur vieSpatavo mirtina tyla: nebuvo girdéti nei dainy,
nei Sikavimy. Atrodé, net oras pritvinkgs sielvarto ir skausmo.

— Vis délto, manyciau, pergalé! — taré sau Bilbas, ¢iupinédamasis plystancia galva.— Taciau ji labai
liidna.

Staiga jis i§vydo kopiantj aukstyn zmogy. Zmogus pasuko hobito link.

— Ei! — drebanciu balseliu pasauké Bilbas.— Ei! Kokios naujienos?

— Kieno ¢ia balsas, kas ¢ia $neka tarp akmeny? — nustebo Zmogus, jis sustojo netoli nuo tos vietos,
kur séd¢jo Bilbas, ir apsidairé.

Tik tada Bilbas prisiminé Zieda! ,,Kad tave kur,— pagalvojo jis.— Biti nematomam irgi ne visada
apsimoka. Jeigu ne ziedas, ko gero, bii¢iau Signakt miegojgs Siltai ir patogiai!"

— Tai a8, Bilbas Beginsas, Torino bendrakeleivis! — suriko jis, maudamasis nuo pirSto zieda.

— Kaip gerai, kad suradau tave! — apsidziaugé zmogus ir zenge prie jo.— Tu esi labai reikalingas, ir
jau seniai taves ieSkom. Tave bilitume priskai¢iave prie zuvusiyjy, jeigu Gendalfas, tas burtininkas,
nebiity pasakes, jog tavo balsa paskutini syki girdéjes kaip tik Sioje vietoje. Tai mane ir pasiunté ¢ionai
taves paieskoti. Ar tu labai suZeistas?

— Atrodo, tik smarkiai tvojo per galva,— atsaké Bilbas.— Laimé, buvau su $almu, ir kiauSas mano
kietas. Bet vis tiek jauCiuosi nusilpgs ir kojos linksta kaip Siaudeliai.

— AS parneSiu tave apacion { stovykla,— pasaké zmogus ir lengvai paémé ji ant rankuy.

Zmogus Zengé tvirtai ir greitai. Po valandélés jis pasodino Bilba ant Zemés priesais palaping Deilo
slenyje. Cia pat stovéjo Gendalfas su parista ranka. Net burtininkas, ir tas buvo suZeistas, o ka jau
kalbeéti apie kitus — visoje kariuomenéje nebtitum radgs nenukentéjusio.
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Pamates Bilba, Gendalfas labai nudziugo.

— Beginsas! —susuko jis.— Savo akimis netikiu! Vis délto gyvas! Tai dziaugsmas! Jau maniau, kad ir
nuo taves laimé bus nusigrezus! Siurpi i¥¢jo istorija, vos neprazuvom visi. Tadiau viska paskui
papasakosiu. Dabar eime! — litidnai taré jis— Taves laukia,— dar pridiré ir isivedé hobita i
palaping.— Torinai! —pasakeé i¢jgs.— AS atvedziau ji.

I8 tikryjy, palapinéje guléjo Torinas OukenSildas, visas vieny zaizdy; €ia pat ant grindy buvo numesti
pramusti jo Sarvai ir atSipes kovos kirvis. Kai Bilbas priéjo, Torinas kilsteléjo galva.

— Sudie, dorasis vagie,— taré jis.— AS iSkeliauju { menes, kur lauksiu susitikimo su savo protéviais,
kol pasaulis pasikeis | geraja pusg. Palieku visa auksa ir sidabra, nes keliauju tenai, kur jis neturi
jokios vertés. Noriu atsisveikinti su tavim geruoju, atsiimu savo zodZius, kur pasakiau tada prie varty,
ir gailiuosi blogai su tavim pasielggs. Bilbas i§ sielvarto suklupo ant keliy.

— Sudie, Kalno karaliau! — atsaké jis.— Skaudziai baigési misy bendras Zygis. Visas kalnas aukso
neatstos mums taves. Bet vis délto as laimingas, kad éjau su tavim | pavojus — né vienas i§ Beginsy
tokios garbés néra turéjgs.

— Ne! — papriestaravo Torinas.— Tu geresnis, negu pats manai, Svelniyjy vakary vaike. Visko turi su
saiku — ir narsumo, ir proto. Jeigu mes labiau mégtume gardy valgj ir smagias dainas, o ne lobius,
pasaulyje biity kur kas linksmiau. Taciau kad ir koks tas pasaulis, liidnas ar linksmas, man teks ji
palikti. Sudie!

Ir Bilbas nuéjo Salin, atsisédo vieniSas kamputyje, susisuko i apklota ir, tikit ar netikit, gailiai pravirko
ir raudojo tol, kol paraudo akys ir balsas uzkimo. Mazasis gerasis hobitas. Prabégo nemazai laiko, kol
jis vél istengé kada juokauti. , Kokia laimé,— taré jis sau,— kad laiku atsipeikéjau. Zinoma, geriau jau
Torinas bity likgs gyvas, bet a§ dziaugiuosi, kad mudu i$siskyrém kaip biciuliai. Tu tikras kiautas,
Bilbai Beginsai, Sitokia koS¢ uzvirei su tuo deimantu — ir viskas veltui: taip ir nenupirkai nei taikos,
nei ramybeés, karas vis tiek kilo. Taciau vargu bau ar tu dél jo kaltas."

Viska, kas déjosi po to, kai ji apsvaigino akmuo, Bilbas iSgirdo paskui, ta¢iau turéjo daugiau sielvarto
negu dziaugsmo. Jis buvo baisiai nuvarggs nuo visy nuotykiy, tiesiog padai degé, kaip noréjos namo.
Taciau teko dar Siek tiek sugaisti, todél as tuo tarpu smulkiau nupasakosiu visus ivykius.

Ereliai jau seniai itaré, kad goblinai telkia kariaunas; nuo skvarbaus ju Zvilgsnio nepraspriido naktinis
gobliny bruzdéjimas. Tada jie irgi susirinko Ukanotuosiuose Kalnuose, vadovaujami 3iy kalny Ereliy
Valdovo. Pagaliau pajute, jog kautynés prasidéjo, jie lyg audra atiizé i sléni, ir kaip tik laiku. Tai jie
nubloské goblinus nuo visy paslai¢iy, rékiancius nuvijo Zemyn i pacia priesy tirStuma arba nugrado i
prarajas. Tai jie, neilgai trukus, iSvadavo visa Vieni$aji Kalna, ir tada nuo kitos jo atSakos i sléni
nusileido elfai su Zzmoném ir taip pat stojo { musj.

Taciau net ir drauge su ereliais Kalno gynéjuy buvo maziau. Bet paskuting valanda i pagalba atéjo pats
Beornas — niekas nematé, nei kaip, nei i$§ kur jis atéjo. Beornas buvo vienas, bet lokio pavidalu — ir
toks inirses, jog atrodé kaip tikras milZzinas.

Jo riaumojimas griaudéjo garsiau uz patranky ir bugny gruméjima, o vilkus ir goblinus jis svaidé nuo
savo kelio it plunksneles. Lyg perkiinas i§ giedro dangaus jis uzgriuvo priesus i$ uzpakalio ir pralauze
ju uztvaras. Nykstukai, susibiire aplink savo karaliy, vis dar kovési ant mazos apskritos kalvelés. Cia
Beornas sustojo, paémé ant ranky prieso ieciy perverta Toring ir iSnesé ji i§ miiSio lauko.

Taciau greitai grizo ir puolé goblinus su dvigubu itiiziu; niekas neistengé pries ji atsilaikyti, atrode, joks
ginklas jo neima. Jis iSblaské Bolgo kariauna, o pati pargriové ir sutrypé. Goblinus apéme siaubas, ir jie
Soko lékti | visas puses. Taciau Kalno gynéjai atgavo vilti, pakilo dvasia ir puolé jy persekioti. Jie
nedavé goblinams pasprukti ir vienus suvijo | Sraunigja Upe, kitus, kurie dimé i pietus bei vakarus,
suginé | klampynes palei Misko Upeg, dauguma bégliy Cia ir gavo gala. O tie, kuriems pasiseké
nusigauti iki girios elfy karalystés, buvo ¢ia i$zudyti arba paklaidinti neizengiamose Guidziosios Girios
tankynése. Dainose véliau buvo sakoma, jog ta diena zuvo trys ketvirtadaliai gobliny kariaunos, ir
Siaurés kalnuose dar daugeli mety po musio vieSpatavo taika ir ramybé.

Pergalé buvo iskovota iki vakaro, bet ir dabar, kai Bilbas grizo i stovykla, visi dar persekiojo priesa ir
slényje buvo likg tik sunkiai suZeistieji.

— O kur dabar ereliai? — jau vakare paklausé Bilbas Gendalfa, gulédamas susivyniojgs { kelis Siltus
apklotus.

— Vieni jy nusivijo prieSa,— atsaké burtininkas,— bet dauguma kity jau grizo i savo lizdus. Jie
nepanoro Cia pasilikti ir i§skrido su pirmais ausros spinduliais. Jy valdova Deinas apdovanojo auksu ir
prisieké jiems amzing draugyste.

— Gaila. Nor¢jau pasakyti, gaila, kad jie i§skrido. AS taip troskau juos pamatyti,— mieguistu balsu
iStaré Bilbas.— Gal dar pamatysiu juos, kai gri$iu { namus. Ar greit jau galésiu keliauti namo?

— Kada tik panorési,— atsaké burtininkas: Bet i$ tiesu dar prabégo kelios dienos, kol Bilbas leidosi i
keliong atgal. Pirma jie palaidojo Torina. Palaidojo pa¢iame Kalno vidury, ir Bardas padéjo jam ant
kritinés didiji deimanta.
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— Tegu jis biina ¢ionai, kol $is Kalnas nugrius! — taré jis.— Tegu atnesa laim¢ jo genciai, kuri ¢ia
gyvens nuo Siolei!

Ant kapo Elfy Karalius padéjo Orkrista, elfy kalavija, kuri buvo atémes i§ Torino, kai tas buvo jo
nelaisvéje. Dainose pasakojama, jog kalavijas tamsoje imdaves Svytéti, jeigu artindavesis priesas, todél
niekas negaléjgs nykstuky tvirtovés uzpulti netikétai. Dabar joje apsigyveno Deinas, Neino stinus, ir
tapo Kalno karaliumi, ilgainiui senovinése menése prie jo sosto susibiré daug kity nykstuky. IS
dvylikos Torino bendrazygiy liko deSimt: Filis ir Kilis zuvo, savo skydais ir kiinais gindami karaliy,
nes jis buvo dar ir tikras juy dédé. Kiti pasiliko su Deinu, o Deinas garbingai padalijo lobi.

Savaime suprantama, nebebuvo né kalbos, kad auksa, kaip buvo manyta i§ pradziy, po lygiai turi
pasidalyti Balinas, Dvalinas, Doris, Noris, Oris, Oinas, Gloinas, Bifuras, Bofuras, Bomburas ir Bilbas.
Taciau Bardas gavo keturioliktaja dalj aukso, sidabro dirbiniy. Atiduodamas Deinas pasaké:

— Mes garbingai iStesésim velionio pazada, juk dabar jis irgi atgavo savo deimanta.

Net ir keturioliktoji lobio dalis pasirodé besas pasakiSkas turtas, kokio neturéjo né vienas mirtingas
karalius. I§ tos dalies Bardas daug aukso nusiunté EZero Miesto burmistrui ir dosniai apdovanojo savo
biciulius ir bendrazygius. Elfy Karaliui jis padovanojo Giriono smaragdus, pacia didziausig savo
brangenybe, kuria jam ka tik buvo grazings Deinas.

O Bilbui Bardas pasaké:

— Sis turtas lygiai tiek pat tavo, kiek ir mano, nors senasis susitarimas ir nebeteko galios,— juk tiek
daug kariy gyné ji ir gelbéjo. Nors tu ir atsisakei savo dalies, a$ nenoréciau, kad iSsipildyty anie Torino
zodziai, kuriy jis véliau pats pasigailéjo,— jog tau mes pasSykstésia. Tave as$ kaip tik noréciau
apdovanoti labiau uz kitus.

— Tu labai malonus,— atsaké Bilbas,— bet, garbés Zodis, be turto man daug lengviau. Nezinau, kaip
parsigabenciau tiek aukso namo, kaip kelyje iSvengciau kary ir Zudyniy. O ir namie ka gi a$ su juo
veik¢iau? Ne, tegu jis geriau lieka tavo rankose.

Galy gale jis pasiémé dvi nedideles skrynutes — viena aukso, kita sidabro, tiek, kieck galéjo panesti
tvirtas ponis.

— Su sitiek as vis jau kaip nors susitvarkysiu,— pridiiré Bilbas.

Atéjo metas atsisveikinti su Zygio biciuliais.

— Sudie, Balinai! — taré jis.— Sudie, Dvalinai, sudie, Dori, Nori, Ori, Oinai, Gloinai, Bifurai, Bofurai
ir Bomburai! Te niekad neiSretéja jiis barzdos! — Ir, atsigrezgs i Kalna, pridaré: —Sudie, Torinai
Oukensildai, ir jus, Filiir Kili! Te niekad neisblésta jlisy atminimas!

Nykstukai i§lydéjo ji pro vartus ir Zemai nusilenké, bet asaros gniauzé jiems gerkles.

— Sudie, tegu visi keliai tau btina laimingi! — pagaliau i$taré Balinas.— O jei kada mus vél aplankysi,
kai jau blisime i§grazing savo menes, surengsime tau i$ tiesy smagia puota!

— Jeigu jus kada eisite pro Sali,— atsaké Bilbas,— praSom | vidy, nereikia né belstis. Arbata geriama
ketvirta valanda, ta¢iau nesvarbu — kada tik ateitumét, visada biisit man mieli sveéiai.

Ir jis pasisuko eiti.

Elfy kariuomené i$zygiavo namo. Litidna, bet ji buvo smarkiai sumazéjusi, taciau visi dziaugési, kad
dabar Siaurés kraStai galés ramiai gyventi. Slibinas nudobtas, goblinai sumusti, ir elfai Sirdyje jau
svajojo apie zZiemos pabaigg ir pavasario linksmybes.

Gendalfas ir Bilbas jojo paskui Elfy Karaliy, o Salimais zygiavo vél { zmogy atvirtas Beornas ir visa
kelia garsiai dainavo ir juokési. Taip jie keliavo, kol pri¢jo Gudziosios Girios pakrascius, i Siaur¢ nuo
tos vietos, kur iSteka Misko Upé. Ten sustojo poilsio, nes burtininkas ir Bilbas jokiu bidu nenoréjo
iZengti | giria, nors karalius ir labai prasé pasisveciuoti jo rimuose. Gendalfas ir Bilbas ketino aplenkti
giria i§ §iaurés ir keliauti per tyrus, plytin&ius tarp girios ir Pilkyjuy Kalny. Sis kelias, Zinoma, buvo ilgas
ir nuobodus, bet dabar, kai goblinai buvo sumusti, jis atrodé saugesnis negu tamsiis takai girioje. Be to,
kartu zadéjo keliauti Beornas.

— Lik sveikas, o Elfy Karaliau! — pasaké Gendalfas.— Tebiinie linksma zalioj jusy girioj, kol pasens
§is pasaulis! Linkiu linksmybés visiems tavo valdiniams!

— Lik sveikas, o Gendalfai! — atsaké karalius.— Linkiu, kad tu visada laiku atsirastum ten, kur
labiausiai esi reikalingas! Ir kuo dazniau tu atsirasi mano rimuose, tuo maloniau man bus tave regéti!
— PraSau jus,— mindzikuodamas sumik¢iojo Bilbas,— priimti nuo mangs $ia dovana! — Ir jis iteiké
karaliui sidabrinj vérinj su perlais, kurj atsisveikinant jam davé Deinas.

— Kuo gi a$ nusipelniau Sitokia dovana, o hobitai? — nustebo karalius.

— Hm... Taigi, manau, jiis zinote...— dar labiau sutriko Bilbas,— kad a$§ jums Siek tiek skolingas uz
jasy... hm... vaiS§inguma. Man regis, net pléSikai moka biiti dékingi. AS i§gériau tada nemazai jiisy vyno
ir nemazai jiisy duonos suvalgiau.

— AS priimu tavo dovana, o Dosnusis Bilbai! — oriai taré karalius.— AS§ laiminu tave ir priimu i elfy
bic¢iulius. Tegu niekad nesutrumpéja tavo Ses$élis, kitaip vogti pasidarys pernelyg lengvas darbas!
Sudie!
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Ir elfai pasuko i miska, o Bilbas iskeliavo namo.

Kelyje jiems teko iveikti nemazai klitiCiy ir patirti nuotykiu. Tyrai lieka tyrais, ¢ia ir be gobliny tais
laikais buvo pilna visokiy nelabyju. Taciau dabar Bilbas buvo vedamas tiesiu keliu ir gerai saugomas
— su juo keliavo burtininkas ir Beornas, tad jam né sykio negrésé tikras pavojus. Siaip ar taip, Ziemos
vidury Gendalfas su Bilbu apsuko visa giria ir nusigavo iki Beorno namy, ¢ia abu liko pavieséti.
Kalédos buvo smagios ir linksmos, i§ visy krasty Beornas prisikviet¢é daugybe sveciy. Gobliny i§
Ukanotyjy Kalny niekas nebebijojo, ne kaZin kiek jy ir beliko, o ir tie patys sulindo i giliausius urvus ir
iSsislapsté. Vargai iSnyko i§ Siy misky, tad zmonés dabar visur keliavo be jokio pavojaus. Beornas
pasidaré tikras §io krasto valdovas ir valdé pla¢ias zemes nuo kalny iki girios. Zmonés sako, jog visos
jo palikuoniy kartos turéjo galig pasiversti | lokius. Pasitaikydavo tarp ju ir nedory bei pikty Zmoniy,
taciau dauguma buvo tokie pat gerasirdziai kaip Beornas, gal tik maZesnio Gigio ir ne tokie galingi. Tais
laikais i§ Ukanotyjy Kalny buvo pabaigta iSginti goblinus, ir Dykosios Salies kaimynystéje vél
isivieSpatavo santaika.

[SauSo Svelnus ir Siltas pavasaris, danguje jau Svieté skaisti saulé, kai Bilbas ir Gendalfas pagaliau
atsisveikino su Beornu. Kad ir kaip iSsiilgusiam namy, Bilbui vis tiek buvo gaila i§ ¢ia i$vykti, nes
gélés Beorno sode ir ankstyva pavasarj zydéjo tokios pat Zavios kaip tada vidurvasarj.

Tlgai keliave, pagaliau jie pasieké peréja, kur kitados buvo pakliuve goblinams i nagus. Sisyk jie ikopé i
virS§ling anksty ryta ir apsidaire iSvydo blausioje ryto sauléje diiluojancia zemeg. Toliuose mélynavo
Gudzioji Giria, jos pakraStys net ankstyva pavasari atrodé tamsiai Zalias. O paciame horizonte vos ne
— Stai ir sniegas po gaisro, ir net slibinams ateina galas! — pasaké Bilbas ir atsuko Kalnui ir savo
nuotykiams nugara. Tukiskoji jo esybés dalis jau baigé i$sikvépti, o beginsiskoji kasdien vis labiau ir
labiau émé virSy.— Dabar a$ trokstu tik vieno — kuo greiciau atsisésti | savo krésla!—pridiiré jis.

XIX SKYRIUS
PASKUTINIS TARPSNIS

Buvo pati geguzés pradzia, kai abu misy keliauninkai pri¢jo Rivendeilo sléni, kur stovéjo Paskutinis
(arba Pirmutinis) Prieglobstis. Vélei buvo vakaras, poniai pavarge, ypac tas, kur ne$é¢ ju manta, visiems
labai reikéjo poilsio. Kai leidosi staciu takeliu Zemyn, Bilbas iSgirdo medziuose dainuojant elfus,
atrodé, lyg jie né nebuvo nutilg nuo pereito pavasario. Vos raiteliai nusileido i misko laukyme, elfai
uztrauké daina, beveik tokia pat kaip anakart:

Siaubiinas nukautas,
Vien kaulai jo barkso.
Atlyginom skriaudq —
Ir viskq pamirsom!
Tegul sau ridija
Karunos ir sostai,
Blizgq kalavijai —
Mes turty netrokstam!
Zolelés cia Zelia,
Lapeliai snarena,
Giraitéj upelis

Su elfais skardena.
Sugrizkit, broleliai,

[ slenj si Zaliq!

Juk zZvaigzdeés vaiskesnés
Uz deimantq brangy,
Uz lobj mielesnis
Meénulis padangéj.
Ugnis liepsnojo
Skaisciau, kai sutemsta,
Ar matét Zéruojant
Taip pozemiuos auksq?
Tad grizkit, broleliai,

[ slenj si Zaliq!

Oi, kur jus keliaujat,
Vélai is kur griztat?
Upeliai c¢ia srauniis
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Ir Zvaigzdés cia ryskios!
Tad kurlink linguojat
Liidni ir paniure?
Jums elfai dainuoja

Ir kviecia | burj.
Sugrizkit, broleliai,

[ slenj si Zaliq!

Tra lia, Tra lia lia!

Paskui slénio elfai Zengé i§ misko, pasveikino burtininka ir Bilbg ir palydéjo per tilta i Elrondo namus.
Seimininkas juos nuosirdziai priéme, §j vakara susirinko daugybé nekantraujanéiy pasiklausyti apie ju
nuotykius. Pasakojo Gendalfas, nes Bilbas apsniidgs visai nutilo. Didziaja dali istorijos jis puikiai
zinojo, nes pats joje dalyvavo ir pats burtininkui buvo ja pasakojgs, kai keliavo namo ir vie$éjo pas
Beorna. Taciau kartkartémis, kai iSgirsdavo ka nauja, Bilbas pramerkdavo viena akj ir pasiklausydavo.
Dabar jis suzinojo, kur buvo iSkeliavgs Gendalfas. Pasirodo, jo biuita didZiojoje geruyju burtininky —
mokslingyju baltosios magijos Zinovy — taryboje. Bendromis jégomis jie galy gale i$vijo juodaji
Raganiy i$ nitiraus jo biisto pietiniame Giidziosios Girios pakrastyje.

— Nuo Siolei,— kalbéjo Gendalfas,— miSkai nebebus tokie pavojingi, o Siauré, tikiuosi, ilgam
i§sivaduos i$ to siaubo. Bet biity dar geriau, jeigu pasisekty ji visai iSvaryti i§ miisy pasaulio!

— I8 tiesy gerai buty,— pritaré Elrondas,— tik vargu ar mes besulauksim to laiko.

Kai pasibaigé ju kelionés istorija, buvo papasakota dar begalé kity — apie senus laikus ir pacius
naujausius jvykius ir net apie tai, ko visai néra buve,— kol galy gale Bilbas émé knapséti nosimi ir
susigiizes kamputyje saldZiai uzmigo.

Pabudo jis baltutélai¢iame patale, pro atvirg langa zvelgé ménulis. Apacioje, prie upelio, it varpeliai
skambéjo elfy balsai:

Dainuojame dzZiaugsmui tavajam visi!
Véjelis is misko virzynuos nuklys,

Cia Zvaigzdes zieduos ir ménulis Zieduos,
Kiek daug cia Nakties ziburéliy danguos!
Mes Sokame dziaugsmui tavajam visi!
Zolé cia $velni, miis Jjaunysté sviesi,

Cia upés sidabro, seséliai — anglies —
Per naktj geguzio miis dainos skambés!
Dainom jam isausim Svelniausius sapnus,
Tegul jis pamiega, sapnuodamas mus.
Narsiam keliauninkui taip minksta gulét —
Lialiuoki ji, gluosni, tu, alksni, padék!
Pusele, neosk, tik klusniai parymok,
Meénuli, nesviesk, debeséliais uzklok,

Jiis, qzuole, uosi, Snaréjq paliaukit,
Sustokit, upeliai, ausra kol ims austi!

— Ei, linksmuoliai! — §tuikteléjo Bilbas, iskiSes galva.— Ar jau seniai patekéjo ménulis? Teisybé, jusy
lopsiné prizadinty net girta gobling! Bet vis tiek jums aciti!

— O tavo knarkimas ir slibing i§ numirusiy prikelty — bet vis tiek tau acdiii! — émé juoktis elfai.—
Tuojau iSaus, o tu miegi nuo pat vakar vakaro. Rytoj tikriausiai jau biisi atsigaves i$ nuovargio.

Elrondo namuose ir valanda miego yra tikras vaistas,— atsiliepé Bilbas,— bet a§ noré¢iau to vaisto
kiek imanoma daugiau. Dar syki labos jums nakties, mano mieli bi¢iuliai! — Tai targs, vél virto i lova
ir iSmiegojo beveik iki pusiaudienio.

Siuose namuose jo nuovargis greitai pragjo, ir jis ne syki $oko ir laidée samojus su elfais ir anksty ryta,
ir vély vakara. Taciau net ir gyvenimas elfy slényje ilgam jo nesulaiké — jis ilgéjosi savo namy. Todél
po savaités atsisveikino su Elrondu, jteiké jam dovany, kuriy tas labai nenoréjo priimti, ir abu su

Gendalfu i§jojo.
Vos tik juodu paliko slénj, dangus vakaruose aptemo, pakilo véjas ir prapliupo lyti.
— Tikrai linksmas geguzis! — pasaké Bilbas, lietui teskiant | veida.— Taciau visos legendos jau

praeity, mes griztame namo. Ko gero, ¢ia pirmas Zenklas, kad nebetoli namai.

— Kelias dar labai tolimas,— pasaké Gendalfas.

— Bet jis veda namo,— atsaké Bilbas. Jie prijojo upe, kuri Zyméjo Dykosios Salies ribas, ir nusileido
nuo stataus kranto prie brastos, kuria turétumeét ir js prisiminti. Upé buvo patvinusi, nes artinosi vasara
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ir tirpo sniegas, be to, kone kasdien pliaupé lietus. Vargais negalais jie persikélé i kita kranta ir
nuskubgjo pirmyn, nes jau leidosi sutemos. Tai buvo paskutinis ju kelionés tarpsnis.

Viskas atrodé taip, kaip ir anuomet, tik draugé dabar buvo mazesné ir ne tokia triukSminga, be to,
nebebuvo troliy. Kelyje Bilbas nuolatos prisimindavo kokj {vykij ar kieno pasakytus zodzius — jam
atrodé, jog nuo jy kelionés pradzios prabégo ne vieneri, o koks desimt mety. Zinoma, jis iskart atpazino
ta vieta, kur ponis iléké i upg, o jie iSklydo i$ kelio ir patyré didziai nemalony nuotyki su Tomu, Bertu
ir Viljamu.

Ne per toliausiai nuo kelio jie i§sikasé prie§ metus paslépta troliy auksa. Jo niekas nebuvo palietes.

— Man ir taip uzteks jo iki mano dieny galo,— pasaké Bilbas.— Geriau tu ji pasiimk, Gendalfai. Kas
kas, o jau tu tikrai rasi, kur ji padéti.

— Rasti tai rasiu!—atsaké burtininkas.— Taciau dalybos yra dalybos! Ka zinai, gal ir tau jo prireiks
kur kas daugiau, negu tu manai.

Jie susipylé auksa i maiSus ir uzkélé ant poniy, tie, zinoma, tokia nasta toli graZzu nebuvo patenkinti.
Dabar jau trauké gerokai léciau, nes daugiausia teko zingsniuoti péstiems. Uztat kaip malonu buvo eiti
per zalia minksta zolg. Hobitas drozé laimingas ir $luostési veida raudono Silko nosinaite — ne, ji buvo
ne jo; i§ ty, kur tada pasiémé su savimi, nebeturéjo né vienos, o $ita buvo pasiskolings i§ Elrondo,—
nes jau prasidéjo birzelis, vasaros ménuo, oras buvo vél giedras ir karstas.

Kadangi viskas Siame pasaulyje turi pabaiga, net ir miisy pasaka, tai atéjo diena, kai jie iSvydo vietas,
kur Bilbas buvo gimgs ir auges, kur kiekvieng kalneli, kiekviena medeli pazinojo kaip savo penkis
pirstus. Nuo kalniuko paregéjo savo mielaja Kalva, tad sustojo ir prabilo:

Keliai kur tiktai nori veda —

Per ninksancias girias, uolas

Ir pro olas, kur saulé nesurado,

Ir upelius, kur jiiros nesuras,

Pro sniegq, kur ziema prisnigo,
Gélem graziausiom nubertu taku,
Per pievq ir per laukq lygy
Meénuliui Svieciant keliq surandu.
Keliai kur tiktai nori veda

Po neramiu ir po $viesiu dangum —
Klajino kojos pacios keliq rado
Galy gale is toliy svetimy.

Sios akys maté kalavijq, ugnj

Ir siaubq meniy akmeny juody —
Kokia miela Zalia lauky bedugné
Ir kaip vaikystéj medziai ant kalvy!

Gendalfas débteléjo i ji.

— Bilbai, brangusis! — pasaké jis.— Kas gi tau atsitiko? Tu nebe tas hobitas, kuri a§ kitados
pazinojau.

Jie peréjo per tilta, pasuko pro maliing prie upés ir atsidiiré tiesiai prie Bilbo dury.

— Dievuli mielas! Kas ¢ia darosi?! — suSuko nustebes hobitas.

Prie olos buvo didziulis sambriizdis, prisirinke visokiausiy hobity — garbingy ir nelabai garbingy;
daugelis ju vaikscCiojo Cia i lauka, Cia | vidy ir, kaip su apmaudu pasteb¢jo Bilbas, net kojy i kilimélj
nenusivalydavo.

Jie visi dar labiau nustebo negu Bilbas. Mat jis parsirado per pati varzytiniy ikarsti! Ant varteliy kabojo
didziulis skelbimas, kuriame juodu ant balto buvo parasyta, jog birzelio dvideSimt antra diena
ivyksiancios varzytinés, kuriose ponai Knyslys, Knyslys ir Rausikas iSparduosia velionio Bilbo
Beginso, eskvairo, i Begendo Po Kalva Hobitone, turta; pardavimas prasidésias lygiai deSimta
valanda. Dabar jau buvo beveik prieSpie¢iy metas ir didzioji dalis daikty jau buvo parduota uz
ivairiausia kaina, tiksliau pusvelCiui, kaip tokiose varzytinése iprasta. Bilbo pusbroliai Sakviliai-
Beginsai kaip tik jau matavo kambarius, norédami isitikinti, ar tilps ju nuosavi baldai. Zodziu, Bilbas
jau buvo pripazintas mirusiu, ir ne vienam buvo gaila, kad jis dabar grizo gyvas ir sveikas.

Isgirde misterj Bilba Beginsg sugrizus, sujudo sukruto visi hobitai ir Po Kalva, ir Vir§ Kalvos, ir
Anapus Upés. Apie §j ivyki visi kalbéjo daugiau kaip devynias dienas. O teisminé gaisatis uztruko net
kelerius metus. Daug vandens nubégo, kol misteris Beginsas vél buvo jrasytas i gyvuosius. O tiems,
kuriems pasiseké pigiai jsigyti Bilbo daikty, teko ypac ilgai ta jrodinéti. Galy gale nebeapsikgsdamas,
kad buty grei¢iau, Bilbas daugeli savo baldy atpirko. Tac¢iau sidabriniai Saukstukai kazkur pradingo ir
daugiau nebeatsirado. Bilbas spéjo, jog ¢ia bus prikise nagus Sakviliai—Beginsai. Sie giminai¢iai
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niekad nepripazino, jog grizo tikrasis Beginsas ir niekad nebepalaiké su juo kaimynisky santykiy. Juk
jiems taip noréjosi apsigyventi jo mielojoje oloje!

IS tiesy Bilbas pasijuto praradgs ne tik SauksStukus — jis prarado garbaus hobito reputacija. Teisybé,
visa gyvenima jis liko elfy biciuliu, ji gerbé nykstukai, jo namy nelenké burtininkai ir Zzmonés, taciau
kaimynai jo nebelaiké pagarbos vertu hobitu. Visiems jis atrodé kuokteléjgs — su juo draugavo tik
mazieji sinénai ir dukterécios i§ Tuko pusés, bet ju tévai tai draugystei irgi nepritaré.

Labai gaila, bet jis to visai neémé | galva. Gyveno labai patenkintas, arbatinukas ant zidinio kunkuliavo
dar melodingiau negu anais ramiais laikais dar prie§ nekviestyju sveciy atsilankyma. Durkla jis
pasikabino virSum Zidinio. Sarvus uzmové ant stovo hole, o véliau atidavé i muziejy. Auksa ir sidabra
beveik visa isleido dovanoms, ir naudingoms, ir visai absurdiskoms — tai $iek tiek paaiskina jo stinény
bei dukteréciy prieraisuma. Stebuklingojo ziedo niekam nerodé, ji uzsimaudavo tik tada, kai ateidavo
nemaloniy lankytoju.

Jis jprato rasyti eiles ir sveiuotis pas elfus. Ir nors daugelis kaimyny lingavo galvas, sukiojo pir§tus
prie smilkiniy ir sakeé: ,,Vargselis senasis Beginsas!" — nors maza kas betikéjo Bilbo pasakojimais, jis
jautési laimingas iki pat savo dieny galo, o gyveno jis kaip reta ilgai.

Praéjo keleri metai. Viena rudens vakara Bilbas sédéjo savo kabinete ir ra$¢ memuarus — galvojo juos
pavadinti ,,Ten ir atgal. Hobito kelioné",— tik staiga uz dury pasigirdo skambutis. [¢jo Gendalfas ir
nykstukas — ne kas kitas, kaip Balinas!

— Prasom! PraSom! —susuko Bilbas. Netrukus visi susédo i kréslus prie zidinio. Balinas pamaté, kad
misterio Beginso liemené dabar pasidariusi kur kas platesné, bet su tikro aukso sagomis, o Bilbas
pastebéjo, kad Balino barzda pailgéjusi dar keliais coliais ir dirzas labai grazus, visas nusagstytas
brangiaisiais akmenimis.

Zinoma, jie tuoj prisiminé senus laikus, ir Bilbas paklausé, kaip sekasi Kalno gyventojams ir jy
kaimynams. Pasirodo, visiems sekési kuo puikiausiai. Bardas atstaté Deilo miesta, ir ten vél prisirinko
zmoniy — nuo ezero, i§ piety ir i§ vakary; slényje vél dirbama zemeé, ji vél pasidaré derlinga. Buvusioje
dykynéje pavasarj vel gieda pauksciai ir zydi gélés, o rudenj noksta vaisiai ir keliamos smagios puotos.
EZero Miestas irgi atgijo ir dar labiau praturtéjo — Sraunigja Upe | abi puses tik siuva ir siuva pilni
gérybiy laivai. Elfai, nykstukai ir Zmonés dabar gyvena didZioje santarvéje.

Tik senajam burmistrui blogai baigési. Bardas davé jam daug aukso, norédamas pagelbéti ezero
gyventojams, bet burmistras, matyt, buvo i§ ty zmoniy, kurie greit uzsikrecia, tad jam tuoj prilipo
slibino liga: susigriebé beveik visa auksa ir pabégo, paskui visy apleistas miré tyruose badu.

— Naujasis burmistras daug iSmintingesnis,— baigé pasakoti Balinas,— jis tapo labai garsus ir isigijo
gera varda, nes jo déka miestas vél suklestéjo. Naujai kuriamose dainose sakoma, jog jo laikais i$ tiesy
galy gale émusios plaukti aukso upés.

— Vadinasi, senovés dainy pranasystés nors tiek i$sipildé! — pasaké Bilbas.

— Be abejo! — atsiliepé Gendalfas.— O kodél gi jos neturéjo i$sipildyti? Nejaugi jiis nustojot tikéjes
pranasystémis dél to, kad pats padéjot joms pildytis? Nejaugi tikrai manot, kad i§ visy bédy iSnesdavot
sveika kail] paprasCiausiai tik dél to, jog esat gimgs po laiminga Zvaigzde? Jiis nuostabus, misteri
Beginsai, ir a§ nuoSirdziai Zaviuosi jumis, bet, Siaip ar taip, Zmogus Siame pasaulyje téra tik menkas
Sapelis!

— Na ir puiku! — nusijuokeé Bilbas ir atkiSo jam tabaking.



